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Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und zu beachten,
um mit dem Messwerkzeug gefahrlos und sicher zu arbei-
ten. Wenn das Messwerkzeug nicht entsprechend den
vorliegenden Anweisungen verwendet wird, konnen die
integrierten Schutzvorkehrungen im Messwerkzeug be-
eintrachtigt werden. Machen Sie Warnschilder am Messwerkzeug niemals unkennt-
lich. BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN GUT AUF UND GEBEN SIE SIE BEI WEI-

TERGABE DES MESSWERKZEUGS MIT.

» Vorsicht - wenn andere als die hier angegebenen Bedienungs- oder Justierein-
richtungen benutzt oder andere Verfahrensweisen ausgefiihrt werden, kann dies
zu gefahrlicher Strahlungsexposition fiihren.

» Das Messwerkzeug wird mit einem Laser-Warnschild ausgeliefert (in der Darstel-
lung des Messwerkzeugs auf der Grafikseite gekennzeichnet).

» Ist der Text des Laser-Warnschildes nicht in Ihrer Landessprache, dann iiberkle-
ben Sie ihn vor der ersten Inbetriebnahme mit dem mitgelieferten Aufkleber in Ih-
rer Landessprache.

Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder Tiere und bli-
cken Sie nicht selbst in den direkten oder reflektierten Laser-
strahl. Dadurch kénnen Sie Personen blenden, Unfalle verursachen
oder das Auge schadigen.

» Falls Laserstrahlung ins Auge trifft, sind die Augen bewusst zu schlieBen und der
Kopf sofort aus dem Strahl zu bewegen.
» Nehmen Sie keine Anderungen an der Lasereinrichtung vor.

» Lassen Sie das Messwerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Messwerkzeuges erhalten bleibt.

» Lassen Sie Kinder das Laser-Messwerkzeug nicht unbeaufsichtigt benutzen. Sie
konnten unbeabsichtigt andere Personen oder sich selber blenden.

» Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Im Messwerkzeug
kénnen Funken erzeugt werden, die den Staub oder die Dampfe entziinden.

Bosch Power Tools 1609 92A8LF|(10.04.2024)
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» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille (Zubehor) nicht als Schutzbrille. Die Laser-
Sichtbrille dient zum besseren Erkennen des Laserstrahls; sie schiitzt jedoch nicht vor
der Laserstrahlung.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille (Zubehdr) nicht als Sonnenbrille oder im
StraBenverkehr. Die Laser-Sichtbrille bietet keinen vollstandigen UV-Schutz und ver-
mindert die Farbwahrnehmung.

Produkt- und Leistungsbeschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Messwerkzeug ist bestimmt zum Messen von Entfernungen, Langen, Hohen, Abstan-
den und zum Berechnen von Flachen und Volumina.

Das Messwerkzeug ist zur Verwendung im Innen- und AuBenbereich geeignet.
Dieses Produkt ist ein Verbraucher-Laser-Produkt gemaB EN 50689.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die Darstellung des
Messwerkzeugs in den Abbildungen.

(1) Display

(2) A Vesstaste

(3) = Minustaste

(4) €3 Funktionstaste

(5) ® Ein-Aus-Taste

(6) =+ Plustaste

(7 Batteriefachdeckel

(8) Arretierung des Batteriefachdeckels
9) Seriennummer

(10) Laser-Warnschild

(11) Empfangslinse

(12)  Ausgang Laserstrahlung
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Anzeigenelemente

(a) Laser eingeschaltet
(b) Temperaturwarnung
(c) Batteriewarnung
(d) Messwertzeilen

(e) Ergebniszeile

(f) MaBeinheit
(g) Anzeige Messfunktion

(h) Speicherwertanzeige
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(i) Fehleranzeige "Error"

Technische Daten

Digitaler Laser-Entfernungsmesser GLM 40
Sachnummer 3601K729..
Messbereich" 0,15-40m
Messbereich (ungiinstige Bedingungen)® 20m
Messgenauigkeit" +1,5mm
Messgenauigkeit (ungiinstige Bedingungen)® +3,0mm
kleinste Anzeigeeinheit 1mm
Aligemein

Betriebstemperatur® -10°C ... +45°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C
relative Luftfeuchte max. 90 %
max. Einsatzhohe liber Bezugshohe 2000 m
Verschmutzungsgrad entsprechend IEC 61010-1 22
Laserklasse 2
Lasertyp 635nm, <1 mW

Divergenz des Laserstrahls

< 1,5 mrad (Vollwinkel)

Abschaltautomatik nach ca.

Bosch Power Tools
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Digitaler Laser-Entfernungsmesser GLM 40
- Laser 20s
- Messwerkzeug (ohne Messung) 5min
Batterien 2 x1,5VLR0O3 (AAA)

A) BeiMessung ab Hinterkante des Messwerkzeugs, gilt fiir hohes Reflexionsvermégen des Ziels
(z. B. eine weif gestrichene Wand), schwache Hintergrundbeleuchtung und 20 °C Betriebstempe-
ratur; zusatzlich ist mit einer entfernungsabhangigen Abweichung von +0,05 mm/m zu rechnen.

B) BeiMessung ab Hinterkante des Messwerkzeugs, gilt fiir hohes Reflexionsvermdgen des Ziels
(z. B. eine weiB gestrichene Wand), starke Hintergrundbeleuchtung, 20 °C Betriebstemperatur
und groBe Hohenlagen. Zusétzlich ist mit einer entfernungsabhangigen Abweichung von
+0,15 mm/m zu rechnen.

C) Inder Funktion Dauermessung betragt die maximale Betriebstemperatur +40 °C.

D) Estritt nur eine nicht leitfahige Verschmutzung auf, wobei jedoch gelegentlich eine voriibergehen-
de durch Betauung verursachte Leitfahigkeit erwartet wird.
Zur eindeutigen Identifizierung Ihres Messwerkzeugs dient die Seriennummer (9) auf dem Typenschild.

Batterie einsetzen/wechseln

Ersetzen Sie immer alle Batterien bzw. Akkus gleichzeitig. Verwenden Sie nur Bat-
terien oder Akkus eines Herstellers und mit gleicher Kapazitat.

Achten Sie dabei auf die richtige Polung entsprechend der Darstellung auf der In-
nenseite des Batteriefachs.
» Nehmen Sie die Batterien bzw. Akkus aus dem Messwerkzeug, wenn Sie es linge-
re Zeit nicht benutzen. Die Batterien und Akkus kénnen bei langerer Lagerung korro-
dieren und sich selbst entladen.

Betrieb

Inbetriebnahme

» Lassen Sie das eingeschaltete Messwerkzeug nicht unbeaufsichtigt und schalten
Sie das Messwerkzeug nach Gebrauch ab. Andere Personen kénnten vom Laser-
strahl geblendet werden.

» Schiitzen Sie das Messwerkzeug vor Nasse und direkter Sonneneinstrahlung.

» Setzen Sie das Messwerkzeug keinen extremen Temperaturen oder Temperatur-
schwankungen aus. Lassen Sie es z.B. nicht langere Zeit im Auto liegen. Lassen Sie
das Messwerkzeug bei groBeren Temperaturschwankungen erst austemperieren, be-
vor Sie es in Betrieb nehmen. Bei extremen Temperaturen oder Temperaturschwan-
kungen kann die Prazision des Messwerkzeugs beeintrachtigt werden.

1609 92A 8LF[(10.04.2024) Bosch Power Tools
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» Vermeiden Sie heftige StoBe oder Stiirze des Messwerkzeugs. Nach starken duBe-
ren Einwirkungen auf das Messwerkzeug sollten Sie vor dem Weiterarbeiten immer ei-
ne Genauigkeitsiiberpriifung (siehe ,Genauigkeitsiiberpriifung®, Seite 10) durchfiih-

ren.

Ein-/Ausschalten

» Driicken Sie die Taste A\, um das Messwerkzeug und den Laser einzuschalten.
Sie lc«')'nnen das Messwerkzeug auch ohne den Laser einschalten, indem Sie die Tas-
te @ driicken.

» Halten Sie die Taste (7) gedriickt, um das Messwerkzeug auszuschalten.

Die im Speicher befindlichen Werte und Geréteeinstellungen bleiben erhalten.
Bei der Abschaltung bleiben alle gespeicherten Werte erhalten.

Messvorgang
Nach dem Einschalten befindet sich das Messwerkzeug in der Funktion Langenmessung.
Die Bezugsebene fiir die Messung istimmer die Hinterkante des Messwerkzeugs.

» Legen Sie das Messwerkzeug an den gewiinschten Startpunkt der Messung (z.B.
Wand) an.

» Wenn Sie das Messwerkzeug mit der Taste (T) eingeschaltet haben, dann driicken Sie
kurz die Taste A\, um den Laser einzuschalten.

» Driicken Sie die Taste A\, um die Messung auszuldsen.

Nach dem Messvorgang wird der Laserstrahl ausgeschaltet. Fiir eine weitere Messung

wiederholen Sie diesen Vorgang.

Messwerte oder Endergebnisse konnen addiert oder subtrahiert werden.

In der Funktion Dauermessung beginnt die Messung sofort beim Einschalten der Funktion.
A 0T- Fiir zusatzliche Informationen besuchen Sie die Online-Betriebsanleitung:
www.bosch-pt.com/manuals

Das Messwerkzeug darf wéhrend einer Messung nicht bewegt werden. Legen Sie
deshalb das Messwerkzeug méglichst an eine feste Anschlag- oder Auflageflache

an.
Die Empfangslinse (11) und der Ausgang der Laserstrahlung (12) diirfen bei einer
Messung nicht abgedeckt sein.

Bosch Power Tools 1609 92A8LF|(10.04.2024)
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Grundeinstellungen

Das Messwerkzeug bietet folgende Grundeinstellungen:
- MabBeinheit wechseln

- Tonsignale ein-/ausschalten

A0 Fiir zusatzliche Informationen besuchen Sie die Online-Betriebsanleitung:
www.bosch-pt.com/manuals

Messfunktionen

Messfunktionen auswéhlen/andern

Das Messwerkzeug bietet folgende Messfunktionen:
- I Ldngenmessung

- [IFlachenmessung

- f Dauermessung

- @Volumenmessung

- /Jindirekte Entfernungsmessung

- ~lindirekte Hohenmessung

- %Addition/Subtraktion

- BSpeicherfunktion

A 0T- Fiir zusatzliche Informationen besuchen Sie die Online-Betriebsanleitung:
www.bosch-pt.com/manuals

Genauigkeitsiiberpriifung

Priifen Sie regelmaBig die Genauigkeit der Entfernungsmessung.
A Fiir zusatzliche Informationen besuchen Sie die Online-Betriebsanleitung:
www.bosch-pt.com/manuals

Fehlermeldung

Wenn eine Messung nicht korrekt durchgefiihrt werden kann, wird die Fehlermeldung im
Display angezeigt.

» Versuchen Sie den Messvorgang erneut durchzufiihren.

1609 92A8LF|(10.04.2024) Bosch Power Tools
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» Falls die Fehlermeldung erneut erscheint, schalten Sie das Messwerkzeug aus und wie-
der ein und starten Sie die Messung erneut.

Das Messwerkzeug iiberwacht die korrekte Funktion bei jeder Messung. Wird ein Defekt
festgestellt, blinken alle Anzeigen im Display. In diesem Fall, oder wenn die AbhilfemaB-
nahmen einen Fehler nicht beseitigen konnen, fiihren Sie das Messwerkzeug tiber Ihren
Handler dem Bosch-Kundendienst zu.

Wartung und Service
Wartung und Reinigung

Halten Sie das Messwerkzeug stets sauber.

Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht ins Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem feuchten, weichen Tuch ab. Verwenden Sie kei-
ne Reinigungs- oder Losemittel.

Pflegen Sie insbesondere die Empfangslinse (11) mit der gleichen Sorgfalt, mit der eine
Brille oder die Linse eines Fotoapparats behandelt werden miissen.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Der Kundendienst beantwortet Ihre Fragen zu Reparatur und Wartung lhres Produkts so-

wie zu Ersatzteilen. Explosionszeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen finden Sie

auch unter: www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft lhnen gerne bei Fragen zu unseren Produk-

ten und deren Zubehor.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte unbedingt die 10-stellige
Sachnummer laut Typenschild des Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Kundendienst: Tel.: (0711) 400 40 460

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Unter www.bosch-pt.de kénnen Sie online Ersatzteile bestellen oder Reparaturen anmel-
den.

Anwendungsberatung:

Tel.: (0711) 400 40 460

Bosch Power Tools 1609 92A8LF|(10.04.2024)
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Fax: (0711) 40040 462
E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Weitere Serviceadressen finden Sie unter:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Entsorgung

Messwerkzeuge, Zubehér und Verpackungen sollen einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefiihrt werden.

E Werfen Sie Messwerkzeuge und Batterien nicht in den Hausmiill!

Nur fiir EU-Lander:

GemaB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU {iber Elektro- und Elektronik-Altgerate
und ihrer Umsetzung in nationales Recht miissen nicht mehr gebrauchsfahige Messwerk-
zeuge und gemaB der europaischen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte oder ver-
brauchte Akkus/Batterien getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wendung zugefiihrt werden.

Bei unsachgemaBer Entsorgung konnen Elektro- und Elektronik-Altgerate aufgrund des
moglichen Vorhandenseins gefahrlicher Stoffe schadliche Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit haben.

Nur fiir Deutschland:

Informationen zur Riicknahme von Elektro-Altgeriten fiir private Haushalte
Wie im Folgenden naher beschrieben, sind bestimmte Vertreiber zur unentgeltlichen
Riicknahme von Altgeraten verpflichtet.

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerate von mindestens

400 m? sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsfldche von mindes-

tens 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerite

anbieten und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet,

1. beider Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerats an einen Endnutzer ein Alt-
gerdt des Endnutzers der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen Funk-
tionen wie das neue Gerat erfiillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hier-
zu unentgeltlich zuriickzunehmen; Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt, so-
fern dort durch Auslieferung die Abgabe erfolgt: In diesem Fall ist die Abholung des
Altgeréts fiir den Endnutzer unentgeltlich; und

2. auf Verlangen des Endnutzers Altgerdte, die in keiner duBeren Abmessung groBer als
25 cm sind, im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich

1609 92A8LF|(10.04.2024) Bosch Power Tools
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zuriickzunehmen; die Riicknahme darf nicht an den Kauf eines Elektro- oder Elektro-

nikgerates gekniipft werden und ist auf drei Altgerdte pro Gerateart beschrankt.
Der Vertreiber hat beim Abschluss des Kaufvertrags fiir das neue Elektro- oder Elektronik-
gerat den Endnutzer (iber die Moglichkeit zur unentgeltlichen Riickgabe bzw. Abholung
des Altgerats zu informieren und den Endnutzer nach seiner Absicht zu befragen, ob bei
der Auslieferung des neuen Gerits ein Altgerat zuriickgegeben wird.
Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die
Lager- und Versandflichen fiir Elektro- und Elektronikgerite mindestens 400 m? betragen
oder die gesamten Lager- und Versandfldchen mindestens 800 m? betragen, wobei die
unentgeltliche Abholung auf Elektro- und Elektronikgerate der Kategorien 1 (Warmeiiber-
trager), 2 (Bildschirmgerate) und 4 (GroBgerate mit mindestens einer duBeren Abmes-
sung (iber 50 cm) beschrankt ist. Fiir alle tibrigen Elektro- und Elektronikgerate muss der
Vertreiber geeignete Riickgabemaglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen
Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fiir Altgerate, die in keiner duBeren Abmessung
groBer als 25 cm sind, die der Endnutzer zuriickgeben will, ohne ein neues Gerét zu kau-
fen.

English

Safety Instructions

Allinstructions must be read and observed in order for
the measuring tool to function safely. The safeguards in-
tegrated into the measuring tool may be compromised if
the measuring tool is not used in accordance with these
instructions. Never make warning signs on the measuring
tool unrecognisable. SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AND IN-

CLUDE THEM WITH THE MEASURING TOOL WHEN TRANSFERRING IT TO A THIRD

PARTY.

» Warning! If operating or adjustment devices other than those specified here are
used or other procedures are carried out, this can lead to dangerous exposure to
radiation.

» The measuring tool is delivered with a laser warning sign (marked in the illustra-
tion of the measuring tool on the graphics page).

Bosch Power Tools 1609 92A8LF|(10.04.2024)



14| English

» If the text of the laser warning label is not in your national language, stick the
provided warning label in your national language over it before operating for the
first time.

Do not direct the laser beam at persons or animals and do not stare
into the direct or reflected laser beam yourself. You could blind
somebody, cause accidents or damage your eyes.

» If laser radiation hits your eye, you must close your eyes and immediately turn
your head away from the beam.

» Do not make any modifications to the laser equipment.

» Have the measuring tool serviced only by a qualified specialist using only original
replacement parts. This will ensure that the safety of the measuring tool is main-
tained.

» Do not let children use the laser measuring tool unsupervised. They could uninten-
tionally blind themselves or other persons.

» Do not use the measuring tool in explosive atmospheres which contain flammable
liquids, gases or dust. Sparks may be produced inside the measuring tool, which can
ignite dust or fumes.

» Do not use the laser goggles (accessory) as protective goggles. The laser goggles
make the laser beam easier to see; they do not protect you against laser radiation.

» Do not use the laser goggles (accessory) as sunglasses or while driving. The laser
goggles do not provide full UV protection and impair your ability to see colours.

Product Description and Specifications
Intended Use

The measuring tool is intended for measuring distances, lengths, heights and clearances,
and for calculating areas and volumes.

The measuring tool is suitable for indoor and outdoor use.

This product is a consumer laser product in accordance with EN 50689.

Product Features

The numbering of the product features refers to the representation of the measuring tool
in the images.

(1) Display

1609 92A8LF|(10.04.2024) Bosch Power Tools



English|15

(2) A\ Veasuring button
(3) = Minus button

(4) €3 Function button
(5) ® On/off button
(6) = Plus button

(7) Battery compartment cover
(8) Locking mechanism of the battery compartment cover
9) Serial number

(10)  Laserwarning label
(11) Reception lens
(12) Laser beam output

Display elements

(a) Laser switched on
(b) Temperature warning
(c) Battery warning

(d) Measured value lines
(e) Result line

(f) Unit of measurement

(g) Measuring function display
(h) Memory value display

(i) Error display "Error"

Technical data

Digital laser measure GLM 40
Article number 3601K729..
Measuring range” 0.15-40m
Measuring range (unfavourable conditions)® 20m

Bosch Power Tools 1609 92A8LF[(10.04.2024)



16 | English

Digital laser measure GLM 40
Measuring accuracy” +1.5mm
Measuring accuracy (unfavourable conditions)® +3.0mm
Smallest display unit 1 mm
General

Operating temperature® -10°Cto+45°C
Storage temperature -20°Cto+70°C
Relative air humidity max. 90 %
Max. altitude 2000 m
Pollution degree according to IEC 61010-1 2%
Laser class 2
Laser type 635nm, <1 mW
Divergence of the laser beam < 1.5 mrad (full angle)
Automatic switch-off after approx.

- Laser 20s
- Measuring tool (without measurement) 5 min
Batteries 2 x1.5VLRO3 (AAA)

A)  When measuring from the back edge of the measuring tool, this applies for high reflectivity of the
target (e.g. a wall painted white), weak background lighting and a 20 °C operating temperature; a
distance-dependent deviation of +0.05 mm/m must additionally be factored in.

B) When measuring from the back edge of the measuring tool, this applies for high reflectivity of the
target (e.g. a wall painted white), strong background lighting, 20 °C operating temperature and
high elevation. In addition, a deviation of +0.15 mm/m must be taken into account, depending on
the distance.

C) Incontinuous measurement mode, the max. operating temperature is +40 °C.

D) Only non-conductive deposits occur, whereby occasional temporary conductivity caused by con-
densation is expected.
The serial number (9) on the type plate is used to clearly identify your measuring tool.

Inserting/Changing the Battery

@ Always replace all the batteries/rechargeable batteries at the same time. Only use
batteries/rechargeable batteries from the same manufacturer and which have the
same capacity.
When inserting the batteries, ensure that the polarity is correct according to the il-
lustration on the inside of the battery compartment.
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» Take the batteries out of the measuring tool when you are not using it for a pro-
longed period of time. The batteries can corrode and self-discharge during prolonged
storage.

Operation

Starting Operation

» Never leave the measuring tool unattended when switched on, and ensure the
measuring tool is switched off after use. Others may be dazzled by the laser beam.

» Protect the measuring tool from moisture and direct sunlight.

» Do not expose the measuring tool to any extreme temperatures or variations in
temperature. For example, do not leave it in a car for extended periods of time. In case
of large variations in temperature, allow the measuring tool to adjust to the ambient
temperature before putting it into operation. The precision of the measuring tool may
be compromised if exposed to extreme temperatures or variations in temperature.

» Avoid substantial knocks to the measuring tool and avoid dropping it. After strong
external influences on the measuring tool, you should always carry out an accuracy
check (see "Accuracy Check", page 19) before further work.

Switching On and Off

> Press the A\ button to switch the measuring tool and the laser on.

You can also switch on the measuring tool without the laser by pressing the (f) button.
» Press and hold the (T) button to switch off the measuring tool.

The measured values and device settings in the memory are retained.
All stored values are retained when the tool is switched off.

Measuring Process
Once switched on, the measuring tool is in the length measurement function.
The rear edge of the measuring tool is always the reference level for the measurement.

» Apply the measuring tool to the point at which you want to start the measurement (e.g.
wall).

» If you have switched on the measuring tool with the é button, then briefly press
the A button to switch on the laser.
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» Press the A button to start the measurement.
Once the measurement process is complete, the laser beam will switch off. For a further
measurement, repeat this process.
Measured values or end results can be added or subtracted.

In the continuous measurement function, the measurement begins immediately upon
switching on the function.

IR0} For more information, you can access the online operating instructions at
www.bosch-pt.com/manuals

The measuring tool must not be moved during a measurement. Therefore, place the
measuring tool, as far as this is possible, against or on a firm stop or supporting sur-
face.

The reception lens (11) and the laser beam output (12) must not be covered dur-
ing the measuring process.

Basic settings

The measuring tool offers the following basic settings:
- Changing the unit of measurement

- Switching audio signals on and off

TR For more information, you can access the online operating instructions at
www.bosch-pt.com/manuals

Measuring functions

Selecting/Changing Measuring Function

The measuring tool offers the following measuring functions:
- I Length measurement

- [ Area measurement

ES .
i Continuous measurement
@ Volume measurement

A Indirect distance measurement
~IIndirect height measurement

- %Addition/subtraction
- BMemoryfunction
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A 0T- For more information, you can access the online operating instructions at
www.bosch-pt.com/manuals

Accuracy Check
Regularly check the accuracy of the distance measurement.

z ") For more information, you can access the online operating instructions at
www.bosch-pt.com/manuals

Error Message

If a measurement cannot be performed correctly, the error message will appear in the dis-
play.

» Try to perform the measuring process again.

» If the error message appears again, switch the measuring tool off and back on, and
start the measurement again.
The measuring tool monitors correct operation in every measurement. If a defect is detec-
ted, all indicators on the display will flash. In this case, or if you are unable to rectify an er-
ror using the corrective measures, send the measuring tool to the Bosch after-sales ser-
vice via your dealer.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

Keep the measuring tool clean at all times.

Never immerse the measuring tool in water or other liquids.

Wipe off any dirt using a damp, soft cloth. Do not use any detergents or solvents.

Take particular care of the reception lens (11), which must be handled with the same level
of care you would give to a pair of glasses or a camera lens.

After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concerning maintenance and repair of
your product as well as spare parts. You can find explosion drawings and information on
spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you with any questions about our
products and their accessories.
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Inall correspondence and spare parts orders, please always include the 10-digit article
number given on the nameplate of the product.

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham Uxbridge

UB95HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the collection of a product in
need of servicing or repair.

Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

You can find further service addresses at:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Disposal

Measuring tools, accessories and packaging should be recycled in an environmentally
friendly manner.

ﬁ Do not dispose of measuring tools or batteries with household waste.

Only for EU countries:

According to the Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment and
its transposition into national law, measuring tools that are no longer usable, and, accord-
ing to the Directive 2006/66/EC, defective or drained batteries must be collected separ-
ately and disposed of in an environmentally correct manner.

If disposed incorrectly, waste electrical and electronic equipment may have harmful ef-
fects on the environment and human health, due to the potential presence of hazardous
substances.

Only for United Kingdom:

According to The Waste Electrical and Electronic Equipment Regulations 2013
(S12013/3113) (as amended) and the Waste Batteries and Accumulators Regulations
2009 (S12009/890) (as amended), products that are no longer usable must be collected
separately and disposed of in an environmentally friendly manner.
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Francais

Consignes de sécurité

Pour une utilisation sans danger et en toute sécurité de
I'appareil de mesure, lisez attentivement toutes les ins-
tructions et tenez-en compte. En cas de non-respect des
présentes instructions, les fonctions de protection de
I'appareil de mesure risquent d’étre altérées. Faites en
sorte que les étiquettes d’avertissement se trouvant sur appareil de mesure restent
toujours lisibles. CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS DANS UN LIEU SORET REMET-

TEZ-LES A TOUT NOUVEL UTILISATEUR DE L’APPAREIL DE MESURE.

» Attention - L'utilisation d’autres dispositifs de commande ou d’ajustage que ceux
indiqués ici ou 'exécution d’autres procédures risque de provoquer une exposi-
tion dangereuse aux rayonnements.

» L’appareil de mesure est fourni avec une étiquette d’avertissement laser (repérée
dans la représentation de I'appareil de mesure sur la page des graphiques).

» Sile texte de P'étiquette d’avertissement laser n’est pas dans votre langue, recou-
vrez 'étiquette par I'autocollant dans votre langue qui est fourni, avant de procé-
der a la premiére mise en service.

Ne dirigez jamais le faisceau laser vers des personnes ou des ani-
maux et ne regardez jamais dans le faisceau laser projeté par I'ap-
pareil ou réfléchi. Vous risqueriez d’éblouir des personnes, de provo-
quer des accidents ou de causer des Iésions oculaires.

» Au cas ol le faisceau laser frappe un ceil, fermez immédiatement les yeux et dé-
placez la téte pour I'éloigner du faisceau. N’apportez jamais de modifications au
dispositif laser.

» N’apportez aucune modification au dispositif laser.

» Ne confiez la réparation de 'appareil de mesure qu’a un réparateur qualifié utili-
sant uniquement des piéces de rechange d’origine. La sécurité de I'appareil de me-
sure sera ainsi préservée.

» Ne laissez pas les enfants utiliser Pappareil de mesure laser sans surveillance. Ils
risqueraient de diriger le faisceau vers leurs propres yeux ou d’éblouir d’autres per-
sonnes par inadvertance.
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» Ne faites pas fonctionner I'appareil de mesure en atmosphére explosive, en pré-
sence de liquides, gaz ou poussiéres inflammables. L'appareil de mesure peut pro-
duire des étincelles susceptibles d’enflammer les poussiéres ou les vapeurs.

» Nutilisez pas les lunettes de vision laser (accessoire non fourni) comme des lu-
nettes de protection. Les lunettes de vision laser aident seulement a mieux voir le fais-
ceau laser ; elles ne protegent pas contre les effets des rayonnements laser.

» N'utilisez pas les lunettes de vision laser (accessoire non fourni) comme des lu-
nettes de soleil ou pour la circulation routiére. Les lunettes de vision laser n’offrent
pas de protection UV compléte et elles faussent la perception des couleurs.

Description du produit et des prestations

Utilisation conforme

L’appareil de mesure est destiné a la mesure de distances, de longueurs, de hauteurs et
d’écartements, ainsi qu'au calcul de surfaces et de volumes.

L’appareil de mesure est congu pour une utilisation en intérieur et en extérieur.

Ce produit est un appareil a laser grand public selon EN 50689.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments se référe a la représentation de 'appareil de mesure sur les
graphiques.

(1) Ecran

(2) A\ Touche de mesure
(3) = Touche Moins

(4) €3 Touche de fonction

(5) ® Touche Marche/Arrét
(6) = Touche Plus

() Couvercle du compartiment a piles
(8) Verrouillage du couvercle de compartiment a piles
9) Numéro de série

(10) Etiquette d’avertissement laser

(11) Lentille de réception
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(12) Sortie faisceau laser

Affichages
(a) Laser activé
(b) Alerte de température

(c) Alerte piles

(d) Lignes de valeurs mesurées
(e) Ligne de résultat

(f) Unité de mesure

(g) Affichage fonction de mesure
(h) Affichage de la valeur mémoire
(i) Affichage d’erreur « Error »

Caractéristiques techniques

Francais | 23

Télémeétre laser GLM 40
Référence 3601K729..
Portée” 0,15-40m
Portée (dans des conditions défavorables)® 20m
Précision de mesure” +1,5mm
Précision de mesure (dans des conditions défavo- +3,0mm
rables)®

Plus petite unité d’affichage 1mm
Généralités

Températures de fonctionnement® -10°C...+45°C
Températures de stockage -20°C...+70°C
Humidité dair relative maxi 90 %
Altitude d'utilisation maxi 2000m
Degré d’encrassement selon CEI 61010-1 2
Classe laser 2
Type de laser 635nm, <1 mwW

Bosch Power Tools
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Télémétre laser GLM 40
Divergence du faisceau laser < 1,5 mrad (angle plein)
Arrét automatique aprées env.

- Laser 20s
- Appareil de mesure (sans effectuer de mesures) 5 min
Piles 2 x1,5VLR0O3 (AAA)

A) Dans le cas d’'une mesure a partir du bord arriére de I'appareil, valable en cas de cible a fort pou-
voir réfléchissant (p. ex. mur peint en blanc), sous une faible luminosité ambiante, a une tempéra-
ture d'utilisation de 20 °C. Il convient en outre de prendre en compte un écart lié ala distance de
+0,05 mm/m.

B) Dans le cas d’une mesure a partir du bord arriere de I'appareil, valable en cas de cible a fort pou-
voir réfléchissant (p. ex. mur peint en blanc), sous une forte luminosité, a une température d’utili-
sation de 20 °C et a des altitudes élevées. Il convient en outre de prendre en compte un écart lié a
ladistance de 0,15 mm/m.

C) Enmode de mesure continu, la température de fonctionnement maxi s'éléve a +40 °C.

D) Nestcongu que pour les salissures/saletés non conductrices mais supporte occasionnellement la
conductivité due aux phénomenes de condensation.

Le numéro de série (9) inscrit sur I'étiquette signalétique permet une identification précise de votre ap-
pareil de mesure.

Mise en place/changement des piles

Remplacez toujours toutes les piles en méme temps. N'utilisez que des piles de la
méme marque avec la méme capacité.

Respectez ce faisant la polarité indiquée sur le graphique qui se trouve a l'intérieur
du compartiment a piles.
» Sortez les piles de I'appareil de mesure si vous savez que 'appareil ne va pas étre
utilisé pour une période prolongée. En cas de stockage prolongé, les piles peuvent se
corroder et se décharger.

Utilisation

Mise en marche

» Ne laissez pas I'appareil de mesure sans surveillance quand il est allumé et étei-
gnez-le apreés l'utilisation. D’autres personnes pourraient étre éblouies par le faisceau
laser.

» Protégez I'appareil de mesure contre I'humidité, ne ’exposez pas directement aux
rayons du soleil.
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» N’exposez pas I'appareil de mesure a des températures extrémes ou de brusques
variations de température. Ne le laissez p. ex. pas trop longtemps dans une voiture
exposée au soleil. Aprés un brusque changement de température, attendez que I'appa-
reil de mesure prenne la température ambiante avant de l'utiliser. Des températures
extrémes ou de brusques changements de température peuvent réduire la précision de
I'appareil de mesure.

» Evitez les chocs violents et évitez de faire tomber 'appareil de mesure. Lorsque
I'appareil de mesure a été soumis a de fortes sollicitations extérieures, effectuez tou-
jours un controle de précision (voir « Contrdle de précision », Page 26) avant de
continuer a l'utiliser

Mise en marche/arrét

» Pour mettre en marche 'appareil de mesure et activer en méme temps le laser, ap-
puyez sur la touche A\.
Pour mettre en marche I'appareil de mesure sans activer le laser, appuyez sur la
touche é .

» Pour éteindre I'appareil de mesure, appuyez longuement sur la touche (T) .

Les valeurs en mémoire et les réglages de I'appareil sont conservés.

Lorsque vous éteignez I'appareil de mesure, toutes les valeurs en mémoire sont conser-
vées.

Processus de mesure

Aprés sa mise en marche, I'appareil de mesure se trouve dans le mode Mesure de lon-
gueurs.

Le plan de référence pour la mesure est toujours le bord arriére de I'appareil de mesure.
» Placez I'appareil de mesure au point de départ souhaité de la mesure (par ex. contre un
mur).
» Sivous avez mis en marche 'appareil de mesure avec la touche (f) , appuyez brieve-
ment sur la touche A pour activer le laser.
» Appuyez sur la touche A pour démarrer la mesure.

Apreés le processus de mesure, le faisceau laser est éteint. Pour effectuer une autre me-
sure, procédez de la méme fagon.

Il est possible d’ajouter ou de soustraire des valeurs ou des résultats de mesure.
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Dans le mode Mesure continue, la mesure commence immédiatement aprés la sélection
du mode.

z ) Pour plus d’informations, consultez la notice d'utilisation en ligne :
www.bosch-pt.com/manuals

Pendant les mesures, I'appareil de mesure ne doit pas étre bougé. Posez-le pour
cette raison sur une surface stable ou appuyez-le contre un rebord.

La lentille de réception (11) et l'orifice de sortie du faisceau laser (12) ne doivent
pas étre recouverts lors d’une mesure.

Réglages de base

L’appareil de mesure offre les réglages de base suivants :

- Changement d'unité de mesure

- Activation/désactivation des signaux sonores

) Pour plus d'informations, consultez la notice d'utilisation en ligne :
www.bosch-pt.com/manuals

Fonctions de mesure

Sélection des fonctions de mesure/changement de fonction de mesure
L’appareil de mesure dispose des fonctions de mesure suivantes :
- I Mesure de longueurs
- [IMesure de surfaces
S .
- i Mesure continue
- @ Mesure de volumes

- A Mesure indirecte de distances
- _~IMesure indirecte simple de la hauteur

- %Addition/soustraction

- B Fonction mémoire
) Pour plus d'informations, consultez la notice d'utilisation en ligne :

www.bosch-pt.com/manuals
Controle de précision
Vérifiez a intervalles réguliers la précision de la mesure de la distance.
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- Pour plus d'informations, consultez la notice d'utilisation en ligne :
www.bosch-pt.com/manuals

Message de défaut

Lorsqu’'une mesure ne peut pas étre effectuée correctement, le message de défaut s’af-
fiche sur I'écran.

» Essayez a nouveau la procédure de mesure.

» Sile message d'erreur apparait a nouveau, éteignez et rallumez I'appareil de mesure et
réeffectuez la mesure.
L"appareil de mesure surveille son bon fonctionnement a chaque mesure. S'il détecte un
défaut, tous les affichages se mettent a clignoter. En pareil cas ou si les préconisations ne
permettent pas d’éliminer un défaut, adressez-vous a votre Revendeur pour qu’il renvoie
I'appareil de mesure au Service Aprées-vente Bosch.

Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

Maintenez 'appareil de mesure propre.

N'immergez jamais I'appareil de mesure dans de 'eau ou dans d’autres liquides.

Nettoyez I'appareil a 'aide d’un chiffon doux et humide. N'utilisez pas de détergents ou de
solvants.

Traitez et nettoyez la lentille de réception (11) avec le méme soin que des lunettes ou la
lentille d’un appareil photo.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Notre Service aprés-vente répond a vos questions concernant la réparation et I'entretien
de votre produit et les pieces de rechange. Vous trouverez des vues éclatées et des infor-
mations sur les pieces de rechange sur le site :

www.bosch-pt.com

L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient a votre disposition pour répondre a vos
questions concernant nos produits et leurs accessoires.

Pour toute demande de renseignement ou toute commande de piéces de rechange, préci-
sez impérativement la référence a 10 chiffres figurant sur 'étiquette signalétique du pro-
duit.
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France

Réparer un outil Bosch n’a jamais été aussi simple, et ce, en moins de 5 jours, grace a SAV
DIRECT, notre formulaire de retour en ligne que vous trouverez sur notre site internet
www.bosch-pt.fr a la rubrique Services. Vous y trouverez également notre boutique de
piéces détachées en ligne ol vous pouvez passer directement vos commandes.

Vous étes un utilisateur, contactez : Le Service Clientele Bosch Outillage Electroportatif
Tel.: 097082 12 26 (Numéro non surtaxé au prix d'un appel local)

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

E-Mail : sav-bosch.outillage@fr.bosch.com

Vous trouverez d'autres adresses du service aprés-vente sous :
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Elimination des déchets

Priére de rapporter les instruments de mesure, leurs accessoires et les emballages dans
un Centre de recyclage respectueux de I'environnement.
Ne jetez pas les appareils de mesure et les piles avec des ordures ménageres !

Seulement pour les pays de 'UE :

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE relative aux déchets d’équipe-
ments électriques et électroniques (DEEE) et sa transposition dans le droit national fran-
cais, les appareils de mesure devenus inutilisables et conformément a la directive
2006/66/CE les piles/accus défectueux ou usagés doivent étre mis de coté et rapportés
dans un centre de collecte et de recyclage respectueux de I'environnement.

En cas de non-respect des consignes d’élimination, les déchets d’équipements électriques
et électroniques peuvent avoir un impact négatif sur l'environnement et la santé des per-
sonnes du fait des substances dangereuses qu'’ils contiennent.
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Valable uniquement pour la France :

. A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires,

et batterie S0 oy
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Espaiiol

Indicaciones de seguridad

Leer y observar todas las instrucciones, para trabajar sin
peligro y riesgo con el aparato de medicion. Si el aparato
de medicion no se utiliza segtin las presentes instruccio-
nes, pueden menoscabarse las medidas de seguridad in-
tegradas en el aparato de medicion. Jamas desvirtue las
seiiales de advertencia del aparato de medicion. GUARDE BIEN ESTAS INSTRUCCIO-

NES Y ADJUNTELAS EN LA ENTREGA DEL APARATO DE MEDICION.

» Precaucion - si se utilizan dispositivos de manejo o de ajuste distintos a los espe-
cificados en este documento o si se siguen otros procedimientos, esto puede con-
ducir a una peligrosa exposicion a la radiacion.

» Elaparato de medicion se suministra con un rotulo de advertencia laser (marcada
en la representacion del aparato de medicion en la pagina ilustrada).

» Siel texto del rotulo de advertencia laser no esta en su idioma del pais, entonces
ctibralo con la etiqueta adhesiva adjunta en su idioma del pais antes de la primera
puesta en marcha.

No oriente el rayo laser sobre personas o animales y no mire hacia
el rayo laser directo o reflejado. Debido a ello, puede deslumbrar
personas, causar accidentes o dafar el 0jo.
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» Silaradiacion laser incide en el ojo, debe cerrar conscientemente los ojos y mo-
ver inmediatamente la cabeza fuera del rayo.

» No efectiie modificaciones en el equipamiento del laser.

» Solo deje reparar el aparato de medicion por personal técnico calificado y sélo
con repuestos originales. Solamente asi se mantiene la seguridad del aparato de me-
dicion.

» No deje que nifios utilicen el aparato de medicion laser sin vigilancia. Podrian des-
lumbrar involuntariamente a otras personas o a si mismo.

» No trabaje con el aparato de medicion en un entorno potencialmente explosivo,
en el que se encuentran liquidos, gases o polvos inflamables. El aparato de medi-
cion puede producir chispas e inflamar los materiales en polvo o vapores.

» No utilice las gafas de visualizacion laser (accesorio) como gafas protectoras. Las
gafas de visualizacion laser sirven para detectar mejor el rayo laser; sin embargo, éstas
no protegen contra la radiacion laser.

» No utilice las gafas de visualizacion laser (accesorio) como gafas de sol o en el tra-
fico. Las gafas de visualizacion laser no proporcionan proteccién UV completa y redu-
cen la percepcion del color.

Descripcion del producto y servicio

Utilizacion reglamentaria

La herramienta esta disefiada para medir distancias, longitudes, alturas y para calcular su-
perficies y volimenes.

El aparato de medicidn es apropiado para ser utilizado en el interior y a la intemperie.

Este producto es un producto laser de consumo conforme a la norma EN 50689.

Componentes representados

La numeracion de los componentes se refiere a la representacion del aparato de medicion
en las paginas ilustradas.

(1) Pantalla
(2) A Tecla de medicion
(3) — Tecla menos

(4) €3 Tecla de funcion

(5) ® Tecla de conexion/desconexion
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7
(8
(9)
(10)
(11)
(12)
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=+ Teclamas

Tapa del compartimento de las pilas

Enclavamiento de la tapa del compartimento de las pilas
Ndmero de serie

Sefal de aviso laser

Lente de recepcion

Salida del rayo laser

Elementos de indicacion

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
(f)
(8)
(h)
(i)

Laser conectado

Simbolo de temperatura

Simbolo de la pila

Lineas de valores de medicion
Linea de resultados

Unidad de medida

Indicador de funcién de medicién
Visualizador de valor memorizado

Indicacion de error "Error"

Datos técnicos

Telémetro laser digital GLM 40
Numero de articulo 3601K729..

Margen de medicién® 0,15-40m

Margen de medicién (condiciones desfavorables)® 20m

Exactitud de la medicién® +1,5mm

Exactitud de medicion (condiciones desfavorables)® +3,0mm

Unidad de indicacién mas pequeia 1 mm

Generalidades

Temperatura de funcionamiento® -10°C... +45°C
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Telémetro laser digital GLM 40
Temperatura de almacenamiento -20°C...+70°C
Humedad relativa del aire max. 90 %
Altura de aplicacion max. sobre la altura de referencia 2000 m
Grado de contaminacion segin IEC 61010-1 22
Clase de laser 2
Tipo de laser 635nm, <1 mwW
Divergencia del rayo laser < 1,5 mrad (angulo completo)
Sistema automatico de desconexion tras aprox.

- Léser 20s
- Aparato de medicion (sin medicion) 5 min
Pilas 2 x1,5VLR03 (AAA)

A) Enel caso de mediciones desde el borde trasero del aparato de medicion, rige para una alta re-
flectividad del objetivo (p. €]. una pared pintada de color blanco), una iluminacién de fondo débil
y una temperatura de servicio de 20 °C, adicionalmente se debe contar con una desviacion de-
pendiente de la distancia de +0,05 mm/m.

B) Enelcaso de mediciones desde el borde trasero del aparato de medicidn, rige para una alta re-
flectividad del objetivo (p. e]. una pared pintada de color blanco), una iluminacion de fondo inten-
sa, una temperatura de servicio de 20 °C y gran altitud. Adicionalmente se debe contar con una
desviacion dependiente de la distancia de +0,15 mm/m.

C) Enlafuncion de medicion continua, la max. temperatura de servicio asciende a +40 °C.

D) Sélo se produce un ensuciamiento no conductor, sin embargo ocasionalmente se espera una con-
ductividad temporal causada por la condensacion.

Para la identificacion univoca de su aparato de medicion sirve el nimero de serie (9) en la placa de ca-
racteristicas.

Colocar/cambiar pilas

Siempre sustituya todas las pilas 0 acumuladores al mismo tiempo. Solamente utili-
ce pilas 0 acumuladores del mismo fabricante e igual capacidad.

Observe en ello la polaridad correcta conforme a la representacion en el lado inte-
rior del compartimento de pilas.

» Retire las pilas o los acumuladores del aparato de medicion, si no va a utilizarlo
durante un periodo prolongado. Tras un tiempo de almacenaje prolongado, las pilas y
los acumuladores se pueden llegar a corroer o autodescargar.
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Operacion

Puesta en marcha

» No deje sin vigilancia el aparato de medicion encendido y apague el aparato de
medicion después del uso. El rayo laser podria deslumbrar a otras personas.

» Proteja el aparato de medicion de la humedad y de la exposicion directa al sol.

» No exponga el aparato de medicion a temperaturas extremas o fluctuaciones de
temperatura. No la deje, por ejemplo, durante un tiempo prolongado en el automovil.
En caso de fuertes fluctuaciones de temperatura, deje que se estabilice primero la tem-
peratura de la herramienta de medicion antes de la puesta en servicio. Las temperatu-
ras extremas o los cambios bruscos de temperatura pueden afectar a la exactitud del
aparato de medicion.

» Evite que el aparato de medicion reciba golpes o que caiga. Si el aparato de medi-
cién padece fuertes impactos externos, debera realizar siempre una comprobacion de
precision (ver "Comprobacion de la exactitud", Pagina 35) antes de continuar con los
trabajos.

Conexion/desconexion

3 Presione la tecla A\ para conectar el aparato de medicion y el laser.

. r PRTe . I . C
También puede conectar el aparato de medicion sin el Iaser presionando latecla @ .
. c .
» Mantenga presionadalatecla @ paradesconectar el aparato de medicion.

Los valores y los ajustes del aparato que se encuentran en la memoria se conservan.
Al desconectar el aparato, se conservan todos los valores memorizados.

Proceso de medicion

Tras la conexion, el aparato de medicion se encuentra en la funcion de medicion de longi-
tudes.

El plano de referencia para la medicion es siempre el borde trasero del aparato de medi-
cion.
» Coloque la herramienta de medicion en el punto de inicio deseado de la medicion (p.
ej. pared).
» Siha conectado el aparato de medicion con la tecla é , entonces presione brevemen-
telatecla A\, para conectar el laser.
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» Presione la tecla A para activar la medicién.
Tras el proceso de medicion, el rayo laser se desconecta. Para realizar otra medicion repi-
ta este proceso.
Los valores de medicion o los resultados finales se pueden sumar o restar.
En el modo de medicion permanente la medicion comienza nada mas activar esta funcion.

< [EI Para obtener informaciones adicionales, visite las instrucciones de servicio on-
line: www.bosch-pt.com/manuals

El aparato de medicion no debe moverse durante una medicion. Por esta razon, co-
loque el aparato de medicién en lo posible en una superficie fija de tope o de apo-

yo.
El lente de recepcion (11) y la salida de la radiacion laser (12) no deben estar cu-
biertos durante una medicion.

Ajustes basicos

El aparato de medicidn ofrece los siguientes ajustes basicos:
- Cambio de la unidad de medida

- Conectar/desconectar las senales de sonido

) Paraobtener informaciones adicionales, visite las instrucciones de servicio on-
line: www.bosch-pt.com/manuals

Funciones de medicion

Seleccionar/modificar funciones de medicion

El aparato de medicion ofrece las siguientes funciones de medicion:
- I Medicion de longitudes

- [CIMedicion de superficie

f Medicion permanente

- @ Medicion de volumen

/IMedicién indirecta de distancias
~1Medicidn indirecta de altura

%Adicién/sustraccién
- B Funcion de memoria
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z [EI Para obtener informaciones adicionales, visite las instrucciones de servicio on-
line: www.bosch-pt.com/manuals

Comprobacion de la exactitud
Compruebe con regularidad la exactitud de la medicion de la distancia.

- [EI Para obtener informaciones adicionales, visite las instrucciones de servicio on-
line: www.bosch-pt.com/manuals

Aviso de fallo

Sino se puede realizar correctamente una medicion, se indica el mensaje de error enla
pantalla.

» Intente realizar de nuevo el proceso de medicion.

» Siaparece de nuevo el mensaje de error, desconecte y conecte de nuevo el aparato de
medicion e inicie nuevamente la medicion.

El aparato de medicion vigila el correcto funcionamiento durante cada medicion. Si se de-

tecta un defecto, parpadean todos los indicadores en la pantalla. En este caso, o si los re-

medios anteriormente mencionados no pueden eliminar un defecto, envie el aparato de
medicion a través de su concesionario al Servicio Postventa Bosch.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

Mantenga limpio siempre el aparato de medicion.

No sumerija el aparato de medicion en agua ni en otros liquidos.

Limpiar el aparato con un pafio himedo y suave. No utilice ninglin detergente o disolven-
te.

En particular, cuide el lente receptor (11) con el mismo cuidado con el que deben tratarse
las gafas o el lente de una camara.

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda Ud. tener sobre la reparacion y
mantenimiento de su producto, asi como sobre piezas de recambio. Las representaciones
graficas tridimensionales e informaciones de repuestos se encuentran también bajo:
www.bosch-pt.com
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El equipo asesor de aplicaciones de Bosch le ayuda gustosamente en caso de preguntas
sobre nuestros productos y sus accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es imprescindible indicar el n® de
articulo de 10 digitos que figura en la placa de caracteristicas del producto.

Espaia

Robert Bosch Espafa S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas
C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogida para la reparacion de su
maquina, entre en la pagina www.herramientasbosch.net.
Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

México

Robert Bosch, S. de R.L.de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405

C.P.50071 Zona Industrial, Toluca - Estado de México
Tel.: (52) 55 528430-62

Tel.: 8006271286

www.boschherramientas.com.mx

Direcciones de servicio adicionales se encuentran bajo:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminacion

Recomendamos que los aparatos de medicion, los accesorios y los embalajes sean some-
tidos a un proceso de recuperacion que respete el medio ambiente.

E iNo arroje los aparatos de medicion y las pilas a la basura!

Solo para los paises de la UE:

De acuerdo con la directiva europea 2012/19/UE sobre aparatos eléctricos y electronicos
de desecho y su realizacion en la legislacion nacional y la directiva europea 2006/66/CE,
los aparatos de medicion que ya no son aptos para su uso y respectivamente los acumula-
dores/las pilas defectuosos o vacios deberan ser recogidos por separado y reciclados de
manera respetuosa con el medio ambiente.
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En el caso de una eliminacion inadecuada, los aparatos eléctricos y electronicos pueden
tener efectos nocivos para el medio ambiente y la salud humana debido a la posible pre-
sencia de sustancias peligrosas.

El simbolo es solamente valido, si también se encuentra sobre la placa de caracteris-
ticas del producto/fabricado.

Portugués

Instrucées de seguranca

Devem ser lidas e respeitadas todas as instrucdes para
trabalhar de forma segura e sem perigo com o
instrumento de medicao. Se o instrumento de medicao
nao for utilizado em conformidade com as presentes
instrugdes, as protecdes integradas no instrumento de
medicao podem ser afetadas. Jamais permita que as placas de adverténcia no
instrumento de medicao se tornem irreconheciveis. CONSERVE BEM ESTAS

INSTRUCOES E FACA-AS ACOMPANHAR O INSTRUMENTO DE MEDICAO SE O CEDER

A TERCEIROS.

» Cuidado - O uso de dispositivos de operacao ou de ajuste diferentes dos
especificados neste documento ou outros procedimentos podem resultar em
exposicao perigosa a radiacao.

» Oinstrumento de medicao é fornecido com uma placa de adverténcia laser
(identificada na figura do instrumento de medicao, que se encontra na pagina de
esquemas).

» Se o texto da placa de adverténcia laser nao estiver no seu idioma, antes da
primeira colocacdo em funcionamento, devera colar o adesivo com o texto de
adverténcia no seu idioma nacional sobre a placa de adverténcia.
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Nao apontar o raio laser na direcao de pessoas nem de animais e
nao olhar para o raio laser direto ou reflexivo. Desta forma podera
encandear outras pessoas, causar acidentes ou danificar o olho.

» Seum raio laser acertar no olho, fechar imediatamente os olhos e desviar a
cabeca do raio laser.

» Nao efetue alteracoes no dispositivo laser.
» S0 permita que o instrumento de medicao seja consertado por pessoal

especializado e qualificado e s6 com pecas de reposicao originais. Desta forma é
assegurada a seguranca do instrumento de medicao.

» Nao deixe que criancas usem o instrumento de medicao laser sem vigilancia. Elas
podem encandear sem querer outras pessoas ou elas mesmas.

» Nao trabalhe com o instrumento de medicao em areas com risco de explosao,
onde se encontram liquidos, gases ou po inflamaveis. No instrumento de medicao
podem ser produzidas faiscas, que podem inflamar pds ou vapores.

» Nao use os dculos para laser (acessério) como dculos de protecao. Os oculos para
laser servem para ver melhor o feixe de orientacao a laser; mas nao protegem contra
radiacao laser.

» Nao use os dculos para laser (acessorio) como dculos de sol ou no transito. Os
6culos para laser nao providenciam uma protegao UV completa e reduzem a percecao
de cores.

Descricao do produto e do servico

Utilizacao adequada

0 instrumento de medicdo serve para medir distancias, comprimentos, alturas, intervalos
e para calcular &reas e volumes.

O instrumento de medicdo é apropriado para a utilizagdo em interiores e exteriores.
Este produto é um produto de consumo laser em conformidade com EN 50689.

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes ilustrados refere-se a apresentacao do instrumento de
medicdo nas figuras.

(1) Mostrador

(2) A Tecla de medicio
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(3) — Tecla menos
(4) € Tecla de fungdio

(5) ® Teclade ligar-desligar
(6) =+ Teclamais

() Tampa do compartimento da bateria
(8) Travamento da tampa do compartimento da bateria
9) Ntmero de série

(10) Placa de adverténcia laser
(11) Lente recetora
(12) Saida do raio laser

Elementos de indicacao
(a) Laser ligado
(b) Monitorizagao da temperatura

(c) Aviso de pilhas

(d) Linhas dos valores de medicao
(e) Linha de resultados

(f) Unidade de medida

(g) Indicacao da fungao de medicao
(h) Indicagao do valor memorizado

(i) Indicagdo de erro "Error"

Dados técnicos

Medidor laser de distancias digital GLM 40
Namero de produto 3601K729..
Amplitude de medicao” 0,15-40m
Amplitude de medicio (condicdes desfavoraveis)® 20m
Precisao de medicao” +1,5mm
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Medidor laser de distancias digital GLM 40
Precisdo de medicio (condicdes desfavoraveis)® +3,0mm
Unidade de indicacao mais pequena 1 mm
Geral

Temperatura de servico® -10°C...+45°C
Temperatura de armazenamento -20°C...+70°C
Humidade relativa max. 90 %
Altura méx. de utilizacao acima da altura de referéncia 2000 m
Grau de sujidade de acordo coma lEC 61010-1 22
Classe de laser 2
Tipo de laser 635nm, <1 mW
Divergéncia do raio laser < 1,5 mrad (angulo completo)
Dispositivo de desligamento automatico apds aprox.

- Laser 20s
- Instrumento de medicao (sem medicao) 5min
Pilhas 2 x 1,5V LR03 (AAA)

A) Em caso de medicdo a partir do rebordo traseiro do instrumento de medicao, valido para uma
elevada capacidade de reflexdo do destino (p. ex. uma parede pintada de branco), fraca
iluminagao de fundo e temperatura de servico de 20 °C; ha ainda que contar com um desvio
dependente da distancia +0,05 mm/m.

B) Em caso de medigdo a partir do rebordo traseiro do instrumento de medicao, valido para uma
elevada capacidade de reflexdo do destino (p. ex. uma parede pintada de branco), forte
iluminacdo de fundo, temperatura de servico de 20 °C e altitudes superiores. Ha ainda que contar
com um desvio dependente da distancia de +0,15 mm/m.

C) Nafuncdo de medicdo continua a temperatura de servico max. é de +40°C.

D) S6 surge sujidade ndo condutora, mas ocasionalmente é esperada uma condutividade temporaria
causada por condensagao.

Para uma identificacao inequivoca do seu instrumento de medicdo, consulte o nimero de série (9) na

placa de caracteristicas.

Substituir/trocar pilha

Sempre substituir todas as pilhas ou as baterias ao mesmo tempo. Sé utilizar pilhas
ou as baterias de um s¢ fabricante e com a mesma capacidade.

Tenha atencao a polaridade correta de acordo com a representagdo no interior do
compartimento das pilhas.
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» Retire as pilhas ou as baterias do instrumento de medicao se nao o for usar
durante um periodo de tempo prolongado. As pilhas e as baterias podem corroer-se
ou descarregar-se no caso de um armazenamento prolongado.

Funcionamento

Colocacao em funcionamento

» Nao deixe o instrumento de medicio ligado sem vigilancia e desligue o
instrumento de medicao apés utilizacdo. Outras pessoas poderiam ser cegadas pelo
raio laser.

» Proteja o instrumento de medicao da humidade e da radiacao solar direta.

» Nao exponha o instrumento de medicao a temperaturas extremas ou oscilacées
de temperatura. Nao os deixe, p. ex., ficar durante muito tempo no automével. No
caso de oscilagdes de temperatura maiores, deixe o instrumento de medicao atingir a
temperatura ambiente antes de o utilizar. No caso de temperaturas ou de oscilages de
temperatura extremas é possivel que a precisao do instrumento de medicao seja
prejudicada.

» Evite quedas ou embates violentos com o instrumento de medicao. Apds severas
influéncias externas no instrumento de medicao, recomendamos que se proceda a um
controlo de exatidao (ver "Verificacdo da precisao", Pagina 43) antes de prosseguir.

Ligar/desligar

> Primaatecla A, para ligar o instrumento de medicdo e o laser.

Também pode ligar o instrumento de medicao sem o laser premindo a tecla (f) .
» Mantenha a tecla cf) premida para desligar o instrumento de medicdo.
Os valores e as definicdes do instrumento existentes na memaria permanecem
inalterados.
Quando se desliga o instrumento, os valores guardados sao mantidos.

Processo de medicao
Depois de ligado, o instrumento de medicao encontra-se no modo de medicao de
comprimentos.

0 nivel de referéncia para a medicao é sempre o rebordo traseiro do instrumento de
medicao.
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» Coloque o instrumento de medicao no ponto inicial pretendido para a medicéo (p. ex.
parede).

» Se tiver ligado o instrumento de medicao com a tecla (T) , prima brevemente a
tecla A\, para ligar o laser.
» Primaatecla A para acionar a medicao.
Apés o processo de medicdo, o raio laser é desligado. Para outra medicdo repita este
processo.
Podem ser adicionados ou subtraidos valores de medicao ou resultados finais.

Na funcao de medicao continua a medi¢ao comega imediatamente ap6s a fungao ser
ligada.

A 0T- Para informacdes adicionais consulte o manual de instrugdes online:
www.bosch-pt.com/manuals

@ O instrumento de medicdo nao pode ser movido durante uma medicéo. Por isso, se
possivel, coloque o instrumento de medicao numa superficie de apoio ou de
encosto fixa.

Alente recetora (11) e a saida do raio laser (12) nao podem ser tapados durante a
medicdo.
Definicoes basicas

0O instrumento de medicéo oferece as seguintes defini¢des basicas:
- Mudar a unidade de medida

- Ligar/desligar os sinais acUsticos
- Para informagdes adicionais consulte o manual de instrugées online:

www.bosch-pt.com/manuals
Funcdes de medicao
Selecionar/alterar as fun¢ées de medicao

0 instrumento de medicdo oferece as seguintes funcdes de medicao:
- I Medicdo de comprimentos

- [IMedicdo de areas
- : Medicdo continua
- @ Medicdo de volumes
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-/ Medicdo indireta de distancias
- ~Imedicdo indireta de alturas

- %Adigéo/subtragéo

- B Funcao de memoria

z 1) Parainformagdes adicionais consulte o manual de instruges online:
www.bosch-pt.com/manuals

Verificacdo da precisao
Verifique regularmente a precisdo da medicdo de distancias.

A 0T- Para informagdes adicionais consulte o manual de instrugdes online:
www.bosch-pt.com/manuals

Mensagem de erro

Se nao for possivel efetuar corretamente uma medicao, é exibida a mensagem de erro no
mostrador.

» Tente efetuar de novo o processo de medicao.

» Se amensagem de erro aparecer de novo, desligue o instrumento de medigao e volte a
ligd-lo e inicie novamente a medicao.
0O instrumento de medicéo controla o funcionamento correto em cada medicao. Se for
detetado algum defeito, todas as indicagdes piscam no mostrador. Neste caso, ou quando
nao for possivel eliminar um erro mesmo tomando as medidas auxiliares, envie o
instrumento de medicdo para o Servigo de Assisténcia Técnica da Bosch por intermédio
do seu agente autorizado.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

Manter o instrumento de medicao sempre limpo.

Néo mergulhar o instrumento de medigdo na dgua ou em outros liquidos.

Limpar sujidades com um pano htimido e macio. Nao utilize detergentes ou solventes.

Limpe especialmente a lente recetora (11) com o mesmo cuidado com que tém de ser
manuseados oculos ou a lente de uma maquina fotografica.
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Servico pos-venda e aconselhamento

0 servico pds-venda responde as suas perguntas a respeito de servicos de reparagao e de
manutencao do seu produto, assim como das pecas sobressalentes. Desenhos
explodidos e informagdes acerca das pegas sobressalentes também em: www.bosch-
pt.com

A nossa equipa de consultores Bosch esclarece com prazer todas as suas dividas a
respeito dos nossos produtos e acessorios.

Indique para todas as questées e encomendas de pecas sobressalentes a referéncia de 10
digitos de acordo com a placa de carateristicas do produto.

Brasil

Robert Bosch Ltda. - Divisdo de Ferramentas Elétricas
Rodovia Anhanguera, Km 98 - Parque Via Norte
13065-900,CP 1195

Campinas, Sao Paulo

Tel.: 0800 7045 446

www.bosch.com.br/contato

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Para efetuar o seu pedido online de pecas entre na pagina www.ferramentasbosch.com.
Tel.: 218500000

Fax: 218511096

Encontra outros enderecos da assisténcia técnica em:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
Eliminacao

Os instrumentos de medicdo, acessorios e embalagens devem ser enviados a uma
reciclagem ecoldgica de matéria-prima.

E Nao deite o instrumento de medicao e as pilhas no lixo doméstico!

Apenas para paises da UE:

Conforme a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos e a sua implementacao na legislacao nacional, é necessario
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recolher separadamente os instrumentos de medigao que ja ndo sao usados e, de acordo
com a Diretiva Europeia 2006/66/CE, as baterias/pilhas defeituosas e encaminha-los
para uma reciclagem ecoldgica.

No caso de uma eliminagdo incorreta, os aparelhos elétricos e eletronicos antigos podem
ter efeitos nocivos no ambiente e na satida humada devido a possivel presenca de
substancias perigosas.

Italiano

Avvertenze di sicurezza

Leggere e osservare tutte le avvertenze e le istruzioni,
per lavorare con lo strumento di misura in modo sicuro e
senza pericoli. Se lo strumento di misura non viene utiliz-
zato conformemente alle presenti istruzioni, cié puo pre-
giudicare i dispositivi di protezione integrati nello stru-
mento stesso. Non rendere mai illeggibili le targhette di avvertenza applicate sullo
strumento di misura. CONSERVARE CON CURA LE PRESENTI ISTRUZIONI E CONSE-

GNARLE INSIEME ALLO STRUMENTO DI MISURA IN CASO DI CESSIONE A TERZI.

» Prudenza - Qualora vengano utilizzati dispositivi di comando o regolazione diver-
si da quelli qui indicati o vengano eseguite procedure diverse, sussiste la possibi-
lita di una pericolosa esposizione alle radiazioni.

» Lo strumento di misura viene fornito con una targhetta laser di avvertimento
(contrassegnata nella figura in cui é rappresentato lo strumento di misura).

» Seil testo della targhetta laser di pericolo é in una lingua straniera, prima della
messa in funzione iniziale incollare I'etichetta fornita in dotazione, con il testo nel-
la propria lingua.

Non dirigere mai il raggio laser verso persone oppure animali e non
guardare il raggio laser né diretto, né riflesso. Il raggio laser potreb-
be abbagliare le persone, provocare incidenti o danneggiare gli occhi.

» Se unraggio laser dovesse colpire un occhio, chiudere subito gli occhi e distoglie-
re immediatamente la testa dal raggio.
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» Non apportare alcuna modifica al dispositivo laser.

» Farriparare lo strumento di misura solamente da personale tecnico specializzato
e soltanto utilizzando pezzi di ricambio originali. In tale maniera potra essere salva-
guardata la sicurezza dello strumento di misura.

» Evitare che i bambini utilizzino lo strumento di misura laser senza la necessaria
sorveglianza. Potrebbero involontariamente abbagliare altre persone o loro stessi.

» Non lavorare con lo strumento di misura in ambienti a rischio di esplosione in cui
siano presenti liquidi, gas o polveri infiammabili. Nello strumento di misura possono
prodursi scintille che incendiano la polvere o i vapori.

» Non utilizzare gli occhiali per raggio laser (accessorio) come occhiali protettivi.
Gli occhiali per raggio laser rendono meglio visibile stesso, ma non proteggono dalla ra-
diazione laser.

» Non utilizzare gli occhiali per raggio laser (accessorio) come occhiali da sole o nel
traffico stradale. Gli occhiali per raggio laser non offrono una protezione UV completa
e riducono la percezione dei colori.

Descrizione del prodotto e dei servizi forniti

Utilizzo conforme

Lo strumento di misura ¢ ideale per misurare distanze, lunghezze e altezze e per calcolare
superfici e volumi.

Lo strumento di misura & adatto per I'impiego in ambienti interni ed all'esterno.
Questo & un prodotto laser di consumo conforme a EN 50689.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti illustrati si riferisce alla rappresentazione dello strumento
di misura nelle illustrazioni.

(1) Display
(2) A\ Tasto di misurazione
(3) — Tasto Meno

(4) €3 Tasto funzione
(5) ® Tasto di accensione/spegnimento

(6) =+ TastoPid
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(7 Coperchio vano batterie
(8) Dispositivo di bloccaggio del coperchio vano batterie
9) Numero di serie

(10)  Targhetta di pericolo raggio laser
(11) Lente di ricezione
(12)  Uscita raggio laser

Elementi di visualizzazione

(a) Laser attivato

(b) Awviso temperatura

(c) Awviso batteria

(d) Righe dei valori di misurazione

(e) Riga dei risultati
(f) Unita di misura

(g) Indicatore funzione di misurazione

(h) Indicazione del valore memorizzato

(i) Indicazione di errore «Error»

Dati tecnici

Codice prodotto 3601K729..
Campo di misurazione® 0,15-40m
Campo di misurazione (condizioni sfavorevoli)® 20m
Precisione di misurazione® +1,5mm
Precisione di misurazione (condizioni sfavorevoli)® +3,0mm
Unita di visualizzazione minima 1 mm
Informazioni generali

Temperatura di esercizio® -10°C...+45°C
Temperatura di magazzinaggio -20°C...+70°C
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Distanziometro laser digitale GLM 40
Umidita dell'aria relativa max. 90%
Altitudine d'impiego max. sul livello del mare 2000 m
Grado di contaminazione secondo IEC 61010-1 2%
Classe laser 2
Tipo di laser 635nm, <1 mW
Divergenza del raggio laser < 1,5 mrad (angolo giro)
Spegnimento automatico dopo circa

- Laser 20s
- Strumento di misura (senza misurazione) 5min
Batterie 2x1,5VLRO3 (AAA)

A) Per misurazioni dal lato posteriore dello strumento di misura, vale per un elevato potere riflettente
dell’'oggetto target (ad es. una parete tinteggiata di bianco), illuminazione di sfondo debole e tem-
peratura di esercizio di 20 °C; andra inoltre considerato uno scostamento di +0,05 mm/m in base
alla distanza.

B) Per misurazioni dal lato posteriore dello strumento di misura, vale per un elevato potere riflettente
dell'oggetto target (ad es. una parete tinteggiata di bianco), illuminazione di sfondo intensa, tem-
peratura di funzionamento 20 °C ed altitudini elevate. Andra inoltre considerato uno scostamento
di 0,15 mm/m in base alla distanza.

C) Inmodalita Misurazione continua, la temperatura di funzionamento max. & di +40 °C.

D) Presenza esclusivamente di contaminazioni non conduttive, ma che, in alcune occasioni, possono
essere rese temporaneamente conduttive dalla condensa.

Per un’identificazione univoca dello strumento di misura, consultare il numero di serie (9) riportato sul-

la targhetta identificativa.

Introduzione/sostituzione della pila

Sostituire sempre contemporaneamente tutte le pile, o tutte le batterie. Utilizzare
esclusivamente pile o batterie dello stesso produttore e della stessa capacita.

Prestare attenzione alla corretta polarizzazione, conformemente all’illustrazione ri-
portata sul lato interno del vano batterie.
» Se lo strumento di misura non viene utilizzato per lunghi periodi, rimuovere le pile
o le batterie dallo strumento stesso. In caso di lunghi periodi di magazzinaggio, le pile
e le batterie possono subire corrosioni e scaricarsi.
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Utilizzo

Messa in funzione
» Non lasciare incustodito lo strumento di misura quando é acceso e spegnerlo sem-
pre dopo I'uso. Altre persone potrebbero essere abbagliate dal raggio laser.

» Proteggere lo strumento di misura da liquidi e dall’esposizione diretta ai raggi so-
lari.

» Non esporre lo strumento di misura a temperature o ad oscillazioni termiche
estreme. Ad esempio, evitare di lasciarlo per lungo tempo all'interno dell'auto. In caso
di forti oscillazioni di temperatura, lasciare che lo strumento di misura raggiunga la nor-
male temperatura prima di metterlo in funzione. Temperature oppure shalzi di tempe-
ratura estremi possono pregiudicare la precisione dello strumento di misura.

» Evitare di urtare violentemente o di far cadere lo strumento di misura. Qualora lo
strumento di misura abbia subito forti influssi esterni, prima di riprendere il lavoro an-
dra sempre effettuata una verifica della precisione (vedi «Verifica della precisione», Pa-
gina51).

Accensione/spegnimento

> Premere il tasto A per accendere lo strumento di misura ed attivare il laser.

Lo strumento di misura si puo accendere anche senza attivare il laser, premendo il ta-
c
sto @ .

» Mantenere premuto il tasto (f) per spegnere lo strumento di misura.

| valori e le impostazioni dello strumento presenti in memoria verranno conservati.
Allo spegnimento, tutti i valori memorizzati verranno mantenuti.

Procedura di misurazione

All'accensione, lo strumento di misura si trovera in modalita Misurazione delle lunghezze.
Il punto di partenza della misura & sempre il lato posteriore dello strumento di misura.

» Sistemare lo strumento di misura sul punto iniziale desiderato della misurazione (ad
es. su una parete).

» Acceso lo strumento di misura con il tasto (?) , premere brevemente il tasto A per at-
tivare il laser.

> Premere il tasto A per avviare la misurazione.
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Conclusa la misurazione, il raggio laser verra disattivato. Per eseguire una seconda misu-

razione, ripetere tale procedura.

E possibile effettuare I'addizione o la sottrazione di valori di misurazione o di risultati fina-

li.

Nella funzione misurazione in continuo la misurazione inizia subito all'inserimento della

funzione.

A Per ulteriori informazioni, visitare il manuale d'istruzioni online:
www.bosch-pt.com/manuals

Lo strumento di misura non andra spostato durante una misurazione. Lo strumento
di misura andra quindi sistemato, laddove possibile, su una superficie di riscontro
o di appoggio fissa.

La lente di ricezione (11) e 'uscita laser (12) non dovranno essere coperte durante
una misurazione.

Impostazioni base

Lo strumento di misura offre le seguenti impostazioni predefinite:

- Cambio dell'unita di misura

- Attivazione/disattivazione dei segnali acustici

Per ulteriori informazioni, visitare il manuale d'istruzioni online:
www.bosch-pt.com/manuals

Funzioni di misurazione

Selezione/modifica delle funzioni di misurazione
Lo strumento di misura offre le seguenti funzioni di misurazione:
- I Misurazione delle lunghezze

- [CIMisurazione di superfici
ES . . .
i Misurazione continua

- @ Misurazione di volumi
/IMisurazione indiretta di distanze
- _~IMisurazione indiretta di altezze

%Addizione/Sottrazione
- B Funzione di memorizzazione
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A Per ulteriori informazioni, visitare il manuale d'istruzioni online:
www.bosch-pt.com/manuals

Verifica della precisione
Verificare con regolarita la precisione della misurazione di distanza.

= ) Per ulteriori informazioni, visitare il manuale d'istruzioni online:
www.bosch-pt.com/manuals

Messaggio di errore

Qualora non sia possibile eseguire correttamente una misurazione, sul display verra visua-
lizzato il messaggio di errore .

» Effettuare un nuovo tentativo di misurazione.

» Se il messaggio di errore ricompare, spegnere lo strumento di misura, riaccenderlo e
riavviare la misurazione.
Ad ogni misurazione, lo strumento di misura sorveglia il corretto funzionamento. Qualora
venga rilevato un difetto, tutte le indicazioni sul display lampeggeranno. In questo caso, o
quando i rimedi non siano sufficienti per eliminare un problema, inviare lo strumento di
misura al Servizio Clienti post-vendita Bosch tramite il rivenditore.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

Avere cura di tenere lo strumento di misura sempre pulito.

Non immergere in alcun caso lo strumento di misura in acqua, né in alcun altro liquido.
Pulire eventuali impurita utilizzando un panno morbido inumidito. Non utilizzare detergen-
ti, né solventi.

Soprattutto alla lente di ricezione (11) andra dedicata la stessa cura che si riserva ad un
paio di occhiali o all'obiettivo di una macchina fotografica.

Servizio di assistenza e consulenza tecnica

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative alla riparazione e alla manu-
tenzione del Vostro prodotto nonché concernenti i pezzi di ricambio. Disegni in vista
esplosa e informazioni relative ai pezzi di ricambio sono consultabili anche sul sito
www.bosch-pt.com
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Il team di consulenza tecnica Bosch sara lieto di rispondere alle Vostre domande in merito
ai nostri prodotti e accessori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comunicare sempre il codice pro-
dotto a 10 cifre riportato sulla targhetta di fabbricazione dell'elettroutensile.

Italia
Tel.: (02) 3696 2314
E-Mail: pt.hotlinebosch@it.bosch.com

Per ulteriori indirizzi del servizio assistenza consultare:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Smaltimento
Strumenti di misura, accessori e confezioni non pit utilizzabili andranno avviati ad un rici-
claggio rispettoso dell'ambiente.

Non gettare gli strumenti di misura, né le pile, nei rifiuti domestici.

Solo per i Paesi UE:

Ai sensi della Direttiva Europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche e del suo recepimento nel diritto nazionale, gli strumenti di misura non pit
utilizzabili e, ai sensi della Direttiva Europea 2006/66/CE, le batterie/le pile difettose o
esauste, andranno raccolti separatamente e riciclati nel rispetto del’ambiente.

In caso di smaltimento improprio, le apparecchiature elettriche ed elettroniche potrebbe-
ro avere effetti nocivi sull'ambiente e sulla salute umana a causa della possibile presenza
di sostanze nocive.
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Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen
Alle aanwijzingen moeten gelezen en in acht genomen
worden om gevaarloos en veilig met het meetgereed-
schap te werken. Wanneer het meetgereedschap niet vol-
gens de beschikbare aanwijzingen gebruikt wordt, kun-
nen de geintegreerde veiligheidsvoorzieningen in het
meetgereedschap belemmerd worden. Maak waarschuwingsstickers op het meetge-
reedschap nooit onleeshaar. BEWAAR DEZE AANWIJZINGEN ZORGVULDIG EN GEEF

ZE BlJ HET DOORGEVEN VAN HET MEETGEREEDSCHAP MEE.

» Voorzichtig - wanneer andere dan de hier aangegeven bedienings- of afstelvoor-
zieningen gebruikt of andere methodes uitgevoerd worden, kan dit resulteren in
een gevaarlijke blootstelling aan straling.

» Het meetgereedschap is voorzien van een laser-waarschuwingsplaatje (aangege-
ven op de weergave van het meetgereedschap op de pagina met afbeeldingen).

» Is de tekst van het laser-waarschuwingsplaatje niet in uw taal, plak dan véor het
eerste gebruik de meegeleverde sticker in uw eigen taal hieroverheen.

Richt de laserstraal niet op personen of dieren en kijk niet zelf in
de directe of gereflecteerde laserstraal. Daardoor kunt u personen
verblinden, ongevallen veroorzaken of het oog beschadigen.

» Als laserstraling het oog raakt, dan moeten de ogen bewust gesloten worden en
moet het hoofd onmiddellijk uit de straal bewogen worden.

» Breng geen wijzigingen aan de laserinrichting aan.

» Laat het meetgereedschap alleen repareren door gekwalificeerd geschoold perso-
neel en alleen met originele vervangingsonderdelen. Daarmee wordt gewaarborgd
dat de veiligheid van het meetgereedschap in stand blijft.

» Laat kinderen het lasermeetgereedschap niet zonder toezicht gebruiken. Zij zou-
den per ongeluk andere personen of zichzelf kunnen verblinden.

» Werk met het meetgereedschap niet in een omgeving waar ontploffingsgevaar
heerst en zich brandbare vloeistoffen, brandbare gassen of brandbaar stof bevin-
den. In het meetgereedschap kunnen vonken ontstaan die het stof of de dampen tot
ontsteking brengen.
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» Gebruik de laserbril (accessoire) niet als veiligheidsbril. De laserbril dient voor het
beter herkennen van de laserstraal; deze beschermt echter niet tegen de laserstraling.

» Gebruik de laserbril (accessoire) niet als zonnebril of in het verkeer. De laserbril
biedt geen volledige UV-bescherming en vermindert het waarnemen van kleuren.

Beschrijving van product en werking
Beoogd gebruik

Het meetgereedschap is bestemd voor het meten van afstanden, lengtes, hoogtes, afstan-
den en voor het berekenen van oppervlaktes en volumes.

Het meetgereedschap is geschikt voor gebruik binnenshuis en buitenshuis.
Dit product is een laserproduct voor consumenten in overeenstemming met EN 50689.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de weergave van het meetgereedschap in de
afbeeldingen.

(1) Display

(2) A Veettoets

(3) = Min-toets

(4) €3 Functietoets

(5) ® Aan/uit-toets

(6) =+ Plus-toets

(7) Batterijvakdeksel

(8) Vergrendeling van het batterijvakdeksel
9) Serienummer

(10)  Laser-waarschuwingsplaatje
(11) Ontvangstlens

(12)  Uitgang laserstraal

Aanduidingselementen

(a) Laser ingeschakeld
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(b) Temperatuurwaarschuwing
(c) Batterijwaarschuwing

(d) Meetwaarderegels

(e) Resultaatregel

(f) Maateenheid
(g) Aanduiding meetfunctie
(h) Aanduiding geheugenwaarde

(i) Foutaanduiding "Error"

Technische gegevens

Productnummer 3601K729..
Meetbereik” 0,15-40m
Meetbereik (ongunstige omstandigheden)® 20m
Meetnauwkeurigheid” +1,5mm
Meetnauwkeurigheid (ongunstige omstandigheden)® +3,0mm
Kleinste aanduidingseenheid 1mm
Algemeen

Gebruikstemperatuur® -10°C.... +45°C
Opslagtemperatuur -20°C...+70°C
Relatieve luchtvochtigheid max. 90 %
Max. gebruikshoogte boven referentiehoogte 2000 m
Vervuilingsgraad volgens [EC 61010-1 2%
Laserklasse 2
Lasertype 635nm, <1 mW
Divergentie van laserstraal < 1,5 mrad (volledige hoek)
Automatische uitschakeling na ca.

- Laser 20s
- Meetgereedschap (zonder meting) 5 min
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Digitale laserafstandsmeter GLM 40

Batterijen 2 x1,5VLRO3 (AAA)

A) Bij meting vanaf de achterkant van het meetgereedschap, geldt voor een hoog reflectievermogen
van het doel (bijv. een wit geverfde muur), zwakke achtergrondverlichting en een gebruikstempe-
ratuur van 20 °C; daarnaast moet rekening worden gehouden met een van de afstand afhankelijke
afwijking van + 0,05 mm/m.

B) Bij meting vanaf de achterkant van het meetgereedschap, geldt voor een hoog reflectievermogen
van het doel (bijv. een wit geverfde muur), sterke achtergrondverlichting en een gebruikstempe-
ratuur van 20 °C en grote hoogtes. Daarnaast moet rekening worden gehouden met een van de af-
stand afhankelijke afwijking van + 0,15 mm/m.

C) Inde functie permanente meting bedraagt de max. gebruikstemperatuur +40°C.

D) Erontstaat slechts een niet geleidende vervuiling, waarbij echter soms een tijdelijke geleidbaar-
heid wort verwacht door bedauwing.

Het serienummer (9) op het typeplaatje dient voor een duidelijke identificatie van uw meetgereed-

schap.

Batterij plaatsen/verwisselen

Verwissel altijd alle batterijen of accu’s tegelijkertijd. Gebruik alleen batterijen of
accu’s van één fabrikant en met dezelfde capaciteit.

Let er hierbij op dat de polen juist worden geplaatst volgens de afbeelding op de
binnenkant van het batterijvak.
» Haal de batterijen of accu's uit het meetgereedschap, wanneer u dit langere tijd
niet gebruikt. Als de batterijen of accu’s lang worden bewaard, kunnen deze gaan cor-
roderen en zichzelf ontladen.

Gebruik

Ingebruikname

» Laat hetingeschakelde meetgereedschap niet onbeheerd achter en schakel het
meetgereedschap na gebruik uit. Andere personen kunnen door de laserstraal ver-
blind worden.

» Bescherm het meetgereedschap tegen vocht en fel zonlicht.

» Stel het meetgereedschap niet bloot aan extreme temperaturen of temperatuur-
schommelingen. Laat het bijv. niet gedurende langere tijd in de auto liggen. Laat het
meetgereedschap bij grotere temperatuurschommelingen eerst op temperatuur ko-
men, voordat u het in gebruik neemt. Bij extreme temperaturen of temperatuurschom-
melingen kan de nauwkeurigheid van het meetgereedschap nadelig beinvloed worden.
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» Vermijd krachtige stoten of vallen van het meetgereedschap. Na sterke invloeden
van buitenaf op het meetgereedschap moet u vodr het verder werken altijd een nauw-
keurigheidscontrole (zie ,Nauwkeurigheidscontrole”, Pagina 58) uitvoeren.

In-/uitschakelen

> Druk op de toets A\ om het meetgereedschap en de laser in te schakelen.
U kunt het meetgereedschap ook zonder de laser inschakelen door op de toets (T) te
drukken.

» Houd de toets (f) ingedrukt om het meetgereedschap uit te schakelen.

De in het geheugen aanwezige waarden en toestelinstellingen blijven behouden.
Bij het uitschakelen blijven alle opgeslagen waarden behouden.

Meetprocedure
Na het inschakelen bevindt het meetgereedschap zich in de functie lengtemeting.
Het referentieniveau voor de meting is altijd de achterkant van het meetgereedschap.

» Plaats het meetgereedschap op het gewenste startpunt van de meting (bijv. muur).

» Wanneer u het meetgereedschap met de toets é heeft ingeschakeld, dan drukt u kort

op de toets A\ om de laser in te schakelen.

» Druk op de toets A omde meting te activeren.
Na het meten wordt de laserstraal uitgeschakeld. Voor nog een meting herhaalt u deze
procedure.
Meetwaarden of eindresultaten kunnen opgeteld of afgetrokken worden.
In de functie continumeting begint de meting onmiddellijk bij het inschakelen van de func-
tie.

A 0T- Raadpleeg voor aanvullende informatie de online-gebruiksaanwijzing:
www.bosch-pt.com/manuals

Het meetgereedschap mag tijdens een meting niet worden bewogen. Leg daarom
het meetgereedschap indien mogelijk tegen een vast aanslag- of oplegvlak.

@ De ontvangstlens (11) en de uitgang van de laserstraal (12) mogen bij een meting
niet afgedekt zijn.
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Basisinstellingen

Het meetgereedschap biedt de volgende basisinstellingen:

- Maateenheid wisselen

- Geluidssignalen in-/uitschakelen

A0 Raadpleeg voor aanvullende informatie de online-gebruiksaanwijzing:
www.bosch-pt.com/manuals

Meetfuncties

Meetfuncties kiezen/wijzigen

Het meetgereedschap biedt de volgende meetfuncties:
- I Lengtemeting

- [opperviaktemeting

- EContinumeting

- @Volumemeting

- /JIndirecte afstandsmeting

- ~lIndirecte hoogtemeting

- %Optellen/aftrekken

- BGeheugenfunctie

A 0T- Raadpleeg voor aanvullende informatie de online-gebruiksaanwijzing:
www.bosch-pt.com/manuals

Nauwkeurigheidscontrole

Controleer regelmatig de nauwkeurigheid van de afstandsmeting.

A Raadpleeg voor aanvullende informatie de online-gebruiksaanwijzing:
www.bosch-pt.com/manuals

Foutmelding

Wanneer een meting niet correct kan worden uitgevoerd, verschijnt de foutmelding op
het display.

» Probeer de meting opnieuw uit te voeren.
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» Als de foutmelding opnieuw verschijnt, schakel het meetgereedschap uit en weer in en
start de meting opnieuw.
Het meetgereedschap bewaakt de correcte werking bij elke meting. Wordt een defect
vastgesteld, dan knipperen alle aanduidingen op het display. In dit geval, of wanneer de

oplossingsmaatregelen een fout niet kunnen verhelpen, geeft u het meetgereedschap via
uw dealer aan de Bosch klantendienst.

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

Houd het meetgereedschap altijd schoon.

Dompel het meetgereedschap niet in water of andere vloeistoffen.

Verwijder vuil met een vochtige, zachte doek. Gebruik geen reinigings- of oplosmiddelen.

Houd vooral de ontvangstlens (11) met dezelfde zorgvuldigheid schoon als waarmee een
bril of lens van een fototoestel moet worden behandeld.

Klantenservice en gebruiksadvies

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en onderhoud van uw product
en over vervangingsonderdelen. Explosietekeningen en informatie over vervangingson-
derdelen vindt u ook op: www.bosch-pt.com

Het Bosch-gebruiksadviesteam helpt u graag bij vragen over onze producten en accessoi-
res.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen altijd het uit tien cijfers be-
staande productnummer volgens het typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 57954 94

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com
Meer serviceadressen vindt u onder:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Afvalverwijdering

Meetgereedschappen, accessoires en verpakkingen dienen op een voor het milieu verant-
woorde manier te worden gerecycled.
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E Gooi meetgereedschappen en batterijen niet bij het huisvuil!

Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU inzake afgedankte elektrische en elektroni-
sche apparatuur en de implementatie in nationaal recht moeten niet meer bruikbare meet-
gereedschappen en volgens de Europese richtlijn 2006/66/EG moeten defecte of ver-
bruikte accu’s/batterijen apart worden ingezameld en op een voor het milieu verantwoor-
de wijze worden gerecycled.

Bij een verkeerde afvoer kunnen afgedankte elektrische en elektronische apparaten van-
wege de mogelijke aanwezigheid van gevaarlijke stoffen schadelijke uitwerkingen op het
milieu en de gezondheid van mensen hebben.

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Samtlige anvisninger skal leses og overholdes for at kun-
ne arbejde sikkert og uden risiko med malevarktgjet.
Hvis malevaerktgjet ikke anvendes i overensstemmelse
med de foreliggende anvisninger, kan funktionen af de in-
tegrerede beskyttelsesforanstaltninger i malevaerktajet
blive forringet. Serg for, at advarselsskilte aldrig geres ukendelige pa malevaerkte-
jet. GEM ANVISNINGERNE, OG S@RG FOR AT LEVERE DEM MED, HVIS MALEV/RK-

TOJET GIVES VIDERE TIL ANDRE.

» Forsigtig - hvis andre end de her angivne betjenings- eller justeringsanordninger
benyttes, eller andre fremgangsmader udferes, kan der opsta en farlig stralings-
eksposition.

» Malevaerktgjet udleveres med et laser-advarselsskilt (pa billedet af malevaerkte-
jet kendetegnet pa grafiksiden).

» Erteksten pa laser-advarselsskiltet ikke pa dit modersmal, klaebes den medle-
verede etiket pa dit sprog oven pa den eksisterende tekst, for vaerktgjet tages i
brug ferste gang.
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Ret ikke laserstralen mod personer eller dyr, og kig aldrig ind i den
direkte eller reflekterede laserstrale. Det kan blende personer, for-
arsage ulykker eller beskadige gjnene.

» Huvis du far laserstralen i gjnene, skal du lukke dem med det samme og straks be-
vaege hovedet ud af straleomradet.

» Foretag aldrig &ndringer af laseranordningen.

» Seorg for, at reparationer pa malevarktgjet kun udferes af kvalificerede fagfolk,
og at der kun benyttes originale reservedele. Dermed sikres sterst mulig sikkerhed i
forbindelse med malevaerktajet.

» Lad ikke born benytte laser-malevarktgjet uden opsyn. De kan utilsigtet blende
personer eller sig selv.

» Brug ikke malevarktgjet i eksplosionsfarlige omgivelser, hvor der findes brand-
bare vaesker, gasser eller stov. | maleveerktgj kan der dannes gnister,som kan antaen-
de stavet eller dampene.

» Brug ikke laserbrillerne (tilbeher) som beskyttelsesbriller. Med laserbrillerne kan
man lettere fa gje pa laserstrélen, men de beskytter ikke mod laserstraling.

» Brug ikke laserbrillerne (tilbeher) som solbriller eller i trafikken. Laserbrillerne be-
skytter ikke 100 % mod ultraviolette (UV) straler og reducerer ens evne til at registrere
og iagttage farver.

Produkt- og ydelsesbeskrivelse

Beregnet anvendelse

Malevaerktgjet er beregnet til maling af distancer, leengder, hgjder og afstande samt til be-
regning af arealer og voluminer.

Maleveerktgjet kan bruges bade indenders og udenders.

Dette produkt er et laserprodukt til forbrugere iht. EN 50689.

Viste komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illustrationen af malevaerkte-
jet pafigurerne.

(1) Display
(2) A V3leknap
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(3) — Minusknap

(4) €3 Funktionsknap

(5) ® Tand/sluk-knap
(6) =+ Plusknap

(7) Batteridaeksel

(8) Lasning af batteridaeksel
9) Serienummer

(10) Laser-advarselsskilt
(11) Modtagelinse

(12)  Udganglaserstraling

Visningselementer

(a) Laser taendt

(b) Temperaturadvarsel

(c) Batteriadvarsel

(d) Malevaerdilinjer

(e) Resultatlinje

(f) Maleenhed

(g) Visning af malefunktion

(h) Visning af hukommelsesvaerdier

(i) Fejlvisning "Error"

Tekniske data

Digital laserafstandsmaler GLM 40
Varenummer 3601K729..
Maleomrade” 0,15-40 m
Maleomrade (ugunstige betingelser)® 20m
Malengjagtighed” +1,5mm
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Digital laserafstandsmaler GLM 40
Malengjagtighed (ugunstige betingelser)® +3,0mm
Mindste visningsenhed 1 mm
Generelt

Driftstemperatur® -10°C ... +45°C
Opbevaringstemperatur -20°C...+70°C
Relativ luftfugtighed maks. 90 %
Maks. anvendelseshgjde over referencehgjde 2000 m
Tilsmudsningsgrad iht. [EC61010-1 2
Laserklasse 2
Lasertype 635nm, <1 mwW
Laserstralens divergens < 1,5 mrad (360°vinkel)
Automatisk frakobling efter ca.

- Laser 20s
- Mélevaerktej (uden maling) 5 min
Batterier 2 x 1,5V LR03 (AAA)

A) Ved maling fra bagkanten af malevarktgjet, gaelder for hgj refleksionsevne fra malet (f.eks. en
hvidmalet veeg), svag baggrundsbelysning og en driftstemperatur pa 20 °C; der skal desuden pa-
regnes en afstandsafhangig afvigelse pa +0,05 mm/m.

B) Ved maling fra bagkanten af malevaerktejet, gaelder for hgj refleksionsevne fra malet (f.eks. en

hvidmalet vaeg), kraftig baggrundsbelysning, en driftstemperatur pa 20 °C og store hgjder. Der

skal desuden paregnes en afstandsafhaengig afvigelse pd +0,15 mm/m.

| funktionen konstant maling er den maks. driftstemperatur +40 °C.

Der forekommer kun en ikke-ledende tilsmudsning, idet der dog lejlighedsvis mé forventes en

midlertidig ledeevne forarsaget af tildugning.

Serienummeret (9) pa typeskiltet bruges til entydig identifikation af malevaerktajet.

C
D

Isetning/udskiftning af batteri

Udskift altid alle batterier eller akkuer samtidigt. Brug kun batterier eller akkuer fra
en og samme producent og med samme kapacitet.

Serg i den forbindelse for, at polerne vender rigtigt som vist pa indersiden af batte-
rirummet.
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» Tag batterierne eller akkuerne ud af malevaerktgjet, hvis det ikke skal bruges i
laengere tid. Batterier og akkuer kan korrodere og selvaflade ved leengere tids opbeva-
ring.

Brug
Ibrugtagning

» Lad ikke det teendte malevaerktgj vaere uden opsyn, og sluk malevarktojet efter
brug. Andre personer kan blive blaendet af laserstralen.
» Beskyt malevaerktgjet mod fugt og direkte sollys.

» Udszt ikke malevaerktojet for ekstreme temperaturer eller temperatursvingnin-
ger. Lad det f.eks. ikke ligge i lengere tid i bilen. Ved starre temperatursvingninger skal
maleveerktejets temperatur tilpasse sig, fer det tages i brug. Ved ekstreme temperatu-
rer eller temperatursvingninger kan malevarktajets preecision pavirkes.

» Undga, at malevarktgjet udsattes for kraftige stad eller tabes. Hvis malevarktgjet
har vaeret udsat for kraftige ydre pavirkninger, ber du altid foretage en ngjagtigheds-
kontrol (se "Ngjagtighedskontrol", Side 66), far du fortsatter arbejdet.

Taend/sluk

» Tryk pd knappen A for at teende maleverktej og laser.

Du kan ogsa teende maleveerktejet uden laser ved at trykke pa knappen (?) .
» Hold knappen (f) inde for at slukke malevaerktgjet.

De veerdier og indstillinger, der findes i hukommelsen, bevares.

Nar veerktgjet slukkes, gemmes alle gemte vaerdier.

Maleprocedure

Nar maleveerktgjet er taendt, er funktionen Laengdemaling aktiveret.
Referenceplanet for malingen er altid bagkanten af malevaerktgjet.

» Anbring maleveerktgjet pa det gnskede startpunkt for malingen (f.eks. en vaeg).

» Nar du har teendt malevarktajet med knappen (73 , skal du trykke kort pd knappen A\
for at teende laseren.

» Tryk pa knappen A forat foretage malingen.
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Efter malingen slukkes laserstralen. Gentag denne procedure for at foretage endnu en ma-
ling.

Malevaerdier og slutresultater kan adderes og subtraheres.

| funktionen Konstant méling starter malingen, sa snart funktionen taendes.

A 0T- Du kan finde yderligere oplysninger i onlineudgaven af brugsanvisningen:
www.bosch-pt.com/manuals

Maleveerktgjet ma ikke bevaeges, mens der méles. Anbring derfor helst mélevaerk-
tojet op ad en fast anslags- eller underlagsflade.

@ Modtagelinsen (11) og laserstralingens udgang (12) ma ikke vaere tildekket ved
maling.
Grundindstillinger

Maleveerktgjet har falgende grundindstillinger:
- Skift af maleenhed

- Teend/sluk lydsignaler

< 1) Dukan finde yderligere oplysninger i onlineudgaven af brugsanvisningen:
www.bosch-pt.com/manuals

Malefunktioner

Valg/tilpas malefunktioner
Malevarktgjet har falgende malefunktioner:
- I Laengdemaling

- [JArealméling

- f Konstant maling

- @Volumenméling

- /Jindirekte afstandsméling

- _~Indirekte hgjdemaling

- %Addition/subtraktion

- BHukommeIsesfunktion

") Du kan finde yderligere oplysninger i onlineudgaven af brugsanvisningen:
www.bosch-pt.com/manuals
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Ngjagtighedskontrol

Kontrollér afstandsmalingens ngjagtighed regelmassigt.

A Du kan finde yderligere oplysninger i onlineudgaven af brugsanvisningen:
www.bosch-pt.com/manuals
Fejlmelding

Hvis en maling ikke kan udfares korrekt, vises fejimeddelelsen pa displayet.

» Forsgg at gennemfare maleprocessen igen.

» Huvis fejimeddelelsen vises pa ny, skal du slukke malevaerktgjet, teende det og starte
malingen igen.
Maleveerktajet overvager den korrekte funktion ved hver maling. Hvis der konstateres en
defekt, blinker alle visninger pa displayet. | dette tilfaelde, eller hvis afhjeelpningsforan-

staltningerne ikke kan afhjeelpe en fejl, skal du indlevere maleveerktajet til Bosch-kunde-
service via forhandleren.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengering

Hold altid maleveerktajet rent.

Dyp ikke malevaerktgjet i vand eller andre vaesker.

Ter snavs af med en fugtig, bled klud. Brug ikke renggrings- eller oplesningsmiddel.

Plej iseer modtagelinsen (11) med samme omhu, som et par briller eller et fotoapparats
linse skal behandles med.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og vedligeholdelse af dit produkt
samt reservedele. Eksplosionstegninger og oplysninger om reservedele finder du ogsa pa:
www.bosch-pt.com

Bosch-anvendelsesradgivningsteamet hjalper dig gerne, hvis du har spargsmal til
produkter og tilbeharsdele.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid angives ved forespgrgsler og
bestilling af reservedele.
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Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller oprettes en reparations or-
dre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Du finder adresser til andre vaerksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Bortskaffelse

Malevaerktgjer, tilbehar og emballage skal genbruges pa en miljgvenlig made.
E Smid ikke malevaerktajer og batterier ud sammen med husholdningsaffaldet!

Galder kun i EU-lande:

Iht. det europaeiske direktiv 2012/19/EU om affald fra elektrisk og elektronisk udstyr og
de nationale bestemmelser, der er baseret herpa, skal kasseret malevaerktgj, og iht. det

europziske direktiv 2006/66/EF skal defekte eller opbrugte akkuer/batterier indsamles
separat og genbruges iht. gaeldende miljgforskrifter.

Ved forkert bortskaffelse kan elektrisk og elektronisk affald have skadelige virkninger pa
miljget og menneskers sundhed pa grund af den mulige tilstedevaerelse af farlige stoffer.

Svensk

Sakerhetsanvisningar

Samtliga anvisningar ska ldsas och foljas for att arbetet
med méatverktyget ska bli riskfritt och sdkert. Om
matverktyget inte anvinds i enlighet med de foreliggande
instruktionerna, kan de inbyggda skyddsmekanismerna i
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métverktyget paverkas. Hall varselskyltarna pa matverktyget tydligt lashara.

FORVARA DESSA ANVISNINGAR SAKERT OCH LAT DEM FOLJA MED

MATVERKTYGET.

» Var forsiktig. Om andra @n de hér angivna hanterings- eller
justeringsanordningarna eller metoder anvénds kan det leda till farliga
stralningsexponeringar.

» Maitinstrumentet levereras med en laser-varningsskylt (markerad pa bilden av
matinstrumentet pa grafiksidan).

» Klistra medfdljande dekal i ditt eget sprak over laser-varningsskylten om den
avviker fran spraket i ditt land.

Rikta inte laserstralen mot manniskor eller djur och rikta inte
heller sjalv blicken mot den direkta eller reflekterade laserstralen.
Darigenom kan du blanda personer, orsaka olyckor eller skada 6gat.

» Om laserstralen tréffar 6gat, blunda och vrid bort huvudet fran stralen.

» Gor inga andringar pa laseranordningen.

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera matverktyget och endast med
originalreservdelar. Detta garanterar att matverktygets sakerhet bibehalls.

» Latinte barn anvinda laser-métverktyget utan uppsikt. De kan oavsiktligt blanda
sig sjdlva eller andra personer.

» Anvind inte matverktyget i explosionsfarlig omgivning med brannbara vétskor,
gaser eller damm. | matverktyget alstras gnistor, som kan antdnda dammet eller
gaserna.

» Anvind inte laserglasogonen (tillbehdr) som skyddsglaségon. Laserglaségonen
anvands for att kunna se laserstralen battre. Den skyddar dock inte mot
laserstralningen.

» Anvind inte laserglasogonen (tillbehdr) som solglasogon eller i trafiken.
Laserglasogonen skyddar inte fullstandigt mot UV-stralning och reducerar férmagan att
uppfatta farg.

Produkt- och prestandabeskrivning

Andamalsenlig anvindning

Matverktyget ar avsett for att mata strackor, langder, hojder, avstand samt berakna
ytareor och volymer.

Matinstrumentet kan anvandas bade inomhus och utomhus.
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Detta ar en laserprodukt for privat bruk i enlighet med EN 50689.

Avbildade komponenter
Numreringen av de avbildade komponenterna refererar till visningen av matinstrumentet

pa bilderna.

(1) Display

(2) A Vitknapp

(3) — Minusknapp

(4) €3 Funktionsknapp
(5) ® Pé-/av-knapp

(6) = Plusknapp

(7) Batterifackets lock
(8) Sparr av batterifackets lock
9) Serienummer

(10)  Laservarningsskylt
(11)  Mottagningslins

(12)  Utgénglaserstralning
Indikeringar

(a) Laser paslagen

(b) Temperaturvarning
(c) Batterivarning

(d) Matvardesrader

(e) Resultatrad

(f) Mattenhet

(g) Indikering matfunktion
(h) Visning av varde i minnet
(i) Felindikering "Error"

Bosch Power Tools
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Tekniska data

Digital laseravstandsmatare GLM 40
Artikelnummer 3601K729..
Métomrade” 0,15-40m
Métomrade (ogynnsamma forutsittningar)® 20m
Mitprecision® +1,5mm
Mitprecision (ogynnsamma forutsattningar)® +3,0mm
Minsta indikeringsenhet 1 mm
Allmant

Drifttemperatur® -10°C.... +45°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Relativ luftfuktighet max. 90 %
Max. anvandningshojd 6ver referenshojd 2000 m
Nersmutsningsgrad enligt [IEC 61010-1 22
Laserklass 2
Lasertyp 635nm, <1 mW
Laserstralens divergens < 1,5 mrad (helvinkel)
Avstangningsautomatik efter ca.

- Laser 20s
- Matinstrument (utan matning) 5 min
Batterier 2 x1,5VLR0O3 (AAA)

A) Vid matning fran matinstrumentets bakre kant galler vid mal med hog reflexionsférmaga (t. ex. en
vitmdlad vagg) att bakgrundsbelysningen ska vara svag och en drifttemperatur pd 20 °C,
dessutom ska en avstandsberoende avvikelse pa +0,05 mm/m beréknas.

B) Vid matning fran métinstrumentets bakre kant galler vid mal med hég reflexionsformaga (t. ex. en
vitmalad vagg) att bakgrundsbelysningen ska vara stark, en drifttemperatur pa 20 °C ska foreligga
och att laget ska vara hogt. Rakna dessutom med en avstandsberoende avvikelse pa +0,15 mm/
m.

C) Ifunktionen permanentmétning ligger max. driftstemperatur pa +40 °C.

D) Endasten icke ledande smuts forekommer, men som pé grund av kondens kan bli tillfalligt
ledande.

For entydig identifiering av ditt matinstrument finns serienumret (9) pa typskylten.
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Isattning och byte av batterier

Byt alltid ut alla batterier samtidigt. Anvand bara batterier med samma kapacitet
och fran samma tillverkare.

@ Se till att polerna hamnar rétt enligt bilden pa insidan av batterifacket.

» Taut batterierna ur matinstrumentet om du inte ska anvanda det under en langre
period. Vid en langre tids forvaring kan batterierna korrodera och ladda ur sig av sig
sjalvt.

Drift

Driftstart

» Limnainte det paslagna matverktyget utan uppsikt och stang av matverktyget
efter anvandningen. Andra personer kan blandas av laserstralen.

» Skydda mdtinstrumentet mot fukt och direkt solljus.

» Utsitt inte mdtinstrumentet for extrema temperaturer eller stora
temperatursvangningar. Lat det inte ligga exempelvis i bilen under en langre period.
Lat matinstrumentet bli tempererat igen efter stora temperatursvangningar innan du
anvander det. Vid extrema temperaturer eller temperatursvangningar kan
matinstrumentets precision paverkas.

» Undvik kraftiga stotar eller fall hos matinstrumentet. Efter kraftig yttre paverkan pa
matinstrumentet, utfor alltid ett precisionstest (se ,Precisionstest”, Sidan 73).

Sla pa och stinga av

» Tryck pa knappen A for att sIa p& métinstrumentet och lasern.
Du kan ocksa sla pa matinstrumentet utan att sla pa lasern genom att trycka pa
knappen é .

» Hall knappen (?) intryckt for att stanga av matinstrumentet.

Vérdena i minnet och apparatinstéllningarna sparas.
Vid avstangning kvarstar alla sparade varden.

Matprocedur
Nar matinstrumentet har slagits pa befinner det sig i funktionen for lingdmatning.
Referensnivan for en matning ar den bakre kanten pa matinstrumentet.
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» Lagg matinstrumentet pa 6nskad startpunkt for matningen (t.ex. vagg).

» Nér du har slagit pd matinstrumentet med knappen (f) trycker du kort pa knappen A
for att satta pa lasern.

» Tryck pa knappen A for att starta matningen.

Efter matningen stangs laserstralen av. For en ytterligare matning upprepar du denna
procedur.

Matvarden eller resultat kan adderas eller subtraheras.

| funktionen kontinuerlig matning startar matningen genast nar funktionen kopplas pa.

- For ytterligare informationer uppsoker du den online-baserade
m I

bruksanvisningen: www.bosch-pt.com/manuals

Matinstrumentet far inte forflyttas under en métning. Lagg darfor upp
matinstrumentet mot fast anslag eller anliggningsyta.

Mottagarlinsen (11) och utgangen for laserstralen (12) far inte vara dvertackta vid
matning.

Grundinstallningar

Matinstrumentet har fljande grundinstaliningar:
- Bytamattenhet
- Aktivera/avaktivera ljudsignaler

A 0T- For ytterligare informationer uppsoker du den online-baserade
bruksanvisningen: www.bosch-pt.com/manuals

Métfunktioner

Vilj/andra matfunktioner
Matinstrumentet har foljande matfunktioner:
- I Langdmatning

- [ytmatning

- f Permanentmétning

- @Volymmétning

- /]Indirekt avstandsmatning
~Indirekt hojdmatning
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- %Addition/subtraktion
- BMinnesfunktion

- For ytterligare informationer uppsoker du den online-baserade
(i l

bruksanvisningen: www.bosch-pt.com/manuals

Precisionstest
Kontrollera regelbundet avstandsmatningens noggrannhet.

z [El For ytterligare informationer uppsoker du den online-baserade
bruksanvisningen: www.bosch-pt.com/manuals

Felmeddelande
Om en matning inte kan utforas korrekt visas felmeddelandet pa displayen.

» Forsok att utfora matningen pa nytt.

» Om felmeddelandet visas igen, stang av matinstrumentet och sla pa det igen. Starta
sedan métningen pa nytt.
Matinstrumentet dvervakar korrekt funktion vid varje matning. Om en defekt faststalls

blinkar alla indikeringar i displayen. | detta fall, eller om atgarderna inte hjalper, ta med
matinstrumentet till Bosch kundtjanst via din aterforsaljare.

Underhall och service

Underhall och rengoring

Hall alltid matinstrumentet rent.

Sank inte ner matinstrumentet i vatten eller andra vatskor.

Torka av smuts med en fuktig, mjuk trasa. Anvand inga rengdrings- eller I6sningsmedel.
Var extra noga med mottagningslinsen (11), da den kraver lika stor omsorg som ett par
glasogon eller linsen pa en kamera.

Kundtjénst och applikationsradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betréffande reparation och underhall av produkter och
reservdelar. Explosionsritningar och informationer om reservdelar hittar du ocksa under:
www.bosch-pt.com

Boschs applikationsradgivnings-team hjalper dig gdrna med fragor om vara produkter och
tillbehoren till dem.
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Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det 10-siffriga produktnumret
som finns pa produktens typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691

Du hittar fler kontaktuppgifter till service har:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Avfallshantering

Matverktyg, tilloehor och forpackning ska omhéndertas pa miljévanligt satt for
atervinning.

ﬁ Slang inte matverktyg och batterier i hushallsavfallet!

Endast for EU-lander:

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som utgors av eller innehaller
elektrisk och elektronisk utrustning och dess tillimpning i nationell rétt ska forbrukade
matinstrument, och enligt det europeiska direktivet 2006/66/EG felaktiga eller
forbrukade batterier, samlas in separat och tillféras en miljpanpassad avfallshantering.
Vid felaktig avfallshantering kan elektriska och elektroniska apparater orsaka skador pa
hélsa och milj6 pa grund av potentiellt farliga amnen.
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Sikkerhetsanvisninger

Alle anvisningene ma leses og falges for at maleverktsyet
skal kunne brukes uten fare og pa en sikker mate. Hvis
maleverktoyet ikke brukes i samsvar med de foreliggende
anvisningene, kan de integrerte
beskyttelsesinnretningene bli skadet. Varselskilt pa
maleverktoyet ma alltid vaere synlige og leshare. OPPBEVAR DISSE ANVISNINGENE
PAET TRYGT STED, OG LA DEM FALGE MED HVIS MALEVERKT@YET SKAL BRUKES
AV ANDRE.
» Forsiktig! Ved bruk av andre betjenings- eller justeringsinnretninger enn de som
er oppgitt her, eller andre prosedyrer, kan det oppsta farlig stralingseksponering.
» Maleverktoyet leveres med et laser-varselskilt (markert pa bildet av
maleverktoyet pa illustrasjonssiden).
» Hvis teksten pa laser-advarselsskiltet ikke er pa ditt sprak, ma du lime en etikett
pa ditt sprak over dette skiltet for du tar produktet i bruk.

Rett aldri laserstralen mot personer eller dyr, og se ikke selv rett
inn i den direkte eller reflekterte laserstralen. Det kan fare til
blending, uhell og ayeskader.

» Ved gyekontakt med laserstralen ma syet lukkes bevisst og hodet straks beveges
bort fra stralen.

» Det ma ikke gjores endringer pa laserutstyret.

» Reparasjon av maleverktoyet ma kun utferes av kvalifisert fagpersonale og kun
med originale reservedeler. Pa den maten opprettholdes sikkerheten til
maleverktayet.

» lkke la barn bruke lasermaleren uten tilsyn. De kan uforvarende blende seg selv eller
andre.

» lkke arbeid med maleverktayet i eksplosjonsutsatte omgivelser - der det
befinner seg brennbare vaesker, gass eller stev. | maleverkteyet kan det oppsta
gnister som kan antenne stgv eller damp.

» Bruk ikke lasersiktebrillene (tilbehar) som beskyttelsesbriller. Laserbrillene gjor
det lettere a se laserstralen, men de beskytter ikke mot laserstraling.
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» Bruk ikke lasersiktebrillene (tilbehor) som solbriller eller i veitrafikk. Laserbrillene
gir ingen fullstendig UV-beskyttelse og svekker fargeoppfattelsen.

Produktbeskrivelse og ytelsesspesifikasjoner

Forskriftsmessig bruk

Maleverktayet er beregnet for maling av avstander, lengder og hayder og beregning av
flater og volum.

Maleverktayet er egnet for bruk innen- og utenders.
Dette produktet er et laserprodukt for forbrukere i samsvar med EN 50689.

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene gjelder for figurene som inneholder
illustrasjoner av maleverktayet.

(1) Display

(2) A\ Mileknapp

(3) — Minusknapp

(4) €3 Funksjonsknapp
(5) ® Av/pa-knapp
(6) =+ Plussknapp

(7N Batterideksel

(8) Las for batterideksel
9) Serienummer

(10) Laservarselskilt
(11) Mottakslinse

(12) Laserapning

Visningselementer
(a) Laser sltt pa
(b) Temperaturvarsling
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(c) Batterivarsel

(d) Maleverdilinjer

(e) Resultatlinje
(f) Maleenhet
(g) Visning av malefunksjon

(h) Visning av lagret verdi

(i) Feilvisning «Error»

Tekniske data
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Digital laseravstandsmaler GLM 40

Artikkelnummer 3601K729..
Maleomrade” 0,15-40m
Maleomrade (ugunstige forhold)® 20m
Malengyaktighet" +1,5mm
Malengyaktighet (ugunstige forhold)® +3,0mm
Minste visningsenhet 1mm
Generelt

Driftstemperatur® -10°C...+45°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Maks. relativ luftfuktighet 90 %
Maks. bruksheyde over referansehayde 2000 m
Forurensningsgrad i henhold til IEC 61010-1 2%
Laserklasse 2
Lasertype 635nm, <1 mwW

Laserstralens divergens

< 1,5mrad (360-graders

vinkel)
Automatisk utkobling etter ca.
- Laser 20s
- Maleverktay (uten maling) 5 min

Bosch Power Tools
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Digital laseravstandsmaler GLM 40

Batterier 2 x1,5VLRO3 (AAA)

A) Ved maling fra bakkanten pa maleverktayet, gjelder for mal med hay reflektans (for eksempel en
hvitmalt vegg), svakt bakgrunnslys og driftstemperatur pa 20 °C; i tillegg ma det paregnes et
avstandsavhengig avvik pa + 0,05 mm/m.

B) Ved maling fra bakkanten pa maleverktayet, gjelder for mal med hay reflektans (for eksempel en
hvitmalt vegg), sterkt bakgrunnslys, driftstemperatur pa 20 °C og i hayden. Det ma i tillegg
paregnes et avstandsavhengig avvik pa + 0,15 mm/m.

C) Ifunksjonen kontinuerlig méling er maks. driftstemperatur +40 °C.

D) Det oppstar bare ikke-ledende smuss, men det forventes nd og da forbigaende ledeevne
forarsaket av kondens.

Maleverktayet ditt identifiseres entydig med serienummeret (9) pa typeskiltet.

Sette inn / bytte batteri

Skift alltid ut alle de oppladbare batteriene eller engangsbatteriene samtidig. Bruk
bare batterier fra én produsent og med samme kapasitet.

@ Pass pa riktig polaritet, som vist pa innsiden av batterirommet.

» Tabatteriene, enten du bruker engangshatterier eller oppladbare, ut av
maleverktayet nar du ikke skal bruke det pa lengre tid. Ved langvarig lagring kan
batteriene korrodere og selvutlades.

Bruk
Igangsetting

» Ikke ga fra maleverktgyet nar det er slatt pa, og sla alltid av maleverktayet etter
bruk. Andre personer kan bli blendet av laserstralen.

» Beskytt maleverktayet mot fuktighet og direkte sollys.

» Maleverktoyet ma ikke utsettes for ekstreme temperaturer eller
temperatursvingninger. La det for eksempel ikke ligge lenge i bilen. Ved store
temperatursvingninger bgr maleverktgyet tempereres far det brukes. Ved ekstreme
temperaturer eller temperatursvingninger kan malevertayets presisjon svekkes.

» Pass pa at maleverktoyet ikke utsettes for harde slag eller fall. Etter sterk ytre
pavirkning pa maleverkteyet ber du alltid kontrollere ngyaktigheten (se ,Kontrollere
ngyaktigheten, Side 80) fer du fortsetter arbeidet.
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Sla pa/av

» Trykk pa knappen A forasi pa maleverktayet og laseren.

Du kan ogsa sla pa maleverkteyet uten laseren ved a trykke pa knappen é .
» Hold knappen (f) inntrykt for a sla av maleverktayet.
Verdiene i minnet og enhetsinnstillingene beholdes.
Alle lagrede verdier beholdes nar maleverktayet slas av.
Maling
Etter at maleverktayet er slatt pd, er det stilt inn pa lengdemaling.
Referanseplanet for malingen er alltid bakkanten pa maleverktayet.

» Legg maleverktayet inntil det anskede startpunktet for malingen (for eksempel en
vegg).

» Nar du har slatt pa maleverktgyet med knappen cf) , trykker du kort pa knappen A
for asla pa laseren.
» Trykk pa knappen A for & utlose mélingen.
Etter malingen slas laserstrélen av. For flere malinger gjentar du denne prosedyren.
Méleverdier eller sluttresultater kan adderes eller subtraheres.
| funksjonen kontinuerlig maling starter malingen straks funksjonen slas pa.

< ) Se nettversjonen av bruksanvisningen hvis du gnsker mer informasjon:
www.bosch-pt.com/manuals

Maleverkteyet ma ikke beveges under en maling. Plasser derfor helst
maleverktayet pa et fast underlag.

@ Mottakerlinsen (11) og laserapningen (12) ma ikke vaere tildekket under maling.

Grunnleggende innstillinger

Maleverktayet har felgende grunnleggende innstillinger:

- Bytte maleenhet

- Slalydsignaler pa/av

- Se nettversjonen av bruksanvisningen hvis du @nsker mer informasjon:

www.bosch-pt.com/manuals
Bosch Power Tools 1609 92A8LF|(10.04.2024)



http://www.bosch-pt.com/manuals
http://www.bosch-pt.com/manuals

80 | Norsk

Malefunksjoner

Velge/endre malefunksjoner
Méleverktayet har falgende malefunksjoner:
- I Lengdemaling

- [JArealméling

- f Kontinuerlig maling

- @Volumméling

- A Indirekte avstandsmaling

- ~Indirekte haydemaling

- %Addisjon/subtraksjon

- BLagringSfunksjon

A 0T- Se nettversjonen av bruksanvisningen hvis du @nsker mer informasjon:
www.bosch-pt.com/manuals

Kontrollere noyaktigheten

Kontroller ngyaktigheten til avstandsmalingen jevnlig.
A 0T- Se nettversjonen av bruksanvisningen hvis du @nsker mer informasjon:
www.bosch-pt.com/manuals

Feilmelding
Hvis en maling ikke kan utfares korrekt, vises feilmeldingen pa displayet.

» Prav & gjennomfare malingen pa nytt.

» Huvis feilmeldingen vises pa nytt, slar du maleverktgyet av og pa igjen og starter
malingen pa nytt.
Maleverktayet overvaker funksjonen ved hver maling. Hvis en defekt fastslas, blinker alle
visningene pa displayet. | dette tilfellet, eller hvis de angitte tiltakene ikke farer til at en feil

blir utbedret, leverer du maleverktayet til forhandleren, slik at det kan sendes til Bosch
kundeservice.
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Service og vedlikehold
Vedlikehold og rengjoring

Serg for at maleverktayet alltid er rent.
Maleverktayet ma ikke senkes ned i vann eller andre vaesker.
Tork bort skitt med en myk, fuktig klut. Bruk ikke rengjerings- eller lasemidler.

Spesielt mottakerlinsen (11) mé pleies og behandles med samme omhu som et par briller
eller linsen pa et fotoapparat.

Kundeservice og kundeveiledning

Kundeservice hjelper deg ved sparsmal om reparasjon og vedlikehold av produktet ditt og
reservedelene. Du finner ogsa sprengskisser og informasjon om reservedeler pa
www.bosch-pt.com

Boschs kundeveilederteam hjelper deg gjerne hvis du har sparsmal om vére produkter og
tilbeher.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger mé du oppgi det 10-sifrede
produktnummeret som er angitt pa produktets typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS

Postboks 350

1402 Ski

Tel.: 6487 8950

Faks: 64 87 89 55

Du finner adresser til andre verksteder pa:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kassering
Lever maleverktayet, tilbeharet og emballasjen til gjenvinning.

E Maleverktey og batterier ma ikke kastes som vanlig husholdningsavfall!

Bare for land i EU:

Ifalge det europeiske direktivet 2012/19/EU om brukt elektrisk og elektronisk utstyr og
gjennomfaringen av dette i nasjonalt lovverk ma maleverktey som ikke lenger kan brukes,
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og ifalge det europeiske direktivet 2006/66/EC ma defekte eller brukte oppladbare
batterier / engangsbatterier, sorteres og gjenvinnes pa en miljgvennlig mate.
Ikke-forskriftsmessig handtering av elektrisk og elektronisk avfall kan fare til milje- og
helseskader pa grunn av eventuelle farlige stoffer.

Suomi

Turvallisuusohjeet

Mittaustyokalun vaarattoman ja turvallisen kiyton takaa-
miseksi kaikki annetut ohjeet tulee lukea ja huomioida.
Jos mittaustyokalua ei kdyteta ndiden ohjeiden mukaan,
timi saattaa heikentii mittaustyokalun suojausta. Al
koskaan peita tai poista mittaustyokalussa olevia varoi-
tuskilpia. PIDA NAMA OHJEET HYVASSA TALLESSA JA ANNA NE MITTAUSTYOKA-
LUN MUKANA EDELLEEN SEURAAVALLA KAYTTAJALLE.
» Varoitus - vaarallisen séteilyaltistuksen vaara, jos kaytat muita kuin tassa mainit-
tuja kdytto- tai sddtolaitteita tai menetelmia.
» Mittalaite toimitetaan laser-varoituskilven kanssa (merkitty kuvasivulla olevaan
mittalaitteen piirrokseen).
» Jos laser-varoituskilven teksti ei ole kdyttomaan kielelld, liimaa kilven paalle mu-
kana toimitettu kdyttomaan kielinen tarra ennen ensikayttoa.

Al suuntaa lasersadetti ihmisiin tai eldimiin 4lika katso sinua
kohti ndkyvaan tai heijastuneeseen lasersateeseen. Lasersade voi
aiheuttaa haikaistymistd, onnettomuuksia tai silmavaurioita.

» Jos lasersdde osuu silmdan, sulje silmét tarkoituksella ja kddnna paa valittomasti
pois séteen linjalta.

» Ala tee mitadn muutoksia laserlaitteistoon.

» Anna vain valtuutetun ammattilaisen korjata viallinen mittaustyokalu ja vain alku-
perdisilld varaosilla. Siten varmistat, ettd mittaustyokalu sailyy turvallisena.

» Ali anna lasten kiyttii lasermittalaitetta ilman valvontaa. Lapset saattavat aiheut-
taa haikaistymisvaaran itselleen tai sivullisille.

1609 92A8LF|(10.04.2024) Bosch Power Tools



Suomi|83

» Ala kiyta mittaustyokalua rajahdysvaarallisessa ympiristossi, jossa on palonar-
koja nesteita, kaasuja tai polya. Mittaustyokalussa voi muodostua kipinditd, jotka
saattavat sytyttaa polyn tai hoyryt.

» Ala kdyti lasertarkkailulaseja (lisitarvike) suojalaseina. Lasertarkkailulasit helpot-
tavat lasersateen havaitsemista; ne eivat kuitenkaan suojaa lasersateilylta.

» Ald kayti lasertarkkailulaseja (lisatarvike) aurinkolaseina tai tieliikenteess. La-
sertarkkailulasit eivat tarjoa sataprosenttista UV-suojausta ja ne heikentavat vérien tun-
nistamista.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Maaraystenmukainen kaytto

Mittalaite on tarkoitettu etaisyyksien, pituuksien, korkeuksien ja valien mittaamiseen seka
pinta-alojen ja tilavuuksien laskemiseen.

Se soveltuu kaytettavaksi sisa- ja ulkotiloissa.
Tama tuote on standardin EN 50689 mukainen kuluttajille tarkoitettu lasertuote.

Kuvatut osat

Kuvattujen osien numerointi viittaa ohjeissa oleviin mittalaitteen kuviin.
(1) Naytto

(2) A\ Vittauspainike

(3) = Miinuspainike

(4) €3 Toimintopainike

(5) ® Kaynnistyspainike

(6) = Pluspainike

(7) Paristokotelon kansi
(8) Paristokotelon kannen lukitsin
(9) Sarjanumero

(10) Laser-varoituskilpi
(11) Vastaanotinlinssi

(12) Lasersateen ulostuloaukko
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Nayttoelementit

(a) Laser kytketty paalle
(b) Lampoatilavaroitus
(c) Paristovaroitus

(d) Mittausarvorivit

(e) Tulosrivi

(f) Mittayksikkd

(g) Mittaustoiminnon naytto

(h) Tallennettujen arvojen naytto
(i) Virheilmoitus "Error"
Tekniset tiedot

Digitaalinen laseretaisyysmittalaite

Tuotenumero 3601K729..
Mittausalue” 0,15-40m
Mittausalue (epaedulliset olosuhteet)® 20m
Mittaustarkkuus” +1,5mm
Mittaustarkkuus (epdedulliset olosuhteet)® +3,0mm
Pienin ndyton ilmoittama mitta 1 mm
Yleisid tietoja

Kayttolampétila® -10...+45°C
Sailytyslampétila -20...+70°C
Suhteellinen iimankosteus enintdan 90 %
Maks. kayttokorkeus merenpinnan tasosta 2000 m
Likaisuusaste standardin IEC 61010-1 mukaan 2
Laserluokka 2
Lasertyyppi 635nm, <1 mW

Lasersateen hajonta

< 1,5 mrad (taysi kulma)

Automaattinen sammutusaika n.

1609 92A 8LF [(10.04.2024)
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Digitaalinen laseretaisyysmittalaite GLM 40
- Laser 20s
- Mittalaite (ilman mittausta) 5 min
Paristot 2 x1,5VLR0O3 (AAA)

A) Mittalaitteen takareunasta mitattaessa tulos perustuu voimakkaasti heijastavaan kohteeseen
(esim. valkoiseksi maalattu seind), heikkoon taustavalaistukseen ja 20 °C:een kayttélampatilaan;
lisdksi on huomioitava mahdollinen etéisyydesta riippuva poikkeama +0,05 mm/m.

Mittalaitteen takareunasta mitattaessa tulos perustuu voimakkaasti heijastavaan kohteeseen
(esim. valkoiseksi maalattu seind), voimakkaaseen taustavalaistukseen, 20 °C:een kayttolampoti-
laan ja korkealla olevaan mittauskohtaan. Lisdksi on huomioitava mahdollinen etdisyydesta riip-
puva poikkeama +0,15 mm/m.

Jatkuvassa mittaustoiminnossa maks. kayttélampétila on +40 °C.

Kyseessa on vain johtamaton lika. Tyokaluun voi kuitenkin syntya joskus tilapaistd johtavuutta kas-
teen takia.
Laitekilpeen on merkitty tuotteen sarjanumero (9), joka on mittalaitteen yksil6llinen tunnistusnumero.

B

C
D

Pariston kaytto/vaihto

Vaihda aina kaikki paristot/akut samanaikaisesti. Kayta aina saman valmistajan pa-
ristoja/akkuja, jotka ovat kapasiteetiltaan identtisia.

@ Aseta paristot oikein pdin paristokotelon sisapuolelle merkityn kuvan mukaisesti.

» Ota paristot/akut pois mittaustyokalusta, jos et kdyta sitd pitkdén aikaan. Paris-
tot/akut saattavat hapettua ja purkautua pitkaaikaisessa varastoinnissa.

Kaytto

Kayttoonotto

» Ala jata mittaustyokalua palle ilman valvontaa ja sammuta mittaustyokalu kay-
ton lopussa. Muuten lasersade saattaa haikaista sivullisia.

» Suojaa mittaustydkalu kosteudelta ja suoralta auringonpaisteelta.

» Al altista mittaustydkalua erittéin korkeille/matalille lampétiloille tai suurille
lampétilavaihteluille. Ald sailyta tyokalua pitkia aikoja esimerkiksi kuumassa autossa.
Anna suurien lampdtilavaihteluiden jalkeen mittaustydkalun lampdtilan ensin tasaan-
tua, ennen kuin otat sen kayttoon. Adrimmaiset lampatilat tai lampétilavaihtelut voivat
vaikuttaa mittaustyokalun tarkkuuteen.
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» Al altista mittalaitetta voimakkaille iskuille tai putoamiselle. Ennen kayton jatka-
mista mittalaitteen tarkkuus kannattaa aina tarkistaa (katso "Tarkkuuden tarkistus",
Sivu 87), jos siihen on kohdistunut voimakkaita iskuja.

Kaynnistys ja pysdytys

» Kaynnista mittalaite ja laser painamalla painiketta A
Voit kdynnistda mittalaitteen myos ilman laseria, kun painat painiketta (f) .
» Sammuta mittalaite pitamalla painiketta (f) pohjassa.

Muistissa olevat arvot ja laiteasetukset sdilyvat tallessa.
Sammutuksen jalkeen kaikki tallennetut arvot pysyvat muistissa.

Mittaus
Mittalaite on kaynnistyksen jdlkeen pituusmittaustoiminnossa.
Mittauksen vertailutasona toimii aina mittalaitteen takareuna.

» Aseta mittalaite kohtaan, josta haluat aloittaa mittauksen (esim. seindlle).

» Jos olet kdynnistanyt mittalaitteen painikkeella (f) , sytyta laser painikkeen A ly-
hyelld painalluksella.
» Suorita mittaus painamalla painiketta A

Mittauksen jalkeen lasersade sammuu. Kun haluat tehda lisaa mittauksia, toista tdma toi-
menpide.

Mittausarvoille tai lopputuloksille voidaan tehda yhteen- tai vahennyslaskuja.

Jatkuvan mittauksen toiminnossa mittaus kaynnistyy heti kun kytket toiminnon paélle.

‘ [EI Lisdtietoja saat online-kayttoohjeista: www.bosch-pt.com/manuals
i

Mittalaitetta ei saa liikuttaa mittauksen aikana. Mikali suinkin mahdollista, aseta
mittalaite tukevaa alustaa tai tukea vasten.

Vastaanotinlinssi (11) ja lasersateen ulostuloaukko (12) eivét saa olla peitettyind
mittauksen aikana.

Perusasetukset

Mittalaite mahdollistaa seuraavat perusasetukset:
- Mittayksikon vaihto
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- Aanimerkkien kytkeminen pélle / pois paalta

‘_ [El Lisatietoja saat online-kayttoohjeista: www.bosch-pt.com/manuals

Mittaustoiminnot

Mittaustoimintojen valitseminen/vaihtaminen
Mittalaite tarjoaa seuraavat mittaustoiminnot:
- I Pituusmittaus

- [CIpinta-alamittaus
- EJatkuvamittaus
- @Tilavuusmittaus

- A Epdsuora etdisyysmittaus
- _~1Epésuora korkeusmittaus

- %Yhteen-/véhennyslasku
- BTaIIennustoiminto

‘ [EI Lisdtietoja saat online-kayttoohjeista: www.bosch-pt.com/manuals
i

Tarkkuuden tarkistus
Tarkasta etdisyysmittauksen tarkkuus saannéllisin vliajoin.

‘_ [El Lisétietoja saat online-kdyttoohjeista: www.bosch-pt.com/manuals
o

Virheilmoitus
Jos mittaus ei onnistu, ndyttoon tulee virheilmoitus .

» Yritd tehda mittaus uudelleen.

» Jos virheilmoitus toistuu, sammuta ja kdynnistd mittalaite ja aloita mittaus uudelleen.

Mittalaite valvoo jokaisessa mittauksessa kunnollista toimintaansa. Jos se havaitsee vian,
kaikki nayton ilmoitukset vilkkuvat. Tassa tapauksessa, tai jos et saa poistettua vikaa kor-
jausohjeiden neuvoilla, anna jalleenmyyjén toimittaa mittalaite Bosch-huoltoon.
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Hoito ja huolto
Huolto ja puhdistus

Pid4 aina mittaustyokalu puhtaana.

Al4 koskaan upota mittaustydkalua veteen tai muihin nesteisiin.

Pyyhi lika pois kostealla ja pehmeall liinalla. Al kéyta puhdistusaineita tai liuottimia.
Kasittele varsinkin vastaanotinlinssia (11) varovasti. Se tulee puhdistaa huolellisesti sa-
malla tavalla kuin silmalasit tai kameran linssi.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka varaosia koskeviin kysymyksiin.
Rajdytyskuvat ja varaosatiedot ovat myds verkko-osoitteessa: www.bosch-pt.com
Bosch-kayttoneuvontatiimi vastaa mielelldan tuotteita ja tarvikkeita koskeviin kysymyk-
siin.

limoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroinen tuotenumero, joka on il-
moitettu tuotteen mallikilvessa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010296 1838

www.bosch-pt.fi

Muut asiakaspalvelun yhteystiedot I6ydat kohdasta:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Havitys

Toimita mittaustyokalut, lisatarvikkeet ja pakkausmateriaali ymparistdystavalliseen kierra-
tykseen.

E Al heitd mittaustydkaluja tai paristoja talousjitteisiin!
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Koskee vain EU-maita:

Séhko- ja elektroniikkaromua koskevan EU-direktiivin 2012/19/EU ja sen kansalliseen
lainsaadantoon saattamisen mukaan kayttokelvottomat mittalaitteet seka EU-direktiivin
2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kaytetyt akut/paristot on kerattava erikseen ja
toimitettava ymparistoystavalliseen kierratykseen.

Jos kaytostd poistetut sahko- ja elektroniikkalaitteet havitetdan epdasianmukaisesti, nii-
den mahdollisesti sisaltamét vaaralliset aineet voivat aiheuttaa haittaa ympéristélle ja ih-
misten terveydelle.

EAARVIKG

Ynobeielg aopaleiag
TNa va epyacTeirte pe To Gpyavo PETPNONG Xwpic Kivouvo
Kat pe aopalera, mpémet va Safdoere kai va Tnefoete
0Aec 11 umobeigerg. Eav To 0pyavo pétpnong de xpnotpo-
non0ei cOpPWVa Pe auTég TG 00NYieg, Ta EVOWHATWHEVA
0TO0 Gpyavo PETPNONG HETPU POOTACIAC PMOPEL VA EMNPET-
oTolV apvnTika. Mnv KaTaeTpEWeTe MOTE TIC MPOELGomONTIKES MVakideg mou Bpicko-
vrat oto 6pyavo pétpnong. ®YAASTE KAAA AYTEZ TIZ YITOAEIZEIZ KAI AQXTE TEX

LETIEPINITQZH MOY XPEIAZTEI MAZI ME TO OPFTANO METPHZHE.

» Tlpoooxi - 6Tav xpnotpomotn0oiv AAAeC, HLapopeTIKEC amo TIC avAPEPOHEVEC €6
Suaraerg xepropou i Sraragerg puOpIong 1) Adper xwpa aAAn dwadikacia, pmopei au-
T0 va odnyroet o€ emkivéuvn €kOeon otnv aktivofolia.

» To dpyavo pérpnong mapadiderar pe pra npoetdononTiki mvakida Aéwep (xapa-
KTNPIOPEVN OTNV TaPACTACH TOU 0pYQvou HETPNONG OTN 6eAiba ypapikmv).

» Eav To keipevo g mpoerdomonTikiig mvakidag Aéwlep Sev eivat otn yAwooa Tng
XWpac oag, ToTe mptv TN O€oN yia MpTH Popd o€ AetToupyia KoAANoTe MGV TO OU-
pnapadidopevo autokoAAnTo oTn yA®@ooa Tng Xwpeag oac.

Mnv kareuBUvere Tnv aktiva Aéwlep mdvw oe mpoowma fj {ba Kat
unv kotra€ere ot iblot kareuBeiav otnv dpeon i avakA@pevn akTiva
Aéwep. 'ETol pmopel va TupAOETE ATopa, Va TPOKAAEDETE ATUXNKATA N
va BAdweTe Ta pdTia oag.
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» ZemepinTwon mou N aktiva Aéwlep MEGEL 6Ta PATI 0ag, MPEMEL va KAEIOETE Ta paTia
OUVELBNTA Kat va amopakpUVETE To KEPAAL 0ag apEowG amo TRV aKTiva.

» Mnv mpofeire oe kapia alAayi otn diaradn Aéwlep.

» AvaOéoTe TNV eMOKEUT} TOU 0PYAVOU PETPNONG HOVO O€ ELSIKEUPEVO TEXVIKO TTPOOW-
KO Kal povo pe yvijola avraAAakTikd. M’ autov Tov Tpomo eaopaliletal n Siatipnon
¢ aoahoug Aetroupyiac Tou epyaleiou pétpnong.

» Mnv agijcete maidia Xwpic emriipnon va XpnoLHomnoujcouv To 6pyavo HETpnong Aét-
{ep. Oa pmopouoav akouata va TupAwaouv GAka atopa r va TupAwBolv Ta ibta.

» Mnv epyaleote pe To 0pyavo PETPNONG o€ emkivouvo yia ékpnén mepiBaAlov, aTo
omnoio Bpiokovral eUPpAekTa uypa, aépia ) EDPAEKTEC GKOVEC. LTO ECWTEPIKO TOU Q-
yaAelou pétpnong umopet va dnutoupynBet omvOnplopog ki €Tot va avapAexbolv n okovn
1} oL avabupiacerc.

» Mn xpnoponoteire Ta yuaAud Aéilep (eZdpTnpa) wg mpooTtareuTikd yuahwd. Ta yuahid
Aétlep xpnotpeliouy yia Tnv KaAUTEEN avayvapton T aktivag Aéilep, aMd opwc Hev mpo-
otatelouv anod TV akTiva Aélep.

» Mn xpnoponoteire Ta yuahud Aéiep (eZapTnpa) wg yuaAia nAiou fj otnv 0dKi) Ku-
khogopia. Ta yuahd Aélep Gev mpooPEpouv MANpn MEOOTAGia amd Tnv UMEPLWON aKTIVO-
BoAia Kat Pelmvouy TRV avTiAnWn TV XpWHATWY.

TMepiypagpi mpoiovrog kat .oxioc

Xpron cUPPWVa i€ TOV TIPOOPIOHO

To Gpyavo PETPNONC MPOOpI(eETaL yia T HETPNON AMOOTACEWY, UKWV, UYWV, S1aoTHaTwy
KL yLa TOV UTIOAOYIOUO EMPAVEIDY KAl OYKWV.

To epyaleio pérpnong eivat katdAAnAo yia xpron Kat oe ecwTEPIKOUC Kal 0€ EEWTEPIKOUG
Xwpouc.

AuTd TO POV eivat Eva katavaAwTikO mpoidv Aéilep oUupwva pe To mpoTumo EN 50689.
Anekovi{opeva oTorxeia

H apibunon Twv aneovi{OEVWY OTOIKEIWV aVaPEPETAL OTNV MAPACTACH TOU 0pYAvoU
UETPNONC OTIG AMEIKOVIOELC.

(1) 086vn

(2) A M\ikrpo pétononc

(3) = TMAAKTpO ANV
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4) € TTfkrp0 Aetoupyiag

(5) ® ThAKTpo On/Off

(6) =+ Mhikrpo Tuv

(7 KaAuppa Tng BnKne Twv pnataplov

(8) Aapahion Tou KaAUppaToc TG ORKNE Twv UmaTaplov
9) Ap1buog oelpag

(10)  TpoebomoinTikn mvakida Aélep

(11)  dakogAnyng

(12)  'E€obog akrivag Aéilep

Zrowxeia évoerdng

(a) Néilep evepyomoinpévo

(b) 'Evbeién Beppokpaociac

(c) TMpoetboroinan pmatapiag

(d)  Toappéc oy pérpnong

(e) pappr anoTeAeopatwv

(f) Movada petpnong

(g) 'Evbeién Aetroupyiac pérpnong
(h) 'Ev6elln anoBnkeupévng Tpnc

(i) 'Evbeién opaAparog «Error»

Texvika oToixeia

WnpLakog HeTenTiC amooTacewv pe Aéilep GLM 40
Kwkog aptbpog 3601K729..
Teploxn pérpnong” 0,15-40m
TMeploxf pérpnong (uopeveic ouvdrkec)® 20m
AxpiBeta pétpnong” +1,5mm
Axpifeta pérpnonc (uopeveic ouvOrikec)® +3,0mm
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WnpLakog HeTenTiiC amooTacewv pe Aéilep GLM 40
MuwpdTepn povada evoelgng 1mm
Fevika

Oeppiokpaoia Aetroupyiac® -10°C...+45°C
Oeppokpacia amobnkeuong -20°C...+70°C
MEy1oTn OeTIKN uypaoia aépa 90 %
MéytoTo Uyoc Xpriong mavw and To UYoc avapopac 2.000m
BaBpog punavonc katd [EC 61010-1 2%
Katnyopia Aéilep 2
Timoc Aéwlep 635nm, <1 mwW
AnokAhion Tne aktivag Aélep < 1,5 mrad (mA\npnc ywvia)
AuTopaTn amevepyomoinon PETA TEp.

- Aélep 20s
- 'Opyavo pétpnong (xwpic pérpnon) 5min
Mmatapieg 2 x1,5VLR0O3 (AAA)

A) Kata n pérpnon ano Tnv mow akpr Tou opyavou PETPNONG, LoXUEL yia UWNAR kavoTnta avakhaong
TOU 0TOXOU (Y. €vag A€UKOC EMyPLOpEVOC Toixoc), aoBevng pwTIopoc eovTou kat 20 °C Beppiokpa-
ola Aetroupyiac, emmAéov mpénet va unohoyilel Kaveic pe pia amokAlon avaoya pe Tnv anootacn ano
+0,05 mm/m.

B) Karam pérpnon and mv miow akpr Tou 0pyavou PETpNaNG, 1oxUEL yia uynAr kavoTnTa avakhaong
70U 0TOX0U (TL.X. €vaC AEUKOG EMiYpIopEVOE Toixag), buvatog puTiopog gpoviou, 20 °C Beppokpacia
AelToupvqu Kat uevu)\o uopeTpo. EmmAéov mpénel va unoAoyilel Kaveig pe pia andkAon avaloya pe
v anooraon and +0,15 mm/m.

C) I Aetroupyia ouvexoUc péTpnong n péyiotn Beppokpacia Aetroupyiag avépyetat atoug +40 °C.

D) Epgaviletal povo un aywyiun pumaven, aAAa MepLOTAGLAKA QVAUEVETAL TTPOCWELVT AYWYIHOTNTA TToU
npokaAeirat anod Ty eppavion 6pdoou.

[ TN HOVOOIHAVTN AVayVGPLOT TOU 0pYAvou LETPNONG XpnoteUet o aptBpdg oelpag (9) mavw otny mva-

Kiba Timou.

TomoOérnon/aAAayr pnarapiag
AMGACeTe OAeC TIC PTaTapieg A TIC EMAVaPOPTI(OHEVEC PMaTapieg TauToxpova. Xpnol-
poroleite POVO PnaTapieg f enavapopTI(OHEVES UNATAPIEC EVOC KATAOKEUAOT Kal JE
v i6la wenTiKOTNTA.
Tpoo€ETe €6 T 0WATN MOAKOTNTA CULPWVA E TNV TIAEACTAGN OTNV ECWTEQIKN
NA€UEA TNE ORKNG TWV PMATAPIWY.
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» AQaipéoTe TIC paTapieg i TIC EmavapopeTi{OPEVES PraTapieg amo To dpyavo HéETen-
ong, 0Tav dev To XpnoLHonou oeTe yia peyaAlTepo Xpoviko SideTnpa. L€ nepinwon
HaKpOXpOvNC amoBnKeuonc ot Unatapieg kal ot eNavapopETI(OPEVES UMATAPIEC PMTOPEL va
OKOUQLAOOUV KAt VO AUTOEKPOPTIOTOUV.

Aetroupyia

©éon e Aetroupyia

» Mnv agijceTe To evepyomopévo Gpyavo HETPNONG XWPIC EMITIPNON KAl ATIEVEPYO-
TOU\0TE TO OpYavo PETpnong HETd Tn xefon. Mnopei va TupAwbolv aMa dropa armo
NV akTiva Aéilep.

» TpooTaretete To epyaleio péTpnong anod uypacia ki amd apeon nAwki aktvofo-
Aia.

» Mnv ekBérete To Opyavo pETpnong oe umepoAkég Oeppokpacieg fy o€ peyaleg dia-
Kupavaoelg Tng Oeppokpaciag. Mnv 1o aprveTe Y. yia HeyaAo Xpoviko diaoTnua péoa
0TO AUTOKIVNTO. AQROTE TO OPYAVO HETPNONG O€ TIEPIMTWON PeYAAwY GLIaKUPAVOEWY TNC
Beppokpaoiag, mpwra va eykApatioTel, mpotoU To 6éoeTe o€ Aetroupyia. H akpifieta Tou
epyaleiou pétpnonc pmopei va aAhotwbel unod akpaieg Beppokpacieg f/kat loxupég Glaku-
pavoelg e Beppokpaoiac.

» Ano@eUlyeTe Ta Suvata XTUMAPATA 1} TIC ITOCELS TOU 0pyavou péTpnong. Metd ano
LOXUPEC EEWTEPIKES EMOPATELS TAVW OTO OPYAVO HETPNONG TIPEMEL TPV TN GUVEXLON TNC
epyaoiac va mpayparornoleite mavroTe évav éheyxo akpipetac (BAéne « EAeyxog akpi-
Bewacr, Zehiba 95).

Evepyomoinon/anevepyomnoinon

» TlatrhoTe To MARKTPO A Y10 VO EVEQYOTIOLNCETE TO OPYAVO HETPNONG KAl TO AEL(ep.
Mmopeirte va evEpyomoLfOETE TO OPYAVO HETPNONG EMONC Kal Xwpig To Aélep, maT@vTag
T0 MANKTPO (f) .
» Kparnote To mARKTpO (f) TIATNHEVO, Yia VO ATTEVEPYOTIOL|OETE TO OPYAVO PETPNONC.
OLTIEC Kat ot pUBITELC TNC OUOKEUNE TTIOU BpiokovTal oTn pvipn dlatnpolvral.
Kata Tnv anevepyonoinon 6iatnpolvtal OAEC ot anoBnKeUpEVEC TIHEC.
Awdwkaoia pérpnong

MeTa Tnv evepyomoinon To 6pyavo PETPNONG BIoKeTal oTn AetToupyia TNE PETPNONG TOU Jn-
Koug.
To eminedo avapopdg yia Tn YETPNON eival MAVTOTE N TTOW AKI TOU 0pYavou PETPnong.
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» TomoBeTraTe To 6pyavo PETPNONC oTo eMOULNTO onueio ekkivnong Te pétpnonc (m.x.
T0IX0G).

» EQV EXETE EVEPYOTIOINOEL TO OPYAVO HETPNONG LIE TO TIANKTPO (T) , TOTE AT OTE OUVTOWA
T0 MANKTPO A yla va evepyorolroeTte To Aéiep.

» TlatrhoTe To MARKTPO A Y10 VO EVEQYOTIOLNCETE Tr PETENON.

MeTa T 6ladikaoia pérpnong n aktiva Aéilep anevepyoroleirat. Ma pia nepatrépw PETpnon
enavahapere autn T Sladikaoia.
OLTIEC pétpnonc 1 Ta TeAKG anoteAéopaTa pmopel va mpoatebolv 1 va agatpefolv.
Y1 Aetroupyia SlapkoUc péTpnaonc n Hé€tpnon apxidet ap€owe PETA TNV EVEPYOTIOINON TNC A€t
TOUPYlaG.

A 0T- I'a mpooBetec mMinpogopieg emoketeire Tic Online O6nyieg AetToupyiac:
www.bosch-pt.com/manuals

To dpyavo pérpnong 6ev emrpénetat va petakivnBel katd  Glapkela piag pérpnon.
I'' auTo TomoBETHOTE TO GPYAVO PETPNONC KaTA To SuvaTov o€ pia oTabepn emeavela
1l emoavela édpaonc.

0 pakdg Awne (11) katn é€obog Tne aktivac Aéilep (12) Sev emrpéneTtal oe mepi-
TITWON Plag HETPnong va éxouv KaAupOeL.

Baoikég puBpicerg
To 6pyavo PETPNONC TPOGPEPELTIC aKOAOUBEC BaoikéC pubuioeLC:
- AMayn povadag pérpnong
- Evepyomoinon/anevepyonoinon Twv NXNTIKGV GNUATWY
- I'a mpooBetec mMinpogopieg emoketeire Tic Online Odnyieg AetToupyiac:
www.bosch-pt.com/manuals

Aetroupyieg peéTpnong

Emoyri / aAhayi} Twv Aetroupytav pérpnong

To Gpyavo PETPNONC MPOGPEPELTIC aKOAOUBEC AetToupyieg péTpnonc:

- | merpnon pikou

- I Mérpnon emoavetag

- I Suveicpétpnon

- @ MéTpnon oykou
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- A 'Eppeon pérpnon andotaong
- 1'Eppeon pérpnon byoug
- %I’lp(’)oGeon/Acpoipeon
- B/\elTOUpViO PVAENG
z 1) lNanpodoBeteq mAinpopopieg emokegreire Tig Online Odnyieg Aetroupyiac:
www.bosch-pt.com/manuals

*EAeyxo¢ akpifetag
EAéyxeTe TKTIKG TNV aKpPiPEL TNC HETPNONE AMOOTACEWY.

A 0T- I'a mpooBetec minpogopieg emoketeite Tic Online O6nyie¢ AeiToupyiac:
www.bosch-pt.com/manuals

Mivupa opaAparog
'OTav pla pétpnon 6ev Umopel va exTeAeoTel 0waTd, epgavileTat oty 066vn To privupa
oQaApaToc .

» TpoonabnoTe va ekteAéoeTe T 6ladikaoia PETPnonc ek véou.

» Y€ mepimmwon mou eppaviletal ex VEOU To UNVUpd 6QAALATOC, ATIEVEQYOTIOLOTE TO OpYa-
VO PETPNONC Kal evepyorolnaTe To Eava Kat EEKIVAOTE T JETPNON EK VEOU.
To Gpyavo PETpnonc emTneei T owoTn Aetroupyia oe kaBe pérpnon. ‘Otav diamoTwoei Eva
ehatrwpa, avaBoofrvouv OAeg ot evoeielg otnv 08ovn. ¥’ autn TV nepintwon, f 6Tav Ta
UETPA QVTIHETWIONG SEV PEPOUV amoTEAETH A, OTEIATE TO OPYaAVO PETPNONG HEOW TOU aVTI-
TPOCWINOU Pag oTnv unnpeoia e€unnpétong meAatwv Tng Bosch.

TuvTiipnon Kat cépfic

ZuvTijpnon Kat kaBapopog

Na Slatnpeite 1o epyaleio pérpnong mavra kabapo.

Mn BubioeTe To epyaeio PETPNANG 0€ VEPO N o€ AAa uypa.

KaBapilete Tuxov pumavaen p’ éva uypo, HaAako mavi. Mn xpnolonolnoeTe kavéva uypo Ka-
Baptopou n S1aAuTn.

Dpovriete lairepa Tov eako Aqwnc (11) pe Tv ibia ppovtida, e T omoia mpénet va
avTigeTwmovTat Ta yuaAid f 0 akog Plac puToypagikng Pnxavic.
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E€unnpérnon meAarwv kat oupoulég epappoyic

H unnpeoia e€unnpétnong meAaTwv anavta oTiC EpWTNHOELS UG OXETIKA HE TNV EMOKEUN Kal
TN GUVTIPNON TOU TPOIOVTOC Ga¢ KABKC Kat yia Ta avTioTolya avtaAAaKTIKA. Lxédla ouvappio-
Aoynonc kat mAnpo@opieg yia Ta avtaAakTika Ba Bpeite enione katw amo:
www.bosch-pt.com

H opdada mapoyric oupBoulav Tng Bosch amavTa euxapiotg TiC pwTHOELC 0aC yia Ta TPoi-
OVTa pag Kal Ta eEapTAATE TOUC.

AwoTe 0e OAeC TIC epWTROELS Kal TapayyeAieg avTaMakTkwy onwodnnote 1o 10WnReLo Kwdi-
KO aplBpo6 cuPPwva e TV mvakiéa TUMoU Tou MPOIOVTOC.

EAAada

Robert Bosch A.E.
Epxelag 37

19400 Kopwi - ABrva
TnA.: 2105701258
®a: 2105701283
Email: pt@gr.bosch.com
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr

TMeparépw Hieudivaeig aépPig Oa Bpeire otnv nAekTpovikil SietBuvon:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Anooupon

Ta dpyava pé€rpnong, Ta e€apTAUATA KAl 0L CUOKEUAOIEC TIPETIEL VA AVAKUKAGVOVTAL [iE TPOTIO
@IAIKO TTPOG TO TEPIBAAOV.

E Mn pixvere Ta Gpyava PETENONG KaL TIC UmaTapiec 0Ta OIKIaKA anoppippartal

Movo yua xwpeg T EE:

TUpewva pe Tnv Eupwaikn odnyia 2012/19/EE oxeTika pe Ti¢ MaAEC NAEKTPIKEC Kat nAe-
KTPOVIKEG GUOKEUEC KaL TN PETapopd Tn¢ odnyiac auTng oe eBviko Sikalo Ta axpnata dpyava
HETPNONC Kal oUpgwva pe Tnv Eupwnaikr odnyia 2006/66/EK ot xaaopévec r xpnotorot-
nUEvec umatapieg mpémet va cuMéyovTal EexwptaTd, yia va avakukAwbolv pe Tpomo QIAKO
Tpog 10 MepLBaMov.

Ye TepinTwon pn evoedelyuévnc amocupang ol NAEKTPIKEC KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEC AOYw
evbexopévnc mapouaiac emkivouvwv ouclwv Pmopolv va éxouv empPAafeic emmrwoel oto
nepiBaMov kat otnv avBpwmivn uyeid.
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Tiirkce

Giivenlik talimati

Olcme cihazi ile tehlikesiz ve giivenli bicimde
calisabilmek icin biitiin giivenlik talimati ve uyarilar
okunmalidir. Olgme cihazi bu giivenlik talimatina uygun
olarak kullanilmazsa, dl¢me cihazina entegre koruyucu
donamimlarin islevi kisitlanabilir. Olgme cihazi iizerindeki
uyari etiketlerini hichir zaman gériinmez duruma getirmeyin. BU TALIMATLARI iYi
VE GUVENLI BiR YERDE SAKLAYIN VE OLCME CiHAZINI BASKASINA VERDIGiNizDE
BUNLARI DA BiRLIKTE VERIN.
» Dikkat - Burada anilan kullanim ve ayar donanimlarindan farkh donammlar veya
farkli yontemler kullamldigi takdirde, tehlikeli isin yayilimina neden olunabilir.
» Bu dlcme cihazi bir lazer uyari etiketi ile teslim edilir (6lgme cihazinin resminin
bulundugu grafik sayfasinda gosterilmektedir).
» Lazer uyari etiketindeki metin kendi dilinizde degilse, ilk kullanimdan 6nce cihaz
ekinde teslim edilen kendi dilinizdeki lazer uyar etiketini mevcut lazer uyari
etiketi iizerine yapistirin.

Lazer iginin1 bagkalarina veya hayvanlara dogrultmayin ve
dogrudan gelen veya yansiyan lazer isinina bakmayin. Aksi takdirde
baskalarinin goziinii kamastirabilir, kazalara neden olabilir veya
gozlerde hasara neden olabilirsiniz.

» Lazer isini goziiniize gelecek olursa gozlerinizi bilingli olarak kapatin ve hemen
basimizi baska tarafa cevirin.
» Lazer donaniminda hicbir degisiklik yapmayin.

» Olcme cihazinin sadece kalifiye uzman personel tarafindan ve orijinal yedek
parcalarla onarilmasini saglayin. Bu sayede dlgme cihazinin giivenligini saglarsiniz.

» Cocuklarin kontroliiniiz disinda lazerli 6lgme cihazini kullanmasina izin vermeyin.
istemeden de olsa kendi gdzlerinizin veya baskalarinin gézlerinin kamasmasina neden
olabilirsiniz.

» Olcme cihazi ile iginde yanici swvilar, gazlar veya tozlar bulunan patlama riski
bulunan ortamlarda calismayin. Olgme cihazi icinde tozu veya buharlari
tutusturabilecek kivilcimlar olusabilir.
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» Lazer gozliigiinii (aksesuar) koruyucu gozliik olarak kullanmayin. Lazer gozIiigi
lazer 1sininin daha iyi goriilmesini saglar, ancak lazer isinina karsi koruma saglamaz.

» Lazer gozliigiinii (aksesuar) giines gozliigii olarak veya trafikte kullanmayin. Lazer
g0zIig kizilotesi 1sinlara karsi tam bir koruma saglamaz ve renk algilama performansini
dusdrir.

Uriin ve performans aciklamasi

Usuliine uygun kullanim

Bu dlciim aleti; uzakliklarin, en, boy ve yiiksekliklerin dlciilmesi ile alan ve hacim
hesaplanmasi icin tasarlanmistir.

Bu dlgme cihazi kapall mekanlarda ve agik havada kullaniimaya uygundur.
Bu iiriin, EN 50689'a uygun bir tiiketici lazer driinidiir.

Sekli gosterilen elemanlar
Sekli gosterilen elemanlarin numaralandirmasi, resimlerdeki 6lgme aletinin gosterimi ile

ilgilidir.

(1) Ekran

(2) A Olciim tusu

(3) = Eksi tusu

(4) €3 Fonksiyon tusu

(5) ® Acma/kapama tusu
(6) =+ Artitusu

(7) Pil haznesi kapagi

(8) Pil haznesi kapag) kilidi
(9) Seri numarasi

(10)  Lazeruyar etiketi

(11)  Alglama mercegi

(12)  Lazerisinigikis deligi
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Gosterge elemanlari

(a) Lazer agik

(b) Sicaklik uyarisi

(c) Pil uyarisi

(d) Olgiim degeri satirlari

(e) Sonug satiri

(f) Olgme birimi

(g) Olgiim fonksiyonu gostergesi

(h) Bellek degeri gostergesi

Tiirkce |99

(i) Hata gostergesi "Error"

Teknik veriler

Dijital lazerli uzaklik dlcer GLM 40
Malzeme numarasi 3601K729..
Olgiim araligr® 0,15-40m
Olgiim araligi (elverissiz kosullar)® 20m
Olciim hassasiyeti” +1,5mm
Olgiim hassasiyeti (elverissiz kosullar)® +3,0mm
En kiiciik gosterge tinitesi 1mm
Genel

Calisma sicakligi® -10°C... +45°C
Saklama sicakligi -20°C...+70°C
Bagil hava nemi maks. %90
Referans yiikseklik izerinde maks. uygulama yiiksekligi 2000 m
IEC 61010-1 uyarinca kirlenme derecesi 22
Lazer sinifi 2
Lazer tipi 635nm, <1 mwW

Lazer 1$In1 sapmasl

< 1,5 mrad (tam aci)

Otomatik kapanma, yaklasik.

Bosch Power Tools
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Dijital lazerli uzaklik dlcer GLM 40
- Lazer 20sn
- Olgme aleti (8lcme olmadan) 5 dak
Piller 2 x1,5VLR03 (AAA)

A)

B)

C
D)

Olgme aletinin arka kenarindan 6lciim yaparken, hedefin yiiksek yansiticiligi (6rnegin beyaza
boyanmis bir duvar), zayif arka plan aydinlatmasi ve 20 °C'lik calisma sicakligi icin gecerlidir;
ayrica mesafeye bagli olarak +0,05 mm/m'lik bir sapma beklenmelidir.

Olgme aletinin arka kenarindan dlciim yaparken, hedefin yiiksek yansiticiligi (6rnegin beyaza
boyanmis bir duvar), giiclii arka plan aydinlatmasi, 20 °C galisma sicakligi ve yiiksek irtifalar igin
gecerlidir. Ayrica uzakliga bagl olarak +0,15 mm/m'lik bir sapma beklenmelidir.

Siirekli 6l¢iim fonksiyonunda maks. ¢alisma sicakligi +40 °C'dir.

Zaman zaman yogunlasma nedeniyle iletkenlik goriilebilmesine ragmen, sadece iletken olmayan
bir kirlenme ortaya ¢ikar.

Tip etiketi Gizerindeki seri numarasi (9) 6l¢iim aleti kimliginin belirlenmesini saglar.

Pilin takilmasi/degistirilmesi

Tiim pilleri veya akileri her zaman ayni anda degistirin. Sadece ayni lreticiye ait
veya ayni kapasitede piller veya akiiler kullanin.

@ Pil haznesinin i¢ tarafindaki sekle bakarak dogru kutuplama yapin.

>

Uzun siire kullaniimayacak pilleri veya akiileri 6lciim aletinden cikarin. Piller ve
akiiler, uzun siire kullanim disi kaldiklarinda korozyona ugrayabilir ve kendiliginden
desarj olabilir.

isletim

Calistirma

>

>
>

Acik bulunan dlgme cihazini kontroliiniiz disinda birakmayan ve kullandiktan
sonra dlgme cihazini kapatin. Baskalarinin gozii lazer isini ile kamasabilir.

Olcme cihazini nemden ve dogrudan gelen giines isinindan koruyun.

Olcme cihazini agin sicakliklara veya sicaklik dalgalanmalarina maruz birakmayin.
Ornegin cihazi uzun siire otomobil icinde birakmayin. Bilyiik sicaklik
dalgalanmalarindan sonra dlgme cihazini tekrar calistirmadan 6nce ortam sicakligina
uyum gostermesini bekleyin. Asiri sicakliklarda veya sicaklik dalgalanmalarinda élgme
cihazinin hassaslig olumsuz yonde etkilenebilir.
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» Olgme aletini siddetli carpma ve diismelere karsi koruyun. Olcme aletine disaridan
siddetli etki oldugunda, calismaya devam etmeden 6nce daima bir hassasiyet kontrolii
(Bakiniz ,Hassasiyet kontrolii“, Sayfa 102) yapmalisiniz.

Ac¢ma/kapama

» Olcme aletini ve lazeri agmak icin A tusuna basin.

Olgme aletini ilgili (f) tusuna basarak lazer olmadan da agabilirsiniz.
»» Olcme aletini kapatmak icin (7) tusuna basili tutun.

Bellekteki degerler ve cihaz ayarlari korunur.
Kapatma sirasinda kayith degerlerin tiimii korunur.

Ol¢me islemi
Acildiktan sonra dlgme aleti uzunluk 6lciimii fonksiyonunda bulunur.
Olcme islemi igin referans diizlemi daima 6lciim aletinin arka kenaridir.

» Olgme aletini, dlcme isleminin istediginiz baslangic noktasina yerlestirin (6rnegin
duvara).
» Olgme aletini ilgili (f) tusu ile actiysaniz, lazeri agmak icin A tusuna kisa siireli basin.

» Olgiimii baslatmak igin A tusuna basin.
Olgiim isleminden sonra lazer isini kapatilir. Bir sonraki élgme islemi icin ayni islemi
tekrarlayin.
Olcme degerleri veya sonuglar toplanabilir veya ¢ikarilabilir.
Siirekli 6l¢im fonksiyonunda 6lgme islemine cihaz agildiktan hemen sonra baglanir.
Ek bilgi icin cevrimici kullanim kilavuzuna bakin: www.bosch-pt.com/manuals

Olcme aleti bir lcme islemi esnasinda hareket ettirilemez. Bu nedenle élgme aletini
sabit bir dayamaga veya yiizeye yerlestirin.

Algilama mercegi (11) ve lazer isini ¢ikisi (12) 6lcme islemi esnasinda
ortilmemelidir.

Temel ayarlar

@Ig[_]}m aleti asagidaki temel ayarlari sunar:
- Olgme biriminin degistiriimesi
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- Seslisinyaller agma/kapama
- Ek bilgi icin cevrimici kullanim kilavuzuna bakin: www.bosch-pt.com/manuals
m I

Olciim fonksiyonlar

Olciim fonksiyonlarimin secilmesi/degistiriimesi
Olcme aleti asagidaki dlciim fonksiyonlarini sunar:

- | uzunluk 8lgiimi

- [Yiizey élgiimii

- T Siirekli slciim

- @ Hacim 6l¢timi

- A dolayli uzaklik 8l¢timii

- ~dolayl yiikseklik ol¢imii

- %Toplama/@lkarma

- B Hafiza fonksiyonu

Ek bilgi icin cevrimici kullanim kilavuzuna bakin: www.bosch-pt.com/manuals

Hassasiyet kontrolii

Uzaklik 6lciimiiniin hassasiyetini diizenli araliklarla kontrol edin.

‘_ [El Ek bilgi icin cevrimici kullanim kilavuzuna bakin: www.bosch-pt.com/manuals
m

Hata uyarisi
Bir 6lciim dogru sekilde yapilamiyorsa, ekranda ilgili hata mesaji goriiniir.

» Olciim islemini tekrar deneyin.

» Hata mesajl tekrar belirirse, 6lgme aletini kapatip tekrar acin ve 6l¢iimii yeniden
baslatin.
Olgme aleti her 8lcme isleminde kusursuz islev goriiliip griilmedigini kontrol eder. Bir
ariza veya hata tespit edildiginde ekrandaki bitiin gostergeler yanip sonmeye baslar. Bu
gibi durumlarda veya dnlemlerle hata giderilemedigi takdirde dlgme aletini yetkili saticiniz
araciligi ile Bosch miisteri servisine gonderin.
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Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

Olcme cihazini her zaman temiz tutun.

Olgme cihazini suya veya baska sivilar icine daldirmayin.

Kirleri nemli, yumusak bir bezle silin. Deterjan veya ¢6ziicii madde kullanmayin.

Algilama merceginin (11) bakimin, bir gozliik veya fotograf makinesi merceginde oldugu
gibi dikkatlice gibi yapin.

Miisteri servisi ve uygulama danismanhgi

Misteri servisleri tirliniintiziin onarim ve bakimr ile yedek parcalarina ait sorularinizi
yanitlandirir. Tehlike isaretlerini ve yedek parcalara ait bilgileri su sayfada da bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danisma ekibi tirinlerimiz ve aksesuarlari hakkindaki sorularinizda sizlere
memnuniyetle yardimei olur.

Biitlin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde iriiniin tip etiketi Gizerindeki 10 haneli
malzeme numarasini mutlaka belirtin.

Tiirkiye

Marmara Elektrikli El Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakdy
Beyoglu / Istanbul

Tel.: +90212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com

Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9
Selcuklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Niltifer / Bursa

Tel.: +90 224 44354 24

Fax: +90 22427100 86

E-mail: info@akgulbobinaj.com
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Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bélgesi 3. Cad. No: 43
Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com
Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.
10021 Sok. No: 11 AOSB

Gigli / izmir

Tel.: +90 232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Karaagac Mah. Siimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr
Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli El Aletleri

Aydinevler Mah. inénii Cad. No: 20
Kiigiikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-istanbul

Tel.: 44480 10

Fax: +90216 432 00 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Garsisi
No: 48/29 Iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142
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Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
Coziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel.: +90 326 613 75 46

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
isleri Bliimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr
Giingah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri San ve Tic. Ltd. Sti
Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210
Beylikdiizii / Istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com
Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalati San ve Tic. Ltd. Sti.
Ege Is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B
Yenisehir / Izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 2324573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi
Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Corlu / Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884
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Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com
ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A
Merkez / ADANA

Tel.: +90 32235997 10-3521379

Fax: +90 322 3591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com

Diger servis adreslerini surada bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Tasfiye
Olcme cihazlari, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre dostu tasfiye amaciyla bir geri
donisiim merkezine yollanmalidir.

E Olgme cihazini ve bataryalari evsel ¢oplerin icine atmayin!

Sadece AB iilkeleri icin:

Atik elektrikli ve elektronik cihazlara iliskin 2012/19/EU sayili Avrupa yonetmeligi ve
ulusal hukuktaki uygulamasi uyarinca, kullanim émriinii tamamlamis dlgme aletleri ve
2006/66/EC sayili Avrupa yonetmeligi uyarinca arizali veya kullanim dmriinii tamamlamig
akiiler/piller ayri ayri toplanmali ve gevre kurallarina uygun sekilde imha edilmek iizere bir
geri doniisiim merkezine gonderilmelidir.

Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar uygun sekilde imha edilmezse olasi tehlikeli
maddelerin varligi nedeniyle cevre ve insan saglig izerinde zararl etkileri olabilir.
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Aby méc efektywnie i bezpiecznie pracowacé przy uzyciu
urzadzenia pomiarowego, nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i stosowac sie do nich. Jezeli urzadzenie po-
miarowe nie bedzie stosowane zgodnie z niniejszymi
wskazowkami, dziatanie wbudowanych zabezpieczen
urzadzenia pomiarowego moze zostac zaktécone. Nalezy koniecznie zadbac o czytel-
nos¢ tabliczek ostrzegawczych, znajdujacych sie na urzadzeniu pomiarowym. PROSI-

MY ZACHOWAC | STARANNIE PRZECHOWYWAC NINIEJSZE WSKAZOWKI, A ODDA-

JAC LUB SPRZEDAJAC URZADZENIE POMIAROWE, PRZEKAZAC JE NOWEMU UZYT-

KOWNIKOWI.

» Ostroznie: Uzycie innych, niz podane w niniejszej instrukcji, elementow obstugo-
wych i regulacyjnych oraz zastosowanie innych metod postepowania moze prowa-
dzi¢ do niebezpiecznej ekspozycji na promieniowanie laserowe.

» W zakres dostawy urzadzenia pomiarowego wchodzi tabliczka ostrzegawcza lase-
ra (na schemacie urzadzenia pomiarowego znajdujacym sie na stronie graficznej
oznaczona jest ona numerem).

» Jezeli tabliczka ostrzegawcza lasera nie zostata napisana w jezyku polskim, zale-
casie, aby jeszcze przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia naklei¢ na nig
wchodzaca w zakres dostawy etykiete w jezyku polskim.

Nie wolno kierowa¢ wiazki laserowej w strone osob i zwierzat, nie
wolno réwniez samemu wpatrywac sie w wiazke ani w jej odbicie.
Mozna w ten sposéb spowodowac czyjes$ oslepienie, wypadki lub
uszkodzenie wzroku.

» W przypadku gdy wiazka lasera zostanie skierowane na oko, nalezy zamknac oczy
i odsunac gtowe tak, aby znalazta sie poza zasiggiem padania wiazki.

» Nie wolno dokonywa¢ zadnych zmian ani modyfikacji urzadzenia laserowego.

» Naprawe urzadzenia pomiarowego nalezy zleca¢ wytacznie wykwalifikowanym fa-
chowcom i wykonac ja tylko przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Tylko w
ten sposob zagwarantowane zostanie zachowanie bezpieczeristwa urzadzenia.
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» Nie wolno udostepnia¢ laserowego urzadzenia pomiarowego do uzytkowania dzie-
ciom pozostawionym bez nadzoru. Mogg one nieumysInie oslepic inne osoby lub sa-
me siebie.

» Nie nalezy stosowa¢ tego urzadzenia pomiarowego w otoczeniu zagrozonym wy-
buchem, w ktorym znajduja sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. W urzadzeniu po-
miarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktére moga spowodowac zapton pytéw lub
oparéw.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem (osprzet) jako okularéw ochron-
nych. Okulary do pracy z laserem stuza do tatwiejszej identyfikacji wiazki lasera, nie
chronia jednak przed promieniowaniem laserowym.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem (osprzet) jako okularéw przeciw-
stonecznych ani podczas prowadzenia samochodu. Okulary do pracy z laserem nie
zapewniaja catkowitej ochrony przed promieniowaniem UV i utrudniaja rozréznianie
koloréw.

Opis produktu i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie pomiarowe przeznaczone jest do pomiaréw odlegtosci, dtugosci, wysokosci i
odstepow, a takze do obliczania powierzchni i kubatur.

Urzadzenie pomiarowe dostosowane jest do pracy w pomieszczeniach i na zewnatrz.
Produkt jest urzadzeniem laserowym dla konsumentow zgodnie z norma EN 50689.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentoéw odnosi sie do schematu urzadzenia
pomiarowego na rysunkach.

(1) Wyswietlacz
(2) A Przycisk pomiarowy

(3) — Przycisk minus
(4) €3 Praycisk funkcyjny

(5) ® Wiacznik/wytacznik
(6) = Przycisk plus
(7) Pokrywa wneki na baterie
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(8) Blokada pokrywy wneki na baterie
9) Numer seryjny

(10) Tabliczka ostrzegawcza lasera
(11) Soczewka odbiorcza

(12)  Otwor wyjsciowy wiazki lasera

Wskazania

(a) Laser wtaczony

(b) Alarm temperatury

(c) Wskazanie roztadowania baterii
(d) Paski warto$ci pomiarowych
(e) Pasek wyniku

(f) Jednostka miary

(g) Wskazanie funkcji pomiarowej
(h) Wskazanie warto$ci zapisanej
(i) Wskazanie btedu ,,Error”

Dane techniczne

Numer katalogowy 3601K729..
Zakres pomiarowy” 0,15-40m
Zakres pomiarowy (niekorzystne warunki)® 20m
Doktadnos¢ pomiarowa® +1,5mm
Doktadnos¢ pomiarowa (niekorzystne warunki)® +3,0mm
Najmniejsza jednostka wskazania 1 mm
Informacje ogédlne

Temperatura robocza® -10°C... +45°C
Temperatura przechowywania -20°C... +70°C
Wilgotnos$¢ wzgledna, maks. 90%
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Cyfrowy dalmierz laserowy GLM 40
Maks. wysokos¢ stosowania ponad wysokoscia referen- 2.000m
Cyjna

Stopien zanieczyszczenia zgodnie zIEC 61010-1 2%
Klasa lasera 2
Typ lasera 635nm, <1 mW
Rozbieznos¢ wigzki lasera < 1,5 mrad (kat petny)
Automatyczne wytgczanie po ok.

- laser 20s
- urzadzenie pomiarowe (bez pomiaru) 5 min
Baterie 2x1,5VLRO3 (AAA)

A) W przypadku pomiaréw od tylnej krawedzi urzadzenia pomiarowego, przy wysokim wspotczynni-
ku odbicia celu (np. pomalowana na biato $ciana), stabym pod$wietleniu oraz temperaturze robo-
czej wynoszacej 20°C; dodatkowo nalezy sie liczy¢ z zaleznym od odlegtosci odchyleniem wyno-
szacym +0,05 mm/m.

B) W przypadku pomiaréw od tylnej krawedzi urzadzenia pomiarowego, przy wysokim wspétczynni-
ku odbicia celu (np. pomalowana na biato $ciana), silnym podswietleniu, temperaturze roboczej
wynoszacej 20°C oraz zbyt duzej wysokosci. Dodatkowo nalezy sie liczy¢ z zaleznym od odlegtosci
odchyleniem wynoszacym +0,15 mm/m.

C) W trybie pomiaru ciagtego maks.temperatura robocza wynosi +40 °C.

D) Wystepuje jedynie zabrudzenie nieprzewodzace, jednak od czasu do czasu okresowo nalezy spo-
dziewac sie zjawiska przewodzenia pradu spowodowanego kondensacja.

Do jednoznacznej identyfikacji urzadzenia pomiarowego stuzy numer seryjny (9) podany na tabliczce
znamionowe;j.

Wktadanie/wymiana baterii

Baterie lub akumulatorki nalezy zawsze wymienia¢ w komplecie. Nalezy stosowac
tylko baterie lub akumulatorki pochodzace od tego samego producenta i o jednako-
wej pojemnosci.
@ Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage na zachowanie prawidtowej biegunowosci, zgodnej
ze schematem umieszczonym wewnatrz wneki.

» Jezeli urzadzenie pomiarowe nie bedzie przez dtuzszy czas uzywane, nalezy wyjac¢
z niego baterie lub akumulatorki. Nieuzywane przez dtuzszy czas baterie i akumula-
torki mogg ulec korozji i samoroztadowaniu.
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Praca

Uruchamianie

» Nie wolno zostawia¢ wiaczonego urzadzenia pomiarowego bez nadzoru, a po za-
koriczeniu uzytkowania nalezy je wytaczac. Wiazka lasera moze o$lepic osoby po-
stronne.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i bezposrednim nastonecz-
nieniem.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed ekstremalnie wysokimi lub niskimi
temperaturami, a takze przed wahaniami temperatury. Nie nalezy go na przykfad
pozostawiac przez dtuzszy czas w samochodzie. W sytuacjach, w ktérych urzadzenie
pomiarowe poddane byto wigkszym wahaniom temperatury, nalezy przed przystapie-
niem do jego uzytkowania odczekac, az powrdci ono do normalnej temperatury. Ekstre-
malnie wysokie lub niskie temperatury, a takze silne wahania temperatury moga mie¢
negatywny wptyw na precyzje pomiaru.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed silnymi uderzeniami oraz przed
upuszczeniem. W przypadku silnego oddziatywania na urzadzenie pomiarowe, przed
przystapieniem do dalszej pracy nalezy zawsze przeprowadzic¢ kontrole doktadnosci
urzadzenia pomiarowego (zob. ,Kontrola doktadnosci“, Strona 113).

Wiaczanie/wytaczanie

» Nacisnac¢ przycisk A, aby wigczy¢ urzadzenie pomiarowe i laser.
Urzadzenie pomiarowe mozna wigczy¢ takze bez lasera, w tym celu nalezy nacisna¢
przycisk (CD .

» Aby wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk (T) .
Wartosci zapisane w pamieci i wprowadzone ustawienia urzadzenia nie sa usuwane.

Po wytaczeniu urzadzenia pomiarowego wszystkie zapisane wartosci pozostaja zapamie-
tane.

Pomiar

Po wigczeniu urzadzenie automatycznie ustawia sie w funkcji pomiaru dtugosci.
Ptaszczyzng odniesienia dla pomiaru jest zawsze tylna krawedz urzadzenia pomiarowego.

» Nalezy przytozy¢ urzadzenie pomiarowe do miejsca, od ktérego ma rozpoczaé sie po-
miar (np. do $ciany).
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» Jezeli urzadzenie pomiarowe zostato wigczone za pomoca przycisku é , nalezy krotko
nacisnac przycisk A, aby wigczy¢ laser.

» Nacisnac¢ przycisk A, aby wykonac pomiar.
Po wykonaniu pomiaru wigzka lasera wytgcza sie. Aby wykonac nastepny pomiar, nalezy
powtorzy¢ powyzsze kroki.
Wartosci pomiarowe i wyniki koncowe mozna dodawac lub odejmowad.
Przy uruchomionej funkcji pomiaru ciagtego pomiar rozpoczyna sie natychmiast po wtg-
czeniu funkcji.

z ) Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy skorzystac z internetowej instrukcji
obstugi: www.bosch-pt.com/manuals

Nie wolno porusza¢ urzadzenia pomiarowego podczas pomiaru. Dlatego zaleca sie,
aby w miare mozliwosci urzadzenie pomiarowe umiescic¢ w taki sposob, aby miato
stabilne podparcie, lub przytozy¢ do stabilnej powierzchni.

@ Soczewka odbiorcza (11) i otwdr wyjsciowy wigzki lasera (12) nie moga byc zasto-
niete podczas pomiaru.

Ustawienia podstawowe

Urzadzenie pomiarowe oferuje nastepujace ustawienia podstawowe:
- Zmiana jednostki miary
- Wigczanie/wytaczanie sygnatow dzwiekowych
A 0T- Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje, nalezy skorzystac z internetowej instrukcji
obstugi: www.bosch-pt.com/manuals

Funkcje pomiarowe
Wyhbér/zmiana funkcji pomiarowych
Urzadzenie pomiarowe oferuje nastepujace funkcje pomiarowe:
- I Pomiar dtugosci
- [IPomiar powierzchni
ES . .
- i Pomiar ciagty
- @Pomiar kubatury

- A Posredni pomiar odlegtosci
- _~1Posredni pomiar wysokosci
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- %Dodawanie/odejmowanie

- B Funkcja pamieci
z ) Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy skorzystac z internetowej instrukcji
obstugi: www.bosch-pt.com/manuals

Kontrola doktadnosci
Nalezy regularnie kontrolowac doktadno$¢ pomiaru odlegtosci.

< ) Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy skorzystac z internetowej instrukcji
obstugi: www.bosch-pt.com/manuals

Komunikat btedu
Jezeli wykonanie prawidtowego pomiaru nie jest mozliwe, na wyswietlaczu pojawia sie ko-
munikat btedu .

» Nalezy sprobowac wykona¢ pomiar ponownie.

» Jezeli komunikat btedu pojawi sie ponownie, nalezy wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ urza-
dzenie pomiarowe, a nastepnie ponownie rozpocza¢ pomiar.
Urzadzenie pomiarowe kontroluje prawidtowe funkcjonowanie podczas kazdego pomiaru.
W przypadku stwierdzenia usterki, wszystkie wskazania na wy$wietlaczu migaja réwno-
cze$nie. W takim przypadku lub w razie, gdy zastosowanie proponowanych rozwigzan nie
spowodowato usuniecia usterki, urzadzenie pomiarowe nalezy odestaé do serwisu Bosch
za posrednictwem punktu sprzedazy.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Urzadzenie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci.

Nie wolno zanurzac urzadzenia pomiarowego w wodzie ani innych cieczach.
Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomoca wilgotnej, miekkiej Sciereczki. Nie stosowac
zadnych $rodkow czyszczacych ani rozpuszczalnikdw.

Soczewka odbiorcza (11) w szczegolno$ci wymaga rownie starannej pielegnacji jak okula-
ry lub soczewka aparatu fotograficznego.
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Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji nabytego produktu oraz do-
stepu do cze$ci zamiennych, prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna znalez¢ pod adresem:
www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na wszystkie pytania zwigzane
z produktami firmy Bosch oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamoéwieniach czesci zamiennych konieczne jest poda-
nie 10-cyfrowego numeru katalogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z0.0.
Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104
02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szczegoty dotyczace ustug serwiso-
wych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadow
Narzedzia pomiarowe, osprzet i opakowanie nalezy odda¢ do powtérnego przetworzenia
zgodnie z przepisami ochrony Srodowiska.

Nie wolno wyrzucac narzedzi pomiarowych ani baterii razem z odpadami z go-
spodarstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego niezdatne do uzytku urzadzenia
pomiarowe, a zgodnie z europejska dyrektywa 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte aku-
mulatory/baterie nalezy zbierac osobno i doprowadzi¢ do ponownego uzycia zgodnie z
obowiazujacymi przepisami ochrony $rodowiska.
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W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny moze
mie¢ szkodliwe skutki dla $Srodowiska i zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej obec-
nosci substancji niebezpiecznych.

Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Aby byla zajisténa bezpecna a spolehliva prace s méricim
pristrojem, je nutné si precist a dodrZovat veskeré
pokyny. Pokud se méfici pfistroj nepouziva podle téchto
pokynii, miiZe to negativné ovlivnit ochranna opatfeni,
ktera jsou integrovana v méficim pristroji. Nikdy nesmite
dopustit, aby byly vystrazné stitky na méficim pfistroji necitelné. TYTO POKYNY

DOBRE USCHOVEJTE, A POKUD BUDETE MERICI PRISTROJ PREDAVAT DALE,

PRILOZTE JE.

» Pozor - pokud se pouzZivaji jina nez zde uvedena ovladaci nebo sefizovaci zafizeni
nebo se provadéji jiné postupy, miiZe to mit za nasledek vystaveni nebezpe¢nému
zareni.

» Méfici pfistroj se dodava s vystraznym stitkem laseru (je ozna¢eny na vyobrazeni
méfFiciho pFistroje na strance s obrazky).

» Pokud neni text vystrazného Stitku ve vaSem narodnim jazyce, prelepte ho pred
prvnim uvedenim do provozu pfiloZzenou nalepkou ve vasem jazyce.

Laserovy paprsek nemiite proti osobam nebo zvifatiim a nedivejte
se do pfimého ani do odrazeného laserového paprsku. Mize to
zpUsobit osInéni osob, nehody nebo poskozeni zraku.

» Pokud laserovy paprsek dopadne do oka, je tfeba védomé zavfit oci a okamzité
hlavou uhnout od paprsku.

» Nalaserovém zafizeni neprovadéjte Zadné zmény.

» Méfici pfistroj svéfujte do opravy pouze kvalifikovanym odbornym pracovnikim,
ktefi maji k dispozici originalni nahradni dily. Tim bude zajisténo, Ze ziistane
zachovana bezpeénost méficiho pfistroje.
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» Nedovolte détem, aby pouzivaly laserovy mérici pfistroj bez dozoru. Mohly by
nedmysIné osInit jiné osoby nebo sebe.

» S méficim pristrojem nepracujte v prostiedi s nebezpecim vybuchu, kde se
nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo hoflavy prach. V méficim pfistroji mohou
vznikat jiskry, které mohou zpdsobit vzniceni prachu nebo vypart.

» Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku (pfislusenstvi) nepouzivejte jako
ochranné bryle. Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku slouZi pro lepsi rozpoznani
laserového paprsku; nechrani ale pred laserovym zarenim.

» Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku (pfislusenstvi) nepouzivejte jako
slunecni bryle nebo v silni¢nim provozu. Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku
neposkytuji UV ochranu a zhor$uji vnimani barev.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ucelem

Méfici pristroj je urceny k méreni vzdalenosti, délek, vysek, odstupi a pro vypocet ploch
aobjema.

MéFici pfistroj je vhodny pro pouzivani ve vnitfnich a venkovnich prostorech.

Tento vyrobek je spotiebni laserovy vyrobek v souladu s normou EN 50689.

Zobrazené soucasti
Cislovani zobrazenych sou¢asti se vztahuje k vyobrazeni méficiho pFistroje na obrazcich.

(1) Displej

(2) A Tiacitko méfeni
(3) — Tlacitko minus
(4) €3 Funkenitlatitko

(5) ® Tlagitko zapnuti/vypnuti

(6) = Tiatitko plus

() Kryt prihradky pro baterie

(8) Aretace krytu prihradky pro baterie
9) Sériové Cislo

(10) Varovny stitek laseru
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Prijimaci ¢ocka

Vystup laserového paprsku

Indikacni prvky

(a) Zapnuty laser

(b) Varovani kv(li teploté

(c) Vystraha baterie

(d) Radky namétenych hodnot

(e) Radek vysledku

(f) Méfici jednotka

(g) Ukazatel méfici funkce

(h) Zobrazeni hodnot uloZzenych v paméti

(i) Chybovy ukazatel ,,Error®

Technické udaje

Digitalni laserovy dalkomér GLM 40
Cislo vyrobku 3601K729..
Méfici rozsah” 0,15-40m
Méfici rozsah (nepiiznivé podminky)® 20m
Piesnost méfeni” +1,5mm
Ptesnost méfeni (nepfiznivé podminky)® +3,0mm
Nejmensi zobrazend jednotka 1 mm
Vseobecné informace

Provozni teplota® -10°Caz +45°C
Skladovaci teplota -20°Caz+70°C
Relativni vihkost vzduchu max. 90 %
Max. nadmorska vyska pro pouziti 2000 m
Stupef znegisténi podle [EC 61010-1 2%
Trida laseru 2
Typ laseru 635nm, <1 mW
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Digitalni laserovy dalkomér GLM 40
Divergence laserového paprsku < 1,5 mrad (plny Ghel)
Automatické vypnuti po cca

- Laser 20s
- Meérici pristroj (bez méreni) 5 min
Baterie 2x 1,5V LRO3 (AAA)

A) Pfiméfeni od zadni hrany méficiho pfistroje, plati pro vysokou odrazivost cile (napf. na bilo
natfend zed), slabé osvétleni pozadi a provozni teplotu 20 °C; navic je tfeba pocitat s odchylkou
+0,05 mm/m v zavislosti na vzdélenosti.

B) Pfiméreni od zadni hrany méficiho pristroje, plati pro vysokou odrazivost cile (napf. na bilo
natrena zed), silné osvétleni pozadi, provozni teplotu 20 °C a vysoké polohy. Navic je potfeba
pocitat s odchylkou v zavislosti na vzdalenosti +0,15 mm/m.

C) Ve funkci trvalého méfeni je max. provozni teplota +40 °C.

D) Vyskytuje se pouze nevodivé znecisténi, pricemz prilezitostné se ale ocekava docasna vodivost
zplsobena orosenim.

K jednoznacné identifikaci méficiho pfistroje slouzi sériové ¢islo (9) na typovém stitku.

VloZeni/vyména baterie

Vyménte vzdy vSechny baterie, resp. akumulatory soucasné. Pouzijte pouze baterie
nebo akumulatory jednoho vyrobce a stejné kapacity.

Pritom dodrZujte spravnou polaritu podle vyobrazeni na vnitfni strané pfihradky
baterie.
» Kdyz méfici pristroj delSi dobu nepouzivate, vyjméte z néj baterie, resp.
akumulatory. Baterie a akumulatory mohou pfi del$im skladovani korodovat a samy se
vybit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Nenechavejte zapnuty méfici pFistroj bez dozoru a po pouziti ho vypnéte. Mohlo by
dojit k osInéni jinych osob laserovym paprskem.

» Chraiite méfici pristroj pred vlhkem a pfimym slune¢nim zafenim.

» Nevystavujte méfici pristroj extrémnim teplotam nebo kolisani teplot.
Nenechavejte ho napr. del$i dobu leZet v auté. Pri vétsim kolisani teplot nechte méfici
pristroj nejprve vytemperovat, nez ho uvedete do provozu. Pfi extrémnich teplotach
nebo teplotnich vykyvech mize byt omezena presnost pristroje.
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» Chraiite méfici pristroj pred prudkymi narazy nebo padem. Pokud byl méfici
pistroj vystaveny plsobeni silnych vnéjsich vlivi, méli byste pred dalsi praci vzdy
provést kontrolu presnosti (viz ,Kontrola presnosti®, Stranka 120).

Zapnuti a vypnuti

3 Stisknéte tlagitko A\ pro zapnuti méficiho pristroje a laseru.

MiZete také zapnout méfici pristroj bez laseru stisknutim tlacitka é .
» Pro vypnuti méficiho pristroje podrzte stisknuté tlacitko (f) .

Hodnoty a nastaveni pfistroje ulozené v paméti zlistanou zachované.
Po vypnuti zistanou véechny uloZené hodnoty zachované.

Proces méreni
Po zapnuti se mérici pristroj nachazi ve funkci méreni délky.
Referencni rovina méfeni je vzdy zadni hrana méficiho pristroje.

» Polozte méfici pfistroj na pozadovany vychozi bod méfeni (napfr. zed).

» Pokud jste méfici pfistroj zapnuli tlaCitkem é , pro zapnuti laseru kratce stisknéte
tlagitko AA.

> Stisknéte tlagitko A pro spusténi méreni.

Po procesu méreni se laserovy paprsek vypne. Pro dal$i méfeni tento postup opakujte.
Namérené hodnoty nebo findlni vysledky Ize s¢itat nebo od¢itat.

U funkce trvalého méreni zac¢ina méreni ihned po zapnuti funkce.

Dalsi informace najdete v online navodu k pouZiti: www.bosch-pt.com/manuals

Méici pristroj se béhem méreni nesmi hybat. Proto méfici pfistroj pokud mozno
prikladejte k pevné dorazové nebo opérné plose.

Prijimaci cocka (11) a vystup laserového paprsku (12) nesmi byt pfi méreni
zakryté.

Zakladni nastaveni

Méfici pfistroj ma nasledujici zakladni nastaveni:
- Zména mérné jednotky

- Zapnuti/vypnuti akustickych signalli
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‘ [EI Dalsi informace najdete v online navodu k pouziti: www.bosch-pt.com/manuals
m

MéfFici funkce

Volba/zména méficich funkci
Méfici pristroj ma nasledujici méfici funkce:
- | Métenidelky
- [IMéteni plochy
ES e
- i Trvalé méfeni
- @ Méreni objemu
- /| Nepfimé méfeni vzdalenosti
- _~1Nepiimé méreni vysky
- ¥ scitani, odéitani
- B Funkce paméti
z ) Daliinformace najdete v online navodu k pouZiti: www.bosch-pt.com/manuals
(1
m

Kontrola presnosti

Pravidelné kontrolujte presnost méreni vzdalenosti.

- Dalsi informace najdete v online navodu k pouZiti: www.bosch-pt.com/manuals
m l

Chybové hlaseni
Kdyz neni mozné spravné provést méreni, zobrazi se na displeji chybové hlaseni .

» Zkuste proces méfeni opakovat.

» Pokud se znovu objevi chybové hlaseni, vypnéte a zapnéte méfici pistroj a spustte
méreni znovu.
Méfici pristroj monitoruje spravnou funkci pri kazdém méreni. Zjisti-li se zavada, blikaji
vsechny segmenty displeje. V takovém pripadé, nebo kdyz nemtizete poruchu odstranit
pomoci prislusnych pokyn(, zaslete méfici pristroj prostrednictvim svého prodejce
zakaznické sluzbé Bosch.
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Udrzba a servis

vew

Udrzba a cisténi

UdrZujte méfici pristroj vzdy Cisty.

Méici pfistroj neponofujte do vody nebo jinych kapalin.

Necistoty otfete vihkym, mékkym hadfikem. NepouZivejte Cistici prostfedky nebo
rozpoustédla.

Zejména prijimaci ¢ocku (11) osetfujte se stejnou peclivosti jako pfi zachazeni s brylemi
nebo ¢ockou fotoaparatu.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zé&kaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a tidrzbé vaseho vyrobku a téz

k nahradnim dilim. Rozkladové vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pripadé dotazii k nasim vyrobkim a prislusenstvi vam ochotné pomize poradensky tym
Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilG bezpodminecné uved'te
10mistné vécné ¢islo podle typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mizete objednat opravu Vaseho stroje nebo nahradni dily
online.

Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi adresy servisti najdete na:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidace
Méfici pristroje, prislusenstvi a obaly je tfeba odevzdat k ekologické recyklaci.
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E Meéfici pristroje a baterie nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejiho provedeni ve vnitrostatnim pravu se musi jiz nepouzitelné méfici
pristroje a podle evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo opotiebované
akumulatory/baterie shromazdovat oddélené a odevzdat k ekologické recyklaci.

Pri nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka a elektronicka zafizeni kviili pripadnému
obsahu nebezpecnych latek poskodit Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Aby bola zaistena bezpecna a spol'ahliva praca s meracim
pristrojom, precitajte si a dodrziavajte vsetky pokyny. Po-
kial' meraci pristroj nebudete pouzivat v siilade s tymito
pokynmi, mdZete nepriaznivo ovplyvnit integrované
ochranné opatrenia v meracom pristroji. Nikdy nesmiete
dopustit, aby boli vystrazné stitky na meracom pristroji ne¢itatelné. TIETO POKYNY
DOBRE USCHOVAJTE A POKIAL BUDETE MERACI PRISTROJ ODOVZDAVAT DALEJ,
PRILOZTE ICH.
» Pozor - ked’ sa pouzivajti iné ovladacie alebo nastavovacie zariadenia, ako st tu
uvedené alebo iné postupy, moze to viest k nebezpeénej expozicii Ziarenim.
» Meraci pristroj sa dodava s vystraznym $titkom lasera (oznaé¢enym na vyobrazeni
meracieho pristroja na strane s obrazkami).
» Ak text vystrazného Stitku lasera nie je v jazyku krajiny, kde sa pristroj pouziva,
pred prvym uvedenim do prevadzky ho prelepte dodanou nalepkou v jazyku vasej
krajiny.
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Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na zvierata, ani sami nepoze-
rajte do priameho ¢i odrazeného laserového lica. Moze to sposobit
oslepenie 0s6b, nehody alebo poskodenie zraku.

» Pokial laserovy li¢ dopadne do oka, treba vedome zatvorit oéi a okamzite hlavu
otodit od lica.

» Nalaserovom zariadeni nevykonavajte ziadne zmeny.

» Opravu meracieho pristroja zverte len kvalifikovanému odbornému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné siciastky. Tym sa zaruci, ze bezpecnost mera-
cieho pristroja zostane zachovana.

» Nedovol'te defom pouZivat laserovy meraci pristroj bez dozoru. Mohli by netimysel-
ne sposobit oslepenie inych osob alebo seba samych.

» S meracim pristrojom nepracujte v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu,

v ktorom sa nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny alebo prach. V tomto meracom
pristroji sa mozu vytvarat iskry, ktoré by mohli uvedeny prach alebo vypary zapalit.

» Okuliare na zviditelnenie laserového liica (prislusenstvo) nepouzivajte ako
ochranné okuliare. Okuliare na zviditelnenie laserového li¢a slizia na lepsie rozpoz-
nanie laserového lica; nechrania vSak pred laserovym Ziarenim.

» Okuliare na zviditelnenie laserového li¢a (prislusenstvo) nepouzivajte ako sine¢-
né okuliare alebo v cestnej doprave. Okuliare na zviditelnenie laserového lic¢a nepos-
kytujd GpIna UV ochranu a zhors$uju vnimanie farieb.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s uréenim

Meraci pristroj je uréeny na meranie vzdialenosti, dizok, vy&ok, odstupov a vypocet ploch
aobjemov.

Tento meraci pristroj je vhodny na pouzivanie v interiéri a exteriéri.

Tento vyrobok je spotrebny laserovy vyrobok v stlade s normou EN 50689.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie zobrazenych komponentov sa vztahuje na vyobrazenie meracieho pristroja na
obréazkoch.

(1) Displej
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(2) A\ Tiacidlo merania

(3) = Tlacidlo minus

@ & Tlaidlo funkeil

(5) ® Tlacidlo zapnutia/vypnutia
(6) = Tiagidio plus

(7) Veko priehradky na batérie
(8) Aretacia veka priehradky na batérie
(9) Sériové cislo

(10)  Vystrazny stitok lasera

(11) Prijimacia $oSovka

(12)  Vystuplaserového Ziarenia

Indikacné prvky

(a) Laser zapnuty

(b) Teplotna vystraha

(c) Vystraha slabej batérie

(d) Riadky nameranych hodnot
(e) Riadok vysledkov

(f) Merna jednotka

(g) Zobrazenie meracej funkcie

(h) Zobrazenie ulozenych hodnot

(i) Indikécia chyby ,,Error®

Technické udaje

Digitalny laserovy dialkomer GLM 40
Vecné ¢islo 3601K729..
Rozsah merania" 0,15-40m
Rozsah merania (nepriaznivé podmienky)® 20m
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Digitalny laserovy dialkomer GLM 40
Presnost merania" +1,5mm
Presnost merania (nepriaznivé podmienky)® +3,0mm
Najmensia zobrazovacia jednotka 1 mm
Vseobecné informacie

Prevadzkova teplota® -10°C.... +45°C
Skladovacia teplota -20°C...+70°C
Max. relativna vihkost vzduchu 90 %
Max. vy$ka pouzitia nad referenénou vyskou 2000 m
Stupen znegistenia podla IEC 61010-1 2
Trieda lasera 2
Typ lasera 635nm, <1 mwW
Divergencia laserového lica < 1,5 mrad (plny uhol)
Automatické vypinanie po cca

- Laser 20s
- Meraci pristroj (bez merania) 5min
Batérie 2 x1,5VLR0O3 (AAA)

A) Primerani od zadnej hrany meracieho pristroja, plati pre vysoké reflexné vlastnosti ciela (napri-
klad nabielo natreta stena), slabé osvetlenie pozadia a prevadzkovi teplotu 20 °C. Okrem toho je
potrebné pocitat s odchylkou +0,05 mm/m v zavislosti od vzdialenosti.

Pri merani od zadnej hrany meracieho pristroja, plati pre vysoké reflexné vlastnosti ciela (napri-
klad nabielo natreta stena), silné osvetlenie pozadia a prevadzkov teplotu 20 °C a pre vysoké
nadmorské vy$ky. Okrem toho je potrebné pocitat s odchylkou +0,15 mm/m v zavislosti od
vzdialenosti.

Vo funkcii trvalého merania je max. prevadzkova teplota +40 °C.

Vyskytuje sa len nevodivé znecistenie, pricom sa véak prilezitostne o¢akéava do¢asna vodivost
sposobena kondenzéciou.

Na jednoznacnu identifikaciu vasho meracieho pristroja sldzi sériové ¢islo (9) uvedené na typovom tit-
ku.

B

C
D

Vkladanie/vymena batérii

Vymienajte vzdy vSetky batérie, resp. vsetky akumulatorové ¢lanky stcasne. Pouzi-
vajte len batérie alebo akumulatory od jedného vyrobcu a s rovnakou kapacitou.

Davajte pritom pozor na spravnu polaritu podla vyobrazenia na vnitornej strane
priehradky na batérie.
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» Ak meraci pristroj dIhsi ¢as nepouzivate, batérie, prip. akumulatory z neho vyber-
te. Pocas dlhsieho skladovania by mohli batérie alebo akumulatorové ¢lanky korodovat
amohli by sa samocinne vybijat.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Zapnuty meraci pristroj nenechavajte bez dozoru a po pouziti ho vzdy vypnite. La-
serovy li¢ by mohol oslepit iné osoby.
» Meraci pristroj chraite pred vlhkom a pred priamym slne¢nym Ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam alebo teplotnym vykyvom.
Nenechavajte ho napriklad dlhsi ¢as lezat v automobile. V pripade vacsich teplotnych
vykyvov nechajte meraci pristroj pred uvedenim do prevadzky zahriat. Pri extrémnych
teplotach alebo v pripade kolisania teplot moze byt negativne ovplyvnena presnost
meracieho pristroja.

» Zabraiite silnym narazom alebo padom meracieho pristroja. Pri velkych vonkajsich
vplyvoch na meraci pristroj by ste mali pred d'al$ou pracou vzdy vykonat kontrolu pres-
nosti (pozri ,Kontrola presnosti, Stranka 128).

Zapnutie/vypnutie

» Na zapnutie meracieho pristroja a lasera stlacte tlacidlo A
Meraci pristroj moZete zapnut aj bez lasera stlacenim tlacidla (?) .

» Podrzte tlacidlo cf) stlacené, ak chcete meraci pristroj vypnut.
Hodnoty uloZené v pamati a nastavenia pristroja zostant zachované.

Pri vypnuti sa uchovaju vietky ulozené hodnoty.

Proces merania

Po zapnuti sa meracf pristroj nachadza vo funkcii merania dizky.
Referencnou rovinou pre meranie je vzdy zadna hrana meracieho pristroja.

» Prilozte meraci pristroj na zelany pociatocny bod merania (napriklad na stenu).

» Ked'ste meraci pristroj zapli tlacidlom é , kratko stlacte tlacidlo A, aby ste zaplila-
ser.

> Stlacte tlacidlo A\, aby ste spustili meranie.
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Po merani sa laserovy lU¢ vypne. Pri dalSom merani zopakuijte tento postup.
Namerané hodnoty alebo konec¢né vysledky sa mozu spoéitavat alebo odpocitavat.
Vo funkcii trvalého merania zacina pristroj meranie ihned po zapnuti tejto funkcie.

A 0T- Dalsie informacie néjdete v online ndvode na obsluhu:
www.bosch-pt.com/manuals

Meraci pristroj sa pocas merania nesmie pohybovat. Preto prilozte meraci pristroj
podla moznosti k pevnej dorazovej alebo dosadacej ploche.

Prijimacia $o$ovka (11) a vystup laserového Ziarenia (12) nesmu byt pri merani za-
kryté.

Zakladné nastavenia

Meraci pristroj pontka tieto zakladné nastavenia:

- Zmena mernej jednotky

- Zapnutie/vypnutie zvukovych signalov

- Dalsie informacie najdete v online navode na obsluhu:

www.bosch-pt.com/manuals
Meracie funkcie

Vyber/zmena meracich funkcii
Meraci pristroj pontka tieto zakladné meracie funkcie:
- | Meraniedizky
- [IMeranie plochy
£ . .
- i Trvalé meranie
- @ Meranie objemu
- A Nepriame meranie vzdialenosti
- _~1Nepriame meranie vysky
- %Séitavanie/odéitavanie
- B Funkcia uloZenia do paméate
- Dalsie informacie najdete v online navode na obsluhu:

www.bosch-pt.com/manuals
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Kontrola presnosti

Pravidelne kontrolujte presnost merania vzdialenosti.
- DalSie informacie ndjdete v online navode na obsluhu:
)

www.bosch-pt.com/manuals
Chybové hlasenie
Ked sa meranie neda uskutocnit spravne, na displeji sa zobrazi chybové hlasenie .

» Skuste meranie urobit znova.

» Ak sa chybové hlasenie znova zobrazi, meraci pristroj vypnite, znova zapnite a nanovo
spustite meranie.

Meraci pristroj kontroluje spravnu funkénost pri kazdom merani. Pri zisteni nedostatku bli-

kajui vsetky zobrazenia na displeji. V tomto pripade, alebo ked' sa pomocou uvedenych

opatreni nepodari odstranit chybu, odovzdajte meraci pristroj prostrednictvom svojho
predajcu do servisného strediska Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

Udrziavajte svoj meraci pristroj vzdy v Cistote.

Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.

Znecistenia utrite vihkou makkou handri¢kou. Nepouzivajte ziadne Cistiace prostriedky ¢i
rozpustadla.

Predov$etkym o prijimaciu So$ovku (11) sa starajte rovnako svedomito, ako je potrebné
zaobchadzat s okuliarmi alebo $o$ovkou fotoaparatu.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy a idrzby Vasho produktu
ako aj nahradnych dielov. Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch najdete
tiez na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa naSich vyrobkov a prislusenstva Vam ochotne poméze
poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych dielov uvadzajte bezpodmienec-
ne 10-miestne vecné ¢islo uvedené na typovom stitku vyrobku.
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Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja alebo nahradné diely online.
Tel.: +421 2 48 703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidacia
Vyrobok, prislusenstvo a obal treba dat na recyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

E Méfici pfistroje a baterie nevyhazujte do domovniho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla eurépskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych za-
riadeni a podla jej transpozicie v narodnom prave sa musia uz nepouzitelné meracie pri-
stroje a, podla europskej smernice 2006/66/ES, poskodené alebo vybité akumulatory/
batérie zbierat separovane a odovzdat na recyklaciu v sdlade s ochranou Zivotného pro-
stredia.

Pri nespravnej likvidacii mozu mat staré elektrické a elektronické zariadenia kvoli moznej
pritomnosti nebezpecnych latok Skodlivy vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el és tartsa be valamennyi utasitast, hogy ve-
szélymentesen és biztonsagosan tudja kezelni a méromii-
szert. Ha a méromiiszert nem a mellékelt eldirasoknak
megfelelden hasznalja, ez befolyassal lehet a méromii-
szerbe beépitett védelmi intézkedésekre. Soha ne tegye
felismerhetetlenné a mérémiiszeren talalhato figyelmezteto tablakat. BIZTOS HE-
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LYEN ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT, ES HA A MEROMUSZERT TOVABB-

ADJA, ADJA TOVABB EZEKET AZ UTASITASOKAT IS.

» Vigyazat - ha az itt megadottol eltérd kezeld vagy szabalyozo berendezéseket,
vagy az itt megadottaktol eltérd eljarast hasznal, ez veszélyes sugarsériilésekhez
vezethet.

» A méromiiszer egy lézer figyelmeztetd tablaval keriil kiszallitasra (ez a mérémii-
szernek az abrak oldalan lathato abrajan a meg van jeldlve).

» Haalézer figyelmeztetd tabla szovege nem az On nyelvén van megadva, ragassza
at azt az elsé iizembe helyezés el6tt a késziilékkel szallitott ontapado cimkével,
amelyen a szoveg az On orszagaban hasznalatos nyelven talalhato.

Ne iranyitsa a lézersugarat mas személyekre vagy allatokra és sa-
jat maga se nézzen bele sem a kdzvetlen, sem a visszavert lézersu-
garba. Ellenkez6 esetben a személyeket elvakithatja, baleseteket okoz-
hat és megsértheti az érintett személy szemét.

» Haaszemét lézersugarzas éri, csukja be a szemét és Iépjen azonnal ki a lézersu-
gar vonalabol.

» Ne hajtson végre a lézerberendezésen semmiféle valtoztatast.

» A méromiiszert csak szakképzett személyzettel és csak eredeti potalkatrészek
felhasznalasaval javittassa. Ez biztositja, hogy a mérémliszer biztonsagos berende-
zés maradjon.

» Ne hagyja, hogy gyerekek feliigyelet nélkiil hasznaljak a lIézeres méromiiszert.
Azok sajat magukat méas személyeket akaratlanul is elvakithatnak.

» Ne dolgozzon a mérdmiiszerrel olyan robbanasveszélyes kornyezetben, ahol ég-
heto folyadékok, gazok vagy porok vannak. A mérémiiszer szikrakat kelthet, ame-
lyek a port vagy a gézoket meggyujthatjak.

» Alézer keres6szemiiveget (kiilon tartozék) ne hasznalja védészemiivegként. A l¢é-
zer keresdszemiiveg a lézersugar felismerésének megkonnyitésére szolgal, de a lézer-
sugartdl nem véd.

» Alézer keresdszemiiveget (kiilon tartozék) ne hasznalja napszemiivegként, vagy
a kozuti kozlekedéshez. A lézer keres6szemiiveg nem nyUijt teljes védelmet az ultra-
ibolya sugarzas ellen és csokkenti a szinfelismerési képességet.
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A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A mérémdszer tavolsagok, hosszlsag és magassag méréseére és feliiletek és térfogatok ki-
szamitasara szolgal.

A mérémdszer mind zart helyiségekben, mind a szabadban hasznalhat6.

Ez az EN 50689 szabvanynak megfeleld termék kiskereskedelemben kaphato lézergyart-

many.
Az abrakon szereplé komponensek

Az abrazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel a mérémiszer abrain hasznalt sorszamo-
zasnak.

(1) Kijelzd

(2) A Vérés gomb

(3) — Minusz gomb
(4) €3 Funkcidbillentyt

(5) ® Be/Ki gomb
(6) =+ Plusz gomb

(1)) Elemrekeszfedél
(8) Az elemrekeszfedél reteszelése
9) Sorozatszam

(10) Lézerre figyelmeztetd tabla
(11) Vevélencse
(12) Alézersugar kilépési pontja

Kijelz6elemek

(a) Lézer bekapcsolva

(b) Homérséklet-figyelmeztetés
(c) Elem figyelmeztetés

(d) Mérési érték sorok
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(e) Eredmény sor

(f) Mértékegység

(g) Mérési funkcid kijelzés

(h) Tarolt érték kijelzé

(i) "Error" hibakijelzés

Miiszaki adatok

Digitalis lézeres tavolsagméro

Cikkszam 3601K729..
Mérési tartomany” 0,15-40m
Mérési tartomany (hatranyos koriilmények mellett)® 20m
Mérési pontossag” +1,5mm
Mérési pontossag (hatranyos koriilmények mellett)® +3,0mm
Legkisebb kijelzési egység 1 mm
Altalanos adatok

Uzemi hémérséklet” -10°C... +45°C
Tarolasi hémérséklet -20°C...+70°C
Relativ paratartalom max. 90 %
A has:znélathoz megengedett max. tengerszint feletti ma- 2000 m
gassag

Szennyezettségi fok az IEC 61010-1 szerint DRl
Lézerosztaly 2
Alézer tipusa 635nm, <1 mW
Alézersugar széttartasa < 1,5 mrad (teljes szog)
Kikapcsoldautomatika, kb. a kdvetkezd idd elteltével:

- Lézer 20s
- Mérémliszer (mérés nélkiil) 5 perc
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Digitalis lézeres tavolsagméro
Elemek 2 x1,5VLR0O3 (AAA)

A) Amérémiiszer hatso élétol végzett mérés esetén, erds visszaverd képességli célra (pl. egy fehérre
festett fal), gyenge hattérvilagitasra és 20 °C iizemi hémérsékletre vonatkozik, ezen feliil egy a ta-
volsagtol fiiggd +0,05 mm/m eltérésre lehet szamitani.

A mérémiszer hatsé élétol végzett mérés esetén, erds visszaverd képességli célra (pl. egy fehérre
festett fal), er6s hattérvilagitasra, 20 °C iizemi hdmérsékletre és nagyobb tengerszint feletti ma-
gassagokban végzett mérésre vonatkozik. Ezen feliil a tavolsagtol fiiggd +0,15 mm/m eltérésre le-
het szamitani.

Atartos mérési funkcional a max. iizemi hémérséklet +40 °C.

Csak egy nem vezetoképes szennyezés 1ép fel, ambar idonként a harmatképz6dés kovetkeztében
ideiglenesen egy nullatol eltérd vezetGképességre is lehet szamitani.

Amérémliszerét a tipustablan taldlhatd (9) gyari szammal lehet egyértelmiien azonositani.

B

C
D

Elem behelyezése/kicserélése

Az elemeket, illetve akkumulatort mindig egyszerre cserélje ki. Csak egy bizonyos
gyartd cég azonos kapacitast elemeit vagy akkumulatorait hasznalja.

Ekkor iigyeljen az elemfiok fedél belsd oldalan talalhaté abrazolasnak megfeleld he-
lyes polaritas betartasara.

» Vegye ki az elemeket, illetve az akkumulatorokat a mérémiiszerhdl, ha azt hosz-
szabb ideig nem hasznalja. Az elemek és akkumulatorok egy hosszabb tarolas soran
korrodalhatnak, és maguktol kimeriilhetnek.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ne hagyja a hekapcsolt mérémiiszert feliigyelet nélkiil és a hasznalat befejezése
utan kapcsolja ki azt. A lézersugar mas személyeket elvakithat.
» Ovja meg a mérémiiszert a nedvességtél és a kozvetlen napsugarzas behatasatol.

» Ne tegye ki a méromiiszert szélséséges homérsékleteknek vagy homérsékletinga-
dozasoknak. Példaul ne hagyja a mérémliszert hosszabb ideig az autéban. Nagyobb
hémérsékletingadozasok esetén varja meg, amig a mérémiszer hémérsékletet ki-
egyenlitdik, mieldtt azt izembe helyezné. Szélséséges hdmérsékletek vagy hdmérsék-
letingadozasok esetén a mérémiszer pontossaga csokkenhet.

» Ovja meg a mérémiiszert a heves lokésektdl és a leeséstél. Haa méromiiszert erés
kiilsé hatas érte, a munka folytatasa el6tt hajtson ellendrizze annak pontossagat (lasd
LA pontossag ellendrzése”, Oldal 135).
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Be- és kikapcsolas

» Nyomjamega A gombot, hogy bekapcsolja a mérémdszert és a lézert.

Amérémlszert a lézer nélkiil is be lehet kapcsolni, ehhez nyomja meg a é gombot.
» Amérémliszer kikapcsolasdhoz nyomja be és tartsa benyomva a (f) gombot.

A memoriaban taldlhatd értékek és a késziilék bedllitdsai megmaradnak.
A kikapcsolasnal valamennyi mentett érték megdrzésre kertil.

A mérési folyamat
A mérémdszer a bekapcsolas utan hosszmérési funkcidban van.
A mérési vonatkoztatasi sik mindig a mérémdszer hatso éle.

» Tegye fel amérémliszert a mérés kivant kezdépontjara (példaul egy falra).

» Haamérémiszert a (f) gombbal kapcsolta be, akkor a lézer bekapcsolasahoz nyomja

meg réviden a A gombot.

» Amérés kivaltasdhoz nyomja mega A gombot.
A mérési eljaras befejezése utan a lézersugar kikapcsolasra kerdil. Egy tovabbi méréshez
ismételje meg ezt az eljarast.
A mérési eredményeket vagy végeredményeket hozza lehet adni, vagy ki lehet vonni.
Afolyamatos mérés funkcio esetén a mérés a funkcio bekapcsolasakor azonnal megkezd6-
dik.

< ) Tovabb informécidk az online hasznalati utasitasban talalhatok:
www.bosch-pt.com/manuals

A mérémiszert mérés kdzben nem szabad elmozditani. Ezért a mérémiiszert lehe-
téleg egy szilard iitkz6 vagy felfekv feliletre helyezze.

@ A (11) vevd lencsét és a lézersugar (12) kilépési pontjat mérés kozben nem szabad
letakarni.

Alapbeallitasok

Amérémiszeren a kbvetkez6 alapbedllitasok dllnak rendelkezésre:
- Atkapcsolas a mértékegységek kozott
- Hangjelzések be-/kikapcsolasa
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www.bosch-pt.com/manuals
Mérési funkciok
Mérési funkciok kijelolése / megvaltoztatasa
A mérémszeren a kovetkez6 mérési funkciok allnak rendelkezésre:
- I Hosszmérés
- [ Teriiletmérés
ES e
- i Tartos mérés
- @Térfogatmérés
- /| Kozvetett tavolsagmeérés
- _~1Kozvetett magassagmérés

- ¥/ Bsszeadas/kivonas
- BMem(’)ria funkcid

") Tovabb informacidk az online hasznalati utasitasban talalhatok:

EE www.bosch-pt.com/manuals

A pontossag ellendrzése
Rendszeresen ellendrizze a tavolsagmérés pontossagat.

") Tovabb informacidk az online hasznalati utasitashan talalhatok:

Em www.bosch-pt.com/manuals

Hibaiizenet

- Tovabb informécidk az online haszndlati utasitasban talalhatok:
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Ha egy mérést nem lehet helyesen végrehajtani, a kijelzon megjelenik a hiba-kijelzés.

» Prébalja meg még egyszer végrehajtani a mérést.

» Ha a hibajelzés ismét megjelenik, kapcsolja ki, majd kapcsolja ismét be a mérémiiszert

és ismét inditsa el a mérést.

A mérémlszer a sajat el6irasszeri mikodését minden mérésnél ellendrzi. Ha a mérémd-
szer meghibasodast észlel, a kijelz6n minden kijelzés villog. Ebben az esetben, vagy haa
hibaelharitasi intézkedésekkel sem sikertiil elharitani a hibat, kiildje el a mérémdiszert a ke-

reskeddn keresztiil a Bosch vevészolgalatnak.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Tartsa mindig tisztan a mérémdszert.

Ne meritse bele a mérémiszert vizbe vagy mas folyadékokba.

Aszennyezddéseket egy nedves, puha kenddvel tordlje le. Tisztito- vagy olddszereket ne
hasznaljon.

Mindenek el6tt a (11) vevd lencsét ugyanolyan gondosan apolja, ahogyan egy szemiive-
get, vagy egy fényképez6gép lencséjét kell kezelni.

Vevdszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitdsaval és karbantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel
kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kdvetkezd cimen taldlhatok: www.bosch-pt.com

ABosch Alkalmazasi Tandcsado Team a termékeinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos
kérdésekben szivesen nydjt segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni, okvetleniil adja meg a ter-
mék tipustablajan taldlhaté 10-jegyd cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi it. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziilékének javitasat.
Tel.: +36 18798502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Hulladékkezelés

A mérémuszereket, a tartozékokat és csomagoldanyagokat a kornyezetvédelmi szempon-
toknak megfelelden kell Gjrafelhasznalasra leadni.

E Ne dobja ki a mérémiszereket és elemeket a haztartasi szemétbe!
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Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol szold 2012/19/EU eurdpai
iranyelvnek és a nemzeti jogba valo atiiltetésének megfeleléen a mar nem hasznalhaté mé-
rémiszereket és a 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhaté
akkumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gytjteni és a kornyezetvédelmi szempontok-
nak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra leadni.

Szakszerttlen artalmatlanitas esetén a mar hasznalhatatlan elektromos és elektronikus ké-
szlilékek a benniik esetleg talalhato veszélyes anyagok kovetkeztében karos hatassal le-
hetnek a kornyezetre és az emberek egészségére.

Pycckuid

Tonbko ana ctpaH EBpa3uHCKOro 3KOHOMHUUECKOro
coto3a (TamoxxeHHOro colo3a)

B cocTaB 3KcnnyataluoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeNyCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM ANA Npo-
AYKUMH, MOTYT BXOAMTb HACTOALLIEE PYKOBOACTBO M0 IKCM/yaTalnK, a TAKKe NPUNOKEHHS.
WHhopmaLs o NoTBEPAEHNM COOTBETCTBUA CONEPXKUTCA B IPUIOKEHNH.
WHhopMaLms 0 CTpaHe NPOUCXOXKAEHNA YKadaHa Ha KOPNyCe U3MENUA 1 B MPUNOXKEHUN.
[laTa U3roToBNEHMA yKasaHa Ha NoCNeHeN CTpaHuLe 06noxku PykoBoaCTBa U Ha Kop-
nyce u3genus.

KOHTaKTHas MH(OPMaLIMA OTHOCHTENIbHO UMMOPTEPA COAEPXKHMTCA Ha YNIaKOBKe.

Cpok cnyx06bl usgenus

Cpok cnyxbbl u3nenus coctanset 7 net. He pekoMeHAyeTCa K IKCnyataluu no ucteye-
HWW 5 NeT XpaHeHWA ¢ aTbl U3roTOBNEHUA be3 NpeaBapUTeNbHOM NPOBEPKH (AaTy U3ro-
TOBNEHMA CM. Ha ITUKETKE).

Hepeueub KPUTHUYECKHUX OTKA30B U ownbouHble AeﬁCTBMH nepcoHana unu
nonb3oBarens

— He MCnonb3oBatb NPU NOABNEHWM AibiMa HENOCPEACTBEHHO U3 KOopnycCa u3aenua

— He UCNob30BaTb Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMA A0XAA (B paCI'IbI}'IHeMOVI BO,EI,e)
— He BKnuatb Npu nonagaHnun BOAbl B KOpnyc

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHMI
- MOBPEXEH KOpNyC U3nenus
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Tun ¥ NepMoAUUHOCTb TEXHUUECKOTO oﬁcny)quaHun
PeKOMEH,ELyeTCFI OUYUCTUTb UHCTPYMEHT OT Mbl/TK NOCNE KaXA0ro UCMONb30BaHUA.

XpaHeHue

~ HeobXoAMMO XpaHHTL B CyXOM MecTe

~ HeobX0AMMO XPaHHTb BANK OT UCTOUHMKOB NMOBbILLEHHbIX TEMMepaTyp U BO3AEHCTBMA
COMHEUHbIX Nyuer

~ NpW XpaHeHn1 HeobxoaKrMo u3beratb peskoro nepenaza remneparyp

~ €CMM MHCTPYMEHT NOCTaBNAETCA B MATKOW CYMKe UN1 NNACTUKOBOM Kelce pekoMeHay-
€TCA XPaHUTb UHCTPYMEHT B 3TOM 3aLLUMTHOM YNaKoBKe

- noapobHble TpeboBaHKA K yCnoBUAM xpaHeHus cmotpute B [OCT 15150-69 (Ycnosue
1)

TpaHcnopTupoBka

~ KaTeropuuecku He JoMyckaeTcA NaaeHue v niobble MexaH1ueckne BO3LENCTBUA Ha
yNakoBKY NPy TPAHCMOPTUPOBKeE

- Npu pa3rpy3ke/norpysKe He 0MyCKaeTca UCnonb3oBaHKe Noboro BUAA TEXHUKM, pa-
botatoLel No NPUHLMNY 3aKMMa yNakoBKK

- noppobHble TpeboBaHMs K yCNoBUAM TpaHCMOPTMPOBKM cMoTpuTe B TOCT 15150-69
(Ycnoue 5)

YKa3aHusa no TexHuKe besonacHoCTH

[ina obecneueHus 6ezonacHoi U HagexHoI paboTbl ¢ U3-
MepHTENbHbIM HHCTPYMEHTOM AOMKHbI ObITb NPOUUTaHDI
1 cobnioaatbea Bce HHCTPYKLuK. Ucnonb3oBaHue nme-
PUTENbHOrO MHCTPYMEHTA He B COOTBETCTBHH C HACTOALLM-
MH yKa3aHWAMH YpeBaTo NoBPeXAEeHUEM HHTErPHPOBaH-

HbIX 3aLHUTHbIX MeXaHW3MoB. HuKoraa He n3meHsliTe 10 Hey3HaBaeMOCTH Npeay-

npeguTenbHbie TabNHUKK Ha U3MepUTENbHOM MHCTpyMeHTe. XOPOLLIO COXPAHUTE

3T UHCTPYKLUMU U NEPEABAWTE UX BMECTE C NEPEAYEN USMEPUTENBHO-

0 UHCTPYMEHTA.

» OCTOPOXHO - NPUMEHEHHe MHCTPYMEHTOB AnA 06CNYXMUBaHUA UMK OCTUPOBKH
MNU npoveAyp TexobcnyKUBaHUA, KPOMeE yKa3aHHbIX 3[,eCb, MOXET NPUBECTH K
0MacHOMY BO3J1eHCTBHIO U3NYUEHHA.

» WU3mepuTenbHblit HHCTPYMEHT NOCTABNAETCA C NpeAynpeAUTeNnbHON TabNHUKOI
nasepHoro uny4eHus (NokasaHa Ha CTpaHuLe ¢ U306paxeHneM H3MEepPUTENbHOro
MHCTPYMEHTa).
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Ecnu TeKcT npeaynpeanTenbHoii Tabnuuku nasepHoro U3nyyeHns He Ha Bawem
ponHOM A3bIKe, Nepef NepBbiM 3anyCcKOM B IKCMNyaTaLuIo 3aKneiiTe ee Haknei-
KoW Ha Bawem pogHoM A3bike, KOTOPas BXOAUT B 06beM NoCTaBKH.

He HanpaBnaiiTe nyy nasepa Ha nNogei UK XXUBOTHbIX U CAMH He
CMOTPHTE Ha NPAMON UNK OTPaXKaeMblii nyy nasepa. 10T Nyy MO-
XeT CNenuTb ML, CTaTb MPUUMHON HECUACTHOTO CNyYasn UNu NoBpe-
[QMTb Nasa.

B cnyuae nonagaH1a na3epHoro nyua B rnas rnasa Hy)Ho HaMepPeHHO 3aKPbiTb H
HeMeANneHHO OTBEPHYTbCA OT Nyya.

He meHsiiTe HUUero B nasepHoM ycTpoiicTBe.

PeMOHT U3MepHUTeNbHOro HHCTPYMEHTa pa3peLlaeTca BbiNONHATb TONbKO KBanu-
(hMUMpPOBaHHOMY NepcoHany 1 TONbKO C MCMONb30BaHHEM OPUrHHANbHbIX 3anyYa-
crei. ITuM obecrneunBaeTca 6e30MacHOCTb U3MEPUTENBHOMO MHCTPYMEHTA.

He no3Bonsiite AeTAM N0Nb30BaTbCA Na3ePHbIM H3MEPUTENbHBIM HHCTPYMEHTOM
6e3 npucmotpa. [leT MoryT o HEOCTOPOXXHOCTH OCNENUTL CE0A UMK NOCTOPOHHMX
nopen.

He paboraiite c ©3aMepHTENbHbLIM MHCTPYMEHTOM BO B3PbIBOONACHOI Cpeae, Nno-
6GNU30CTH OT FOPIOUKX XKHAKOCTEN, Fa30B U NbINK. B U3MepUTENBHOM MHCTPYMEHTE
MOryT 06pa3oBaTbCA UCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET BOCMNAMEHHUTLCA MblNb WK Napbl.

He ucnonb3yiite ouku AnA paboTbi ¢ Na3epHbIM MHCTPYMEHTOM (NpUHagnex-
HOCTb) B KaueCTBe 3alUTHbIX 0UKOB. OuKH i1 PaboTbl C Na3epHbIM HHCTPYMEHTOM
obecneunBaloT nyullee pacno3HaBaHKe Na3epHOro yua, Ho He 3aLliMLLAKoT OT nasep-
HOrO U3NYyUeHus.

He ucnonb3yiiTe ouku Ana paboTbl C Na3epHbIM MHCTPYMEHTOM (NpUHagnex:-
HOCTb) B KaueCTBe COMHLE3aLHUTHbIX OUKOB MNK 3a pyneM. Ouki Ans paboTbl ¢ na-
3epoM He 0becneunBatoT 3alLuTy oT YO-M3yueH!a 1 MeLLaoT NPaBUIbHOMY LiBETOBOC-
NPHATHIO.

OnucaHue npoayKTa U ycnyr

HpumeHeHue No Ha3HAYEHUI0

N3mMepuTenbHbIH MHCTPYMEHT NPEAHA3HAUEH ANA U3MEPEHUA PACCTOAHMHA, ANUH, BbICOT,
YAaneHu# u pacueta nnoaaen 1 0bbemos.

N3mepuTenbHbI# MHCTPYMEHT NPUrofeH /1At paboTbl BHYTPH MOMELLEHNH W Ha OTKPBITOM
BO3yXe.
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[JlaHHbIl NPoAyKT ABNAETCA NOTPEOUTENbCKUM Na3ePHbIM U3[eNeM B COOTBETCTBUM C
EN 50689.

WU306paxeHHble KOMMNOHEHTbI

Hymepauusa npeacTaBneHHbIX COCTaBHbIX YacTe BbINONHEeHa No M306pa)KEHMK) U3Mepu-
TeNbHOr0 MHCTPYMEHTA Ha UNNIOCTPALMAX.

(1)
(2)
(3)
(4
(5)
(6)
(7
(8
(9)
(10)
(11)
(12)

[ucnnent

A KHonka nuamepeHus

= KHorKa «M1HyC»

@ KHonka Bblbopa pexuma

(f) Bbikntouarens

+ KHonka «nntoc»

Kpbilika batapeiHoro otceka
®ukcatop kpbilkK batapeitHoro otceka
CepuitHbIA HOMep

MpenynpeauTenbHas Tabnuuka nasepHoOro U3nyyeHua
[TpremHan nuH3a

Bbixog nasepHoro nyua

nemMeHTbI HHANKALUK

(a)
(b)

(c)
(d)
(e)
(f)
(g)
(h)

Nasep BKAOUEH

WHaukaTop NpeaynpexaeHus o Bbixoae 3a Npeaenbl JonyCTUMOro TeMneparyp-
HOTO AManasoHa

MpenynpexaeHue o paspskeHHOCTH baTapei
CTPOKM CO 3HAUEHUAMU U3MEPEHUA

CTpoka pe3ynbTata

EnuHuua namepenus

NHAMKaTOp pexuma usmepenus

OTobpaxeHne COXpaHeHHbIX 3HAUEHHH
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(i) NHanKkauua owmnbku «Error»

TexHuueckue AaHHblE

LiuchpoBoit na3epHblit H3MepUTENb PacCTOAHMUA GLM 40
ToBapHbIM HOMEp 3601K729..
[InanasoH uamepenua” 0,15-40m
[IManasoH uamepenuii (HebnaronpuaTHble ycnosus)® 20m
TouHocTb 3mepenua” +1,5MMm
TouHOCTb M3MepeHus (HebnaronpuaTHble ycnosua)” +3,0 MM
HaumeHbluee otobpaxaemoe 3HaueHne 1 mm
061wan nidopmauua

Pabouan Temneparypa® -10°C.... +45°C
Temnepartypa XpaHeHus -20°C...+70°C
OTHoCHTENbHAsA BNaXXHOCTb BO3ayXa He bonee 90 %
Makc. BbICOTa NPUMEHEHNUA HAZ, PENEPHON BbICOTOM 2000 m
CreneHb 3arpsasHeHHocTH cornacHo [EC 61010-1 Rl
Knacc nasepa 2
Twvn nasepa 635 Hwm, < 1 MBT

PacxoxpeHne nasepHbix nyyen

< 1,5 mpag (nonHbii yron)

ABTOMATHUECKOE BbIKMIOUEHWE MPUM. uepes

- [lasep

20c

- M3MepuTenbHbIA MHCTPYMEHT (663 M3MepeHni)

5 MuH

Bosch Power Tools
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LincbpoBoit na3epHblit H3MepUTENb PacCTOAHMUA GLM 40

batapeu 2 x1,5BLR0O3 (AAA)

A) Tp1 U3MepPeHHM OT 33iHEN KDOMKH 3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA, IEHCTBUTENBHO ANA Lienei ¢
BbICOKOM OTPaXaTenbHO! CnocobHOCTbIO (HanpuUMep, BbikpalueHHas benoi Kpackow cTeHa), cna-
6oit 3anHei noacBeTkoi U pabouelt Temnepatypoit 20 °C; LONONHUTENBHO HYXHO YUUTbIBATb MO~
rpetwHocTb nopaaka +0,05 MM/M, 3aBMCALLYIO OT PAcCTOAHUA.

B) MMpu M3MepeHnu oT 3aaHe KPOMKIM M3MEPUTENBHOTO HHCTPYMEHT, AEACTBUTENBHO /1A LeNnei ¢
BbICOKOW OTpaaTenbHOi CMoCcOBHOCTbIO (HanpHUMep, BbikpalueHHas benoii kpackoi cTeHa), fp-
KoM 3a[iHel nofcBeTKOM, pabouei Temnepatypoit 20 °C 1 pacnonoXeH1eM Ha BbicoTe. [lononHu-
TENbHO HYXHO YUMTbIBATb MOTPELLIHOCTb NopsAaKa +0,15 MM/M, 3aBUCALLYIO OT PACcCTOAHMA.

C) B pexuMe NPOLOMKUTENBHOMO U3MePEHHA Makc. pabouas Temneparypa coctasnset +40 °C.

D) 06bluHO NPUCYTCTBYET TONbKO HEMPOBOAsALLEe 3arpsisHeHue. OfHaKo, Kak NpaBuo, BO3HUKAET
BpeMeHHas NPOBOAMMOCTb, BbI3BaHHasA KOHAEHCALWEN.

OpHO3HAUHARA UOEHTU(MKALMA U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA BO3MOXHA N0 cepuitHomy Homepy (9)

Ha 3aBOACKOW Tabnuuke.

YcTaHoBKa/3ameHa baTtapeiiku

Bcerza samensiiTe Bce batapeikn/akkymMynatopHble batapeun ogHoBpeMeHHo. Mc-
nonb3y#iTe TONbKO OaTaperkn/akkyMynaTopHble batapen ofjHOro NPOU3BOAMTENSA U
C O[IMHAKOBOM EMKOCTbIO.

CneauTe nNpwW 3T0M 3a NPaBHNbHbIM HanpPaBNEHUEM NOMKOCOB B COOTBETCTBUM C
130bpaxeH1em Ha BHYTpeHHe! CTopoHe batapeiHoro otceka.

» U3Bnekaiite 6aTapen Unu akKyMynaTopbl U3 U3MEPUTENbHOTO MHCTPYMEHTA, eCnu
npoAomKuTeNnbHOE Bpemsa He bysete pabotatb ¢ HUM. TpH AIMTENBHOM XPaHEHUH
BO3MOXHA KOPPO3WA WK Camopa3psfika batapeek/akKyMyNnaToOpHbIX batapen.

PaboTa c HHCTPyMeHTOM

BknioueHHe aneKTPOUHCTPYMEHTa

» He ocTaBnsaiiTe U3aMepUTENbHbI HHCTPYMEHT 6€3 NPUCMOTPA U BbIKNIOUaIiTe U3-
MepHTeNbHblii HHCTPYMEHT Nocne HCnonb3oBaHuA. [lpyrie nua MoryT bbiTb ocnen-
NIeHbl N1a3€PHbIM NTYUOM.

» 3awuiaiite U3MepPUTENbHbIA MHCTPYMEHT OT BNark U NPAMbIX CONTHEUHbIX NyYeil.

» He nopgepraiite U3amepuTeNnbHbIi MHCTPYMEHT BO3AENHCTBHUIO IKCTPEMANbHbIX
Temneparyp U TeMnepaTypHbIX NepenagoB. HanpuMep, He OCTaBNANTE ero Ha [yu-
TeNbHOEe BpeMs B aBTOMObKNe. MNpyu 3HAUNTENbHbIX KonebaHuax Temnepatypbl nepen
Hauanom UCMonb30BaHHA aiTe TeMnepaType U3MePUTENbHOTO MHCTPYMEHTa CTabunu-
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3MpOBaTbCA. IKCTPEMATbHBIE TEMMEPATYPbI U TEMMEPATYPHbIE Mepenafibl MOryT OTpH-
L)aTeNbHO BNUAT HA TOUHOCTb U3MEPHUTENBHOTO UHCTPYMEHTA.

» U3beraiite CHNbHbIX TONYKOB U NafeHUA H3MEPUTENbHOr0 MHCTPYMeHTa. [Tocne
CUNbHBIX BHELLHWX BO3LEMCTBUI Ha U3MEPHTENbHbIIA MHCTPYMEHT PEKOMEHAYETCA Npo-
BEPHTb €10 TOUHOCTb, NPEX e UeM NPOAoIKaTh pabotaTb C UHCTPYMEHTOM (cM. ,[po-
Bepka TouHocTh", CTpaHuua 144).

BkntoueHue/BbiKnoueHHe

» Hamure kronky A, uToBbl BKNIOUHT M3MEPHTENbHBIA HHCTPYMEHT U Nasep.
Bbl MOXETE BKMIOUMTb U3MEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT 6e3 nasepa, ANA 3T0r0 HAKMUTE
KHOMKY (f) .

» YepxuBante KHOMKY cf) HaXXaTOM, UTOBbI BLIKNMIOUMTL UIMEPHTENbHbIM HHCTPYMEHT.

XpaHALMeca B NaMATA 3HAUEHUA U HACTPONKN MHCTPYMEHTA COXPAHALOTCA.
Mpy BbIKNIOUEHUM YCTPOICTBA BCE COXPAHEHHbIE 3HAUEHMA OCTAKOTCA B NAMATH.

Mpouenypa usmepeHus
lMocne BKNOUEHMA I/I3MepI/ITe!'IbeIl7I WHCTPYMEHT HaX0AUTCA B PEXUME USMEPEHUA ANUHDI.
McxomHoM NOBEPXHOCTbIO AN M3MEPEHUA ABNAETCA 3afHAA KPOMKA U3MEPUTENBHOTO
WHCTPYMEHTa.

» MPUNOXHTE U3MEPHUTENbHDBIA MHCTPYMEHT K KENaeMoi UCXOAHOW TOUKE U3MEPEHHS
(Hanpumep, K cTeHe).
. C
» Mocne BKNIOYEHNA U3MEPUTENIBHOTO MHCTPYMEHTA KHOMKOW @ , KOPOTKO HAXKMHTE
kHorKy AN, UTOBbI BKIIOUMTb N1asep.

> Haxmure kronky AN, uToBbl 3anyCTUTL H3MEpeHHe.

Mo 3aBepLLeHnM NpoLiecca M3MePEHNA NasepHbIM Nyy BbIKNKUaeTcA. [ina aanbHenwero
M3MepeHns NOBTOPUTE 3Ty NpoLeaypy.

3HaueHus U3MepPEeHUA UMK KOHEYHble pe3ynbTaTbl MOXXHO CYMMUPOBATL UMK BblYUTATD.

B pexume NpoaomKUTENbHBIX U3MEPEHUI U3MepeHUe HauMHAETCA CPa3y Xe NoCne BKHo-
UEHHUS pexuma.

UTobbl NofyunTb JOMONMHUTENbBHYIO MH(OPMALKIO, NEPEHaKUTE MO CChiNKe B
3NEKTPOHHOE PYKOBOACTBO M0 3KCnayataLmuu: www.bosch-pt.com/manuals
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B npolecce M3MepeHHns Henb3a NepeaBuraTb U3MepHTENbHbIA MHCTPYMEHT. [03T0-

MY N0 BO3MOXXHOCTH NONOXNTE U3MEPHUTENbHBIA MHCTPYMEHT HA NPOYHOE OCHOBA-
HWE UMK NPUCTaBbTE €70 K NPOYHOMY OCHOBAHMIO.

He 3akpbiBaitTe npuemHyto n1Hay (11) v Bbixof nasepHoro nyua (12) Bo Bpems U3-

MepeHHs.

OCHOBHbIe HaCTPOMKH

M3mepuTenbHbIM MHCTPYMEHT NpeanaraeT CNeaytoLLe OCHOBHbIE HACTPOMKK:
- CwmeHa €0WHULbl UIBMEPEHUA

- BKmOHeHMe/BbIKI'HOHEHVIe 3BYKOBOI0 CUrHana

) Utobbl nonyunTb AONONHUTENbHYIO MH(OPMALMIO, NePEANTE MO CChiNKe B
3NEKTPOHHOE PYKOBOACTBO N0 3KCM/yaTaLuu: www.bosch-pt.com/manuals

PeXuMbl H3MepeHHii

Bbibop/u3meHeHuMe pexxuma u3mepeHuii

N3MepuTenbHbIA MHCTPYMEHT NPEIaraeT CREAYIOLIME PEXUMbI USMEPEHM:
-1 N3mepeHne AnuHbl

- [ 1namepenve nnoujanm

- T HenpepbiBHoe MaMepenne

- @ uamepeHue obbema

~ /| KOCBEHHOE H3MEPEHUE PACCTORHIUA

- _~|KOCBEHHOE U3MEPEHHE BbICOTb

- ¥ cnoxenve/sbiunTanme

- BcbyHKuuﬂ namaT!

- UT06bl NONYUHTb AOMOMHUTENBHYIO MHOPMALMIO, IEPEHANTE MO CChNKe B
. 3NEKTPOHHOE PYKOBOACTBO M0 3KCMayataLmuu: www.bosch-pt.com/manuals
lMpoBepka TOUHOCTH

PerynapHo npoBepAnTe TOUHOCTb U3MEPEHUA PACCTORHHUA.

1) Uto6bl NonyuMTb SONONHUTENbHYIO MHOPMALMIO, NEPEHANTE MO CChINKe B
. 3NEKTPOHHOE PYKOBOACTBO M0 3KCnayataLmu: www.bosch-pt.com/manuals
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CoobueHue 06 ownbke

Ecnu namepeHue HeBO3MOXHO BbIMONHWTL NMPABUNbHO, Ha iMCTIee oTobpaxaeTcsa coob-
LieHue ob owmbke .

» lNonbiTaiTech BbINOMHWTL MPOLECC U3MEPEHHA CHOBA.

» Ecnu coobuienue 0b olnbke NoOBTOPAETCA, BbIKMIOUNTE U CHOBA BKMHOUUTE U3MEPH-
TENbHbIA MHCTPYMEHT, 3aTEM HAUHWUTE U3MEPEHHUE 3aHOBO.

M3MepHTeNbHbIM MHCTPYMEHT OTCIIEXMBAET NPABMILHOCTb PAbOTHI MPH KaXA0M U3Mepe-
Huu. Mpu 0bHapyxeHnH AedekTa Bce HAANKUCH Ha AUCTNEee MUratoT. B Takom cnyuae unu
ecnv Bam He yaaeTca yCTpaHuTb HEMoNajKy BblleHa3BaHHbIMU MEPaMi OTNPaBbTe CBOM
13MEepHTENbHBIM MHCTPYMEHT Uepes MarasuH B CEPBUCHYI0 MacTepckyio Bosch.

TexobcnyxuBaHue U cepBUC

TexchnymuBaHue W OYUCTKa

ConepkuTe M3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT NOCTOAHHO B UMCTOTE.

HuKorza He norpyxante U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT B BOALY UM iPYTHe XKUAKOCTH.
BbITUpaiiTe 3arpA3HeHUs Cyxon U MATKOM TPANKOW. He cnonbayite Kakue-nubo uncTa-
LyMe CPefCTBa UMK PACTBOPHTENH.

0cobeHHO OCTOPOXHO YXaxKUBaiTe 3a NPMeMHON NMH30M (11), aHanoruHbIM 0bpasom,
Kak 3a 0UKaMu UK NUH30# (hoToannapara.

CepBuc W KOHCYNnbTUpOBaHWe Mo Bonpocam NpuMeHeHuA

CepBHCHbII OTAEN OTBETUT Ha BCe Batum Bonpockl No peMoHTy 1 0bcnyxuBaHmio Bawero
NPOJYKTa, a TaKxKe Mo 3anuacTam. M3obpaxeHus ¢ NPOCTPAHCTBEHHbBIM PasfieneHneM fie-
natei 1 MH(HOPMALMIO MO 3aNUYacTAM MOXHO MOCMOTPETb TAKXe MO aApecy:
www.bosch-pt.com

Konnektus cotpynH1koB Bosch, npesocTaBnaioLLmit KOHCYNbTalMKM Ha NPeAMET UCTONb-
30BaHMA NPOAYKLMK, C yOBONBCTBMEM OTBETUT Ha BCE Balun BOMPOChI OTHOCHTENbHOTO
Hallen NPOAYKLMM U ee NPUHAANEXHOCTEN.

MoxxanyicTa, Bo BCex 3anpocax W 3aka3ax 3anuactei 0basatenbHo ykasbiBaite 10-3Hau-
Hbl# TOBapHBbIA HOMEP MO 3aBOACKOM Tabnuuke uagenus.

[ina peruoHa: Poccus, benapycb, Kasaxcran

apaHTUitHoe 0becnyXMBaHWUE U PEMOHT 3NEKTPOMHCTPYMEHTA, € cobntoaeHnem TpeboBa-
HWI ¥ HOPM U3rOTOBUTENS NPONU3BOAATCA Ha TEPPUTOPHM BCEX CTPAH TOMBKO B hMPMEH-
HbIX UK aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «Pobept bow». MPEAYNPEXIOEHME! Uc-
nonb30BaHKWe KOHTPAaKTHOM NPOAYKLMM OMACHO B IKCNyaTaLmuu, MOXET NPUBECTH K
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yuiepby ans Bawero 300poBbA. M3rotoBneHue 1 pacnpoctpaHeHie KOHTpadakTHO! Npo-
AYKUWM Npecneayetca no 3akoHy B aAMMHACTPATUBHOM M YTONIOBHOM NOPAAKE.

Poccua

YnonHoMOUeHHas U3roToBUTENEM OpraHu3aLus:
000 «Pobept boww» BayTuHckoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBcKas obn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[ononHutenbHble afpeca CePBUCHBIX LIEHTPOB Bbl HalHAeTe No CCbinke:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Ytunusauus

OTcnyxuBLUKE CBOW CPOK U3MEPHUTENbHbBIE UHCTPYMEHTbI, MPUHAANEXHOCTH U YNaKOBKY
CNefyeT cAaBaTh Ha SKONOTMUECKW UACTYIO PeKynepaLimio 0TX00B.
He BbibpacbiBaiiTe U3MepHTENbHbIE MHCTPYMEHTbI U baTapeiiku B 6bIToBOM My-
cop!

Tonbko anA cTpaH-uneHos EC:

B cooTBeTCTBMM C eBponerickor anpekTBoit 2012/19/EU 06 oTpaboTaHHbIX aneKTprue-
CKUX W 3NEeKTPOHHBIX Npubopax v ee Npeobpa3oBaHUeM B HALLMOHANbHOE 3aKOHOLATeNb-
CTBO BblLUE/LINE U3 YNOTPeONeHNsA U3MepUTENbHbIE UHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUM C
esponenckoi aupektueor 2006/66/EC aedekTHbie UK OTCNYXKMBLLKE CBOM CPOK aKKy-
MynATOpHble batapen/batapeiku AOmKHbI COBMPATLCS PasAenbHO M CAaBaThCA Ha 3KOMO-
TUUECKU UMCTYIO PeKynepaumio.

Mpu HeNpaBUMbHON YTUNK3ALMK OTPAbOTaHHDBIE ANEKTPUUECKHME U ANEKTPOHHbIE MPUBOPbI
MOrYT OKa3aTb BPeHOE BO3AENCTBME Ha OKPYXKAIOLLYIO Cpely M 300POBbe UenoBeka 3-3a
BO3MOXHOTO MPUCYTCTBMA B HAX OMACHbIX BELLECTB.
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YKpaiHcbKa

BkasiBKH 3 TeXHiku be3neku

MpouuTaiite BCi BKa3iBKK i AOTpUMYiTECA iX, OO
npauioBaTH 3 BUMipIOBanbHUM iHCTpyMeHTOM Ge3neuHo
Ta HapiitHo. BUKOPUCTaHHA BUMIPIOBaNbHOIO iHCTPYMEHTa
6e3 fOTPUMaHHA LUX IHCTPYKLiH MOXe NPU3BECTH A0
NOLWKOMKEHHA iHTErPOBaHUX 3aXHCHUX MEXaHi3MiB.

Hikonu He foBoAbTe NonepemKyBanbHi TADNMUKK Ha BUMiPIOBaNbHOMY iHCTPYMEHTI

Ao HeBni3HaHHocTi. IOBPE 3EEPIFAMTE LIl IHCTPYKLUIT | NEPEJABAWTE iX PA3OM

3 NEPEOAYELO BUMIPHOBANIbHOI O IHCTPYMEHTY.

» 0b6epexHo - BHKOPHUCTAHHA 3ac0biB 06CNyroByBaHHA | HACTPOIOBAHHH, L0
BifAPi3HAKOTbLCA Bifl 3a3HaU€HUX B Liiil iIHCTPYKLi, 800 BUKOPUCTaHHA A03BONEHHX
3acobiB y Hep03BoNEHHI cnocib, MoXxe NPU3BOAUTH A0 Hebe3neuHoro BANMBY
BUNPOMiHIOBaHHSA.

» BumipioBanbHuii iIHCTPYMEHT NOCTaua€TbCA 3 NonepeKyBanbHO0 TabnUUKo
na3epHOro BUNPOMiHIOBaHHA (BOHA NO3HaueHa Ha 306paxeHHi BAMipIOBaNnbHOro
iHCTpYMeHTa Ha CTOpiHLi 3 ManioHKOM).

» flKuio TeKCT nonepeKyBanbHOi TabNUUKK Na3epHOro BUNPOMiHIOBaHHSA
HanucaHuii He MoBoIo Bawioi kpaiku, nepes nepLUm 3anyckom B eKcnnyarawiio
3akneiiTe il HaKNenKol Ha MoBi Bawoi KpaiHu, 1o BXOAUTb Y KOMNNEKT
nocTayaHHs.

He HanpaBnsaiiTe na3epHuii NpoMiHb Ha nioaen abo TBapuH, i cami
He AWBITbCA Ha NpAMUiA a6o BifobpaxyBaHUil na3epHUii NPOMiHb.
BiH MOXe 3acninuTy iHWKX MOAEN, CPUUMHUTH HeLacHi BUnaaku abo
NOLIKOANTH Oui.

» Y pasi noTpannaHHA Na3epHOro NPOMeHd B 0KO, HABMUCHE 3anNIoLLiTb 0Yi i
Bifipa3y BiiBepPHITbCA Bif NPOMeHs.

» Hiuoro He MiHAlTe B Na3epHOMY NPUCTPOI.

» BipaaBaiite BUMiploBanbHWi iIHCTPYMEHT Ha PEMOHT nuLue KBanigikoBaHUM
(haxiBLAM Ta nHLLE 3 BAKOPUCTAHHAM OPUTiHaNbHUX 3aNYacTuH. TiNbKK 3a TakuX
yMOB Balu BUMiptoBanbHWi Npunag i Hanani byzie 3anuwatucs beaneuHnm.

» He po3Bonsiite AiTAM BUKOPUCTOBYBATH Na3epPHUI BUMiPIOBaNbHUIA iIHCTPYMEHT
6e3 Harnagy. [liTh MOXyTb HeHaBMUCHE 3aCninuTK cebe um iHWKX Niofen.
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» He npaujoiite 3 BUMipIoBanbHUM iHCTPYMEHTOM y CEPeAOBHLLi, fie iCHYE
Hebe3neka BUOYXy BHAaCMif0K NPUCYTHOCTI FOPIOUMX PifHH, ra3is abo nuny. Y
BUMIpIOBaNbHOMY NPUNAAi MOXYTb YTBOPIOBATUCA iCKPH, Bifl AKMX MOXeE 3aMMaTtnca
nun abo napy.

» He BUKOpHCTOBY#iTE OKYNAPH AnA poboTy 3 nazepom (NpUnaaan) AK 3axXucHi
okynapu. Okynapu ons poboti 3 na3epom 3abesneuyoTb kpalle po3nisHaBaHHs
Na3epHOro NPOMEHI0, OAHAK He 3aXMLLAI0Tb Bifl 1a3ePHOT0 BUMPOMIHIOBAHHA.

» He BuKkopucToBy#iTe oKynsapu Ans pobotu 3 nazepom (Npunapaan) AK COHLE3aXUCHI
OKYNApH Ta He BAAraiTe ix, KONU BU 3HaxoauTecA 3a kepMom. OKynapu ans pobotn
3N1a3epoM He 3abe3neuytoTb NOBHUI 3axKCT Bif YO NpoMeHiB Ta noripLuyoTs
po3ni3HaBaHHs KOMbOPIB.

Onuc npoaykry i nocnyr

Mpu3HaueHHa npunagy

BuMiptoBanbHUi iHCTPYMEHT NPU3HAUEHWI ANA BUMiPIOBAHHA BIACTaHI, JOBXWUHH, BUCOTH,
QMCTaHLi, a TaKOX ANA po3paxyBaHHA nnoy i 0b’emis.

BuMiproBanbHuit nprunaa npuaaTHKil Ans pobiT BCepearHi NPUMILLIEHb Ta HafIBOPI.
Lle cnoxwuBumit nasepHuit BUpi6 BignosigHo fo cTaHaapty EN 50689.

306pakeHi KOMMOHEHTH

Hymepaujis 306paxeHnX KOMMOHEHTIB MOCMNAETbCA Ha 30DpaXKEHHS BUMIPIOBATIbHOTO
iHCTPYMEHTa Ha MarnioHKax.

(1) [ucnnent
(2) A\ Kronka BumipoBanka

(3) = KHonKa «MiHyC»
(4) €un3 Kionka pexumy

(5) (f) Bumukau
(6) + KHonka «nntocy

() KpuLuka cekuii ana batapenok
(8) dikcaTop KpULLKK CEKLii Ans akyMynaTopHux bataperok
9) CepiiHuit Homep
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(10) MonepemkyBanbHa Tabnuuka ans poboTv 3 nasepom

(11) MpuitmanbHa niH3a

(12) Buxin nasepHoro npomeHs

EnemeHTH inauKauii
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(a) asep yBiMKHEHMUI

(b) [HAMKATOP BUXOMY 3a MEXi TeMNepaTypHOro AianasoHy

(c) |HAMKaTOP 3apAMKEHOCTI batapenok

(d) BuMipsHi 3HaueHHs

(e) Pesynbtar

(f) OfMHHMLA BUMIpIOBaHHA

(g) [HANKATOP PEXMMY BUMIDIOBAHHA

(h) BinobpaxeHHs 3bepexxeHnx 3HaueHb

(i) IHaMKaLisa noMunku «Errorn

TexHiuHi pani

LiucbpoBuii nasepHuit Aanekomip GLM 40
ToBapHu1i HoMep 3601K729..
[lianasoH BuMiptoBaHHs" 0,15-40m
[lianasoH BUMiptoBaHb (HecnpuATAuBi ymosH)® 20m
TouHicTb BMMipIOBaHHFIA) +1,5 MM
TOUHICTb BUMIpIOBaHHA (HecnpHATAMBI yMoBK)® +3,0 MM
HaimeHLue BinobpaxeHe 3HaueHHs 1mm
3aranbHa indopmalis

Poboua Temneparypa® -10°C... +45°C
Temneparypa 3bepiraHHs -20°C...+70°C
BigHocHa BonoricTb NOBITPA MaKC. 90 %
Makc. BUCOTa BAKOPUCTAHHA HAfl PENEPHO BUCOTOH 2000m
CryniHb 3abpyaHeHocTi BignosiaHo Ao IEC 61010-1 22
Knac nasepa 2

Bosch Power Tools
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LiucbpoBuii nasepHui aanekomip GLM 40
Tun nasepa 635 Hm, < 1 MBT
P036ixHiCTb Na3epHOro NPoOMeHs < 1,5 mpag (noBHu# KyT)
ABTOMaTUUHE BUMKHEHHA NPUON. uepe3s

- [lasep 20c
- BuMiptoBanbHuit iHCTpyMeHT (0e3 BUMiptoBaHb) 5xB
batapeiiku 2 x 1,5 BLR0O3 (AAA)

A) Tpy1 BUMIpOBaHHI Bifi 33HHOTO KPato BUMIPIOBANbHOTO iHCTPYMEHTA, Ali€ 1A Liinei 3 BUCOKOK
BinbMBaNbHOI0 3aaTHicTIo (Hanpuknaa, nodapbosata binoto apboto cTiHa), cnabkoro 3aAHLOrO
niaceiuyBaHHA i pobouoi Temnepatypu 20 °C; A0AaTKOBO PO3PaxoBYETbCA BifxuneHHs +0,05 mm/
M.

B) [pw BUMipIOBaHHI Bif 3aiHLOTO KPato BUMIPIOBANbHOTO IHCTPYMEHTA, i€ AN LiNei 3 BACOKOK
BiabMBaNbHOI0 3aaTHiCTIO (Hanpuknag, nodapbosawa binoto dapbolo CTiHa), iIHTEHCHBHOTO
nepeceiuyBaHHs, pobouoi Temneparypu 20 °C i Benukoi BUCoTH. [JofaTkoBo NoTpibHo
BPax0BYBaTH BifXuneHHsA Npubn. £0,15 MM/M, fike 3anexuTb Bif BifCTaHi.

C) B pexuMmi TpBanoro BUMiptoBaHHA Makc. poboua Temneparypa craHoBuTb +40 °C.

D) 3a3BKuait NpUCYTHE NULLE HenpoBigHe 3abpyaHeHHA. MpoTe, AK NPaBMO, BUHUKAE TUMUACcOBa
NPOBIAHICTb Uepe3 KOHAEHcalito.

0OpHO3HauHa ineHTUiIKaLiA BUMIPOBaNbHOO IHCTPYMEHTa MOX/IMBA 3a J0NOMOTOL0 CEPIHHOT0 HoMepa

(9) Ha 3aBoaCbKiN TabnuuL.

BctpomnaHHA/3amiHa baTapeiiku

3aBXM MiHsAATe 0AHOUACHO BCi DaTapeiikn/akyMynaTopHi batapei.
BukopucToBy#Te nuLwe batapeiku abo akymynaTopHi batapei ofHoro BUpobHuKa i
O[JHaKOBOI EMHOCTI.

[Mpu LbOMY 3BEpTaNTE yBAry Ha NPaBMNbHY HANPABNEHICTb NOMIOCIB, AK Lie
NoKa3aHo BcepeauHi cekLii ans batapenok.

» Buiimaiite 6atapeiiku abo akymynaTopHi 6arapei 3 BumiptoBanbHoro
iHCTpYMeHTa, AKLL0 TPUBANHUIi Yac He GyaeTe KOpUCTYBaTHCA HUM. [1pyU TPUBANOMY
3bepiraHHi batapeiku Ta akyMynaTopHi batapei MoxyTb KOopoflyBaTH i
CamMopo3pAAKaTHUCA.
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Pobota

Mouartok pobotu

» He 3anuwaiite yBiMKHYTHI BAMiploBanbHUIA iHCTPYMeHT 6e3 fornapy, nicna
3aKiHueHHA poboTH BUMHMKaHTe BUMiPIOBaNbHHUIA iIHCTPYMEHT. IHWi 0cObK MOXYTb
ByTv 3acninneHi nasepH1UM NPOMEHEM.

» 3axuwaitte BUMiploBanbHWi NpUnag, Bif BONOTH i COHAUHUX NPOMEHIB.

» He ponyckaiite BNNWBY Ha BAMipIOBaNnbHUI iIHCTPYMEHT eKCTpeManbHUX
Temneparyp abo TeMnepatypHux nepenagais. Hanpuknag, He 3anuLuaiiTe Horo
HazoBro B aBTOMObini. AKLLO BUMipIOBanbHUi iHCTPYMEHT 3a3HaB BMNMBY BENIUKOTO
nepenagy Temneparyp, nepLu Hixx BAKOPUCTOBYBATH HOro, JanTe Horo Temneparypi
cTabinisyBatucs. EKcTpeManbHi TeMneparypy Ta TeMnepatypHi nepenagy MoxyTb
MOripLIyBaTH TOUHICTb BUMIPIOBANbHOIO Npunaay.

» YHuKa#Te CUNbHUX NOLITOBXIB i NafliHHA BUMipIOBaNnbHOro iHCTpyMeHTa. icns
CHNbHMWX 30BHILLHIX BNMBIB HA BUMIPIOBaNbHUI IHCTPYMEHT Nepes NofanbLUIo
poboToto 060B'A3KOBO 3aBX/M NEPEBiPANTE TOUHICTb POOOTH BUMIPIOBANBLHOTO
iHCTpymeHTa (auB. ,[epeBipka TouHocTi, CTopiHka 153).

YBiMKHEHHA/BUMKHEHHS

» o6 yBIMKHYTW BUMipIOBaNbHUI IHCTPYMEHT i Na3ep, HaTUCHITb KHOMKY A
By MoXeTe yBIMKHYTW BUMIpIOBaNbHWI iHCTPYMEHT 6e3 a3epa, AnA LibOro HATUCHITb
KHOMKY (f) .

» LLI0b BUMKHYTH BUMipIOBaNbHMI IHCTPYMEHT, HATUCHITb | yTPUMYITE KHOMKY (7) .

3HaueHHs, L0 3HaXOAATbCA B NaM'ATI, i HANAWTYBaHHA iHCTPYyMeHTa 36epiratoTbCs.
Mig uac BigKntoueHHn Bei 3bepexxeHi 3HaueHHs 3bepiratoTbea.

Mpoueaypa BUMiploBaHHA
Micna yBiIMKHEHHA BUMipOBaNbHWUI iHCTPYMEHT 3HAX0AUTHCA B PEXMUMI BUMIPIOBAHHA
LOBXMHU.

basoBa nnowuHa Ans BUMiploBaHHA — Lie 3aBXAM 3afiHil Kpai BUMipIOBaNbHOTO
iHCTpyMeHTa.

» MNpucTaBTe BUMIPIOBATIbHUIA IHCTPYMEHT 10 DaXkaHOT BUXIAHOT TOUKM BUMiPIOBAHHSA
(Hanp., [0 CTiHK).
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. . . . c .

» Ipu YBIMKHEHHi BUMipIOBaNbHOTO IHCTPYMEHTa KHOMKOK @ KOPOTKOUACHO HATUCHITh
KHOMKY A 106 YBIMKHYTH nasep.

» HaTuCHITb KHOMKY A wobK po3noyatu BUMipIOBaHH.
Micna npouecy BUMIptoBaHHA Na3epHWN NPOMiHb BAMMKAETLCA. [11A NOAanbLIoro
BUMIipIOBaHHA NOBTOPITH L0 NpoLeaypy.
BuMipsHi 3HaueHHs abo KiHUEeBi pe3ynbTaTi MoxHa AoAaBath abo BigHiMaTH.
B pexumi be3nepepBHOro BUMiptoBaHHSA BOHO PO3MOUMHAETLCA Bigpasy nicns
YBIMKHEHHA PEXUMY.

= l [N oTpMMaHHs A0AATKOBOI iHhOpMaLii AMB. OHNAMH-IHCTPYKLItO 3
ekcnnyaratjii: www.bosch-pt.com/manuals

[if yac BUMipIOBaHHA HE MOXHa pPyxaTW BUMipIOBaNbHUM iHCTPYMeHTOM. ToMy 3a
MOXMMBICTIO NOKNAAITb BAMiPIOBaNbHUM iHCTPYMEHT Ha MiLiHY OMOPHY NOBEPXHIO.

lMpuimanbHa ninsa (11) i micue Buxomy nasepHoro npomens (12) nig uac
BUMIpPIOBAHHA NOBUHHI byTH BiAKpUTI.

ba3oBi HanawTyBaHHA

BuMiptoBanbHHi iHCTPYMEHT Ma€ Taki 6a30Bi HanalTyBaHHA:

—  3MiHa 0AMHUL BUMIPIOBAHHA

~  YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS 3BYKOBOTO CUrHany

") [nsa oTpumaHHA foAaTKoBOI iHhopMaLLii AMB. OHNANH-IHCTPYKLi0 3
ekcnnyarauii: www.bosch-pt.com/manuals

dyHKuii BUMiplOBaHHA

Bubip/3amiHa chyHKuUi BUMiplOBaHHA

BuMiptoBanbHI iHCTPYMEHT Mag€ Taki hyHKLT BUMIpIOBaHHS:
- I BuMmiptoBaHHA fOBXUHK

- [1BumipioBanHsa nnowj

- f TpvBane BUMiptoBaHHS

- @ BuMmiptoBaHHs 0b’emy

- A Henpsame BUMipioBaHHsA BifCTaHi
- _~]Henpame BUMiploBaHHA BUCOTH

- %ﬂOﬂaBaHHH/BiﬂHiMaHHH
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- B@yHKuiﬂ nam’ati
= ") [ina oTpumaHHa LoaaTkoBoi iHhopMaLLii AMB. OHNARH-IHCTPYKL0 3
ekcnnyaratii: www.bosch-pt.com/manuals

MepeBipka TOuHOCTI
PerynapHo nepeBipsiTe TOUHICTb BUMipIOBaHHA BifiCTaHi.

< ") [inA oTpumaHHA foaaTKoBOi iHhopMaLLii AMB. OHNAMH-IHCTPYKLi0 3
ekcnnyaraii: www.bosch-pt.com/manuals

MoBigoMneHHA NPo NOMUNKH

AKILO BUKOHATU BUMIPIOBAHHA NPaBUNbHO HEMOXUBO, Ha ACNNET BiobpaxKaeTbes
NOBiAOMNEHHS NPO MOMMIKY .

» Cnpobyiite BUKOHATK NPOLEC BUMiPIOBAHHSA 3HOBY.

» AKLLO NOBILOMAEHHA NPO NOMUAKY 3'ABNAETLCA 3HOBY, BUMKHITb | 3HOBY YBIMKHITb
BUMIpIOBaNbHUM IHCTPYMEHT i NOYHITb BUMiPIOBAHHA 3HOBY.
BUMipIOBanbHHI IHCTPYMEHT BifCTEXYE NPaBUMbHICTb POOOTH NPKU KOXKHOMY
BUMiprOBaHHi. MpK BUABNEHHI HECNPABHOCTI BCi HafiNUCK Ha Aucnnei bnumarotb. AKLO
BULLE3a3HAUEHI 3aX0AM 3 YCYHEHHA HECNPABHOCTI He A0NOMaralTb, nepeaanTe
BUMipIOBaNbHUIM IHCTPYMEHT [10 LEHTPY 0bCnyroByBaHHs KnieHTiB Bosch uepes cBoro
avnepa.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i OUMILEHHA
3aBXau TpUManTe BUMIptoBanbHUM NpUNag, B YUCTOTI.
He 3aHyptoliTe BUMiptoBanbHUi npunag y Bofy abo iHwi piauHu.

BuTupaiite 3abpyaHeHHs BOMOTOK0 M'AKO raHuipKoto. He BUKOPHUCTOBYHTE XKOAHUX
MUI0UMX 3ac06iB ab0 PO3UMHHHKIB.

0cobn1Bo 0bepexHo AornAfaniTe 3a npuiHoMHoL NiH3oto (11), HeHaue 3a okynApamu abo
niH30t0 (hoToanapara.

Cepsic i KOHCYNbTALii 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepsicHii MaicTepHi Bu oTpumaeTe BignoBiab Ha Balwi 3an1TaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i
TexHiuHoro obcnyroByBaHHs Baloro npoaykty. MantoHku B fietanax i iHcdhopmalito oo
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3anyacTMH MOXHa 3HaiTH 3a aapecoto: www.bosch-pt.com

KomaHpga cniBpobitHukiB Bosch 3 HafaHHsA KOHCYNbTaLii LL0A0 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLT
i3 3310BONIEHHAM BifNOBICTb Ha Balli 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaaan
[0 Hel.

Mp# BCiX 1OAATKOBUX 3aMMUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3anuyacTuH, byab nacka, 3a3Hauante 10-
3HAUHMI HOMep [15 3aMOBNEHHS, WO CTOITb HA MACMOPTHIN TabnuuLi NPOAYKTY.
[apaHTiliHe 06cnyroByBaHHA | PEMOHT €NeKTPOIHCTPYMEHTY 3MIMCHIOIOTLCA BiANOBIAHO A0
BWMOT | HOPM BUrOTOB/IOBAYA Ha TEPUTOPIT BCiX KpaiH nuLwe y thipMoBux abo
aBTOPM30BaHMX CEPBICHUX LieHTpax thipmu «Pobept bowy. MOMEPEMKEHHA!
BukopucTaHHA KOHTpadakTHOT NpoayKuii HebesneuHe B ekcnnyartalii i Moxe MaTu
HeraTuBHI HaCNiaKW [N 300POB'A. BUroTOBNEHHA | PO3NOBCIOMKEHHA KOHTPA(aKTHOT
NpoAyKLii nepecniayeTbea 3a 3akOHOM B afiMiHICTPATUBHOMY | KpMMiIHANbHOMY MOPALKY.
Ykpaina

Bow CepgicHui LieHTp eneKTpoiHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaihs 1

02660 Kuie 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com

www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1x rapaHTiiH1X CEPBICHUX MaiCTePeHb 3a- 3HaueHa B HauioHanbHoMy
rapaHTiMHOMY TanoHi.

AppecH iHLWKX CepBiCHUX LEHTPIB HaBeieHO HUKUe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Yunisauia
BuMiptoBanbHi npunany, npunaans i ynakoBky Tpeba 3faBati Ha KONOriUHO UMCTY
TNOBTOPHY Nepepobky.

He B1KMpaanTe BUMipOBanbHi iIHCTPYMEHTH | DaTapeiiku B nobyTtoBe cmiTTa!

Nuwe ana kpaid €C:

BinnosinHo ao €sponeiicbkoi Aupektuan 2012/19/EU wioao Binxomis eNeKTpUUHOro Ta
€NEeKTPOHHOTO 0bNaHaHHA Ta i NePETBOPEHHS B HaLliOHaNbHE 3aKOHOABCTBO
BUMIpIOBaNbHi IHCTPYMEHTH, AiKi Binblle He NPUAATHI 10 BAKOPUCTAHHS, @ TaKOX
BifnoBiaHo 1o €Bponercbkoi Aupektnen 2006/66/EC HecnpasHi abo BianpalboBaHi
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aKyMynATopHi OaTapei/baTapeiku NOBMHHI 30aBaTUCA OKPEMO i YTHMI3YBATUCA €KOMOTIUHO
UMCTUM cnocobom.

Mpu HenpaBWNbHIN yTUNI3aLii BiANPaLbOBaHi ENEKTPUUHI Ta eNEKTPOHHI NPUNaan MOXYTb
MaTy WKIANWBUIA BNNIMB HA HABKONMMILHE CEPEAOBHLLE Ta 300POB'A NI0ANHM Yepes
MOXTMBY HafABHICTb HeDe3NeUHUX PEUOBMH.

Kasak

Eypa3ua skoHOMHKanbIK ogarbiHa (KegeH oparbiHa)
MyLLe MeMNeKeTTep ayMarblHAa KOngaHbinaabl

OHAIPYLIiHIH 6HIM YLLiH KapacTbipFaH NaiganaHy KyarTapblHblH KypaMblHAa nanganaHy
XEHiHAEri 0Cbl HYyCKay/blK, COHbIMEH bipre KocbiMLanap Aa bonybl MyMKiH.
CoMKecTiKTi pacTay »aunbl aknapar kocbiMLaza bap.

OHimai eHAaipreH MemneKeT Typarbl aknapart eHIMHiH KOPMyCbIHAA XaHe KocbiMLaaa
KOPCETINreH.

OHpipinrex Mep3imi Hyckaynblk MykabacbiHbIH COHFbl DETIHAE XoHE BHIM KOpMyCbiHAA
KOpPCETINreH.

MMnoptepre KatbiCTbl bainaHbIC aknapar eHiM KantamacbiHaa KePCeTinreH.

OHimai naiiganany mepsimi

OHiMHiH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbifl. OHgipinreH MepaiMHeH bactan (eHaipy KyHi 3aybiT
TaKTaNLLIACIHAA Xa3binFaH) iCTeTned 5 Kbl cakTaFaHHaH COH, GHIMAI TeKcepyci3
(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbIMManmbl.

Kpi3ameTkep Hemece naiganaHyWbIHbIH, KaTeniKTepi MeH icTeH WbiFy cebenTepiHin,
Tisimi

— ©HiM KOpnyCblHaH TiKenew TyTiH WbIKCa, NaiaanaHbaHbi3

- JkayblH —LLALLbIH Ke3iHAe CbipTTa (fanaga) napanaHbaHpia

- Kopnyc ilWiHe cy Kipce KypbinFbiHbI KOCYLbl bonmaHbl3

LUekTi Kyii 6enrinepi

~ ©HiM KOpnyCblIHbIH 3aKbIMAANYbI

Kpbi3meT KkepceTy Typi MeH xuiniri

Op nanaanaHyaaH CoH eHiMAI Tasanay yCbiHbINagbl.
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Cakray

- KypraK Xepfe cakray kepek

— KOFapbl TeMMnepaTypa KesiHeH XaHe KyH CaynenepiHi acepiHeH anbic caktay Kepek

- CaKTay KesiHge TemneparypaHblH KEHET aybITKyblHaH KOpFay Kepek

~ erep Kyparn XyMcaK COMKe HEMECE NNACTUK KEHNCTE KETKI3iNCce OHbl OCbl B3iHiH,
KOpFaFblLLl KabblHAA CakTay YCbiHbINabl

- caKTay WapTTapbl Typasbl KOCbIMLLA aKnapar any yiwii MEMCT 15150-69 (LLlapt 1)
KY)KaTblH KapaHbl3

Tacbimangay

— TacbiMangay KesiHae eHimMai KynaTyra xaHe Ke3 KenreH MexaHuKanblK biknan etyre
KaTaH Tbi¥bIM canblHaabl

- bocary/)ykTey kesiHfe NakeTTi KbicaTblH MalLMHaNap/bl NaiganaHyFa pykcar
bepinmengai.

- TacbiMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150-69 (5 wapT) KyxaTblH OKbIHbI3.

KﬁymCIB,qIK HYCKaynapbl
Onuwey KypanbiMeH Kayinci3 xaHe ceHiMai XyMbic icTey
YLwiH 6apnbiK HyCKayNbIKTapAbl OKbiN OPbIHAAY Kepek.
Onuey KypanbiH ocbl HyCKaynapra cai naiaanaibay
eniey KypanbiHAaFbl KipicTipinren Kayincisgik
LIapanapbiHa XaFbIMCbI3 3cep eTeAi. Onwey

KypanbiHAaFbl eckepTynepai kepinbenTin kbinmanpbi3. 0Cbl HYCKAYNAPAbI

CAKTAI, ONLUEY KYPANbIH BACKANAPFA BEPTEH[E ONAP[bI KOCA

YCbIHbIHbI3.

» Abait 6onbiHbI3 - erep ocbl xxeppe bepinreH naiiganaHy Hemece Tysety
KypanaapbiHaH 6acka KypanaaH naiganaHnca Hemece 6acka xyMmbic agictepi
opbiHAanca 6yn kaynTi caynere wanbiHyFa anbin kenyi MyMKiH.

» Onwey Kypanbl na3ep eckepry TaKTacbiMeH bipre xetkisineai (rpachuka
GeTingeri enwey KypanbiHbIH cypeTiHae 6enrinexren).

» Erep nasep eckepry TaKTacbIHbIH, MaTiHi eniHi3Ain Tininge 6onmaca, anFaw per
KONAAHbICKA eHri3bec OypbIH OHbIK, OPHbIHA eNiHi3AiH, TiNiHAEri XancbipMaHbl
KabbICTbIPbIHbI3.

Nasep cayneciH agampapra Hemece XaHyapnapra baFbiTTamaHbI3
XaHe 63iHi3 e Tikenei Hemece LWaFbINbICKaH Nasep cayneciHe
KapamaHbI3. byn agamgapabiH Ke3iH Warbinablpybl MyMKiH, CaTCi3
OKMFanapfa akenyi HeMece Ke3re 3akbiM KeNnTipyi MyMKiH.
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» Erep nasep cayneci keare Tycce ke3pepai Xymbin 6acTbl cayneaeH apbl Kapary
Kepek.

» Ilasep KypbInFbiCbIHAA €IKAHAAN 63repTy OpbIHAAMaHbI3.

» Onwey KypanbiH Tek 6inikTi MamMaHFa xaHe apHaynbl 6enweKTepMeH KOHAETIHi3.
Con apKpinbl enLuey Kypan kayincisgiriH cakranchbis.

» bananapra nasep enwey Kypanbii bakbinaycbi3 naiganaHyra pyKcar eTnes.
Onap backa anamaap/biH HeMece e3iHiH Ke3iH abaicbl3aaH LWaFbINbICTbIPYbl MYMKiH.

» 2KaHaTbiH CyMbIKTbIKTap, Fra3Aap HeMece LaH XUbINFaH Xapbinbic Kayni 6ap

opTaja eney KypanbiH naiaanan6anpi3. Oniey Kypanbl YLKpIH LWbIFapbiM, WaHbl
KQHABIPbIMN, OPT TYAbIPYbl MyMKIH.

» Iasep kepy ke3inaipiriH (kepek-apak) KopFaHbIw Ke3ingipiri petinge
naiifananbanbi3. [1asep Kepy Ke3inaipiri nasep coyneci xakcbipak kepy yiuiH
KONnAaHbinagbl, ananzia nasep coyneciHeH KopFamanabl.

» Nasep kepy Ke3ingipiriH (kepek-xxapak) KyHHeH KOpFanTbIH Ke3ingipik petinge
HeMmece XON Ko3fanbiCbIHAA NaiAanaHbanbI3. [lasep Kepy Ke3ingipiri ynbTpakynrix

CoynenepaeH ToNblK KOPFaHbICTbl KAMTAMAChI3 €TNEN XaHe TYCTi ceay KabineTiH
asanTagpl.

OHiM XdHe KyaT cunaTramachbl

Makcartbl 60MbIHLIA KONAAHY

Oniuey Kypanbl KallbIKTbIKTap/bl, Y3bIHAbIKTAP/bI, DUIKTIKTEPAi, apanbiKTapabl enweyre
X3HE Xa3blKTbIKTap MEH Keniemaepi ecenteyre apHanfax.

Onwey Kypanbl iLKi MEH CbIPTKbl aliMaKTapAa NanaanaHyFa apHanfaH.
Byn eHim EN 50689 cTaHaapTbiHa Calikec TyTbIHYLWbI 1a3epnik eHiMi bonbin Tabbinagpl.

KepcertinreH kypamppbi 6enwexrep

KepceTinreH KoMnoHeHTTepAiH HeMipnepi cypeTTepaeri enLley KypanblHbiH KepceTiniMiHe
KaTbiCTbl bonbin kenepi.

(1) Nucnnent

(2) A Onwey yiiveci

(3) = MuUHYC TyiMeci

(4) €S dyHKUMANBIK TyiiMe
(5) ® Kocy-ewipy Tyiimeci
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(6) =+ nnioc Tyimeci
() Batapen benimiHiH Kaknarbl

(8) Barapes benimi KaknarblHbIH bekiTKiLLi

9) CepuanblK HOMIp

(10)  Tasep eckepTty TaKTachl
(11) Kabbingay nuH3achl

(12) 1asep CoyneciHiH, WbIFbICHI

WUnpukauus snementTepi

(a) Nasep Kocynbl

(b) Temneparypa Typanbl eckepTy
(c) barapes Typanbl eckepty

(d) Oniiey MaHLepiHiH XonakTapbl
(e) HaTuxxenep xonafbl

(f) Onwem bipniri

(g) Onwey hyHKUMACHIHbIH UHAMKATOPbI
(h) CakTanfaH MaH UHAMKATOPbI
(i) "Error" Kate MHAMKATOPbI

TexHuKanblK ManimeTTep

CaHppbIK nasepnik KawbIKTbIK enweriwi GLM 40
OHiM HeMipi 3601K729..
Onuey ananasoHb!” 0,15-40m
Oniuey AnanasoHbl ()arbIMcbI3 xafaainap)® 20m
Onwey ganpiri +1,5 MM
Onuwey gangiri (kafbIMCbI3 »(afnaﬁnap)a’ +3,0 MM
EH KilLi nHaukauua bipniri 1mm
Kannbi xafgainap

Xymbic Temneparypacbl® -10°C... +45°C
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CaHapbIK nasepnik KawbIKTbIK enweriwi GLM 40
Cakray Temneparypacol -20°C... +70°C
CanbicTblpMarnbl aya binFangbiblfFbl, MaKC. 90%
Heriari OuiKTiKTiH yCTIHAETT MaKC. nanaanaxy buikTiri 2000 ™
NactaHy napexeci [EC 61010-1 cTaHgapThl boibiHWa 22
lasep Knacbl 2
Nasep 1ypi 635 HM, < 1 MBT
1asep cayneciHi, aiblpMallbINbIFb < 1,5 mpag (Tonblk bypbil)

ABTOMATTbI TYp/E BLLIPY KYPbINFbICHI LAMAMEH MblHa
YaKbITTaH KeriH

- [lasep 20c
- ©nwey Kypanbl (enieycis) 5 MUH
batapesnap 2 x 1,5 B LRO3 (AAA)

A)  Onwey KypanbiHbIH apTKbl XXUETIHEH B/LLEreHfie, HbICaHaHbIH XXOFapbl LIAFbINbICY IOPEXeci
(mbicanbl, aK TycneH bosnFaH kabbipra), ancia hoHAbIK XapbiKTaHAbIPY xaHe 20°C yMbic
Temneparypachbl yLiH KONfaHbinagbl; COHAAN-ak KaLIbIKTbIKKA KaTbICTbl 0,05 MM/M aybITKy
KyTinegi.

OnLwey KypanblHbIK apTKbl XKUEriHEH eNLIereH e, HbiCaHaHbIH XOFapbl LAFbINbICY fapeXxeci
(mbicanbl, ak TycneH boanFaH kabbipra), KaTTbl POHABIK XapbIKTaHAbIPY XoHe 20°C )yMbIC
Temneparypachl MeH TeHi3 ieHreriHeH Xorapbl bUIKTIK yiWiH KonaaHbinadbl. OFaH koca
KaLWbIKTbIKKA bainaHbicTbl bonatbiH +0,15 MM/M LamacbiHAaFbl aybITKyAbl €CENKe aly Kepek.

Y3aiKci3 enwey pexuMiHae Makc. Xymblc Temnepatypacsl +40 °C Kypaizbl.

Tek KaHa ToK 6TKi3belTiH nac naiaa bonaabl, bipak keibip xafnarnapaa epy HaTUXeCiHae Toe
oTKi3y kabineti narga bonysl KyTinesi.

©Onuwey KypanbiHbiH GUPManblK TaKTaMWAChIHAaFbI CepUAnblk HoMIp (9) oHbl bipMarbiHanbl Typae
CanKecTeHaipyre kKemMeKTecesi.

B

C
D

batapesiHbl eHri3y/anmacTbipy

Bapnbik batapeanapabl Hemece akkyMynaTopnapzbl bip yakbiTTa anMacTbipbiHbI3.
Tek bipaei eHaipyLi ycbIHFaH xoaHe bipaen KyatTbl batapesnapfbl HeMece
aKKyMynAaTopnapAbl NanganaHbiHpl3.

batapen benimiHiH iWwiHgeri cypeTTe KepceTinreHaen NontcTepiH AypbIC
OpHanacyblH KAMTaMachbi3 eTiHj3.

» Onwey KypanbiH y3akK yakpIT naiananbacaubi3, 6atapeanapapl Hemece
aKKyMynaTopnapabl enLuey KypanbiHaH WhIFapbin anbiKbi3. Y3aK yaKbiT aTkaH
barapesnap Hemece akkyMynaTopnap ToT 6acybl XaHe 3apAblH XOFANTYbl MYMKiH.
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MaKnpanaHy

Icke Kocy

» Kocynbl 3apaaTay KypanbiH 6aKbinaycbi3 KangblpMaHbl3 XaHe eniey KypanbiH
naiifanaHyAaH CoH ewipiHi3. lasep cayneciMeH aaamMaapablH KO3iH WaFbINbiCTbIPy
MYMKIH.

» Onwey KypanbiH CbI3fjaH XaHe Tikeneil KyH caynenepiHeH CaKTaHbi3.

» Onuwey KypanbiHa apbiKLIa TeMnepaTypa Hemece Temnepartypa Tepbenynepi
acep etneyi THic. OHbl MbICa/Ibl aBTOKONIKTE Y3aK yaKbIT KanblpMaHbi3. YNIKeH
TeMnepaTypanblK aybITKyNapbl XaffanblHaa anfibiMeH enLiey KyparbiHblH,
TEMMepaTypachiH ypbiC NaiaanaHbiHpi3. AApbIKLA TeMnepatypa Hemece
Temneparypa tepbenynepi kesiHae entuey KypanbiHblH AoNAiri TOMeHAenyi MyMKiH.

» ©nwey KypanbiH KaTTbl COKKbIJaH HeMece Kynan TyCyfieH CaKTaHbi3. Oniiey
KyparnbiHa KaTTbl CbIPTKbl 9CEPNEP TUTEHHEH KEeWiH, XYMbICTbI XXanFacTbipyaaH bypbiH
appaanbiM Jangik TekcepiciH (kapaHbi3 Jengik Tekcepici“, bet 162) opblHaay Kepek.

Kocy/ewipy

» Onwwey Kypanbl MeH naseppi Kocy yLiH ATvﬁmeciH bacbiHbI3.

(f) TyMMeCiH bacy apKpinbl eMLey KypanbiH na3epcis e Kocyra bonagbl.
» Onwey KypanblH eLwipy yLiH (f) TYUMECIH 6acbin TYPbIHbI3.

Yagra TypraH MaHIEP MeH Kypbifbl PeTTeynepi caktanagpl.
OwipreH Ke3fie, aaTarbl 6apnbik MaHAEp CaKTanagpl.

Onwey npoueci
KocbinFaHHaH KeliH entuey Kypanbl Y3biHAbIK eliey QYHKLUUAChIHAA TYPafbl.
OnLeyaiH Heriari feHreii apaanbiM efilley KypanbiHblH apTKbl ueri 6onapl.

> Oniuey KypanbiH entieyzin KaXeTTi bacTankpl HyKTeciHe (Mbicansl, Kabbiprara)
KOMbIHbI3.

» Onwey KypanbiH é TYMMECi apKblnbl KOCKAHHAH KeMiH, nasepai Kocy yLWiH A
TYMMECIH KpICKaLla 6acblHbI3.

» Onweypiicke Kocy yWiH ATvﬁmeciH bacbiHpI3.

Onwen bonFaHHaH KeriH nasep coyneci ewweni.KeiHri eniwey ywix ocbl apekeTTi
KauTanaHpia.
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Onluey MaHAEPIH HEMECe COHFbl HOTUXENep i KocyFa Hemece anyFa bonagpl.
Y3aKTbIKTbl enlley DYHKUMACBIHAA enLey hyHKLMACHI KocbinFaHaa bipaeH entuey
bactananpl.

< ") KocbiMiua aknapar any yLuiH OHnaiH naiaanay 60fbIHLA HYCKayNbIKTbl MblHa
XepreH kapaHpi3: www.bosch-pt.com/manuals

Onuwey KesiHae enLey KypanblH XbIMKbITY MyMKiH emec. COHAbIKTaH enley
KypanblH MyMKiHAiriHwe bepik Tipey Hemece xaHacy beTiHe KOMbIHbI3.

Kabbingay nuH3acsl (11) MeH nasep cayneciHix whirbichbiH (12) enwey kesivae
*abyra bonmanabl.

Herisri petreynep

Onwey Kypanbl TOMEHAETT Heri3ri peTreynepai yCbiHaabl:
- ©nwem GipniriH aybiCTbIpy

- [bIbbICTbIK CUTHANAbI KOCy/eLwipy

") KocbiMiua aknapar any yLuiH OHnaiH naiaanay 60biHLIA HYCKayNbIKTbl MblHa
XepreH KapaHpi3: www.bosch-pt.com/manuals

Onwey dyHKuUANapbI

Onwey hyHKUMANAPbIH TaHAay/e3repTy

Onwey Kypanbl TOMeHZET entiey GyHKUMANAPbIH YCbIHATDI:
- Y3bIHABIKTbI B/ILIey

- [CIKasblKTbiKTbI enwey

- i Y3aKTbIKTbI ef1LLey

- @ Kenemgai enwey

- /| XaHama KawbIKTbIKTbI eNLLeY

- ~1XaHama buikTikTi enwey

- % Kocy/any

- B Cakray hyHKUMACHI

z [ml KocbiMLua aknapar any yLwiH oHnaiH naifanaqy 6oibiHIA HYCKayNbIKTbI MbIHA
XePAEeH KapaHbld: www.bosch-pt.com/manuals
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Dangaik Tekcepici
KaLbIKTbIKTbI 6nLuey AangiriH XyAeni Typae TeKcepin TYPbIHbI3.

S 7.] KocbiMiua aknapart aiy yLwiH oHnaitH naiganaHy boibiHLIA HYCKaybIKTbI MblHa
XepAeH KapaHbl3: www.bosch-pt.com/manuals

Kare Typanbl xabap

Erep enwey fypbic opbiHaanMainTbiH bonca, acnneiiae Kate Typanbl xabapbl
KepceTineai.

» KaWta enwen kepiHis.

» Kare Typanbl xabap KaitanaH naiaa bonca, eney KypanbiH ewwipin Kocbin, enweyai
bacTaHpi3.
Onuwey Kypanbl apbip enweyaiH 4ypbic opbiHAaNyblH bakbinarmbl. Akay aHblKTanca,
pvcnnengeri 6apnblk MHAMKaTOpNap XbiNbinbIKTakfbl. byn xarnaifa kKeMek wapanapb
KaTeHi Ty3emece, enLey KypasbliH Aenfan apkbinbl Bosch KbiameT kepceTy opTanbifblHa
XibepiHia.

TeXHUKanbIK KYTiM )XaHe Kbi3MeT

KbI3meT kepceTy XoHe Tazanay

Onwey KypanblH Tada yCTaHpbI3.

Oney KypanblH cyFa Hemece backa CyMbIKTbIKTapFa baTbipMaHpi3.

NacTaHynappbl CynaHFaH, XXymcak WybepekneH cypTii3. XKyFbil 3aTTap/ibl HeMece
epiTkilTepai naiaanaHbaHbI3.

Kabbingay nuH3acbiHa (11) kesingipikke Hemece doToannapar 0bbekTUBiHE KyTiM
KepCeTKeHAeM KYTiM KepCeTiHi3.

TyTbIHyWbIFa KbI3MET KOPCETY XaHe NaiifanaHy keHecrtepi

KbI3MeT KepceTy opTanbifbl OHIMZLi XKOHAEY XoHe OFaH TEXHUKaNbIK KbI3MET KepceTy,
CoHpai-ak kocankpl bentuektep Typanbl cypaktapra xayan bepeni. Kypamaac bentekrep
Do¥ibIHLLIA KECKiH MEH KocanKpl benLekTep Typanbl ManiMeTTep TOMEHAET MeKeHXai
DoMbIHLLA KOMKETIMA:

www.bosch-pt.com

Bosch KbiameTTik keHec bepy Tobbl bisgiH eHiMAEep xaHe onapblH Kepek-xapakrapbl
Typanbl CypaKTapbiHpi3Fa xayan bepeqi.
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CypaKTap KOt aHe Kocankbl bentuektepre Tancoipbic bepy KesiHge MiHAETTi Typae
6HIMHIH hvpManbIk TakTaiwackiigarbl 10 TaHbanbl eHiM HemipiH bepiHia.

OHAipyLwi TananTapbl MEH HOPManapbIHbIK CaKTanybIMEH 3NEKTP KypParblH XeHeY XaHe
Keninai KblaMeT kepceTy bapnblk MeMNeKeTTep ayMarbiHaa Tek “Pobept bow” dinpmanblk
Hemece aBTOpM3aLMANaHFaH KbiI3MeT KOpCeTy OpTanblkTapbiHaa opbiHaanagbl. ECKEPTY!
3aHCbI3 XONMeH aKeniHreH eHiMAepAi nanfanaHy KayinTi, AeHCayNbiFbIHbI3Fa 3UAH
KenTipyi MyMKiH. OHiMaepai 3aHCbI3 acay XaHe TapaTy aKiMLINiK XXaHe KbINMbICTbIK
TopPTIN 60MbIHLIA 3aHMEH KyfanaHazbl.

Kasakcran

TyTbIHyLLbINAPFa keHec bepy aHe WarbiMaap/bl Kabbingay opTanbifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLIC

Anmarbl K.,

KasakctaH Pecnybnukachl

050012

Myparbaes k., 180 yii

“Tepmec” BO, 7 kabar

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBUCTiK KbIBMET KBPCETY OpTanbIKTapbl MEH Kabbinaay NyHKTEPiHIH MEKEH-Xalibl
Typarbl TONbIK XaHe 63eKTi aknaparTbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caittran
ana anacoi3

Kpi3meT kepceTy opTanbiKTapbiHbIH 6acka Aa MeKeHXainapbiH MbiHa XXepaeH
KapaHbi3:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kapere xapary

Ontuey KypanblH, OHbIK XabablKTapbl MEH KanTamachlH KoplUaraH OpTaHbl KOPFanTbIH
Kaflere apary OpHbIHa Tarncbipy Kaxer.

Knwey kypanaapbiH He batapesnapppl it KOKbICbiHA TaCTaMaHpi3!

Tek kaHa EO engepi ywin:

Ecki aneKTpiK xxaHe aneKTpoHAbIK KypbinFbinap Typansi 2012/19/EU eyponansik,
[MPEKTUBACDI aHe OHbIH YNTTbIK 3aHHaMa/a KonaaHbinybl bobiHLIA NaiaanaHyra dyaax
Bbinait xxapamcbi3 eney KypanaapbiH xaHe 2006/66/EC eyponanblk AMPEKTMBACI
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DoiblHLLA 3aKbIMAAMFaH HEMECE ecKipreH akkyMynatopnapabl/batapesanapabl benek
)XKMHan, KopLuaFaH opTa YLUiH Kayincia )KoNMeH kaiTa eHaeyre xibepy kaxer.

Kare xonmeH Kaiere xapaTblnFaH ecKi aNeKTPAIK XKaHe INEKTPOHABIK KYPbINFbinap KayinTi
3aTTap/blH bony MymKiHairiHe bainaHbICTbl KOpLUaFaH OpTaFa XoHe afjaM ieHcayblFbiHa
3UAHAbI BCEP TUTI3Yi MYMKIH.

Romana

Instructiuni de siguranta

Cititi si respectati toate instructiunile pentru a putea

nepericulos si sigur cu aparatul de masura. Daca aparatul

de masura nu este folosit conform prezentelor

instructiuni, dispozitivele de protectie integrate in acesta

pot fi afectate. Nu deteriorati niciodata indicatoarele de
avertizare de pe aparatul dumneavoastra de masura, facandu-le nelizibile. PI\STRA]'I
iN CONDITII OPLTIME PREZENTELE INSTRUCTIUNI S| TRANSMITETI-LE MAI

DEPARTE LA PREDAREA APARATULUI DE MASURA.

» Atentie - daca se folosesc ale echipamente de operare sau ajustare sau daca se
lucreaza dupa alte procedee decit cele specificate in prezentele instructiuni,
aceasta poate duce la o expunere la radiatii periculoasa.

» Aparatul de masura este livrat impreuna cu o placuta de avertizare laser
(prezentata in schita aparatului de masura de la pagina grafica marcata).

» in cazulin care textul plicutei de avertizare laser nu este in limba tarii tale,
fnainte de prima punere in functiune lipeste deasupra textului in limba engleza al
placutei de avertizare laser eticheta adeziva in limba tarii tale din pachetul de
livrare.

Nu indrepta raza laser asupra persoanelor sau animalelor si nu
privi nici tu direct spre raza laser sau reflexia acesteia. Prin aceasta
ai putea provoca orbirea persoanelor, cauza accidente sau vatama
ochii.

» in cazul in care raza laser este directionata in ochii dumneavoastra, trebuie s
inchideti in mod voluntar ochii si sa deplasati imediat capul in afara razei.
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» Nu aduceti modificari echipamentului laser.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de catre personal de
specialitate corespunzator calificat si numai cu piese de schimb originale. Numai
in acest mod poate fi garantata siguranta de exploatare a aparatului de masura.

» Nulasati copiii sa foloseasca nesupravegheati aparatul de masura cu laser. Ei ar
putea provoca involuntar orbirea altor persoane sau a lor insile.

» Nu lucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de explozie in care se afla
lichide, gaze sau pulberi inflamabile. in aparatul de msuri se pot produce scantei
care sd aprinda praful sau vaporii.

» Nu folosi ochelarii pentru laser (accesoriu) drept ochelari de protectie. Ochelarii
pentru laser servesc la mai buna recunoastere a razei laser; acestia nu te protejeaza,
totusi, impotriva razelor laser.

» Nu folosi ochelarii pentru laser (accesoriu) drept ochelari de soare sau in traficul
rutier. Ochelarii pentru laser nu oferd o protectie UV completd si reduc perceptia
culorilor.

Descrierea produsului si a performantelor acestuia

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul de mdsura este destinat masurarii departarilor, lungimilor, indltimilor, distantelor
si calcularii suprafetelor si volumelor.

Aparatul de masura este adecvat pentru utilizarea in mediul interior si exterior.

Acest produs este un produs laser destinat consumatorilor si este in conformitate cu
standardul EN 50689.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita aparatului de masura din cadrul
figurilor.

(1) Afisaj

) A Tasti pentru mésurare
@) = Tastd minus

(4)  €n3Tasta de functii

(8) (f) Tasta de pornire/oprire
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(6)
7
(8
(9)
(10)
(11)
(12)

+ Tastd plus

Capacul compartimentului pentru baterii

Dispozitiv de blocare a capacului compartimentului pentru baterii

Numar de serie
Placuta de avertizare laser
Lentild receptoare

Orificiu de iesire a razei laser

Elementele de pe afisaj

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
(f)
(8)
(h)
(i)

Laser conectat

Avertisment privind temperatura
Indicator privind descarcarea bateriilor
Randurile valorilor masurate

Rand de rezultate

Unitate de masura

Indicator functie de masurare
Indicator al valorii memorate

Mesaj de eroare ,,Error”

Date tehnice

Telemetru digital cu laser

Numar de identificare

GLM 40
3601K729..

Domeniu de masurare”

0,15-40m

Domeniu de mésurare (conditii nefavorabile)®

20m

Precizie de masurare”

)

+1,5mm

Precizie de masurare (conditii nefavorabile)®

+3,0 mm

Cea mai mica unitate afisata

1mm

Aspecte generale

Temperatura de functionare®

-10°C... +45°C
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Telemetru digital cu laser GLM 40
Temperaturd de depozitare -20°C...+70°C
Umiditate atmosferica relativa maxima. 90 %
inaltime maxima de lucru deasupra iniltimii de referintd 2000 m
Grad de murdarie conform IEC 61010-1 Y
Clasa laser 2
Tip laser 635nm, <1 mwW
Divergenta fasciculului laser < 1,5 mrad (unghi de
360 de grade)
Deconectare automata dupa aproximativ
- Laser 20s
- Aparat de masura (fard masurare) 5min
Baterii 2 x1,5VLR03 (AAA)

A) Lamasurarea de pe muchia posterioard a aparatului de masurd, pentru o capacitate ridicata de
reflexie a tintei (de exemplu, un perete vopsit in alb), lumina de fundal slaba si temperaturd de
functionare de 20 °C; suplimentar, se poate lua in calcul o abatere, in functie de distanta, de
+0,05 mm/m.

La masurarea de pe muchia posterioard a aparatului de masura, pentru o capacitate ridicata de
reflexie a tintei (de exemplu, un perete vopsit in alb), lumina de fundal puternica, temperaturd de
functionare de 20 °C si altitudini mari. Suplimentar, se poate lua in calcul o abatere, in functie de
distantd, de +0,15 mm/m.

in cadrul functiei de masurare continua, temperatura de functionare atinge valoarea de +40°C.
Acesta se soldeaza numai cu producerea de reziduuri neconductive, desi, ocazional, se poate
produce o conductivitate temporard din cauza formari de condens.

Pentru identificarea clara a aparatului de masura, este necesar numarul de serie (9) de pe placuta cu
date tehnice.

B

C
D

Montarea/inlocuirea bateriei

Inlocuieste intotdeauna simultan toate bateriile, respectiv toti acumulatorii.
Foloseste numai baterii sau acumulatori de aceeasi marca si capacitate.

Respecta polaritatea corectd conform schitei de pe partea interioard a
compartimentului pentru baterii.
» Scoateti bateriile, respectiv acumulatorii din aparatul dq masura atunci cand
urmeaza sa nu ofil folositi o perioada mai lunga de timp. In cazul depozitarii mai
indelungate, bateriile/acumulatorii se pot coroda si autodescarca.
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Functionarea

Punerea in functiune

» Nulasati nesupravegheat aparatul de masura conectat si deconectati-l dupa
utilizare. Alte persoane ar putea fi orbite de raza laser.

» Feriti aparatul de masura impotriva umezelii si expunerii directe la radiatiile
solare.

» Nu expuneti aparatul de masura la temperaturi extreme sau variatii de
temperatura. De exemplu, nu-l lasati pentru perioade lungi de timp in autovehicul. in
cazul unor variatii mai mari de temperatura, inainte de a pune in functiune aparatul de
masura, lasati-l mai intai sa se acomodeze. in cazul temperaturilor extreme sau a
variatiilor foarte mari de temperatura, poate fi afectata precizia aparatului de masura.

» Evita socurile puternice sau caderile aparatului de masura. Dupa exercitarea unor
influente exterioare puternice asupra aparatului de masura, inainte de reutilizarea
acestuia, trebuie sa efectuezi intotdeauna verificarea preciziei acestuia (vezi
LVerificarea preciziei“, Pagina 170).

Pornirea/Oprirea

» Apasa tasta A pentru a conecta aparatul de masura si laserul.

Poti conecta aparatul de masura si fara laser, apasand tasta (f) .
» Mentine apdsata tasta cf) pentru a deconecta aparatul de masura.

Valorile memorate si setdrile aparatului rdman stocate in memoria acestuia.
La deconectare sunt pastrate toate valorile memorate.

Procesul de masurare

Dupa conectare, aparatul de masura se afld in functia de masurare a lungimilor.

Planul de referinta pentru masurare este intotdeauna muchia posterioard a aparatului de

masura.

» Asaza aparatul de masura in punctul de pornire dorit pentru masurare (de exemplu,
peretele).

» Dupd ce ai conectat aparatul de mdsura cu ajutorul tastei (?) , apasa scurt tasta A
pentru a conecta laserul.

» Apasa tasta A pentru a declansa masurarea.
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Dupa finalizarea procesului de masurare, fasciculul laser este dezactivat. Pentru o noua
masurare, repeta aceasta procedura.

Valorile masurate sau rezultatele finale pot fi adunate sau scazute.

in functia de masurare continud, masurarea incepe imediat dupd activarea functiei.

A 0T- Pentru informatii suplimentare, accesati instructiunile de utilizare online:
www.bosch-pt.com/manuals

Aparatul de masura nu trebuie sa fie deplasat in timpul efectudrii unei masurari. De
aceea, asaza aparatul de masura, pe cat posibil, pe o suprafatd opritoare sau pe o
suprafatd de sprijin solida.
@ Lentila receptoare (11) si orificiul de iesire a razei laser (12) nu trebuie sa fie
acoperite in timpul masurarii.

Reglaje de baza

Aparatul de masura dispune de urmatoarele reglaje de baza:

- Schimbarea unitdtii de masura

- Activarea/Dezactivarea semnalelor sonore

) Pentruinformatii suplimentare, accesati instructiunile de utilizare online:
www.bosch-pt.com/manuals

Functiile de masurare

Selectarea/Modificarea functiilor de masurare

Aparatul de masura dispune de urmatoarele functii de masurare:
- I Méasurarea lungimilor

- [CIMésurare a suprafetelor

- i Masurarea continua

- @ Masurarea volumelor

- /IMasurareaindirecta a distantelor

- ~IMasurarea indirectd a inaltimilor

%Adunare/Scédere

-M Functia de memorie

- Pentru informatii suplimentare, accesati instructiunile de utilizare online:
www.bosch-pt.com/manuals
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Verificarea preciziei

Verificd cu regularitate precizia de masurare a distantelor.

< ) Pentruinformatii suplimentare, accesati instructiunile de utilizare online:
www.bosch-pt.com/manuals

Mesajul de eroare
Dacd o masurare nu poate fi executata corect, pe afisaj va aparea mesajul de eroare .

» Efectueaza din nou cautarea procesului de masurare.

» Daca mesajul de eroare apare din nou, deconecteaza si reconecteaza aparatul de
madsura si reincepe masurarea.
Aparatul de masura isi monitorizeaza functionarea corectd pentru fiecare masurare. Daca
acesta constata un defect, pe afisaj se vor aprinde intermitent toate indicatoarele. In acest

caz, sau daca defectiunea nu a putut fi remediata prin aplicarea masurilor de remediere,
trimite aparatul de masura, prin distribuitorul local, la centrul de asistenta tehnica Bosch.

intretinere si service

intretinerea si curatarea

Pastrati intotdeauna curat aparatul de masura.

Nu cufundati aparatul de masura in apd sau in alte lichide.

Eliminati murddria de pe acesta utilizand o lavetd umeda, moale. Nu folositi detergenti sau
solventi.

ingrijeste in special lentila receptoare (11) cu aceeasi atentie cu care trebuie tratati
ochelarii sau lentila unui aparat de fotografiat.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebarilor tale atat in ceea ce priveste
intretinerea si repararea produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de schimb, poti de asemenea sa
accesezi:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch iti sta cu placere la dispozitie pentru a te ajuta in chestiuni
legate de produsele noastre si accesoriile acestora.

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam sa specifici neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.
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Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminarea

Aparatele de masurd, accesoriile si ambalajele trebuie directionate catre o statie de
revalorificare ecologica.

E Nu aruncati aparatele de masura si bateriile in gunoiul menajer!

Numai pentru statele membre UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice si transpunerea acesteia in legislatia nationala, aparatele de masura scoase
din uz si, conform Directivei Europene 2006/66/CE, acumulatorii/bateriile defecti/
defecte sau uzati/uzate trebuie colectati/colectate separat si predati/predate la un centru
de reciclare ecologica.

in cazul eliminarii necorespunzitoare, aparatele electrice si electronice pot avea un efect
nociv asupra mediului si sanatatii din cauza posibilei prezente a substantelor periculoase.
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YKa3aHHA 3a CHIypPHOCT

3a pa pabotute c usmepBatenHus ypen 6e3onacHo 1 cu-
rypHo, TpabBa fa npoueTeTe M CNasBaTe BCUUKH YKa3a-
HUA. AKO H3MepBaTeNHUAT ypep He Obe U3Non3BaH Cbob-
Pa3HO HAaCTOALYMTE YKa3aHHA, BrPafieHHTE B Hero 3aLuT-
HUM MeXaHHW3Mu Morat Aa 6baart yepegexu. Hukora He oc-

TaBAlTe NpegynpeauTenHuTe Tabenku no usmepearenHua ypea aa bbaar Heuetnu-

B#. CbXPAHABANTE MPXKNUBO TE3N YKASAHUA UTU HPEﬂABAVITE 3AEQHO C

U3MEPBATENHWUA YPEQ.

» BHHUMaHHe - aKo ce H3NON3BaT APYrH, Pa3NHUHK OT NOCOYEHHUTE TYK CbOPbKEHUA
3a ynpaBneHne Unu KanubpupaHe WAM ce U3BbPLUBAT APYrH NpoLeaypH, TOBa MO-
e Aa ioBeAe [0 ONacHO H3NaraHe Ha NbUeHHe.

» WU3mepBaTenHuAT ypep ce AOCTABA C NpepynpesutenHa rabenka 3a nasep (B u3o06-
paXKeHHeTo Ha U3MepBaTeNnHUA Ypey Ha cTpaHuuaTa ¢ gpurypute).

» AKo TeKCTbT Ha NpefynpeAuTenHara Tabenka 3a nasep He e Ha Bawmsa esuk, 3ane-

nerte npeau NbpBaTa eKCNioaTalus oTrope BbPXy Hero focTaBeHus cTuKep Ha Ba-
LIUA e3MK.

He HacouBaiiTe nasepHuA MY KbM XOpa M XXHBOTHU W BHUMaBaiiTe
[ia He NornefHeTe HeNoCPeACTBEHO Cpelly Na3epHUA ITbY UMK cpe-
Ly HEroBO oTpaXkeHue. Taka MOXeTe [1a 3acnenuTe Xopa, fia puumn-
HWTE TPY/I0BH 3M10MONYKM UMK f1a NPEM3BHKATE YBPEXKAAHE Ha OuMTe.

» AKO Na3epHUAT NbY NONazHe B OUNTe, I 3aTBOPETE Bb3MOXKHO Haii-6bp30  oT-
[pPbNHETe rnaBaTa CH OT Na3epHUA by,

» He u3BbpluBaiite U3MeHeHUA N0 nasepHoTo obopyaBake.

» [lonyckaiiTe u3MepBaTeNHUAT ypes Aa 6be peMOHTHPaH camo oT KBanuduuupa-
HU TEXHHLU M CAMO C U3NON3BaHe Ha OPUTHHANHKU pe3epBHM uacTH. C TOBa Ce rapaH-
TWpa 3ana3BaHeTo Ha (hyHKLKUKTE, OCUrypABalLM 6e30NacHOCTTa HA M3MepBaTeNHUsA
ypen.

» He ocraesiite geua 6e3 npsk Haa3op Aa paboraT c uamepBarenHus ypep. Te Morat
HEBO/HO Aia 3aCNenaT ApYrv xopa Ui cebe cu.

1609 92A8LF|(10.04.2024) Bosch Power Tools



Bbnrapcku | 173

» He paﬁorere C U3MepBaTenHua ypea B cpeaa ¢ NoBULLEHa ONaCHOCT OT €KCNNO3UH,
B KOATO MMa NecHo3ananuMH TeYHOCTH, ra3oBe UNHK npaxoBe. B u3mepBarenHus
ypea morar ia Bb3HUKHAT UCKPK, KOMTO ia Bb3N/TAMEHAT Npaxa Unu napure.

» He usnonsgaiite na3epHHUTe ouuna (npuuannex(uocr) KaTo 3aluTHU oumnna. [lasep-

HUTE OYMNa Cnyxar 3a I'IO'D,06DO [pa3no3HaBaHe Ha Na3EPHUA NTbY; T€ HE NPEANa3BaTt OT
Na3epHo nbyeHue.

» He usnonssaiite nasepHute ounna (NPUHaANEKHOCT) KaTO CMbHUEBH OUMNA UK
npHu wodnpane. a3epHuTe ounna He npegnarar mbnxa UV 3aluuTa v Hamansear Bb3n-
PHUEMAHETO Ha LiBETOBETE.

OnucaHuKe Ha NPOAYKTa U AEHHOCTTA

MpeaHa3HaueHne Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

WamepBartenHuaT ypes e npegHasHaueH 3a u3MepBaHe Ha Pa3CTOAHMA, Ib/KMHH, BUCOUU-
HW 1 33 U3UMCNAABAHE Ha NOLLM U 0BeMu.

M3mepBaTenHuaT ypes e NoaxoAaLl 3a pabota Ha OTKPUTO W B 3aTBOPEHM MOMELLIEHHS.
To3u npoayKT e NoTpebUTeNcKku nas3epeH NpoayKT B cboteTcTBMe ¢ EN 50689.

U30b6pa3eHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha 30bpa3eHnTe KOMMOHEHTH Ce OTHACA 10 NPEACTABAHETO Ha U3MepBa-
TENHWUA YPEea Ha M30bpaxeHusTa.

(1) [ucnnent
(2) A\ By101 32 navepsare

(3) — BYTOH MHHYC

(4) €S dyHKumoHaneH ByTon

(5) ® TyckoB npexbCBay

(6) = Byron nnioc

(7) Kanak Ha rHe3poTo 3a batepuu

(8) 3acTonopsBaHe Ha Kanaka Ha rHe3fioto 3a batepuu

9) CepueH Homep
(10) MpenynpeauTenHa Tabenka 3a na3epHus by

(11) Mpuemalia newa

Bosch Power Tools 1609 92A8LF|(10.04.2024)



174 | Bbnrapcku

(12)  OtBop 3a nasepHus by

EnemeHTH 32 MHANKaLMA

(a) NasepbT € BKNOUEH

(b) MpenynpearTeneH CMMBON 3a TeMneparypa

(c) CWMBON 32 M3TOLLIEHH DaTepun

(d) PenoBe 3a U3MepPEHNTE CTOMHOCTH

(e) Peq 3a pesyntara

(f) MepHa eguHuLa

(g) WHpukaTop 3a hyHKUMA Ha M3MepBaHe

(h) Mone 3a 3anameTeHa CTOMHOCT

(i) Ykasaten 3a rpeluka "Error"

TexHUueCKH faHHU

JLlurutaneH nasepeH u3mMepBarten Ha pa3cTOAHUA GLM 40
KaranoxeH Homep 3601K729..
[lnanasoH Ha u3mepsane” 0,15-40m
[lnanasoH Ha usmepsane (HebnaronpuaTHy ycnosms)® 20m
TouHocT Ha 3mepBaHe” +1,5mm
TouHOCT Ha u3mepBaHe (HebnaronpuaTHy ycnosus)® +3,0mm
MWHWManHo fieneHue Ha ckanara 1mm
061wy napameTpu

PabotHa Temneparypa® -10°C... +45°C
TemnepatypeH 1ana3oH 3a CbxpaHaBaHe -20°C...+70°C
OTHOCHTENHA BNAXXHOCT MaKC. 90 %
Makc. paboTHa BUCcOuMHa Haf ba3oBaTa BUCOUMHA 2000 m
CreneH Ha 3ambpcABaHe cbrnacHo IEC 61010-1 22
Knac nasep 2
Tun nasep 635nm, <1 mwW

OTKNOHEHWE Ha Na3epHUA Mby

< 1,5 mrad (mbneH bron)
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JlurutaneH nasepeH W3mMepBarten Ha pa3cTOAHUA GLM 40
ABTOMATUUHO U3KNIOUBaHeE Cnea npuobn.

- [lasep 20s
- W3amepsareneH ypen (be3 uamepsare) 5 min
barepuu 2x1,5VLRO3 (AAA)

A) Tpv u3mepBaHe oT NpefiHUA pbb Ha M3MepBaTeNHUA ypen 3a BUCOKA Bb3MOXHOCT 3a OTpassiBaHe
Ha uenTa (Hanp. bosancana B bano creHa) e BaxHo cnabo oHoBo oceetneHue 1 20 °C paboTHa
TeMneparypa; AOMbAHUTENHO TADBA Aa Ce Ma NPEBHEA OTKNOHEHWE B 3aBUCUMOCT OT PasCTos-
Hueto ot 0,05 mm/m.

B) MMpu u3mepBaHe oT NpeaHUA pbb Ha U3MEePBATENHUA YPE 3a BUCOKA Bb3MOXHOCT 33 0TPa3ABaHe
Ha uenta (Hanp. bosaaucana B 6ano creHa) e BaxHo cnabo doHoso ocsetneque, 20 °C paboTHa
Temneparypa 1 BUCOKa HaAMopCcKa B1counHa. OCBeH ToBa TPABBa Aja Ce 0TuKTa OTKNOHEHHe Cno-
pen pasctoaxueTo ot 0,15 mm/m.

C) B pexum Ha HenpekbcHaTo U3MepBaHe Makc. paboTHa Temneparypa e +40 °C.

D) Mma camo HenpoBOAKMO 3aMbpCABaHE, NMPU KOETO 0baue e Bb3MOXHO Jja Ce 0uakBa BPEMEHHO
NpUUMHEHa NPOBOANUMOCT NOPAAN KOHAEH3.

3a eHO3HAYHO MAEHTU(MUMPAHE Ha Balumsa u3mepBateneH ypen Cyxu cepuitHuat Homep (9) Ha Ta-

6enkara Ha ypesa.

NocraBane/cMAHa Ha baTepuaTa

BuHaru cMeHsiTe Bcuuku batepuu, pecn. akymynatopHute batepuu eHOBpEMEH-
Ho. M3nonagaiite camo batepuu unu akymynatopHu 6atepuu Ha eiuH NPONU3BOAK-
TeN U C efiHaKbB KanauuTer.

BHuMaBaiTe 3a npaBunHara M NonApHOCT, M300paseHa Ha (urypara ot BbTpeLl-
HaTa CTpaHa Ha rHe3[oTo 3a batepuu.

» Korarto HAMa Aa u3nonssate U3MepBaTeNHNA ypesa NPOAbIKUTENHO BPEME, H3-
BaxaaiTe batepuute, pecn. akymynatopHute 6atepuu. [1p1 NPOAb/IKUTENHO CbX-
paHsABaHe B ypena batepunte 1 akyMynaTopHuTe batepuu Morar fia KOpoupar 1 aa ce
camopaspesnT.

Paborta

lNyckaHe B ekcnnoatayus
» He ocraBsiite ypeaa BKnUYeH be3 HaA30p; cnep Kato NPUKNIYUTEe paﬁora, ro u3-
KniouBauTe. ,[lpyrw Nnla morat a 6‘b,£LaT 3acrieneHun OT Na3epHKUA nby.

> I'Ipep,nassav"lre U3MepBaTenHua npuﬁop OT OBNna)kHABaHe U AUPEKTHO nonagaHe
Ha CMbHYEBH NbUH.
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» He usnaraiite usmepBatenHua ypea Ha eKCTPeMHH TeMNepaTypHu U1 PesKu TeM-
nepaTypHH NPOMEHH. Hanp. He ro 0CTaBANTe NPOALIKUTENHO BPEME B aBTOMODHT.
[Tp1 ronemu TemnepaTypHU Pasnuk1 0CTaBanTe U3MEPBATENHUAT ypea MbpBo Aa ce
TEMNepUpa Npeau fa ro BKntouute. [pu eKCTpeMHU TeMnepaTypy Unu ronemu Temne-
paTypHU Pa3nuKn TOUHOCTTA Ha U3MEPBATENHUA Ypea MOXe Aa Ce BNOWW.

» WU3bAreaiite CUNHW yaapH UMK H3NYCKaHe Ha U3MePBaTEeNHUA HHCTPYMeHT. Cref
YIapHH Bb31eNCTBUA BbPXY U3MepBaTeNnHus ypes TpabBa ja U3BbpLuBaTe NPoBepKa Ha
TOuHOCTTa My (BX. ,[poBepKa Ha TouHocT", CTpaHuua 177), npeau fia NpoAb/K1TE Aa
ro U3nonssare .

BkntouBaHe W U3KnouBaHe

> HarvcHerte bytoHa AN, 3a 4a BKNIOUMTE H3MEPBATENHUA YPEL U Na3epa.
MoxeTe fia BKNOUHTE M3MepBaTenHua ypen 1 6e3 BknioueH nasep Kato HatucHeTe by-
TOHa (f) .

» 3appbxTe byToHa (f) HaTUCHaT, 3 [1a U3K/MIOUUTE M3MEPBATENHMA ypes.

HanuuHuTe B nameTTa CTOMHOCTM W HACTPOMKK Ha ype/ia 0CTaBaT 3anaseH.
Mpu U3KMNKOUBAHETO Ce 3ara3Bar BCUUKM 3araMeTeHu CTORHOCTY.

U3mepBaHe
Cne,q BKNKOUBaHe U3MEPBATENTHUAT UHCTPYMEHT CE€ HaMUpa B PEXUM 3a UISMEPBAHE Ha
ObMKUHN.
HauanHara Touka 3a M3MEpPBaHe BUHAru € 3afH1AT p'b6 Ha U3MepBaTenHuaA ypena.
> LlonpeTe W3MepBaTenHnA ypen no XenaHata Hava/lHa ToUKa 3a USMEPBAHETO (Hanp.
CTeHa).
c
» AKO CTe BKIIOUMNW M3MePBaTeNHHA ypes ¢ byToHa @ , HaTUCHeTe 3a KpaTko byTo-
Ha A, 3a ia BKNouuTe nasepa.

» HatucHerte 6yTOHa A. 3a /1a aKTuBUpaTe U3MEPBAHETO.

Cnep npoleaypara no U3MepBaHe Na3epHUAT Tby Ce 3KNIouBa. 3a CNeaBaLLo U3MepBaHe
MoBTOPETE Ta3n NpoLeaypa.

N3MepeHn Unu M3UMCIEHN CTORHOCTH Morar fa Bbat cbOrpaH Unu UsBaxaaHu.

B pexum HenpekbCHAaTo U3MepBaHe U3MepBaHETo 3anouBa BeHara cnes BKIoUBaHe Ha
U3MepBaTenHus ypea.
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1) 3amonbaHuTeNHa HHAOPMaLKMA NOCETETE OHNalH PbKOBOACTBOTO 3a EKCN0A-
Tauua: www.bosch-pt.com/manuals

Mo Bpeme Ha M3MepBaHETo ypeabT He b1Ba Aa bbaie NpeMecTBaH. 3aToBa No Bb3-
MOXHOCT 0NMpaitTe U3MepBaTENHUA ypen 0 34paBa OnopHa NOBbPXHOCT.

Mo Bpeme Ha M3MepBaHe Npuemalara newa (11) 1 0TBOPLT 3a U3XOAALLMA N1ase-
peH by (12) He TpAbBa f1a ObaaT 3aKpUBaHH.

OCHOBHH HaCTPOWKH

M3mepBaTenH1AT ypen npeanara CneaHUTe 0CHOBHU HACTPONKH:

- CwmsHa Ha MepHaTa euHuLa

- BkmlouBaHe 1 U3KMIOUBAHE HA CUrHaNUTe

) 3ajonbaHuTeNnHa MHGOPMALKMA NoceTeTe OHNaH PbKOBOACTBOTO 3a eKCM0A-
Tauua: www.bosch-pt.com/manuals

dyHKuKM 32 U3MepBaHe

WU3bupane/npoMaHa Ha (hyHKLMHUTE 33 U3MepBaHe
N3MepBaTenH1AT ypeq npeaiara CneaHuTe QyHKLUKM 3a H3MepBaHe:
- N3mepBaHe Ha IbMKUHKU

[—IW3mepBaHe Ha nnouy

=
i HenpekbcHato M3MepBaHe

- @ M3mepBaHe Ha 0bem
/I VIHAMPEKTHO H3MepBaHe Ha pascToAHMe
- _~1VHAMPEKTHO M3MEpPBaHE Ha BUCOUMHA

% CbbupaHe/usBaxgaHe

- B DyHKUMA 32 3anameTABaHe
) 3amonbaHuTenHa HHAOPMaLWA NOCETETe OHNalH PbKOBOACTBOTO 3a EKCMOA-
Tauua: www.bosch-pt.com/manuals

MpoBepka Ha TOUHOCT
npOBepﬂBalﬁTe NnepuoanMUYHO TOYHOCTTA Ha U3MEPBAHETO Ha Pa3CTOAHKUE.

") 3aponbaHUTENHa MHGOPMaLKMA NoceTeTe OHNaH PbKOBOACTBOTO 3a EKCM/0a-
Tauua: www.bosch-pt.com/manuals
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CbobuieHue 3a rpeluka

Korato u3mepBaHeTo He Moxe fia 6bze u3mbaHeHo NpaBU/THO, Ha fiucnnea ce noABABa Cb-
obLieHneTo 3a rpeLlKka .

» OnuTtaiTe fa U3BbPLLKTE OTHOBO NpPOLieAypaTa no U3MepBaHe.

» Ako CbobLLEHNETO 3 rPeLLKa Ce NOKAXKe OTHOBO, U3K/IOUETE U3MEPBATENHHUA Ypes 1
ro BKMKOUETE OTHOBO U CTapTUpaiTe HaHOBO U3MEPBAHETO.

M3mepBaTenHuaT ypes cneau 3a npaBuUnHoTO CU (hyHKLMOHMPaHe Npu BCAKO U3MepBaHe.
Ako bbfie ycTaHOBEHa NOBPE/a, BCUUKM CUMBO/M Ha AMCTINEA 3anoysar fa Murar. B TakbB
CNnyuan, KaKTo 1 ako NOCOUEHUTE No-rope Mepku He A0BEAAT [10 OTCTPaHsABaHEe Ha Bb3HWK-
Hanua npobnem, npeaarTe U3MepBaTeNHUA YPe[ upes BallnA ThProBel Ha KNWeHTCKaTa
cnyxba Ha Bosch.

MopabpixaHe U cepBH3

MopabprkaHe U NOYKCTBAHE

MoanbpXaitTe 3MepBaTeNHUA YPes BUHAMM UMCT.

He notonsABaiTe U3aMepBaTeNHUA ype[ BbB BOfa UMW IPYTH TEUHOCTH.

M3bbpcBaitTe 3aMbpcABaHUATa C MEKa, IEKO HaBNAXKHEHa Kbpna. He uanonasaite nounc-
TBaLlY NpenapaTv U1 pasTBOPHUTENH.

OTHacsiiTe ce cneuuanHo kbM npuemalyara newa (11) cbe CblyoTo BHUMaHKe, C KOETO ce
OTHacATe KbM 0UMia UNK 0DeKTUB Ha dhoToanapar.

KnueHTcka cnyx6a 1 KoHCynTauua 0THOCHO ynoTpebara

CepBH3bT LLie OTTOBOPH Ha BbMPOCHTE BK OTHOCHO PEMOHTH M NOAAPBKKA HA 3aKYNEHHs
0T Bac npoayKT, KakTo 1 OTHOCHO Pe3epBHU YacTH. [TOKOMMOHEHTHN UepTexu U H(hopMa-
WA 32 PE3EePBHHTE UaCTH Lie OTKPHETE U Ha:

www.bosch-pt.com

EKMIBbT MO KOHCYNTaLMA OTHOCHO ynoTpebata Ha Bosch wie By nomorHe ¢ ynosonctave
NPy BbNPOCH 3a HaLLWUTE NPOAYKTH U TEXHUTE aKCeCoapu.

Mons, npu BbNPOCH 1 NpK NopbuBaHe Ha pe3epBHM YacTh BUHarM nocousante 10-undpe-
HWA KaTanoxeH HoMep, U3NucaH Ha Tabenkata Ha ypena.

bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania
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Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)
®akc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[pyru cepBU3HK appecH Lie OTKPHETe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

bpakyBaHe
M3mepBaTenHuaT ypes, AOMbAHUTENHNUTE NpUcnocobneHus 1 onakoBkuTe TpAbea Aa bbaar
NnoanoXeHu Ha eKonorvyHa npepaﬁoTKa 3a YCBOABAaHe Ha CbAbpPXXalllUTe ce B TAX CYPOBU-
HH.

He u3xBbpnaiTe u3mepBatenHuTe ypeau v batepuute npu buToBuTE OTNAABLM!

Camo 3a cTpaHu oT EC:

CbrnacHo eponelicka aupextnea 2012/19/EC 3a cTapuTe eneKTpUUECKU U eNeKTPOHHM
ypeau 1 HeNHOTO TPAHCMOPTMPAHE B HALMOHANHOTO NPABO M3MePBATENHUTE YPEaU, KOUTO
He Morar [ia Ce Non3BaT NoBeuye, a CbInacHo eBponeicka aupektnea 2006/66/E0 nospe-
[JEHW N1 3xabeHn 0bUKHOBEHM UK akyMynaTopHu batepuu, Tpabea ia ce cbbupar 1
NpeaaBar 3a 0non30TBOPABAHE Ha CbbPXaLLMTE CE B TAX CYPOBUHM.

Mpy HeNpaBUNHO U3XBbPNAHE CTAPUTE ENEKTPUUECKHU U ENEKTPOHHU YPEeaM MOPaaH Bb3-
MOXHOTO HanMuKe Ha ONacHM BELLLECTBA MOraT a OKaxaT BPeHW BNUAHUA BbPXY OKOMHA-
Ta Cpefa U YOBELLKOTO 34paBe.

MakenoHcku

Be36eqHOCHH HaNOMeHH

Curte ynatctBa Tpeba fa ce npounTaar v ja ce BHUMaBa Ha
HMB, 3a Aa MoXKe be36eaHo U 6e3 onacHocT aa paboTtute
€O MepHHOT ypea. [l0KoNKy MepHHOT ypea He ce KOPUCTH
COrNacHO NPHUNOXXeHUTE HHCTPYKLUK, MOXE /1A Ce HapyLUH
¢yHKLUMjaTa Ha BrpafeHnTe 3aLUTHTHH MEXaHU3MH BO

Bosch Power Tools 1609 92A8LF|(10.04.2024)


mailto:BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
http://www.bosch-pt.com/bg/bg/
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

180 | MakepoHCKH

MepHHoT ypea. He ru owteTyBajTe HanenHuuuTe 3a npegynpeayeate. OGP0

YYBAJTE ' OBUE YNATCTBA U NPEOALETE ' 3AEQHO CO MEPHUOT YPEL.

» BHuMaHHe - fOKONKY KOPUCTHTE APYTH YPEAH 3a NoAecyBatbe U PaKyBatbe 0CBEH
0B/le HABeA,eHUTE HNH NOMHAKBH NOCTANKK, 0Ba MOXe /a A0BeAE 0 OnacHa
M3N0XEHOCT Ha 3paueme.

» MepHuoT ypep ce HcnopauyBa co 03HaKa 3a npeAynpeayBatbe 3a nacepor
(03HaueHo Ha NPUKA30T Ha MEPHHOT ypeA Ha rpadhuukara cTpaHa).

» [loKonKy TEKCTOT Ha 0O3HaKaTa 3a npeAynpeayBatbe 3a nacepot He e Ha Bawmnot
ja3uk, Bp3 Hero 3anenete ja HanenHuuara Ha BawmMor jasuk npep npBata
ynotpe6a.

He ro HacouyBajTe nacepcKUOT 3paK KOH NULA UK XXUBOTHH U
HeMmojTe U Bue camuTe Aa rneaare BO AUPEKTHHOT UK
pedneKTHpauKKoT NacepckM 3pak. Taka MoXe fia rv 3acnenure
nMuara, fia npeauaBuKare HeCpPeKn UK [a rv OLITETUTE OuuTe.

» [loKonKy nacepckuoT 3paK Aocnee 0 OunTe, BeAHal Tpeba fa ru 3aTBopuTe U Aa
ja TprHete rnaBara of nacepcKHOT 3paK.

» He npaBeTe NpOMeHH Ha NacepcKUOT ypen.

» MepHHoT ype cmee Aa ce NonpaBa camMo 0A CTPaHa Ha KBanudHKyBaH CTPyueH
nepcoHan U Camo CO OPUTHHaNHKU pe3epBHMU fenoBu. Camo Ha Toj HaunH Ke buaete
CHrypHU BO be3bedHoCTa Ha MepPHHOT ypea.

» He ru octaBajTe fienata Aa ro KOpUCTaT nacepckuoT mepeH ypep 6e3 Hag3op. be3
HaA30p, TMe MOXe Aa Ce 3acnenar cebecy unu Apyru nuua.

» He paboteTe co MepHHOT ypes BO OKONMHA Kafie NOCTOM ONACHOCT 0] €KCNNo3uja,
Kafie MMa 3ananuBy TEUHOCTH, rac WK npawmHa. MepHWOT ypes Co3aaBa UCKPH,
KOW MOXXE 1 ja 3ananar npasTa Unu napeara.

» He ru kopucTeTe nacepckuTe 3alUTHTHU OUMNA (AONONHKTENHA ONPEMa) Kako
3AWTHTHY oumMna. [lacepckuTe 3alUTUTHX OUMNa CNyXaT 3a NofodpPO pacnoaHasarbe Ha
NACePCKMOT 3paK; Cenak, TMe He LUTUTAT Off IACEPCKOTO 3payetbe.

» He ru kopucTeTe nacepckuTe 3alUTUTHU OUMNA (AONONHKTENHA ONPEMa) Kako
oumMna 3a CoHLe UNK Nak Bo coobpakajor. [lacepckute ounna He fiaBaart uenocka Uv-
3allTUTa M TO HaMayBaaT NPeno3HaBarbeTo Ha Oou.
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OnKc Ha NPOM3BOAOT U NephopMaHCHTe

HameHneta ynotpeba

MepHKOT ypes e HaMeHeT 3a Mepetbe Ha OANANEUEHOCT, JOMKUHU, BACUHM, PAcTojaHH]a 1
3a NIPECMETYBatbe Ha MOBPLUNHUA U BOYMEHMU.

MepHKOT ypes e NOrofieH 3a KOPUCTEHE BO BHATPELLEH M HAZIBOPELLEH NPOCTOP.

OBOj Npo13BOA € NOTPOLLYBAUKK laCEPCKY NPOM3BOS BO cornacHocT co EN 50689.

WUnycTpauuja Ha KOMNOHEHTH

HymepupareTo Ha CNMK1TE CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBA Ha NPMKA30T Ha MEPHUOT ypen
Ha CNTUKUTE.

(1) ExpaH

(2) A Vepro konue

(3) = Konue MHHYC

(4) fund OyHKUMCKO Konue

(5) ® Konue 3a BKNyuyBatbe-HCKNyUyBatbe

(6) = Konue nnyc

(7) Kanak Ha nperpapgara 3a batepuu

(8) duKcHparbe Ha KanakoT o nperpagara 3a batepuu

9) Cepucku bpoj
(10)  Hartnuc 3a npemynpeayBatbe Ha nacepot
(11) MpuemHa neka

(12) 13nes Ha nacepckuoT 3pak

EnemeHTH Ha npuka3

(a) BknyueH nacep

(b) MpenynpeayBatbe 3a Temneparypara
(c) MpenynpeayBatbe 3a batepujata

(d) PenoBu co U3aMepeHata BpeaHoOCT
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(e) Penosu co pesynTat
(f) MepHa eauHuLa
(g) Mpwkas 3a MepHa dyHKLKja

(h) MpHnKa3 Ha 3auyBaHaTa BpeAHOCT

(i) MpuKas 3a rpeiuka ,.Error”

TexHHuKK nopaToLu

JLlurutaneH nacepck1 MepeH ypea Ha faneunHa GLM 40
bpoj Ha aen 3601K729..
MepHo none® 0,15-40m
MepHo none (HenosonHu ycnosu)® 20m
MepHa TouHoct” +1,5mm
MepHa TouHoCT (HenoBonHu ycnos)® +3,0mm
Hajmana eauH1ua Ha nprkas 1mm
Onwro

OnepatusHa Temneparypa® -10°C... +45°C
Temnepartypa Npu cknaguparbe -20°C...+70°C
MaKC. penaTuBHa BNKHOCT Ha BO3AYXOT 90%
MaKC. OnepaTvBHa BUCMHA NPeKY pedhepeHTHaTa BUCUHA 2000 m
CreneH Ha usBankaHoct cnopep IEC 61010-1 20
Knaca Ha nacep 2
Tun Ha nacep 635nm, <1 mwW

OtcTanyBare Ha 1acepcKUoT 3pak

< 1,5 mrad (uenoce aron)

ABTOMATHKA 32 UCKNYUyBatbe N0 an6n.

- [lacep

20s

- MepeH ypen (be3 mepetbe)

5 min
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JLlurutaneH nacepcku MepeH ypeps Ha aaneunHa GLM 40
batepuu 2x1,5VLRO3 (AAA)

A) Tpu Mepetbe 0f 33AHKOT pab Ha MEPHHOT Ypef, 3a BUCOKa pednekcuja Ha LenTa (Ha np. ben
BapOCaH SWf1) Baxku cnaba no3aanHCcKa 0CBETNEHOCT W onepatiBHa Temneparypa og 20 °C;
[NOMONHUTENHO Ce NPecMeTyBa OTCTanyBakbe 3aBUCHO 0 pacTojaHkeTo og +0,05 mm/m.

Mpu Mepetbe o 3a[HUOT Pab Ha MEPHUOT ypen, 3a BUCOKa pedinekcuja Ha LenTa (Ha np. ben
BapOCaH SWL) BaXKM CMIHA OCBETNIEHOCT Ha N03afiMHaTa v onepatkeHa Temnepatypa oa 20 °C 1
TONeMH BUCHHHU. [loNONHUTENHO, MOXE fia Ce MpecMeTa oTcTanyBate o 0,15 mm/m Bo
3aBMCHOCT Of} PacTojaHHeTo.

Bo thyHKuMjaTa KOHTHHYMPaHO Mepetbe, MaKe. onepaTiBHa TeMneparypa 3Hecysa +40 °C.
HactaHyBaaT camo HeCnpOBO//IMBM HEYUCTOTHM, HO NOBPEMEHO Ce OUeKyBa NPUBPEMEHa
CMpOBOA/IMBOCT NPeAU3BMKaHa Of} KOHAEH3auMja.

3a jacHa uaeHTMdHKaLKja Ha BalimoT MepeH ypen cnyxu cepuckuot 6poj (9) Ha cnelndmukaumoHara
nnouka.

B

C
D

BmeTHyBame/MeHyBalbe Ha baTepujaTa

Cekoratl 3aMeHyBajTe rv cute batepuu ogeaHatl. Kopucrete camo batepuu of
e[leH TPOM3BOANUTEN 1 CO UCT KanaLuTeT.

MpuToa BHMMaBajTe Ha MONOBMTE CMIOPE[] NPHKA30T Ha BHATPeLIHaTa CTpaHa of
nperpazara 3a barepuu.
» [l0KONKY He CTe ro KopucTene MEepHUOT ypep, NOAOoNro Bpeme, U3BageTe ru
6atepuuTte o Hero. [IOKONKY ce NOJONT0 Bpeme CKNaaupaHm, batepuute Moxe fa
KOPOAMPAAT 1 1a Ce UCTpasHar.

Ynorpeba

CraBame Bo ynotpeba

» He ro ocraBajre BKnyueHHOT MepeH ypef, 6e3 Ha3op U UcKnyueTe ro no
ynotpeb6ara. [lpyriTe nuua Moxe fja ce 3acnenar of 1acepcKUOT 3paK.

» 3awTuTeTe ro MEPHUOT YPeA of Bnara U AMPEKTHO H3N0XYBatbe Ha COHUEBH
3pauu.

» He ro u3noxyBajre MepHHOT ype/i Ha eKCTPEMHH TeMNepaTypH U1 TeMnepaTypHu
ocuunauuu. Hanp. He ro ocTaBajTe A0NT0 Bpeme Bo aBToMobKoT. [pu ronemu
TeMneparypHu OCLMNALMK, OCTABETE ro MEPHUOT YPEA NPBO Aa Ce aKNUMaTU3npa,
npep a ro cTaBuTe Bo ynotpeba. Mpu eKCTpeMHK TeMneparypu Unu TemneparypHu
OCUMNALMK, NPELM3HOCTA HA MEPHUOT YPE[, MOXE f1a Ce HapyLUK.
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» U3berHyBajte yaapu u npeBpTyBatba Ha MEPHUOT ypeA. 10 CUNHN HABOPELLHH
B/WjaHu1ja Ha MEPHHUOT ypen, Npef Aa NPoLomKUTe co paboTa, cekorall U3BpLLYBajTe
npoBepka Ha TouHocTa (Buau ,MpoBepka Ha TouHocTa“, CTpaHuLa 185).

BknyuyBatbe/ucknyuyBatwe

» MpucHete ro konueto AN, 3a i ro BKNYUHTE MEPHHOT YPe 1 Nacepor.
MepHHOT yper MoXe [1a ro BKiyunTe 1 6e3 nacepoT Taka LUTO Ke ro NPUTMCHeTe
Konueto (f) .

» [ipeTe ro KonueTo NPUTUCHATO (f) 32 /1a 0 UCKIyunTE MEPHHOT ypeq.
BpeaHoCTUTE M NOCTAaBKMUTE Ha YPEIOT OCTaHyBaar 3auyBaHu BO MEMOpHjaTa.

MpH UCKNYuyBatbeTO CHTE 3auyBaHK BPEOHOCTH Ce 3a/IpXKyBaar.

Mpouec Ha mepetbe
Mo BKNyuyBareTo, MEPHUOT YPE/] Ce Haora BO (hyHKLMja Ha JOMKHUHCKO Mepetbe.
PecthepeHTHO HYBO 3a MEpEtbE € CeKOralll 3aiHUOT Pab Ha MEPHHUOT ypeq.

» locTaBeTe ro MepHUOT ypes Ha cakaHata CTapTHA TOuKa Ha Mepetbe (Ha np. SVI,E[).

[
» [1OKOMKY ro umare BKyYeHO MEPHUOT YPEea CO KOMUeTo @ MPUTUCHETE KPaTKo Ha
Konueto A 3a/ia ro BKnyyuTe nacepor.
» [puUTUCHETE T0 KOoNueTo Aaa J1a r0 3anoyHeTe MepereTo.

Mo NpoLecoT Ha Mepetbe NAaCePCKUOT 3pak ke Ce UCKNyuu. 3a ipyro Mepetbe NOBTOPETE ja

0Baa nocTarka.

M3MepeHHTe BPELHOCTH W KpajHUTE Pe3ynTaTi MoXe fia ce cobupaar un1 oa3emaar.

Co thyHKuMjaTa KOHTUHYMPaHO Mepetbe, MepereTo 3anouHyBa BeAHaLL NPy BKNyUyBatbe

Ha (hyHKUMjaTa.

A 0T- 3a I0NONHUTENHU MHGOPMALMKU MOCETETE O OHMAjH YNaTCTBOTO 33 KOPUCTEHbE:
www.bosch-pt.com/manuals

MepHHOT ypefi 3a Bpeme Ha MepEHETo He CMee fia ce NoMecTyBa. [IoKoNKy e
BO3MOXHO, MOCTAaBETE F0 MEPHUOT YPE/l Ha LBPCTA rPaHWUHa UMK NOTNOpPHa

NoBpLIKHA.
MpuemHara neka (11) 1 u3ne3ot Ha nacepckuoT 3pak (12) He cmeat aa bupar
MOKPUEHM 33 BPEME Ha MEPEHETO.
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OCHOBHHM NOCTaBKH

MepHHWOT ypea rv HyAu CNeAHUTE OCHOBHM MOCTaBKK:
- MEHyBaH:e Ha MepHaTa efjuHuLa

- BrnyuyBatbe/MCKNyUyBatbe Ha CUrHaIHW TOHOBH

- 3a [10MOMHUTENHW MH(HOPMALIMKM MOCETETE IO OHNAjH YNATCTBOTO 3a KOPUCTEHbE:
www.bosch-pt.com/manuals

MepHu yHKLMH
WUsbupame/MeHyBatbe MepHH (hYHKLHUH
MepHHOT ypea rv Hy[i1 CNE[HUTE MEPHU YHKLINK:
- I Mepetbe LOMKUHK

- [1Mepetbe Ha nospumHu

- f KoHTHHYMpaHo Mepete

- @ Mepetbe Ha BonymeH

- A MHOMPEKTHO Mepetbe Ha pacTojaHuja
- ~IVHOMPEKTHO MEPEHE HA BUCHHH

- %Coﬁwpawe/ousemarbe

- M ®yHKLMja Ha 3auyBYBatbe

- 3a 10NONHUTENHU MH(OPMALMM MOCETETE IO OHNAJH YNATCTBOTO 33 KOPUCTEHE:
www.bosch-pt.com/manuals

MpoBepka Ha TOUHOCTa

PenoBHO NpoBepyBajTe ja TOUHOCTA Ha MEPEHETO HA PaCcTOjaHHE.
A 3a I0NONHUTENHU MH(OPMALMK MOCETETE [0 OHNMAjH YNaTCTBOTO 33 KOPUCTEHbE:
www.bosch-pt.com/manuals

Mopaka 3a rpewika

Tl0KOMKY MEperbeTo He MOXE Aa Ce NPABHIHO f1a Ce U3BPLLK, Ha €KPAHOT CE NPUKaXyBa
nopaxara 3a rpetuka .

» Obupete ce NOBTOPHO Aa F0 M3BPLLMTE MPOLIECOT Ha MEPEtbe.
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» AKo nopakara 3a rpetka ce nojasu NoBTOPHO, UCKNYUETE F0 U OAHOBO BKNYUETE ro
MEPHUOT ypen 1 NOBTOPHO CTapTyBajTe ro MEPEHHETO.

MepHHOT ypes ja KOHTPONMPa TouHaTa (hyHKLMja NP1 CeKoe Mepetbe. [IoKonKy ce yTBpau
AedeKxT, TpenkaaT CUTe NPUKa3u Ha ekpaHoT. Bo 0BOj Clyuaj Mnu [LOKOMKY CO MepKUTe 3a
MOMOLL He MOXe [ia Ce OTCTPaHM Npeukara, NpeaazeTe ro BalruoT MepeH ypen npexy
BalLMOT TProBeL, Ha cepBrcHaTa ciyxba Ha Bosch.

OppxyBatbe U cepBuC

OapXKyBatbe U UucTebe

lMocTojaHo ofgpXKyBajTe ja uMcToTaTa Ha MEPHUOT ypea.

He ro notonygajte MEPHUOT ypes BO BOAA UMK APYTY TEUHOCTH.

M3bpuLieTe rv HeUMCTOTUMTE CO BNaXHa MeKa Kpna. He KopucTeTe CpeficTBa 3a UMCTeHhE
WNK1 PacTBOPU.

OcobeHo oapxyBajTe ja uucTa npremHara neka (11) co uctara rpuxa, co koja Tpeba aa ce
O[P>KyBaaT 0UMNa UK Neku Ha thoToanapar.

CepBucHa cnyx6a 1 coBeTH NpH KOpHUCTEHE

CepsycHara cnyxba ke ofrosopu Ha BawwuTte npatatba B0 BPCKa Co nonpaskara u
0[PXXYBarbeTo Ha BalwnoT Npou3Bop Kako 1 pe3epBHUTE Aenosu. O3HaKK 3a eKCnnosuja u
MH(OPMaLKK 3a Pe3epBHUTE IEN0BM UCTO TaKa ke HajaeTe Ha: www.bosch-pt.com
THUMOT 3a COBETYBatb€e NpU KOPUCTEHbE Ha Bosch ke BU NOMOrHe AOKONKY MMaTe npaluatba
32 HalUMTe NPOU3BOAM 1 ONpeMa.

3a cuTe Npallarba U Hapauku Ha pe3epBHH enosu, Be Monume Hasegete ro 10-
UMdbpeHuoT bpoj of crewudHrKaLMoHaTa nnoyKka Ha NPOU3BOAOT.

CeBepHa MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47Hb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

0.M.T.Y “POJKA”

Janu Nykposcku 66; T.L| ABTokOMaHaa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com
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Ten: +38923174-303
Mob: +389 70 388-520, -530

[lononHuTenHn appecy Ha cepBUCH MOXKEe Jia HajaeTe nop;:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

OtcTpaHyBamwe

MepHuTe ypeau, onpemara 1 ambanaxute Tpeba fja ce OTCTpaHaT Ha eKOMOLLKH
NPUEATIUB HaUH.

E He rv chpnajte MepHHTe ypeau 1 batepuute Bo JoMallHaTa kaHTa 3a fybpe!

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopep eponckarta aupektiea 2012/19/EU 3a cTapu eneKTPUUHN U eNEeKTPOHCKU ypeau
1 HUBHaTa ynoTpeba Bo HaLMOHANHOTO 3aKOHOAABCTBO, MEPHUTE YPE/M LLTO CE BOH
ynotpeba 1 AedeKTHUTE N UCKOpUCTEHHTe baTepun cnopen AupekTueata 2006/66/EC
MOopa oAfieNHo fia ce cobepar v [ja ce peLuKnMpaar 3a NoBTopHa ynoTpeda.

[loKOMKyY Ce OTCTpaHyBaar HenpaBHIHO, eNeKTPMUHATA U eNEeKTPOHCKaTa onpema MoxXe a
¥Maar WTETHU BNWjaHK1ja BP3 XKMBOTHATA CPeMHA M 30PaBjeTo Ha NyreTo Nopaau MOXHOTO
MPUCYCTBO Ha ONACHU MaTEPUU.

Srpski

Bezbhednosne napomene

Morate da procitate i uvazite sva uputstva kako biste sa

mernim alatom radili bez opasnosti i bezbedno. Ukoliko se

merni alat ne koristi u skladu sa priloZenim uputstvima, to

moze da ugrozi zastitne sisteme koji su integrisani u

merni alat. Nemojte dozvoliti da plocice sa upozorenjima
na mernom alatu budu nerazumljive. DOBRO SACUVAJTE OVA UPUTSTVA |
PREDAJTE IH ZAJEDNO SA ALATOM, AKO GA PROSLEDUJETE DALJE.
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» Paznja - ukoliko primenite drugacije uredaje za rad ili podesavanje, osim ovde
navedenih ili sprovodite druge vrste postupaka, to moze dovesti do opasnog
izlaganja zracenju.

» Merni alat se isporucuje sa plo¢icom uz upozorenje za laser (oznaceno u prikazu
mernog alata na grafickoj stranici).

» Ukoliko tekst na plocici sa upozorenjem za laser nije na vasem jeziku, prelepite je
sa isporu¢enom nalepnicom na vasem jeziku, pre prvog pustanja u rad.

Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i ne gledajte u
direktan ili reflektovani laserski zrak. Na taj nacin mozete da
zaslepite lica, prouzrokujete nezgode ili da ostetite oci.

» Ako lasersko zracenje dospe u oko, morate svesno da zatvorite o¢i i da glavu
odmah okrenete od zraka.

» Nemojte da vrsite promene na laserskoj opremi.

» Merni alat sme da popravlja samo kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim
rezervnim delovima Time se obezbeduije, da sigurnost mernog alata ostaje sacuvana.

» Ne dozvoljavajte deci da koriste laserski merni alat bez nadzora. Mogli bi
nenamerno da zaslepe druge osobe ili sebe.

» Ne radite sa mernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine. U mernom alatu mogu nastati varnice, koje bi
zapalite prasinu ili isparenja.

» Nemojte koristiti laserske naocare (pribor) kao zastitne naocare. Laserske naocare
sluze za bolje prepoznavanije laserskog zraka. Medutim, one ne Stite od laserskog
zracenja.

» Nemojte koristiti laserske naocare (pribor) kao nao¢are za sunce ili u saobracaju.
Laserske naocare ne pruzaju potpunu UV zastitu i smanjuju percepciju boja.

Opis proizvoda i rada

Pravilna upotreba

Merni alat je namenjen za merenje udaljenosti, duZina, visina, razmaka i za izraunavanje
povrsina i zapremina.

Merni alat je pogodan za upotrebu u spoljnom i unutrasnjem podrucju.

Ovaj proizvod je potrosacki laserski proizvod u skladu sa standardom EN 50689.
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Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na prikaz mernog alata na slikama.

Prikazane komponente

(1) Displej

(2) A Taster za merenje

(3) — Taster minus

(4) €3 Funkcijski taster

(5) ® Taster za ukljucivanje/iskljucivanje
(6) = Taster plus

(7) Poklopac pregrade za bateriju

(8) Blokada poklopca pregrade za baterije
(9) Serijski broj

(10) Plocica sa upozorenjem za laser

(11)  Prijemno socivo

(12) Izlaz za laserski zrak

Prikazani elementi

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
(f)
(8)
(h)
(i)

Laser je uklju¢en
Upozorenje na temperaturu
Upozorenje za bateriju
Redovi za merne vrednosti
Red za rezultat

Merna jedinica

Prikaz funkcije merenja
Prikaz memorisane vrednosti

Prikaz greske ,Error

Bosch Power Tools
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Tehnicki podaci

Digitalni laserski daljinomer GLM 40
Broj artikla 3601K729..
Merni opseg” 0,15-40m
Merni opseg (nepovoljni uslovi)® 20m
Preciznost merenja® +1,5mm
Preciznost merenja (nepovoljni uslovi)® +3,0mm
Najmanja jedinica prikaza 1 mm
Opste informacije

Radna temperatura® -10°C... +45°C
Temperatura skladista -20°C...+70°C
Maks. relativna vlaznost vazduha 90%
Maks. radna visina iznad referentne visine 2000 m
Stepen zaprljanosti prema standardu IEC 61010-1 22
Klasa lasera 2
Tip lasera 635nm, <1 mwW

Divergencija laserskog zraka

< 1,5 mrad (pun ugao)

Automatsko iskljucivanje posle otpr.

- Laser

20s

- Merni alat (bez merenja)

5min

Baterije

2x1,5VLRO3 (AAA)

A) Prilikom merenja od zadnje ivice mernog alata, za visoku moc refleksije cilja (npr. zid okrecen u
belo) vazi slabo osvetljenje pozadine i 20 °C radne temperature; dodatno morate da racunate sa

odstupanjem, u zavisnosti od rastojanja, od +0,05 mm/m.

B) Prilikom merenja od zadnje ivice mernog alata, za visoku moc refleksije cilja (npr. zid okrecen u
belo) vazi jako osvetljenje pozadine, radna temperatura od 20 °C i velike nadmorske visine.
Dodatno morate da ra¢unate sa odstupanjem, u zavisnosti od rastojanja, od +0,15 mm/m.

C) U funkciji Konstantno merenje, maks. radna temperatura iznosi +40 °C.

D) Pojavljuje se neprovodljiva zaprljanost, pri ¢emu se oéekuje priviemena provodljivost

prouzrokovana rosenjem.

Za jednoznacnu identifikaciju mernog alata sluzi serijski broj (9) na tipskoj plogici.
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Stavljanje/zamena baterije
Menjajte uvek sve baterije odnosno akumulatore istovremeno. Koristite samo
baterije ili akumulatore jednog proizvodaca i istog kapaciteta.

Pri tome pazite na to da polovi budu u skladu sa prikazom na unutrasnjoj strani
pregrade baterije.

» lzvadite baterije odn. akumulatore iz mernog alata, ako ga duze vreme necete
koristiti. Baterije i akumulatori mogu kod duzeg Cuvanja korodirati i sami se isprazniti.

Rezim rada

Pustanjeurad

» Ukljuceni merni alat nikad ne ostavljajte bez nadzora i iskljucite ga nakon
koriscenja. Laserski zrak bi mogao da zaslepi druge osobe.

» Cuvajte merni alat od vlage i direktnog sunéevog zraéenja.

» Merni alat nemojte da izlaZzete ekstremnim temperaturama ili promenama
temperature. Npr. nemojte ga predugo ostavljati u automobilu. U slu¢aju velikih
kolebanja temperature, merni alat najpre ostavite da se temperuje, pre nego $to ga

pustite u rad. Kod ekstremnih temperatura ili kolebanja temperatura moze da se ugrozi
preciznost mernog alata.

» Izbegavajte snazne udare ili padove mernog alata. Posle jakih spoljnih uticaja na
merni alat trebalo bi uvek pre daljih radova da izvrsite proveru preciznosti(videti
L,Provera preciznosti®, Strana 193).

Ukljucivanje/iskljucivanje

» Pritisnite taster A, kako biste ukljucili merni alat i laser.

Merni alat moZete ukljuciti i bez lasera, tako $to ¢ete pritisnuti taster (T) .
» U tu svrhu drzite pritisnut taster (T) , kako biste iskljucili merni alat.

Vrednosti i podesavanja uredaja koji se nalaze u memoriji se zadrZzavaju.
Prilikom iskljucivanja zadrzavaju se sve memorisane vrednosti.

Proces merenja
Posle uklju¢ivanja merni alat se nalazi u funkciji merenja duzine.
Referentna ravan za merenje je uvek zadnja ivica mernog alata.
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» PoloZzite merni alat na Zeljenu startnu tacku za merenje (npr. zid).

» Ako ste ukljucili merni alat pomocu tastera (f) , kratko pritisnite taster A\, da biste
ukljucili laser.
» Pritisnite taster A\, kako biste aktivirali merenje.

Posle mernog procesa laserski zrak se iskljucuje. Za dalja merenja ponovite ovaj proces.
Merne vrednosti i krajnje rezultate moZete da sabirate ili oduzimate.
U funkciji kontinuiranog merenja pocinje merenje odmah posle ukljucivanja funkcije.

A Zadodatne informacije pogledajte onlajn uputstvo za upotrebu:
www.bosch-pt.com/manuals

@ Merni alat se za vreme merenja ne sme pomerati. Iz tog razloga merni alat polozite
$to je moguce blize fiksnoj grani¢noj povrsini ili povrsini za polaganje.

@ Prijemno socivo (11) i izlaz laserskog zraka (12) tokom merenja ne smeju biti
pokriveni.

Osnovna podesavanja

Merni alat nudi slede¢a osnovna podesavanja:
- Promena merne jedinice

- Ukljucivanje/iskljucivanje tonskih signala
A Za dodatne informacije pogledajte onlajn uputstvo za upotrebu:
www.bosch-pt.com/manuals

Merne funkcije

Izbor/izmena mernih funkcija

Merni alat nudi sledec¢e funkcije merenja:
- I Merenje duzine

- [IMerenje povrsine

- f Kontinuirano merenje

- @ Merenje zapremine

- /Jindirektno merenje udaljenosti

- ~lindirektno merenje visine

- %Sabiranje/oduzimanje
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- B Funkcija memorisanja

A 0T- Za dodatne informacije pogledajte onlajn uputstvo za upotrebu:
www.bosch-pt.com/manuals

Provera preciznosti

Redovno proveravajte preciznost merenja udaljenosti.
- Za dodatne informacije pogledajte onlajn uputstvo za upotrebu:
www.bosch-pt.com/manuals

Javljanje greske
Ako merenje ne mozete da izvrsite korektno, poruka o greski se prikazuje na displeju.

» Nemojte ponovo pokusavati za izvrsite proces merenja.

» Ako se poruka o gresci ponovo javi, iskljucite merni alat i ponovo ukljucite i iznova
startujte merenje.
Merni alat vrsi nadzor ispravne funkcije prilikom svakog merenja. Ako se utvrdi neki kvar,

trepere svi prikazi na displeju. U tom slucaju, ili ako mere za pomoc¢ ne mogu da otklone
gresku, merni alat preko vaseg distributera dostavite Bosch korisni¢kom servisu.

Odrzavanje i servis

s vev 7

Odrzavanje i CiS¢enje

DrZite merni alat uvek Cist.

Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge tecnosti.

Brisite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Nemojte koristiti sredstva za ¢iséenje ili
rastvarace.

Narocito negujte prijemno socivo (11) sa istom paznjom kojom se moraju tretirati naocare
ili sociva kamere.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i odrZavanjem vaseg proizvoda kao i
u vezi sa rezervnim delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih delova naci
Cete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene, ukoliko imate pitanja o nasim
proizvodima i njihovom priboru.
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Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova neizostavno navedete broj
artikla sa 10 brojc¢anih mesta prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta

Merni alati, pribor i ambalaZa treba da se ukljuce u reciklazu koja odgovara zastiti
Covekove okoline.

E Merne alate i baterije nemojte bacati u kuéni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj direktivi 2012/19/EU o starim elektricnim i elektronskim uredajimai
njenoj primeni u nacionalnom pravu, merni alati koji se viSe ne mogu koristiti, a prema
evropskoj direktivi 2006/66/EC akumulatori/baterije koje su u kvaru ili istro$ene moraju
se odvojeno sakupljati i ukljuciti u reciklazu koja ispunjava ekoloske uslove.

Ukoliko se elektronski i elektri¢ni uredaji otklone u otpad na neispravan nacin, moguce
opasne materije mogu da imaju $tetno dejstvo na zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.
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Slovenscina

Varnostna opozorila

Preberite in upostevajte vsa navodila, da zagotovite
varno in zanesljivo uporabo merilne naprave. Ce merilne
naprave ne uporabljate v skladu s prilozenimi navodili,
lahko pride do poskodb zas¢itne opreme, vgrajene v
merilni napravi. Opozorilnih nalepk na merilni napravi
nikoli ne zakrivajte. TA NAVODILA VARNO SHRANITE IN JIH PRILOZITE MERILNI

NAPRAVIV PRIMERU PREDAJE.

» Pozor! Ce ne uporabljate tu navedenih naprav za upravljanje in nastavljanje oz. ée
uporabljate drugacne postopke, lahko to povzroci nevarno izpostavljenost
sevanju.

» Merilni napravi je priloZena opozorilna nalepka za laser (oznacena na strani s
shematskim prikazom merilne naprave).

» Ce besedilo na varnostni nalepki za laser ni v vasem jeziku, ga pred prvim
zagonom prelepite s priloZeno nalepko v ustreznem jeziku.

Laserskega Zarka ne usmerjajte v osebe ali Zivali in tudi sami ne
glejte neposredno v laserski Zarek ali njegov odsev. S tem lahko
zaslepite ljudi in povzrocite nesreco ali poskodbe oci.

» Ce laserski zarek usmerite v oéi, jih zaprite in glavo takoj obrnite stran od Zarka.

» Ne spreminjajte laserske naprave.

» Merilno napravo lahko popravlja samo usposobljeno strokovno osebje z
originalnimi nadomestnimi deli. Na ta nacin bo ohranjena varnost merilne naprave.

» Otroci laserske merilne naprave ne smejo uporabljati brez nadzora. Pomotoma bi
lahko zaslepili sebe ali druge.

» Z merilno napravo ne smete delati v okolju, kjer je prisotna nevarnost eksplozije
in v katerem so prisotne gorljive tekocine, plini ali prah. V merilni napravi lahko
nastanejo iskre, ki lahko vnamejo prah ali hlape.

» Ocal za opazovanje laserskega Zarka (dodatna oprema) ne uporabljajte kot
zascitna ocala. Ocala za opazovanije laserskega Zarka so namenjena boljsemu
zaznavaniju laserskega zarka. Ne nudijo zascite pred laserskimi zarki.
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» Ocal za opazovanje laserskega zarka (dodatna oprema) ne uporabljajte kot
soncna ocala v prometu. Ocala za opazovanie laserskega zarka ne omogocajo popolne
UV-zascite, obenem pa zmanjsujejo zaznavanje barv.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Merilna naprava je namenjena merjenju razdalj, dolzin, visin, razmakov in izraunavanju
povrsin ter prostornin.

Merilna naprava je primerna za uporabo v zaprtih prostorih in na prostem.
Zaizdelek je laserski izdelek, namenjen potro$nikom, v skladu s standardom EN 50689.

Komponente na sliki

Stevilke komponent na sliki se nana$ajo na prikaz merilne naprave na straneh s slikami.
(1) Zaslon

(2) A Tipka za merjenje

(3) — Tipka minus

(4) €3 Funkcijska tipka

(5) ® Tipka za vklop/izklop

(6) =+ Tipka plus

(7) Pokrov predala za baterije

(8) Zapah pokrova predala za baterije
(9) Serijska Stevilka

(10) Opozorilna ploscica laserja

(11)  Sprejemnaleca

(12) Izhodna odprtina laserskega Zarka

Prikazani elementi
(a) Laser vklopljen
(b) Opozorilo o temperaturi
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(c) Opozorilna lucka za stanje napolnjenosti baterije
(d) Vrstice z izmerjenimi vrednostmi

(e) Vrstica s trenutnim rezultatom meritve

(f) Merska enota

(g) Prikaz merilne funkcije

(h) Prikaz shranjenih vrednosti

(i) Prikaz napake ,,Error*

Tehnicni podatki
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Digitalni laserski merilnik razdalj

KataloSka Stevilka 3601K729..
Merilno obmotje® 0,15-40m
Merilno obmocje (pod neugodnimi pogoji)® 20m
Natanénost merjenja” +1,5mm
Natanénost merjenja (pod neugodnimi pogoji)® +3,0mm
Najmanjsa enota prikaza 1mm
Splosno

Delovna temperatura® -10°C... +45°C
Temperatura skladi$¢enja -20°C...+70°C
Najv. relativna zracna vlaznost 90 %
Najv. nadmorska vi$ina uporabe 2000 m
Stopnja onesnazenja v skladu s standardom IEC 61010-1 2%
Razred laserja 2
Vrsta laserja 635nm, <1 mwW

Odstopanje laserskega zarka

< 1,5 mrad (polni kot)

Samodejni izklop po pribl.

- Laser

20s

- Merilna naprava (brez meritev)

5 min

Bosch Power Tools
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Digitalni laserski merilnik razdalj GLM 40
Baterije 2 x1,5VLR0O3 (AAA)

A) Primerjenju od zadnjega roba merilne naprave, velja za zelo odbojno ciljno povrsino (npr.
prebeljena stena), $ibko osvetlitev ozadja in delovno temperaturo 20 °C, prav tako je treba
upostevati odstopanje zaradi razdalje +0,05 mm/m.

Pri merjenju od zadnjega roba merilne naprave, velja za zelo odbojno ciljno povrsino (npr.
prebeljena stena), mocno osvetlitev ozadja, delovno temperaturo 20 °C in veliko nadmorsko
visino. Prav tako je treba upostevati odstopanje zaradi razdalje +0,15 mm/m.

C) Prineprekinjenem merjenju je najvecja delovna temperatura +40 °C.

D) Nastane samo neprevodna umazanija, vendar lahko kljub temu obcasno pride do prevodnosti, ki
jo povzroci kondenzat.
Zanedvoumno identifikacijo vase merilne naprave je na tipski ploscici navedena serijska Stevilka (9).

B

Namestitev/zamenjava baterije

Zamenjati morate vedno vse baterije 0z. akumulatorske baterije. Uporabite samo
baterije ali akumulatorske baterije enega proizvajalca in z enako kapaciteto.

Pri tem pazite na pravilno polariteto baterij, ki mora ustrezati skici na notranji strani
predala za baterije.
» Ce merilne naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali, iz nje odstranite baterije oz.
akumulatorske baterije. Baterije in akumulatorske baterije lahko pri daljSem
skladiscenju korodirajo in se samodejno izpraznijo.

Delovanje
Uporaba

» Vklopljene merilne naprave nikoli ne puscajte brez nadzora. Po uporabi jo
izklopite. Laserski Zarek lahko zaslepi druge osebe.
» Merilno napravo zavarujte pred vlago in neposrednim son¢nim sevanjem.

» Merilne naprave ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam ali temperaturnim
nihanjem. Merilne naprave na primer ne puscajte dalj ¢asa v avtomobilu. Pocakajte, da
se temperatura merilne naprave pri vecjih temperaturnih nihanjih najprej prilagodi,
Sele nato napravo uporabite. Pri ekstremnih temperaturah ali temperaturnih nihanjih
se lahko zmanj$a natanc¢nost delovanja merilne naprave.

» Preprecite mocne udarce v merilno napravo in padce na tla. Po mo¢nih zunanjih
vplivih na merilno napravo morate pred nadaljevanjem dela vedno izvesti preizkus
natan¢nosti (glejte ,Preizkus natan¢nosti®, Stran 200).
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Vklop/izklop

» Pritisnite tipko A da vklopite merilno napravo in laser.

Merilno napravo lahko vklopite tudi brez laserja tako, da pritisnete tipko é .
» Zaizklop merilne naprave pridrzite tipko (f) .

Vrednosti in nastavitve naprave v pomnilniku se shranijo.
Ob izklopu se vse shranjene vrednosti ohranijo.

Merjenje
Ob vklopu je merilna naprava samodejno nastavljena na merjenje dolzine.
Referencna ravnina za meritev je vedno zadnji rob merilne naprave.

» Postavite merilno napravo na Zeleno izhodi$¢no merilno mesto (npr. ob steno).

% Ce ste merilno napravo vklopili s tipko (?) , na kratko pritisnite tipko A dalaser
vklopite.

» Pritisnite tipko A da sprozite meritev.

Po merilnem postopku se laserski Zarek izkljuci. Za novo meritev ponovite ta postopek.
Izmerjene vrednosti ali koncne rezultate je mogoce seStevati in odstevati.
Merjenje v nacinu neprekinjenega merjenja se pricne takoj ob vklopu funkcije.

A Za dodatne informacije si oglejte spletna navodila za uporabo:
www.bosch-pt.com/manuals

Merilne naprave se med merjenjem ne sme premikati. Zaradi tega je treba merilno
napravo fiksno postaviti na trden naslon ali povrsino.

Sprejemna leca (11) in izhodna odprtina laserskega zarka (12) med merjenjem ne
smeta biti prekrita.

Osnovne nastavitve

Merilna naprava nudi naslednje osnovne nastavitve:

- Spreminjanje merske enote

- Vklop/izklop zvocnih signalov

- Za dodatne informacije si oglejte spletna navodila za uporabo:
www.bosch-pt.com/manuals
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Merilne funkcije

Izbira/sprememba nac¢ina merjenja

Merilna naprava nudi naslednje merilne funkcije:
- I Merjenje dolZine

- [IMerjenje povrsine

- f Neprekinjeno merjenje

- @ Merjenje prostornine

- A Posredno merjenje razdalje

- ~1Posredno merjenje viSine

- %Seétevanje/odétevanje

- B Funkcija shranjevanja

A 0T- Zadodatne informacije si oglejte spletna navodila za uporabo:
www.bosch-pt.com/manuals

Preizkus natancnosti
Redno preverjajte natanénost merjenja razdalje.

A 0T- Za dodatne informacije si oglejte spletna navodila za uporabo:
www.bosch-pt.com/manuals

Sporocilo napake
Ce pravilna izvedba meritve ni mozna, se na zaslonu prikaze sporocilo o napaki .

» Poskusite merilni postopek izvesti znova.

» Ce se sporotilo o napaki prikaze znova, merilno napravo izklopite in jo znova vklopite
ter znova zacnite z meritvijo.

Merilna naprava nadzoruje pravilno delovanje pri vsaki meritvi. V primeru zaznane napake
utripajo vsi prikazi na zaslonu. V tem primeru ali ¢e z navedenimi ukrepi ni mogoce
odpraviti napake, merilno napravo prek svojega trgovca posljite serviserju Bosch.
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Vzdrzevanje in servisiranje

vew v

VzdrZevanje in ¢iS¢enje

Merilna naprava naj bo vedno Cista.

Merilne naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge tekoCine.

Umazanijo obriSite z vlazno, mehko krpo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev ali topil.

Se posebej sprejemno leco (11) vzdriujte enako skrbno, kot to poénete z ocali ali le¢o
fototoaparata.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede popravila in vzdrZzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Tehni¢ne skice in informacije glede nadomestnih delov najdete na:
www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z veseljem odgovorila na vprasanja o
nasih izdelkih in pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporocite 10-mestno $tevilko na
tipski plosc€ici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.

Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail: servis.pt@si.bosch.com

www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Odlaganje

Merilne naprave, pribor in embalazo oddajte v okolju prijazno recikliranje.
E Merilnih naprav in baterij ne smete odvreci med gospodinjske odpadke!
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Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektricni in elektronski opremi in njenim
prenosom v nacionalno zakonodajo se morajo odsluzene merilne naprave zbirati lo¢eno in
odstraniti na okolju prijazen nacin. Prav tako se morajo v skladu z Direktivo 2006/66/ES
pokvarjene ali odsluZene akumulatorske baterije in baterije za enkratno uporabo zbirati
lo¢eno in odstraniti na okolju prijazen nacin.

Odpadna elektricna in elektronska oprema, ki ni zavrzena strokovno, lahko negativno
vpliva na okolje in zdravje ljudi, saj morda vsebuje nevarne snovi.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Sve upute treba proditati i pridrZavati ih se kako biste s
mjernim alatom radili sigurno i bez opasnosti. Ukoliko se
mjerni alat ne koristi sukladno ovim uputama, to moze
negativno utjecati na rad integriranih zastitnih naprava u
mjernom alatu. Znakovi opasnosti na mjernom alatu
moraju ostati raspoznatljivi. OVE UPUTE DOBRO CUVAJTE | DRUGOM KORISNIKU IH

PREDAJTE ZAJEDNO S MJERNIM ALATOM.

» Oprez - Ako koristite druge uredaje za upravljanje ili namjestanje od ovdje
navedenih ili izvodite druge postupke, to moze dovesti do opasne izloZzenosti
zracenju.

» Mijerni alat se isporucuje sa znakom opasnosti za laser (oznacen na prikazu
mjernog alata na stranici sa slikama).

» Ako tekst na znaku opasnosti za laser nije na vaSem materinskom jeziku, onda ga
prije prve uporabe prelijepite isporu¢enom naljepnicom na vaSem materinskom
jeziku.

Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili Zivotinje i ne gledajte u
izravnu ili reflektiranu lasersku zraku. Time mozete zaslijepiti ljude,
izazvati nesrece ili ostetiti oko.
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» Ako laserska zraka pogodi oko, svjesno zatvorite oci i glavu smjesta odmaknite od
zrake.

» Na laserskom uredaju nista ne mijenjajte.
» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificiranom struénom osoblju i samo s

originalnim rezervnim dijelovima. Time e se osigurati da ostane zadrzana sigurnost
mjernog alata.

» Ne dopustite djeci koristenje laserskog mjernog alata bez nadzora. Mogla bi
nehoticno zaslijepiti druge osobe ili sebe same.

» Ne radite s mjernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom u kojoj se nalaze
zapaljive tekuéine, plinovi ili prasine. U mjernom alatu mogu nastati iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

» Naocale za gledanje lasera (pribor) ne upotrebljavajte kao zastitne naocale.
Naocale za gledanije lasera sluze za bolje prepoznavanje laserske zrake, ali ne Stite od
laserskog zracenja.

» Naocale za gledanje lasera (pribor) ne upotrebljavajte kao sunc¢ane naocale ili u
cestovnom prometu. Naocale za gledanje lasera ne pruZaju potpunu zastitu od UV
zra€enja i smanjuju raspoznavanje boja.

Opis proizvoda i radova

Namjenska uporaba

Mjerni alat je namijenjen za mjerenje udaljenosti, duZina, visina, razmaka te za
izraCunavanje povrsina i volumena.

Mjerni alat je prikladan za uporabu u zatvorenom prostoru i na otvorenom prostoru.
Ovaj je potrosacki laserski proizvod uskladen s normom EN 50689.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz mjernog alata na slikama.
(1) Zaslon

(2) A Tipkaza mjerenje

(3) — Tipka minus

(4) €3 Funkcijska tipka

(5) ® Tipka za ukljugivanjeiskljucivanje
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(6) = Tipka plus

() Poklopac pretinca za baterije

(8) Blokada poklopca pretinca za baterije
9) Serijski broj

(10) Znak opasnosti za laser

(11) Prijemna le¢a

(12) Izlaz laserskog zracenja

Prikazni elementi

(a) Ukljucen laser

(b) Upozorenje za temperaturu
(c) Upozorenije za bateriju

(d) Redci izmjerene vrijednosti
(e) Redak rezultata

(f) Mjerna jedinica

(g) Pokazatelj funkcije mjerenja

(h) Prikaz pohranjene vrijednosti

(i) Pokazivac pogreske ,Error

Tehnicki podaci

Digitalni laserski daljinomjer

Katalo$ki broj 3601K729..
Mjerno podrucje® 0,15-40m
Mjerno podrucje (nepovoljni uvjeti)® 20m
Toénost mjerenja® +1,5mm
Toénost mjerenja (nepovoljni uvjeti)® +3,0mm
Najmanja prikazna jedinica 1 mm
Opcenito

Radna temperatura® -10°C.... +45°C
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Digitalni laserski daljinomjer

Temperatura skladistenja -20°C...+70°C
Maks. relativna vlaznost zraka 90%
Maks. rad na visini iznad referentne visine 2000 m
Stupanj oneciséenja sukladno normi [EC 61010-1 22
Klasa lasera 2
Tip lasera 635nm, <1 mwW
Divergencija laserske zrake < 1,5 mrad (puni kut)
Automatika iskljucivanja nakon cca.

- laser 20s
- mjerni alat (bez mjerenja) 5 min
Baterije 2 x1,5VLR03 (AAA)

A) Kod mjerenja po¢evsi od straznjeg ruba mjernog alata, vrijedi za visoki stupanj refleksije ciljne
povrsine (npr. bijelo oliceni zid), slabo pozadinsko svjetlo i 20 °C radne temperature; dodatno se
moze racunati s odstupanjem od +0,05 mm/m ovisno o udaljenosti.

B) Kod mjerenja pocevsi od straznjeg ruba mjernog alata, vrijedi za visoki stupanj refleksije ciljne
povrsine (npr. bijelo oliceni zid), jako pozadinsko svjetlo, 20 °C radne temperature i visoki
poloZaji. Dodatno se moze rac¢unati s odstupanjem od +0,15 mm/m ovisno o udaljenosti.

C) U funkciji trajnog mjerenja je maks. radna temperatura +40 °C.

D) Dolazi do samo nevodljivog oneciscenja pri cemu se povremeno ocekuje prolazna vodljivost
uzrokovana orosenjem.
Za jednoznaéno identificiranje vaseg mjernog alata sluZi serijski broj (9) na tipskoj plocici.

Umetanje/zamjena baterije

Uvijek istodobno zamijenite sve baterije odn. aku-baterije. Koristite samo baterije
ili aku-baterije jednog proizvodaca i istog kapaciteta.
Pritom pazite na ispravan pol koji je prikazan na unutarnjoj strani pretinca za
baterije.

» Izvadite baterije odn. aku-baterije iz mjernog alata ako ga necete koristiti dulje

vrijeme. U slucaju duZeg skladistenja baterije i aku-baterije bi mogle korodirati te se
isprazniti.
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Rad

Pustanje urad

» Ukljuceni mjerni alat ne ostavljajte bez nadzora i iskljucite ga nakon uporabe.
Laserska zraka bi mogla zaslijepiti ostale osobe.

» Mijerni alat zastitite od vlage i izravnog suncevog zracenja.

» Mjerni alat ne izlazite ekstremnim temperaturama ili oscilacijama temperature.
Ne ostavljajte ga npr. duze vrijeme u automobilu. Mjerni alat kod vecih oscilacija
temperature ostavite da se temperira prije stavljanja u pogon. Kod ekstremnih
temperatura ili oscilacija temperature to moze se negativno utjecati na preciznost
mjernog alata.

» Izbjegavajte snazne udarce i pazite da vam mjerni alat ne ispadne. Nakon jakih
vanjskih utjecaja na mjerni alat, prije daljnjeg rada morate uvijek provesti provjeru
tocnosti (vidi ,Provjera tocnosti, Stranica 207).

Ukljucivanje/iskljucivanje

» Pritisnite tipku A Kako biste ukljucili mjerni alat i laser.

Mjerni alat moZete ukljuciti i bez lasera na nacin da pritisnete tipku é .
» Drzite pritisnutu tipku (f) kako biste iskljucili mjerni alat.

Ostaju pohranjene vrijednosti koje se nalaze u memoriji i postavke alata.
Kod isklju¢ivanja sve vrijednosti ostaju pohranjene.

Postupak mjerenja
Nakon uklju¢ivanja mjerni alat se nalazi u funkciji mjerenja duzine.
Referentna ravnina za mjerenije je uvijek straznji rub mjernog alata.

» Stavite mjerni alat na Zeljenu pocetnu tocku mjerenja (npr. zid).

» Ako ste ukljucili mjerni alat tipkom cf) , onda kratko pritisnite tipku A Kako biste
ukljucili laser.

» Pritisnite tipku A kako biste aktivirali mjerenje.

Laserska zraka se iskljucuje nakon mjerenja.Za neko drugo mjerenje ponovite ovaj
postupak.

Izmjerene vrijednosti ili konacni rezultati mogu se zbrojiti ili oduzimati.

Kod funkcije trajnog mjerenja ono pocinje odmah kod ukljucivanja funkcije.
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A Dodatne informacije naci ¢ete u online uputama za uporabu:
www.bosch-pt.com/manuals

Mjerni alat se tijekom mjerenja ne smije pomicati. Stoga mjerni alat poloZite po
mogucnosti na ¢vrstu grani¢nu povrsinu ili podlogu.

Prijemna le¢a (11) i izlaz laserskog zracenja (12) ne smiju biti prekriveni kod
mjerenja.

Osnovne postavke

Mjerni alat nudi sljedece osnovne postavke:

- Promjena mjerne jedinice

- Ukljucivanje/iskljucivanje tonskih signala

- Dodatne informacije nadi ¢ete u online uputama za uporabu:

www.bosch-pt.com/manuals
Funkcije mjerenja

Biranje/promjena funkcija mjerenja

Mjerni alat nudi sljedece osnovne funkcije mjerenja:
- I Mijerenje duzine

- [IMijerenje povrsina

- i Trajno mjerenje

- @ Mjerenje volumena

- A Neizravno mjerenje udaljenosti

- _~INeizravno mjerenje visine

- %Zbrajanje/oduzimanje

- B Funkcija memorije

A 0T- Dodatne informacije naci ¢ete u online uputama za uporabu:
www.bosch-pt.com/manuals

Provjera tocnosti
Redovito provjerite tocnost mjerenja udaljenosti.

A 0T- Dodatne informacije naci ¢ete u online uputama za uporabu:
www.bosch-pt.com/manuals
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Poruka pogreske
Ako se mjerenje ne moze ispravno izvrsiti, tada se na zaslonu prikazuje poruka pogreske .

» Pokus$ajte ponovno izvrsiti mjerenje.

» Ako se poruka pogreske ponovno pojavi, iskljucite mjerni alat i ponovno ukljucite te
ponovno pokrenite mjerenje.

Mjerni alat kontrolira ispravnu funkciju kod svakog mjerenja. Ako se utvrdi kvar, trepere
svi pokazivaci na zaslonu. U ovom slucaju ili ako pomocu mjera za pomoc¢ ne mozete
otkloniti pogresku, odnesite mjerni alat preko svog trgovca Bosch servisnoj sluzbi.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiS¢enje

Mjerni alat odrZavajte uvijek Cistim.

Mjerni alat ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

Prljavstinu obrisite vlaznom, mekom krpom. Ne upotrebljavajte sredstva za ¢iséenje ili
otapala.

Posebno pazljivo odrzavajte prijemnu lecu (11) kao i kod postupanja s naocalamaiili
le¢om fotoaparata.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i odrzavanju vaseg
proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na naSoj adresi: www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa pitanja o nasim proizvodimai
njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas obavezno navedite
10-znamenkasti kataloski broj s tipske ploCice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr
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Ostale adrese servisa mozZete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje
Mjerne alate, pribor i ambalaZu treba dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

E Mjerne alate i baterije ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU o elektri¢nim i elektroni¢kim starim
uredajima i njihovom provedbom u nacionalno pravo neupotrebljivi mjerni alati i u skladu s
europskom Direktivom 2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-baterije/baterije moraju
se odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

U slucaju nepravilnog zbrinjavanja elektricni i elektronicki stari uredaji mogu imati Stetne
ucinke na okolis i ljudsko zdravlje zbog moguce prisutnosti opasnih tvari.

Eesti

Ohutusnouded

Mootmeseadmega ohutu ja tapse too tagamiseks lugege
koik juhised hoolikalt labi ja jargige neid. Kui
mooteseadme kasutamisel eiratakse kdesolevaid
juhiseid, siis voivad mooteseadmesse sisseehitatud
kaitseseadised kahjustada saada. Arge katke kinni
méoteseadmel olevaid hoiatusmirgiseid. HOIDKE KAESOLEVAD JUHISED

HOOLIKALT ALLES JA MOOTESEADME EDASIANDMISEL PANGE KAASA KA

JUHISED.

» Ettevaatust - kdesolevas juhendis nimetatud kasitsus- v6i justeerimisseadmetest
erinevate seadmete kasutamisel v6i muul viisil toimides véib laserkiirgus
muutuda ohtlikuks.

» Mooteseade tarnitakse koos laseri hoiatussildiga (tdhistatud mooteriista
kujutisel jooniste lehekiiljel).
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» Kui laseri hoiatussildi tekst ei ole teie riigis koneldavas keeles, kleepige see enne
tooriista esmakordset kasutuselevéttu iile kaasasoleva, teie riigikeeles oleva
kleebisega.

Arge juhtige laserkiirt inimeste ega loomade suunas ja irge viige
ka ise pilku otsese voi peegelduva laserkiire suunas. Vastasel korral
voite inimesi pimestada, pohjustada 6nnetusi véi kahjustada silmi.

» Kui laserkiir tabab silma, tuleb silmad teadlikult sulgeda ja pea laserkiire tasandilt
viivitamatult vélja viia.

» Arge tehke laserseadmes mingeid muudatusi.

» Laske mooteseadet parandada ainult kvalifitseeritud tehnikutel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate mooteseadme ohutu t66.

» Arge laske lastel kasutada laserméoteseadet ilma jirelevalveta. Lapsed véivad
teisi inimesi voi ennast kogemata pimestada.

» Arge tootage mooteseadmega plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase véi tolmu. MoGteseadmes voivad tekkida sademed,
mille toimel voib tolm voi aur siittida.

» Arge kasutage laserikiire nahtavust parandavaid prille (lisavarustus)
kaitseprillidena. Prillid teevad laserikiire paremini nahtavaks, kuid ei kaitse
laserikiirguse eest.

» Arge kasutage laserikiire nahtavust parandavaid prille (lisavarustus)
pdikeseprillidena ega autot juhtides. Laserikiire nahtavust parandavad prillid ei paku
taielikku kaitset UV-kiirguse eest ja vahendavad varvide eristamise voimet.

Toote ja selle omaduste kirjeldus

Nouetekohane kasutamine

Maooteseade on ette nahtud kauguste, pikkuste, korguste ja vahemaade mootmiseks ning
pindalade ja ruumalade arvutamiseks.

Maoteriist sobib kasutamiseks sise- ja valistingimustes.
Kaesolev toode on tarbijatele moeldud lasertoode, mis vastab standardile EN 50689.

Kujutatud komponendid

Maooteseadme komponentide numeratsiooni aluseks on joonistel olevad numbrid.

(1) Ekraan
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(2) A Vdtenupp

(3) = Miinusnupp

(4) €3 Funktsiooninupp
(5) ® Sisse-valja-nupp
(6) = Plussnupp

(7) Patareipesa kaas
(8) Patareipesa kaane fiksaator
9) Seerianumber

(10) Laseri hoiatussilt
(11) Vastuvotulaats

(12)  Laserikiirguse véljumisava

Ndiduelemendid

(a) Laser on sisse lilitatud
(b) Temperatuurihoiatus
(c) Patareihoiatus

(d) Mdotevadrtuste rida
(e) Tulemuste rida

(f) Maatiihik
(g) Maootefunktsiooni nait
(h) Maluandmete nait

(i) Veateade ,,Error®

Tehnilised andmed

Digitaalne laserkaugusmootja
Tootenumber 3601K729..

Mbdétepiirkond” 0,15-40m
Mbétepiirkond (ebasoodsad tingimused)® 20m
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Digitaalne laserkaugusmootja GLM 40
Mdétetdpsus” +1,5mm
Mébdtetapsus (ebasoodsad tingimused)® +3,0mm
Vaikseim ndidutihik 1 mm
Uldist

Todtemperatuur® -10°C.... +45°C
Hoiustamistemperatuur -20°C...+70°C
Max suhteline 6huniiskus 90 %
Kontrollkorgust liletav max tookorgus 2000 m
Méérdumisaste vastavalt standardile IEC 61010-1 2
Laseri klass 2
Laseri tliip 635nm, <1 mW
Laserikiire hajumine < 1,5 mrad (taispdoore)
Automaatne valjaliilitus, kui méédunud on u

- Laser 20s
- Maéteriist (ilma modtmiseta) 5 min
Patareid 2x1,5VLRO3 (AAA)

A) Mootmisel maoteriista tagaservast, kui sihtpind on suure peegeldusvéimega (nt valgeks varvitud
sein), taustavalgustus on nork ja tédtemperatuur 20 °C; lisaks tuleb arvestada kaugusest soltuva
korvalekaldega +0,05 mm/m.

B) Madtmisel mooteriista tagaservast, kui sihtpind on suure peegeldusvéimega (nt valgeks varvitud
sein), taustavalgustus on tugev, td6temperatuur on 20 °C ja suure korguse korral. Lisaks tuleb
arvestada kaugusest soltuva korvalekaldega +0,15 mm/m.

C) Pidevmdétmise funktsioonil on max tédtemperatuur +40 °C.

D) Esineb ainult mittejuhtiv maardumine, mis voib aga ajutiselt kondensatsiooni tottu juhtivaks
muutuda.

Teie mooteseadme liheseks identimiseks kasutatakse tiitibisildil olevat seerianumbrit (9).

Patarei paigaldamine/vahetamine

Vahetage alati valja koik patareid voi akud korraga. Kasutage ainult ihe tootja ja
lihesuguse mahtuvusega patareisid voi akusid.

Jargige sealjuures patareipesa sisekiiljel toodud kujutisele vastavat diget
polaarsust.

1609 92A 8LF[(10.04.2024) Bosch Power Tools



Eesti| 213

» Kui te méoteseadet pikemat aega ei kasuta, votke patareid voi akud vilja. Patareid
jaakud véivad pikemal seismisel korrodeeruda ja iseeneslikult tiihjeneda.

Kasutamine

Kasutuselevott

» Arge jitke sisseliilitatud méoteseadet jirelevalveta ja liilitage méoteseade parast
kasutamist vilja. Laserkiir voib teisi inimesi pimestada.

» Kaitske mdoteriista niiskuse ja otsese pédikesekiirguse eest.

» Arge jatke mooteriista darmuslike temperatuuride ja temperatuurikéikumiste
katte. Arge jatke seda nt pikemaks ajaks autosse. Suurte temperatuurikdikumiste
korral laske mooteriistal enne kasutuselevétmist esmalt keskkonnatemperatuuriga
kohaneda. Adrmuslike temperatuuride voi temperatuurikdikumiste korral voib
mooteriista tapsus vaheneda.

» Viltige tugevaid Iooke ja mooteseadme kukkumist. Parast tugevaid valismojusid
modteriistale tuleks enne t60 jatkamist alati teostada tapsuskontroll (vaadake , Tapsuse
kontroll, Lehekiilg 214).

Sisse-/viljaliilitamine

» Modteseadme ja laseri sisseliilitamiseks vajutage nuppu A
Modteseadme saate sisse liilitada ka ilma laserita, vajutades nuppu cf) .
» Vajutage ja hoidke all nuppu (7) , et liilitada modteseade vilja.

Mélus olevad vaartused ja seadme seaded jadvad alles.
Seadme valjaliilitamisel jadvad koik salvestatud vaartused alles.

Mootmine
Pérast sisseliilitamist on méateriist pikkusemodtmise reziimis.
Maootmise lahtetasandiks on alati madteriista tagaserv.
» Asetage modteseade modtmise soovitud alguspunkti (nt vastu seina).
» Kui olete méoteseadme nupuga (f) sisse liilitanud, siis vajutage laseri
sisseliilitamiseks korraks nuppu A
» Vajutage modtmise alustamiseks nuppu A

Parast mootmist lilitub laserikiir valja. Uueks modtmiseks korrake seda toimingut.
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Maootevaartusi ja I6pptulemusi saab liita voi lahutada.
Pideva modtmise funktsioonis algab mdétmine kohe funktsiooni sisseliilitamisel.

‘ [EI Lisateavet leiate veebikasutusjuhendist: www.bosch-pt.com/manuals
m

Modteseadet ei tohi mootmise ajal liigutada. Seeparast asetage mooteseade
véimaluse korral stabiilsele tugi- voi aluspinnale.

Vastuvotulaatse (11) ja laserikiire vdljumisava (12) ei tohi méotmise ajal kinni
katta.

Pohiseaded

Mddteriista pohiseaded on jargmised:
- MGoétihiku vahetamine

- Helisignaalide sisse-/valjalilitamine

‘ [EI Lisateavet leiate veebikasutusjuhendist: www.bosch-pt.com/manuals

Modtefunktsioonid

Méotefunktsioonide valimine/muutmine
Mddteriist pakub jargmisi modtefunktsioone:
- I Pikkuse mddtmine

- [Ipindala mdstmine

- f Pidevmootmine

- @ Ruumala méotmine

- /|Kaudne kauguse mootmine
- ~1Kaudne kdrguse modtmine

- % Liitmine/lahutamine

- BSaIvestusfunktsioon

- Lisateavet |eiate veebikasutusjuhendist: www.bosch-pt.com/manuals
m I

Tapsuse kontroll
Kontrollige regulaarselt kauguse modtmise tapsust.
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‘ [EI Lisateavet leiate veebikasutusjuhendist: www.bosch-pt.com/manuals
m

Veateade
Kui mootmist ei saa korrektselt teostada, kuvatakse ekraanil veateade .

» Proovige modtmisprotseduuri uuesti labi viia.

» Kui veateade ilmub uuesti, lilitage mooteseade vlja ja tagasi sisse ning alustage
mootmist uuesti.
Modteriist jalgib igal mootmisel funktsiooni korrektsust. Defekti tuvastamisel vilguvad

ekraani koik ndidud. Sellisel juhul, voi kui abimeetmetega ei saa viga korvaldada, suunake
mooteriist oma edasimiiiija kaudu Boschi kienditeenindussse.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

Hoidke moéteriist alati puhas.

Arge kastke mééteriista vette ega muudesse vedelikesse.

Eemaldage maardumised niiske, pehme riidelapiga piihkides. Arge kasutage
puhastusvahendeid ega lahusteid.

Puhastage vastuvotulaatse (11) vahemalt samasuguse hoolikusega nagu prille voi
fotoaparaadi ladtse.

Klienditeenindus ja kasutusalane néustamine

Klienditeeninduse tootajad vastavad teie kiisimustele teie toote remondi ja hoolduse ning
varuosade kohta. Joonised ja info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi toodete ja lisatarvikute
kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile kindlasti toote tiitibisildil olev
10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@lv.bosch.com
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Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Jadtmekaitlus
Maooteseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

E Arge visake mddteseadmeid ega patareisid olmejaatmete hulka!

Uksnes ELi liikmesriikidele:

Vastavalt direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ning
nende kohaldamisele riigi igusaktides tuleb kasutusressursi ammendanud
mddteseadmed ja vastavalt direktiivile 2006/66/EU defektsed voi kasutusressursi
ammendanud akud/patareid eraldi kokku koguda ja suunata keskkonnasaastlikku
taaskasutusse.

Vale jaatmekaitluse korral voivad vanad elektri- ja elektroonikaseadmed, milles sisaldub
kahjulikke aineid, kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.

LatviesSu

Drosibas noteikumi

Lai varétu drosi stradat ar mérinstrumentu, ripigi izlasiet
un ievérojiet visus Seit sniegtos noradijumus. Ja
mérinstruments netiek lietots atbilstigi Seit sniegtajiem
noradijumiem, tas var nelabvéligi ietekmét ta
aizsargfunkcijas. Raugieties, lai bridinosas uzlimes uz
mérinstrumenta vienmér biitu labi salasamas. PEC IZLASISANAS SAGLABAJIET $0S
NORADIJUMUS; JA NODODAT MERINSTRUMENTU TALAK, NODROSINIET TOS KOPA
AR MERINSTRUMENTU.
» Uzmanibu - ja tiek veiktas citas darbibas vai lietotas citas regulésanas ierices,
neka noradits Seit vai citos procediiru aprakstos, tas var radit bistamu starojuma
iedarbibu.
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» Meérinstruments tiek piegadats kopa ar lazera bridinajuma zimi (ta ir atziméta
grafiskaja lappusé paraditaja mérinstrumenta attéla).

» Ja bridinajuma uzlimes teksts nav jisu valsts valoda, pirms izstradajuma
lietoSanas pirmo reizi uzliméjiet uz tas kopa ar izstradajumu piegadato uzlimi jiisu
valsts valoda.

Nevérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku virziena un
neskatieties tie$aja vai atstarotaja lazera stara. Sada riciba var
apzilbinat tuvuma eso$as personas, izraisit nelaimes gadijumus vai pat
bojat redzi.

» Jalazera stars iespid acis, nekavéjoties aizveriet tas un izkustiniet galvu ta, lai ta
neatrastos lazera stara.

» Neveiciet nekadas izmainas ar lazera ierici.

» Nodrosiniet, lai mérinstrumentu remontétu vienigi kvalificéti remonta specialisti,
nomainai izmantojot originalas rezerves dalas. Tas |aus saglabat vajadzigo darba
drosibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.

» Nelaujiet bérniem lietot lazera mérinstrumentu bez pieauguso uzraudzibas. Vini
var nejausi apzilbinat tuvuma eso$as personas vai sevi.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas vietas, kur atrodas viegli
degosi Skidrumi, gazes vai putekli. Mérinstrumenta var rasties dzirksteles, kas var
izraisit puteklu vai tvaiku aizdeg$anos.

» Nelietojiet lazera skatbrilles (piederums) ka aizsargbrilles. Lazera skatbrilles ir
paredzétas lazera stara redzamibas uzlabo$anai, tacu tas nespéj pasargat acis no lazera
starojuma.

» Nelietojiet lazera skatbrilles (piederums) ka saules brilles vai ka brilles, vadot
satiksmes lidzekli. Lazera skatbrilles nenodrosina pilnvéertigu aizsardzibu no
ultravioleta starojuma un pasliktina krasu iz8kirsanas spéju.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Paredzeétais pielietojums

Mérinstruments ir paredzéts attaluma, garuma un augstuma mérisanai, ka ari laukuma un
tilpuma aprekinasanai.

Meérinstruments ir piemérots lietoSanai gan telpas, gan ari arpus tam.

Sis izstradajums ir patérina lazera izstradajums saskana ar standartu EN 50689.
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Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem mérinstrumenta attéla, kas sniegts attélu
sadala.

(1) Displejs

(2) A\ Vériganas tausting

(3) = Minuss taustin$

(4) €3 Funkciju izvéles tausting

(5) ® leslégianas/izslégsanas tausting
(6) =+ Pluss taustins

(7) Bateriju nodalijuma vacin$

(8) Bateriju nodalijuma vacina fiksators
9) Sérijas numurs

(10) Lazera bridinajuma uzlime
(11) Stara uztvéréja léca

(12) Lazera stara izvadliika

Indikacijas elementi

(a) Lazera ieslégsanas indikators

(b) Temperattras bridinajuma indikators
(c) Bateriju nolietosanas indikators

(d) Meérijumu vértibu rindas

(e) Rezultata rinda

(f) Mérvieniba

(g) Meérisanas funkcijas radijums

(h) Atminas indikators

(i) Klumes indikators ,,Error”
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Digitalais lazera talmérs

Izstradajuma numurs 3601K729..
Mériganas diapazons” 0,15-40m
Mérisanas diapazons (sliktos apstak|os)® 20m
Mérisanas precizitate" +1,5mm
Mérisanas precizitate (sliktos apstaklos)® +3,0mm
vismazaka indikacijas vieniba 1 mm
Visparéjie dati

Darba temperatira® -10°C... +45°C
Uzglabasanas temperattra -20°C...+70°C
maks. relativais gaisa mitrums 90 %
maks. darbibas augstums virs juras limena 2000 m
Piesarnojuma pakape atbilstigi [EC 61010-1 22
Lazera klase 2
Lazera veids 635nm, <1 mW
Lazera stara divergence < 1,5 mrad (pilns lenkis)
Automatiska izslégSanas péc aptuveni

- Lazers 20s
- Meérinstruments (kad neméra) 5 min.
Baterijas 2 x1,5VLR0O3 (AAA)

A) Veicot mérijumu no mérinstrumenta aizmuguréjas malas, rodas liela atstarosanas no mérka
virsmas (pieméram, balti krasotas sienas), blavs fona apgaismojums un 20 °C darba temperatiira,

B) Veicot mérijumu no mérinstrumenta aizmuguréjas malas, rodas liela atstaro$anas no mérka
virsmas (pieméram, balti krasotas sienas), blavs fona apgaismojums un 20 °C darba temperatiira
un lieli augstumi. Papildus ir jarékinas ar +0,15 mm/m nobidi, kas ir atkariga no attaluma.

Nepartrauktas mérisanas rezima maksimala darba temperatira ir +40 °C.

Parasti ir vérojams tikai elektronenevadoss piesarnojums, tacu dazkart ir sagaidama
kondensacijas izraisitas pagaidu elektrovadamibas paradisanas.

Lai mérinstrumentu varétu skaidri identificét, ta datu plaksnité ir noradits sérijas numurs (9).

ce
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Baterijas ielikSana/maina

Vienmér vienlaicigi nomainiet visas baterijas vai akumulatorus. Izmantojiet tikai
vienadas ietilpibas baterijas vai akumulatorus, kas izgatavoti viena razotajfirma.

levérojiet pareizu bateriju pievienosanas polaritati, kas attélota bateriju
nodalijuma.
» Jamérinstruments ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet no ta baterijas vai

akumulatorus. ligstosi uzglabajot mérinstrumentu, taja ievietotas baterijas vai
akumulatori var korodét un izladéties.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Neatstajiet ieslegtu mérinstrumentu bez uzraudzibas un péc lietoSanas to
izslédziet. Lazera stars var apzilbinat tuvuma eso$as personas.

» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru tiesas iedarbibas.

» Nepaklaujiet instrumentu |oti augstas vai loti zemas temperatiiras iedarbibai un
straujam temperatiiras izmainam. Pieméram, neatstajiet mérinstrumentu uz ilgaku
laiku automasina. Lielu temperatiras svarstibu gadijuma pirms mérinstrumenta
lietoSanas nogaidiet, lidz ta temperatira izlidzinas ar apkartéjas vides temperaturu.
Ekstremalu temperaturas vértibu vai strauju temperattras izmainu iedarbiba uz
meérinstrumentu var nelabveligi ietekmét ta precizitati.

» Sargajiet mérinstrumentu no stipriem triecieniem, nelaujiet tam nokrist. Ja
meérinstruments ticis paklauts spéecigu aréju slodzu iedarbibai, pirms darba
turpinasanas tam vienmeér javeic precizitates parbaude (skatit ,Precizitates parbaude®,
Lappuse 222).

leslégsana/izslégsana

» Nospiediet taustinuA, lai ieslégtu mérinstrumentu un lazeru.

Merinstrumentu varat ieslégt ari bez lazera, nospiezot taustinu cf) .
» Turiet nospiestu taustinu cf) , lai izslégtu mérinstrumentu.

Atmina tiek saglabatas esosas vértibas un instrumenta iestatijumi.
Izslédzot instrumentu, visas saglabatas vertibas paliek nemainigas.
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Mérisana
Péc ieslégsanas mérinstruments sak darboties garuma mérisanas rezima.
Mérijumu nulles limenis vienmér ir mérinstrumenta aizmuguréja mala.

» Novietojiet mérinstrumentu vélamaja mérisanas sakuma punkta (pieméram, pie
sienas).

» Jamérinstrumentu ieslédzat ar taustinu @ , isi nospiediet taustinu A i ieslégtu
lazeru.

» Nospiediet taustinu A i palaistu mérisanu.

Péc mérijuma veik$anas lazera stars izslédzas. Lai veiktu citus mérijumus, atkartojiet

ieprieks aprakstitas darbibas.

Izméritas vai aprékinatas vértibas var saskaitit vai atnemt.

Nepartrauktas mérisanas reZzima merisana sakas uzreiz péc $i rezima ieslégsanas.

A 0T- Lai iegitu papildu informaciju, skatiet tieSsaistes ekspluatacijas instrukciju:
www.bosch-pt.com/manuals

Mérisanas laika mérinstrumentu nedrikst parvietot. Lai to nodrosinatu, novietojiet
meérinstrumentu uz stabilas virsmas vai piespiediet stingrai atdurvirsmai.

Starojuma uztvéréja leca (11) un lazera stara izvadlika (12) merisanas laika
nedrikst bt aizsegtas.

Pamatiestatijumi

Mérinstrumenta pieejami $adi pamatiestatijumi:

- Meérvienibas mainisana

- Skanas signala ieslégsana/izslégsana

) Laiiegitu papildu informaciju, skatiet tieSsaistes ekspluatacijas instrukciju:
www.bosch-pt.com/manuals

Meérisanas rezimu indikators

Merisanas funkciju izvéle/mainisana
Mérinstrumenta pieejamas Sadas mérisanas funkcijas:
- I Garuma mérisana

- [laukuma mérisana;

- f nepartraukta mérisana.
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- @ tilpuma mérisana;

- A netiesa attaluma mérisana;
- _~Inetie$a augstuma mérisana;
- %pieskaitiéana/atneméana;
- Batminas funkcija.

- Lai iegltu papildu informaciju, skatiet tieSsaistes ekspluatacijas instrukciju:
www.bosch-pt.com/manuals

Precizitates parbaude
Regulari parbaudiet attaluma mérijuma precizitati.

A Lai iegitu papildu informaciju, skatiet tieSsaistes ekspluatacijas instrukciju:
www.bosch-pt.com/manuals

Kludas zinojums
Jamérijumu nevar veikt pareizi, displeja tiek paradits kludas zinojums .

» Méginiet vélreiz veikt mérijumu.

» Ja kludas zinojums paradas atkal, izslédziet un péc tam atkal ieslédziet
mérinstrumentu un vélreiz palaidiet mérijuma veik$anu.
Ikviena mérijuma laika tiek kontroléta mérinstrumenta pareiza funkcionésana. Ja tiek
atklats defekts, uz displeja sak mirgot visi indikatori. Sada gadijuma, ka ari tad, ja veiktie
pasakumi nesniedz vélamo rezultatu, griezieties tuvakaja specializétaja tirdzniecibas
vieta, lai nosatitu mérinstrumentu uz Bosch klientu apkalposanas dienestu.

Apkalposana un apkope

Apkope un tiriSana

Uzturiet mérinstrumentu tiru.

Neiegremdeéjiet mérinstrumentu adeni vai citos Skidrumos.

Apslaukiet izstradajumu ar mitru, mikstu lupatinu. Nelietojiet modula apkopei tirisanas
lidzeklus vai Skidinatajus.

Ipasi rupigi kopiet stara uztvéréja lecu (11) un darbojieties ar to tikpat piesardzigi ka ar
brillem vai ar fotoaparata objektivu.
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Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas par lietoSanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem par izstradajumu remontu un
apkalposanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida rast atbildes uz jautajumiem par
musu izstradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju
izstradajuma numuru, kas noradits uz izstradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mukusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie mérinstrumenti, to piederumi un iesainojuma materiali japarstrada apkartéjai
videi nekaitiga veida.

E Neizmetiet mérinstrumentu un baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam un
elektroniskajam iericeém un $is direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lietosanai nederigas mérierices un saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2006/66/EK,
bojati vai izlietoti akumulatori/baterijas ir jasavac atseviski un janogada otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Jaelektriskas un elektroniskas ierices netiek atbilstosi utilizétas, tas var kaitét videi un
cilvéku veselibai iespéjamas bistamo vielu klatbutnes del.
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Saugos nuorodos

Kad su matavimo prietaisu dirbtuméte nepavojingai ir
saugiai, perskaitykite visas nuorodas ir jy laikykités. Jei
matavimo prietaisas naudojamas nesilaikant pateikty
nuorodu, gali buti pakenkta matavimo prietaise integruo-
tiems apsauginiams jtaisams. Pasiriipinkite, kad jspéja-
mieji Zenklai ant matavimo prietaiso visada biity jskaitomi. ISSAUGOKITE SIA INST-

RUKCIJA IR ATIDUOKITE JA KARTU SU MATAVIMO PRIETAISU, JEI PERDUODATE JI

KITAM SAVININKUI.

» Atsargiai - jei naudojami kitokie nei Cia aprasyti valdymo ar justavimo jrenginiai
arba taikomi kitokie metodai, spinduliavimas gali biiti pavojingas.

» Matavimo prietaisas tiekiamas su jspéjamuoju lazerio spindulio Zenklu (pavaiz-
duota matavimo prietaiso schemoje).

» Jei jspéjamojo lazerio spindulio Zenklo tekstas yra ne jiisy Salies kalba, pries pra-
dédami naudoti pirma karta, ant jspéjamojo Zenklo uzklijuokite kartu su prietaisu
pateikta lipduka jiisy Salies kalba.

Nenukreipkite lazerio spindulio j Zmones ar gyviinus ir patys neziii-
rékite j tiesioginj ar atspindéta lazerio spindulj. Lazeriniais spindu-
liais galite apakinti kitus Zmones, sukelti nelaimingus atsitikimus arba
pakenkti akims.

» Jeij akis buvo nukreipta lazerio spinduliuoté, akis reikia samoningai uzmerkti ir
nedelsiant patraukti galva is spindulio kelio.

» Nedarykite jokiy lazerinio jtaiso pakeitimy.

» Matavimo prietaisa turi taisyti tik kvalifikuoti meistrai ir naudoti tik originalias at-
sargines dalis. Taip bus garantuota, kad matavimo prietaisas isliks saugus naudoti.

» Saugokite, kad vaikai be suaugusiujy prieziiiros nenaudoty lazerinio matavimo
prietaiso. Jie netikétai gali apakinti kitus asmenis arba patys save.

» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiy skysciu,
dujy ar dulkiy. Matavimo prietaisui kibirks¢iuojant, nuo kibirks¢iy gali uzsidegti dulkés
arba susikaupe garai.
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» Akiniy lazeriui matyti (papildoma jranga) nenaudokite kaip apsauginiy akiniy. Aki-
niai lazeriui matyti yra skirti geriau identifikuoti lazerio spindulj; jie neapsaugo nuo laze-
rio spinduliuotés.

» Akiniy lazeriui matyti (papildoma jranga) nenaudokite kaip akiniy nuo saulés ar
vairuodami transporto priemone. Akiniai lazeriui matyti neuZtikrina visiskos UV ap-
saugos ir sumazina spalvy atpazinima.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj

apskaiciuoti.
Matavimo prietaisas skirtas naudoti viduje ir lauke.
Sis gaminys yra plataus vartojimo lazerinis gaminys pagal EN 50689.

Pavaizduoti komponentai

Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka paveiksléliuose pavaizduoto matavimo
prietaiso numerius.

(1) Ekranas

(2) A\ Matavimo mygtukas

(3) — Minuso mygtukas

(4) €3 Funkcinis mygtukas

(5) ® Jiungimo-isjungimo mygtukas
(6) =+ Pliuso mygtukas

(7) Baterijy skyriaus dangtelis

(8) Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius
9) Serijos numeris

(10)  Jspéjamasis lazerio spindulio Zenklas
(11) Priémimo leSis

(12)  Lazerio spindulio i$éjimo anga
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Ekrano simboliai

(a) Lazeris jjungtas

(b) |spéjamasis temperatiros simbolis
(c) Jspéjamasis baterijos simbolis

(d) Matavimo ver¢iy eilutés

(e) Rezultato eiluté

(f) Matavimo vienetas

(g) Matavimo funkcijos rodmuo

(h) I$saugotos vertés rodmuo

(i) Klaidos rodmuo ,Error*

Techniniai duomenys

Skaitmeninis lazerinis atstumy matuoklis GLM 40
Gaminio numeris 3601K729..
Matavimo sritis" 0,15-40m
Matavimo diapazonas (nepalankios salygos)® 20m
Matavimo tikslumas” +1,5mm
Matavimo tikslumas (nepalankios salygos)® +3,0mm
Maziausias rodomas vienetas 1mm
Bendroji informacija

Darbiné temperatiira® -10°C ... +45°C
Sandéliavimo temperatira -20°C...+70°C
Maks. santykinis oro drégnis 90 %
Maks. eksploatavimo aukstis vir§ bazinio aukscio 2000 m
UzterStumo laipsnis pagal IEC 61010-1 22
Lazerio klasé 2
Lazerio tipas 635nm, <1 mwW

Lazerio spindulio divergencija

< 1,5 mrad (visas kampas)

Automatinis i$jungimas mazdaug po
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Skaitmeninis lazerinis atstumy matuoklis GLM 40
- Lazeris 20s
- Matavimo prietaisas (neatlikus matavimo) 5 min
Baterijos 2 x1,5VLR0O3 (AAA)

A) Matuojant nuo matavimo prietaiso uzpakalinés briaunos: kai didelé nusitaikymo objekto atspin-
dZio geba (pvz., balta dazyta siena), silpnas fono ap$vietimas ir 20 °C darbiné temperatra; taip
pat reikia jvertinti nuo atstumo priklausancia +0,05 mm/m paklaida.

Matuojant nuo matavimo prietaiso uzpakalinés briaunos: kai didelé nusitaikymo objekto atspin-
dzio geba (pvz., balta dazyta siena), stiprus fono apsvietimas, 20 °C darbiné temperatra ir dide-
lis aukstis. Taip pat reikia jvertinti nuo atstumo priklausancia +0,15 mm/m paklaida.

C) Esant nuolatinio matavimo funkcijai, maks. darbiné temperatira yra +40 °C.

D) Atsiranda tik nelaidziy neSvarumy, taciau galima tikétis aprasojimo sukelto laikino laidumo.
Firminéje lenteléje esantis serijos numeris (9) yra skirtas jisy matavimo prietaisui vienareik$miskai ide-
ntifikuoti.

B

Baterijy jdéjimas/keitimas

Visada kartu pakeiskite visas baterijas ar akumuliatorius. Naudokite tik vieno ga-
mintojo ir vienodos talpos baterijas ar akumuliatorius.

|dédami baterijas atkreipkite démes;j j baterijy skyriaus viduje nurodytus baterijy
polius.
» Jei matavimo prietaiso ilgesnj laika nenaudosite, iSimkite iS jo baterijas ar akumu-
liatoriaus celes. ligiau sandéliuojamos baterijos ir akumuliatoriai dél korozijos gali pra-
déti irti ir savaime iSsikrauti.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Nepalikite jjungto matavimo prietaiso be prieziiiros, o baige su prietaisu dirbti, ji
ijunkite. Lazerio spindulys gali apakinti kitus Zmones.

» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmés ir tiesioginio saulés spinduliy po-
veikio.

» Matavimo prietaisa saugokite nuo itin aukstos ir Zemos temperatiiros bei tem-
peratiiros svyravimy. Pvz., nepalikite jo ilgesniam laikui automobilyje. Esant dides-
niems temperat(ros svyravimams, prie$ jjungdami matavimo prietaisa, palaukite, kol
stabilizuosis jo temperatira. Esant ypa¢ aukstai ir Zemai temperatirai arba temperat-
ros svyravimams, gali biti pakenkiama matavimo prietaiso tikslumui.
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» Saugokite, kad matavimo prietaisas nebity smarkiai sutrenktas ir nenukristu. Po
stipraus iSorinio poveikio matavimo prietaisui, pries tesdami darba, visada turétuméte
atlikti tikslumo patikrinima (zr. , Tikslumo patikrinimas®, Puslapis 229).

|jungimas ir iSjungimas
» Norédami jjungti matavimo prietaisa ir lazerj, paspauskite mygtuka A
Spusteléje mygtuka (f) , galite jjungti matavimo prietaisa be lazerio.
» Norédami matavimo prietaisa i$jungti, laikykite paspausta mygtuka (f) .

Atmintyje esancios vertés ir prietaiso nustatymai iSsaugomi.
I$jungus visos iSsaugotos vertés islieka.

Matavimas

Jjungus matavimo prietaisa, jis veikia ilgio matavimo rezimu.
Baziné plok$tuma matavimams visada yra matavimo prietaiso uzpakalinis krastas.

» Matavimo prietaisa priglauskite prie pageidaujamo matavimo pradinio tasko (pvz.,
sienos).

» Kai jjungiate matavimo prietaisg mygtuku cf) , trumpai spustelékite mygtuka A kad
ijjungtuméte lazerj.
» Paspauskite mygtuka A kad jjungtuméte matavima.
Po matavimo operacijos lazerio spindulys i$jungiamas.Norédami atlikti kita matavima, pa-
kartokite Siuos veiksmus.
Matavimy vertes arba galutinius rezultatus galima sudéti arba atimti.
Esant nuolatinio matavimo funkcijai, matavimas pradedamas iskart jjungiant funkcija.

< ) Norédami gauti papildomos informacijos, skaitykite internete esancia instrukci-
ja: www.bosch-pt.com/manuals

Matavimo prietaiso matuojant judinti negalima. Todél matavimo prietaisa priglaus-
kite prie kaip galima tvirtesnés atramos ar atraminio pavirsiaus.

@ Matavimo metu jokiu bidu neuzdenkite priémimo lesio (11) ir lazerio spindulio i$-
éjimo angos (12).
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Pagrindiniai nustatymai

Yra Sie pagrindiniai matavimo prietaiso nustatymai:

- Matavimo vienety keitimas

- Garso signalo jjungimas ir i§jungimas

- Norédami gauti papildomos informacijos, skaitykite internete esancig instrukci-

ja: www.bosch-pt.com/manuals
Matavimo funkcijos

Matavimo funkcijos parinkimas / keitimas
Matavimo prietaisas atlieka Sias matavimo funkcijas:
- I ligio matavimas

- [1Ploto matavimas

- f Nuolatinis matavimas

- @TUI’]O matavimas

- A Netiesioginis atstumo matavimas
- _~Netiesioginis auk$cio matavimas

- $/sudetis / atimtis

- BAtmintiesfunkcija
- Norédami gauti papildomos informacijos, skaitykite internete esancia instrukci-
ja: www.bosch-pt.com/manuals

Tikslumo patikrinimas

Reguliariai tikrinkite atstumo matavimo tiksluma.
< ) Norédami gauti papildomos informacijos, skaitykite internete esancia instrukci-
ja: www.bosch-pt.com/manuals

Klaidos pranesimas
Jei matavimo negalima atlikti tinkamai, ekrane parodomas klaidos pranesimas .
» Dar kartg pabandykite atlikti matavimo operacija.

» Jei vél parodomas klaidos pranesimas, matavimo prietaisg iSjunkite, vél jjunkite ir i$
naujo pradékite matavima.

Bosch Power Tools 1609 92A8LF|(10.04.2024)


http://www.bosch-pt.com/manuals
http://www.bosch-pt.com/manuals
http://www.bosch-pt.com/manuals

230 | Lietuviy k.

Matavimo prietaisas kiekvieno matavimo metu tikrina, ar funkcija atliekama tinkamai.
Nustacius defekta, ekrane mirksi visi indikatoriai. Tokiu atveju arba tuomet, kai nurodyto-
mis priemonémis gedimo pasalinti nepavyksta, reikia kreiptis j prekybos atstova, kad ma-
tavimo prietaisas bty pristatytas j Bosch klienty aptarnavimo skyriy.

Ve m .

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

Matavimo prietaisas visuomet turi bati Svarus.

Nepanardinkite matavimo prietaiso j vandenj ir kitokius skyscius.

Visus nesvarumus nuvalykite drégnu minkstu skuduréliu. Nenaudokite valymo priemoniy ir
tirpikliy.

Ypatingai priziurékite priémimo lesj (11) - taip pat ripestingai, kaip prizidrimi akiniai arba
fotoaparato lesis.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus, susijusius su jisy gaminio re-
montu, technine priezidira bei atsarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir informacijos apie
atsargines dalis rasite interneto puslapyje:

www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsultuos Jus apie gaminius ir jy pa-
pildoma jranga.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome biitinai nurodyti desimtzenklj ga-
minio numerj, esantj firminéje lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Kitus techninés prieziiiros skyriaus adresus rasite ¢ia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Salinimas

Matavimo prietaisai, papildoma jranga ir pakuoté turi buti surenkami ir perdirbami aplinkai
nekenksmingu badu.
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E Matavimo prietaisy ir baterijy nemeskite j buitiniy atlieky konteiner;!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir Sios di-
rektyvos perkélimo j nacionaline teise aktus nebetinkami naudoti matavimo prietaisai ir
pagal 2006/66/EB pazeisti ir susidévéje akumuliatoriai/baterijos turi biti surenkami at-
skirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.

Netinkamai pasalintos elektros ir elektroninés jrangos atliekos dél galimy pavojingy me-
dziagy gali turéti Zalinga poveikj aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.
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